
Tento dokument slouží výhradně k informačním účelům a nemá žádný právní účinek. Orgány a instituce Evropské unie 
nenesou za jeho obsah žádnou odpovědnost. Závazná znění příslušných právních předpisů, včetně jejich právních 

východisek a odůvodnění, jsou zveřejněna v Úředním věstníku Evropské unie a jsou k dispozici v databázi EUR-Lex. Tato 
úřední znění jsou přímo dostupná přes odkazy uvedené v tomto dokumentu 

►B ROZHODNUTÍ RADY 2014/512/SZBP 

ze dne 31. července 2014 

o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině 

(Úř. věst. L 229, 31.7.2014, s. 13) 

Ve znění: 

Úřední věstník 

Č. Strana Datum 

►M1 Rozhodnutí Rady 2014/659/SZBP ze dne 8. září 2014 L 271 54 12.9.2014 

►M2 Rozhodnutí Rady 2014/872/SZBP ze dne 4. prosince 2014 L 349 58 5.12.2014 

►M3 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2015/971 ze dne 22. června 2015 L 157 50 23.6.2015 

►M4 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2015/1764 ze dne 1. října 2015 L 257 42 2.10.2015 

►M5 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2015/2431 ze dne 21. prosince 2015 L 334 22 22.12.2015 

►M6 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2016/1071 ze dne 1. července 2016 L 178 21 2.7.2016 

►M7 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2016/2315 ze dne 19. prosince 2016 L 345 65 20.12.2016 

►M8 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/1148 ze dne 28. června 2017 L 166 35 29.6.2017 

►M9 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2214 ze dne 30. listopadu 2017 L 316 20 1.12.2017 

►M10 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2017/2426 ze dne 21. prosince 2017 L 343 77 22.12.2017 

►M11 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/964 ze dne 5. července 2018 L 172 3 9.7.2018 

►M12 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/2078 ze dne 21. prosince 2018 L 331 224 28.12.2018 

►M13 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2019/1108 ze dne 27. června 2019 L 175 38 28.6.2019 

►M14 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2019/2192 ze dne 19. prosince 2019 L 330 71 20.12.2019 

►M15 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/907 ze dne 29. června 2020 L 207 37 30.6.2020 

►M16 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/2143, ze dne 17. prosince 2020 L 430 26 18.12.2020 

►M17 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/1144 ze dne 12. července 2021 L 247 99 13.7.2021 

►M18 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/52 ze dne 13. ledna 2022 L 9 43 14.1.2022 

►M19 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/264 ze dne 23. února 2022 L 42 I 95 23.2.2022 

►M20 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/327 ze dne 25. února 2022 L 48 1 25.2.2022 

►M21 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/335 ze dne 28. února 2022 L 57 4 28.2.2022 
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►M22 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/346 ze dne 1. března 2022 L 63 5 2.3.2022 

►M23 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/351 ze dne 1. března 2022 L 65 5 2.3.2022 

►M24 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/395 ze dne 9. března 2022 L 81 8 9.3.2022 

►M25 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/430 ze dne 15. března 2022 L 87 I 56 15.3.2022 

►M26 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/578 ze dne 8. dubna 2022 L 111 70 8.4.2022 

►M27 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/884 ze dne 3. června 2022 L 153 128 3.6.2022 

►M28 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/1271 ze dne 21. července 2022 L 193 196 21.7.2022 

►M29 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/1313 ze dne 26. července 2022 L 198 17 27.7.2022 

►M30 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/1909 ze dne 6. října 2022 L 259 I 122 6.10.2022 

►M31 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/2369 ze dne 3. prosince 2022 L 311 I 8 3.12.2022 

►M32 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/2478 ze dne 16. prosince 2022 L 322 I 614 16.12.2022 

►M33 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2023/191 ze dne 27. ledna 2023 L 26 44 30.1.2023 

►M34 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2023/252 ze dne 4. února 2023 L 32 I 11 4.2.2023 

►M35 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2023/434 ze dne 25. února 2023 L 59 I 593 25.2.2023 

►M36 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2023/1217 ze dne 23. června 2023 L 159 I 451 23.6.2023 

►M37 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2023/1517 ze dne 20. července 2023 L 184 40 21.7.2023 

►M38 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2023/2874 ze dne 18. prosince 2023 L 2874 1 18.12.2023 

►M39 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2024/422 ze dne 29. ledna 2024 L 422 1 30.1.2024 

►M40 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2024/577 ze dne 12. února 2024 L 577 1 14.2.2024 

►M41 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2024/746 ze dne 23. února 2024 L 746 1 23.2.2024 

►M42 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2024/1429 ze dne 17. května 2024 L 1429 1 17.5.2024 

►M43 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2024/1470 ze dne 21. května 2024 L 1470 1 22.5.2024 

►M44 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2024/1744 ze dne 24. června 2024 L 1744 1 24.6.2024 

►M45 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2024/2026 ze dne 22. července 2024 L 2026 1 23.7.2024 

Opraveno: 

►C1 Oprava, Úř. věst. L 204, 4.8.2022, s. 16 (2022/1313) 
►C2 Oprava, Úř. věst. L 208, 10.8.2022, s. 12 (2022/1271) 
►C3 Oprava, Úř. věst. L 90605, 4.10.2024, s. 1 (2024/1744) 
►C4 Oprava, Úř. věst. L 90640, 24.10.2024, s. 1 (2024/1744) 
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ROZHODNUTÍ RADY 2014/512/SZBP 

ze dne 31. července 2014 

o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska 
destabilizujícím situaci na Ukrajině 

▼M20 

Článek 1 

1. Zakazuje se přímý či nepřímý nákup nebo prodej dluhopisů, akcií 
či obdobných finančních nástrojů, přímé či nepřímé poskytování souvi­
sejících investičních služeb či pomoc při vydávání takových nástrojů 
nebo jakékoli jiné přímé či nepřímé obchodování s nimi, pokud jde 
o takové nástroje buď se splatností delší než 90 dnů vydané po dni 
1. srpna 2014 a do 12. září 2014, nebo se splatností delší než 30 dnů 
vydané po dni 12. září 2014 a do 12. dubna 2022 nebo o jakékoli 
převoditelné cenné papíry a nástroje peněžního trhu vydané po dni 
12. dubna 2022: 

a) významnými úvěrovými institucemi nebo institucemi pro financo­
vání rozvoje usazenými v Rusku, které jsou ke dni 1. srpna 2014 
z více než 50 % ve veřejném vlastnictví či pod veřejnou kontrolou, 
jejichž seznam je uveden v příloze I; 

b) jakoukoli právnickou osobou, subjektem nebo orgánem usazenými 
mimo Unii, které jsou z více než 50 % vlastněny některým 
subjektem uvedeným v příloze I; nebo 

c) jakoukoli právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které 
jednají jménem nebo na pokyn subjektu v kategorii uvedené 
v písmeni b) tohoto odstavce nebo uvedené na seznamu v příloze I. 

2. Zakazuje se přímý či nepřímý nákup nebo prodej převoditelných 
cenných papírů a nástrojů peněžního trhu, poskytování souvisejících 
investičních služeb či pomoc při vydávání takových cenných papírů 
a nástrojů nebo jakékoli jiné přímé či nepřímé obchodování s nimi, 
pokud jde o převoditelné cenné papíry a nástroje peněžního trhu 
vydané po dni 12. dubna 2022: 

a) jakoukoli významnou úvěrovou institucí nebo jinou institucí, která 
je ke dni 26. února 2022 z více než 50 % ve veřejném vlastnictví či 
pod veřejnou kontrolou, nebo jakoukoli jinou úvěrovou institucí, 
která má významnou úlohu při podpoře činností Ruska, jeho 
vlády a ruské centrální banky, které jsou usazeny v Rusku a jsou 
uvedeny na seznamu v příloze V; 

b) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou usazeny 
mimo Unii a jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny 
některým ze subjektů uvedených na seznamu v příloze V; nebo 

c) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jednají jménem 
nebo na pokyn subjektu uvedeného v písmeni a) nebo b) tohoto 
odstavce. 

3. Zakazuje se přímý či nepřímý nákup nebo prodej převoditelných 
cenných papírů a nástrojů peněžního trhu, přímé či nepřímé poskyto­
vání souvisejících investičních služeb či pomoc při vydávání takových 
nástrojů nebo jakékoli jiné přímé či nepřímé obchodování s nimi, 
pokud jde o takové nástroje buď se splatností delší než 30 dnů vydané 
po dni 12. září 2014 a do 12. dubna 2022 nebo o jakékoli převoditelné 
cenné papíry a nástroje peněžního trhu vydané po dni 12. dubna 2022: 

▼B
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a) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou usazeny 
v Rusku a uvedeny na seznamu v příloze II a zabývají se především 
koncipováním, výrobou, prodejem či vývozem vojenského vybavení 
nebo služeb a jsou v těchto oborech významně činné, s výjimkou 
právnických osob, subjektů nebo orgánů působících v kosmickém 
odvětví a v odvětví jaderné energetiky; 

b) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou usazeny 
v Rusku, jsou pod veřejnou kontrolou nebo z více než 50 % ve 
veřejném vlastnictví, jež mají odhadovaná celková aktiva ve výši 
přesahující 1 bilion RUB a jejich odhadované příjmy pocházejí 
nejméně z 50 % z prodeje nebo přepravy surové ropy nebo ropných 
produktů, jak jsou uvedeny na seznamu v příloze III; 

c) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou usazeny 
mimo Unii a jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny 
subjektem uvedeným v písmeni a) nebo b) tohoto odstavce; nebo 

d) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jednají jménem 
nebo na pokyn subjektu uvedeného v písmeni a), b) nebo c) tohoto 
odstavce. 

4. Zakazuje se přímý či nepřímý nákup nebo prodej převoditelných 
cenných papírů a nástrojů peněžního trhu, přímé či nepřímé poskyto­
vání souvisejících investičních služeb či pomoc při vydávání takových 
cenných papírů a nástrojů nebo jakékoli jiné přímé či nepřímé obcho­
dování s nimi, pokud jde o převoditelné cenné papíry a nástroje peně­ 
žního trhu vydané po dni 12. dubna 2022: 

a) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou usazeny 
v Rusku a jsou pod veřejnou kontrolou nebo z více než 50 % ve 
veřejném vlastnictví, v nichž mají Rusko, jeho vláda či ruská 
centrální banka právo podílet se na zisku nebo s nimiž mají jiný 
významný hospodářský vztah a které jsou uvedeny na seznamu 
v příloze VI; 

b) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou usazeny 
mimo Unii a jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny 
některým ze subjektů uvedených na seznamu v příloze VI; nebo 

c) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jednají jménem 
nebo na pokyn subjektu uvedeného v písmeni a) nebo b) tohoto 
odstavce. 

▼M32 
5. Ode dne 12. dubna 2022 se zakazuje kotovat v obchodních systé­
mech registrovaných nebo uznaných v Unii převoditelné cenné papíry 
jakékoli právnické osoby, subjektu nebo orgánu, které jsou usazeny 
v Rusku a jsou z více než 50 % ve veřejném vlastnictví, a poskytovat 
služby s nimi související; ode dne 29. ledna 2023 se zakazuje přijímat 
tyto převoditelné cenné papíry k obchodování. 

▼M38 
6. Zakazuje se přímo či nepřímo uzavírat jakékoli ujednání nebo se 
účastnit jakéhokoli ujednání s cílem poskytnout: 

i) nové půjčky nebo úvěry se splatností delší než 30 dnů jakékoli 
právnické osobě, subjektu nebo orgánu uvedeným v odstavci 1 
nebo 3 po dni 12. září 2014 do dne 26. února 2022 nebo 

ii) jakékoli nové půjčky nebo úvěry jakékoli právnické osobě, subjektu 
nebo orgánu uvedeným v odstavci 1, 2, 3 nebo 4 po dni 26. února 
2022. 

Tento zákaz se nevztahuje na: 

a) půjčky nebo úvěry, jejichž specifickým a doloženým cílem je zajiš­
tění financování pro nezakázaný vývoz nebo dovoz zboží a nefinanč­
ních služeb mezi Unií a kterýmkoli třetím státem, včetně výdajů 
za zboží a služby z jiného třetího státu, které jsou pro plnění 
smluv o vývozu či dovozu nezbytné, za předpokladu, že vnitrostátní 
příslušný orgán byl informován do tří měsíců ode dne poskytnutí 
předmětné půjčky nebo úvěru, nebo 

▼M20
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b) půjčky, jejichž specifickým a doloženým cílem je poskytnout 
nouzové financování s cílem splnit kritéria solventnosti a likvidity 
v případě právnických osob, které jsou usazeny v Unii a jsou z více 
než 50 % vlastněny některým ze subjektů uvedených v příloze I, 
za předpokladu, že vnitrostátní příslušný orgán byl informován 
do tří měsíců ode dne poskytnutí předmětné půjčky nebo úvěru. 

7. Zákaz stanovený v odstavci 6 se nevztahuje na čerpání či vyplá­
cení prostředků podle smlouvy uzavřené před 26. února 2022, pokud 
jsou splněny tyto podmínky: 

a) všechny podmínky tohoto čerpání či vyplácení prostředků: 

i) byly dohodnuty před 26. únorem 2022 a 

ii) nebyly v uvedený den či později změněny; 

b) před 26. únorem 2022 bylo smluvně stanoveno datum splatnosti pro 
plné splacení veškerých poskytnutých částek a pro vypořádání 
veškerých závazků, práv a povinností vyplývajících z dané smlouvy; 

c) v době jejího uzavření nebyla smlouva v rozporu se zákazy stano­
venými v tomto rozhodnutí platnými v dané době a 

d) vnitrostátní příslušný orgán byl informován do tří měsíců ode dne 
čerpání nebo vyplacení prostředků. 

Podmínky čerpání a vyplácení prostředků uvedené v písmenu a) 
zahrnují ustanovení o délce lhůty splatnosti pro každé čerpání či vypla­
cení, o použité úrokové sazbě nebo metodě výpočtu úrokové sazby 
a o maximální částce. 

▼M19 

Článek 1a 

1. Přímý či nepřímý nákup nebo prodej převoditelných cenných 
papírů a nástrojů peněžního trhu, přímé či nepřímé poskytování souvi­
sejících investičních služeb či pomoc při vydávání takových cenných 
papírů a nástrojů a jakékoli jiné přímé či nepřímé obchodování s nimi, 
pokud jde o takové cenné papíry a nástroje vydané po 9. Března 2022: 

a) Ruskem a jeho vládou; 

b) ruskou centrální bankou; nebo 

c) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem jednajícím jménem 
nebo na pokyn subjektu uvedeného v písmenu b), 

se zakazují. 

▼M38 
2. Zakazuje se přímo či nepřímo uzavírat jakékoli ujednání nebo se 
ho účastnit s cílem poskytnout jakékoli nové půjčky nebo úvěry jaké­
koli právnické osobě, subjektu nebo orgánu uvedeným v odstavci 1 po 
23. únoru 2022. 

▼M38
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Zákaz se nevztahuje na půjčky nebo úvěry, jejichž specifickým 
a doloženým cílem je zajištění financování pro nezakázaný vývoz 
nebo dovoz zboží a nefinančních služeb mezi Unií a kterýmkoli třetím 
státem, včetně výdajů za zboží a služby z jiného třetího státu, které jsou 
pro plnění smluv o vývozu či dovozu nezbytné, za předpokladu, že 
vnitrostátní příslušný orgán byl informován do tří měsíců ode dne 
poskytnutí předmětné půjčky nebo úvěru. 

3. Zákaz stanovený v odstavci 2 se nevztahuje na čerpání či vyplá­
cení prostředků podle smlouvy uzavřené před 23. února 2022, pokud 
jsou splněny tyto podmínky: 

a) všechny podmínky tohoto čerpání či vyplácení prostředků: 

i) byly dohodnuty před 23. únorem 2022 a 

ii) nebyly v uvedený den či později změněny; 

b) před 23. únorem 2022 bylo smluvně stanoveno datum splatnosti pro 
plné splacení veškerých poskytnutých částek a pro vypořádání 
veškerých závazků, práv a povinností vyplývajících z dané smlouvy 
a 

c) vnitrostátní příslušný orgán byl informován do tří měsíců ode dne 
čerpání nebo vyplacení prostředků. 

Podmínky čerpání a vyplácení prostředků uvedené v písmenu a) 
zahrnují ustanovení o délce lhůty splatnosti pro každé čerpání či vypla­
cení, o použité úrokové sazbě nebo metodě výpočtu úrokové sazby 
a o maximální částce. 

▼M24 
4. Zakazují se transakce související se správou rezerv, jakož i aktiv 
centrální banky Ruska, včetně transakcí s jakoukoli právnickou osobou, 
subjektem nebo orgánem jednajícím jménem nebo na pokyn centrální 
banky Ruska, jako je Ruský fond národního bohatství. 

▼M21 
5. Odchylně od odstavce 4 mohou příslušné orgány transakci povo­
lit, pokud je to nezbytně nutné pro zajištění finanční stability Unie jako 
celku nebo dotčeného členského státu. 

6. Dotčený členský stát neprodleně uvědomí ostatní členské státy 
a Komisi o svém záměru udělit povolení podle odstavce 5. 

▼M40 
7. Odstavec 4 se nevztahuje na transakce v oblasti správy rozvahy 
spojené s aktivy a rezervami ruské centrální banky nebo s aktivy 
a rezervami jakékoli právnické osoby, subjektu nebo orgánu jednajícího 
jménem nebo na pokyn ruské centrální banky, jako je Ruský fond 
národního bohatství, provedené dne 28. února 2022 nebo po tomto dni. 

▼M38
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8. Od 15. února 2024 a po dobu trvání omezujících opatření stano­
vených v odstavci 4 uplatňují centrální depozitáři cenných papírů ve 
smyslu nařízení (EU) č. 909/2014 držící aktiva a rezervy uvedené 
v odstavci 4 v celkové hodnotě přesahující 1 milion EUR tato pravidla 
týkající se peněžních zůstatků, které se akumulují výhradně v důsledku 
těchto omezujících opatření: 

a) tyto peněžní zůstatky se účtují odděleně; 

b) výnosy pocházející nebo vytvořené z peněžních zůstatků uvedených 
v písmeni a) od 15. února 2024 se zaúčtují na finančních účtech 
centrálních depozitářů cenných papírů odděleně; 

c) aniž jsou dotčeny odstavce 9 a 10, čistý zisk stanovený ve vztahu 
k příjmům uvedeným v písmeni b) tohoto odstavce v souladu s vnit­
rostátním právem, včetně odečtení veškerých relevantních výdajů 
souvisejících se správou imobilizovaných aktiv a s řízením rizika 
spojeného s imobilizovanými aktivy či z těchto činností vyplývají­
cích, a po odečtení daně z příjmů právnických osob v rámci obec­
ného režimu dotčeného členského státu není rozdělen ve formě 
dividend ani použit v jakékoli formě ve prospěch akcionářů nebo 
jakékoli třetí strany. Tento zákaz se nevztahuje na čistý zisk, který 
nepředstavuje finanční příspěvek uvedený v odstavci 9. 

9. Čistý zisk uvedený v odst. 8 písm. c) podléhá finančnímu 
příspěvku, který centrální depozitáři cenných papírů odvádí ve prospěch 
Unie. 

Výše finančního příspěvku činí 99,7 % tohoto čistého zisku. 

10. a) Centrální depozitáři cenných papírů si mohou prozatímně 
ponechat podíl nepřesahující 10 % splatného finančního 
příspěvku (dále jen „prozatímně ponechané částky“), který 
zůstává splatný Unii. 

b) Pokud podíl uvedený v písmeni a) není s ohledem na poža­
davky na řízení rizik dostatečný, může centrální depozitář 
cenných papírů podat žádost o to, aby si směl ponechat 
dodatečný procentní podíl splatného finančního příspěvku. 
Ponechání dodatečného procentního podílu může být povo­
leno pouze tehdy, je-li to nezbytně nutné pro splnění poža­
davků na řízení rizik s ohledem na dopad způsobený válkou 
na Ukrajině, pokud jde o aktiva v držení centrálních depo­
zitářů cenných papírů. 

c) Částky, které si prozatímně ponechává centrální depozitář 
cenných papírů v souladu s tímto odstavcem, se použijí 
výhradně na pokrytí výdajů, rizik a ztrát, které utrpěl 
v důsledku války na Ukrajině, pokud jde o aktiva v jeho 
držení, a to pouze v rozsahu, v jakém tyto výdaje, rizika 
a ztráty nemohou být v době jejich vzniku kryty vnitřními 
zdroji tohoto centrálního depozitáře cenných papírů. 
Prozatímně ponechané částky, které byly použity v souladu 
s tímto písmenem, přestávají být splatné Unii. 

▼M43
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d) Prozatímně ponechané částky, které nebyly do pěti let 
použity pro účely uvedené v písmeni c), se převedou 
Unii, ledaže se rozhodne, zda jsou tyto částky nebo jejich 
část stále zapotřebí ke splnění požadavků na řízení rizik 
s ohledem na dopad války na Ukrajině, pokud jde o aktiva 
v držení centrálních depozitářů cenných papírů. Částky, 
které již nejsou dále ponechány, se převedou Unii. 

e) Centrální depozitáři cenných papírů převedou Unii veškeré 
zbývající nevyužité částky, které si prozatímně ponechali, 
nejpozději v okamžiku ukončení omezujících opatření podle 
tohoto článku, ledaže se rozhodne o dalším ponechání 
uvedených částek, jsou-li tyto částky nebo jejich část stále 
zapotřebí ke splnění příslušných požadavků na řízení rizik 
s ohledem na dopad války na Ukrajině, pokud jde o aktiva 
v držení centrálních depozitářů cenných papírů. 

11. Částky finančního příspěvku vyplaceného Unii se použijí 
na podporu Ukrajiny prostřednictvím Evropského mírového nástroje, 
zřízeného rozhodnutím Rady (SZBP) 2021/509 ( 1 ), a prostřednictvím 
programů Unie, které jsou financovány z rozpočtu Unie, podle tohoto 
klíče: 

a) Evropský mírový nástroj: 90 %; 

b) programy Unie financované z rozpočtu Unie: 10 %. 

Toto přidělení se každoročně přezkoumává, poprvé před 1. lednem 
2025, a může být změněno prováděcím rozhodnutím Rady přijatým 
na návrh vysokého představitele Unie pro zahraniční věci a bezpeč­
nostní politiku. 

Unie přijme nezbytná opatření k určení konkrétního rozdělení části 
finančního příspěvku, která má být použita prostřednictvím programů 
Unie, které jsou financovány z rozpočtu Unie, mezi programy Unie. 

▼M25 

Článek 1aa 

1. Zakazuje se přímo či nepřímo uzavírat jakékoli transakce s: 

a) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou usazeny 
v Rusku a jsou pod veřejnou kontrolou nebo z více než 50 % ve 
veřejném vlastnictví nebo v nichž má Rusko, jeho vláda nebo ruská 
centrální banka právo podílet se na zisku nebo s nimiž má Rusko, 
jeho vláda nebo ruská centrální banka jiný významný hospodářský 
vztah a které jsou uvedeny na seznamu v příloze X; 

▼M43 

( 1 ) Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/509 ze dne 22. března 2021 o zřízení Evrop­
ského mírového nástroje a o zrušení rozhodnutí (SZBP) 2015/528 (Úř. věst. 
L 102, 24.3.2021, s. 14).
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b) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou usazeny 
mimo Unii a jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny 
některým ze subjektů uvedených na seznamu v příloze X; nebo 

c) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jednají jménem 
nebo na pokyn některého subjektu uvedeného v písmeni a) nebo b) 
tohoto odstavce. 

▼M30 
1a. Od 22. října 2022 se zakazuje zastávat jakékoli funkce v 
řídících orgánech právnických osob, subjektů nebo orgánů uvedených 
v odstavci 1: 

▼M32 
1b. Od 16. ledna 2023 se zakazuje zastávat jakékoli funkce v řídicích 
orgánech: 

a) právnických osob, subjektů nebo orgánů, které jsou usazeny 
v Rusku a jsou pod veřejnou kontrolou nebo z více než 50 % ve 
veřejném vlastnictví nebo v nichž má Rusko, jeho vláda nebo jeho 
centrální banka právo podílet se na zisku nebo s nimiž má Rusko, 
jeho vláda nebo jeho centrální banka jiný významný hospodářský 
vztah; 

b) právnických osob, subjektů nebo orgánů, které jsou usazeny 
v Rusku a které jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny 
některým ze subjektů uvedených v písmeni a) tohoto odstavce nebo 

c) právnických osob, subjektů nebo orgánů usazených v Rusku, které 
jednají jménem nebo na pokyn subjektu uvedeného v písmeni a) 
nebo b) tohoto odstavce. 

Tento zákaz se nevztahuje na žádnou právnickou osobu, subjekt nebo 
orgán uvedené v odstavci 1, na něž se vztahuje odstavec 1a. 

1c. Odchylně od odstavce 1b mohou příslušné orgány povolit zastá­
vání funkce v řídícím orgánu právnické osoby, subjektu nebo orgánu 
uvedených v odstavci 1b, pokud určí, že tato právnická osoba, subjekt 
nebo orgán je 

a) společným podnikem nebo podobným právním uspořádáním, které 
zahrnují právnickou osobu, subjekt nebo orgán uvedené v odstavci 
1b a které byly uzavřeny právnickou osobou, subjektem nebo 
orgánem založeným nebo zřízeným podle práva některého členského 
státu před 17. prosincem 2022, nebo 

b) právnickou osobou, subjektem nebo orgánem uvedeným v odstavci 
1b, který byl v Rusku usazen před 17. prosincem 2022 a který 
vlastní nebo výhradně či společně ovládá právnická osoba, subjekt 
nebo orgán založený nebo zřízený podle práva některého členského 
státu. 

1d. Odchylně od odstavce 1b mohou příslušné orgány povolit zastá­
vání funkce v řídícím orgánu právnické osoby, subjektu nebo orgánu 
uvedených v odstavci 1b, pokud určí, že zastávání této funkce je 
nezbytné pro zajištění kritických dodávek energie. 

▼M25
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1e. Odchylně od odstavce 1b mohou příslušné orgány povolit zastá­
vání funkce v řídícím orgánu právnické osoby, subjektu nebo orgánu 
uvedených v odstavci 1b, pokud určí, že tato právnická osoba, subjekt 
nebo orgán je zapojen do převážení ropy pocházející ze třetí země přes 
Rusko a že zastávání této funkce slouží k zajištění operací, které nejsou 
zakázány podle článků 4o a 4p. 

▼M38 __________ 

▼M30 
2a. Zákaz stanovený v odstavci 1 se nevztahuje na přijímání plateb, 
které mají uhradit právnické osoby, subjekty nebo orgány uvedené 
v části A přílohy X podle smluv provedených před 15. květnem 2022. 

▼M38 __________ 

▼M30 
2c. Zákaz stanovený v odstavci 1 se nevztahuje na přijímání plateb, 
které mají uhradit právnické osoby, subjekty nebo orgány uvedené 
v části B přílohy X podle smluv provedených před 8. lednem 2023. 

▼M38 __________ 

▼M32 
2e. Zákaz uvedený v odstavci 1 se nevztahuje na přijímání plateb, 
které mají uhradit právnické osoby, subjekty nebo orgány uvedené 
v části C přílohy X podle smluv provedených před 18. březnem 2023. 

▼M25 
3. ►M38 Není-li to zakázáno jinak, zákaz v odstavci 1 se nevzta­
huje na: ◄ 

▼M28 
a) transakce, které jsou nezbytně nutné k přímému či nepřímému 

nákupu, dovozu nebo přepravě zemního plynu, titanu, hliníku, 
mědi, niklu, palladia a železné rudy z Ruska nebo přes Rusko 
do Unie, země, která je členem Evropského hospodářského 
prostoru, Švýcarska nebo zemí západního Balkánu; 

aa) transakce, které jsou nezbytně nutné k přímému či nepřímému 
nákupu, dovozu nebo přepravě ropy, včetně rafinovaných ropných 
produktů, z Ruska nebo přes Rusko, není-li to podle článků 4o 
nebo 4p zakázáno; 

▼M25 
b) transakce týkající se energetických projektů mimo Rusko, ve 

kterých jsou některá právnická osoba, subjekt nebo orgán uvedené 
v příloze X minoritním vlastníkem; 

▼M36 __________ 

▼M38 
d) transakce včetně prodeje, které jsou nezbytně nutné k likvidaci 

společných podniků nebo podobných právních uspořádání, které 
byly uzavřeny před 16. březnem 2022 a které zahrnují právnickou 
osobu, subjekt nebo orgán uvedené v odstavci 1, 
do 31. prosince 2024; 

▼M32
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e) transakce související s poskytováním služeb elektronických komu­
nikací, služeb datových center a poskytováním služeb a zařízení 
nezbytných pro jejich provoz, údržbu, bezpečnost, včetně poskyto­
vání firewallů, a služeb call center právnické osobě, subjektu nebo 
orgánu uvedeným v příloze X; 

▼M28 
f) transakce, které jsou nezbytně nutné k nákupu, dovozu nebo 

přepravě farmaceutických, zdravotnických, zemědělských a potravi­
nářských výrobků, včetně pšenice a hnojiv, jejichž nákup, dovoz 
a přeprava jsou podle tohoto rozhodnutí dovoleny; 

g) transakce, které jsou nezbytně nutné k zajištění přístupu k soud­
nímu, správnímu nebo rozhodčímu řízení v členském státě, jakož 
i k uznání nebo vymáhání rozsudku nebo rozhodčího nálezu 
vydaného v členském státě, pokud jsou tyto transakce v souladu 
s cíli tohoto rozhodnutí a rozhodnutí Rady 2014/145/SZBP ( 1 ). 

▼M38 __________ 

3a. Odchylně od odstavce 1 mohou příslušné orgány za podmínek, 
které považují za vhodné, povolit transakce, které jsou nezbytně nutné 
pro stažení investic a úplné stažení subjektů uvedených v odstavci 1 
nebo jejich dceřiných společností v Unii z právnické osoby, subjektu 
nebo orgánu usazených v Unii do 31. prosince 2024. 

▼M26 
4. Unie přijme veškerá nezbytná opatření k určení příslušných polo­ 
žek, na které se má vztahovat tento článek. 

▼M32 
5. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle odstavců 1c, 1d, 1e a 3a do dvou 
týdnů od jeho udělení. 

▼M30 

Článek 1ab 

1. Členské státy, které udělily oprávnění Ruskému námořnímu 
rejstříku plavidel k provádění úplných nebo částečných inspekcí 
a prohlídek v souvislosti se zákonnými osvědčeními a případně k vydání 
nebo prodloužení platnosti souvisejících osvědčení v souladu s čl. 3 
odst. 2 a článkem 5 směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2009/15/ES ( 2 ), odejmou tato povolení v souladu s článkem 8 uvedené 
směrnice před 5. lednem 2023. 

▼M27 

( 1 ) Rozhodnutí Rady 2014/145/SZBP ze dne 17. března 2014 o omezujících 
opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celi­
stvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny (Úř. věst. L 78, 17.3.2014, s. 16). 

( 2 ) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/15/ES ze dne 23. dubna 2009 
, kterou se stanoví společná pravidla a normy pro subjekty pověřené inspek­
cemi a prohlídkami lodí a pro související činnosti námořní správy 
(Úř. věst. L 131, 28.5.2009, s. 47).
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Během období, než dojde k odnětí těchto povolení a oprávnění, členské 
státy nepovolí Ruskému námořnímu rejstříku plavidel, aby plnil který­
koli z úkolů, které jsou v souladu s pravidly Unie v oblasti námořní 
bezpečnosti vyhrazeny organizacím uznaným Unií, včetně provádění 
inspekcí a prohlídek v souvislosti se zákonnými osvědčeními 
a vydávání, potvrzování nebo prodlužování souvisejících osvědčení, 
ani jej těmito úkoly nepověří. 

2. Veškerá zákonná osvědčení vydaná jménem členského státu 
Ruským námořním rejstříkem plavidel před 7. říjnem 2022 příslušný 
členský stát jednající jako stát vlajky odejme a ukončí jejich platnost 
před 8. dubnem 2023. 

3. Odchylně od postupu stanoveného v čl. 7 odst. 3 nařízení Evrop­
ského parlamentu a Rady (ES) č. 391/2009 ( 1 ) a v čl. 21 odst. 3 směr­
nice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 ( 2 ) se uznání 
Ruského námořního rejstříku plavidel ze strany Unie podle nařízení 
(ES) č. 391/2009 a směrnice (EU) 2016/1629 zrušuje. 

4. Členské státy, které přenesly určité povinnosti související 
s inspekcí na Ruský námořní rejstřík plavidel, jak je stanoveno v čl. 20 
odst. 3 směrnice (EU) 2016/1629, zejména za účelem provádění tech­
nických inspekcí s cílem ověřit, zda dané plavidlo splňuje technické 
požadavky uvedené ve směrnici (EU) 2016/1629, zejména v příloze II 
a V uvedené směrnice, odejmou tato povolení před 6. listopadem 2022. 

5. Členské státy, které přenesly určité povinnosti související 
s bezpečností na Ruský námořní rejstřík plavidel, v souladu s bodem 
4.3 přílohy II nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) 
č. 725/2004 ( 3 ) nebo s článkem 11 směrnice Evropského parlamentu 
a Rady 2005/65/ES ( 4 ), zejména v souvislosti s vydáním nebo prodlou­ 
žením platnosti mezinárodních osvědčení o bezpečnosti lodě a jakým­
koli dalším ověřením v souladu s body 19.1.2 a 19.2.2 přílohy II 
nařízení (ES) č. 725/2004, odejmou tato povolení před 5. lednem 2023. 

6. Veškerá mezinárodní osvědčení o bezpečnosti lodě vydaná 
jménem členského státu Ruským námořním rejstříkem plavidel před 
7. říjnem 2022 příslušný členský stát jednající jako smluvní vláda 
odejme a ukončí jejich platnost před 8. dubnem 2023. 

▼M30 

( 1 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 391/2009 ze dne 23. dubna 
2009 , kterým se stanoví společná pravidla a normy pro subjekty pověřené 
inspekcemi a prohlídkami lodí (Úř. věst. L 131, 28.5.2009, s. 11). 

( 2 ) Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 ze dne 14. září 
2016, kterou se stanoví technické požadavky pro plavidla vnitrozemské 
plavby, mění směrnice 2009/100/ES a zrušuje směrnice 2006/87/ES 
(Úř. věst. L 252, 16.9.2016, s.118). 

( 3 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 725/2004 ze dne 31. března 
2004, o zvýšení bezpečnosti lodí a přístavních zařízení (Úř. věst. L 129, 
29.4.2004, s. 6). 

( 4 ) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2005/65/ES ze dne 26. října 2005 
o zvýšení zabezpečení přístavů (Úř. věst. L 310, 25.11.2005, s. 28).
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Článek 1ac 

1. Zakazuje se přímo či nepřímo uzavírat jakékoli transakce s práv­
nickou osobou, subjektem nebo orgánem uvedenými v čl. 7 odst. 1 
písm. a), b) nebo c) tohoto rozhodnutí, které podaly u ruského soudu 
žalobu proti fyzické nebo právnické osobě, subjektu či orgánu 
uvedeným v čl. 13 písm. c) nebo d) nařízení (EU) č. 833/2014 
s cílem dosáhnout vydání soudního příkazu nebo zákazu, opatření, 
rozsudku nebo jiného soudního rozhodnutí podle článku 248 zákona 
o rozhodčím řízení Ruské federace nebo rovnocenných ruských práv­
ních předpisů v souvislosti s jakoukoli smlouvou nebo transakcí, jejichž 
plnění bylo přímo nebo nepřímo, zcela nebo zčásti dotčeno opatřeními 
uloženými podle tohoto rozhodnutí či rozhodnutí 2014/145/SZBP nebo 
nařízení (EU) č. 833/2014 či (EU) č. 269/2014, jak jsou uvedena 
v příloze XVII. 

2. Není-li to zakázáno jinak, zákaz v odstavci 1 se nevztahuje na 
transakce, které jsou: 

a) nezbytné k nákupu, dovozu nebo přepravě farmaceutických, zdra­
votnických, zemědělských nebo potravinářských výrobků, včetně 
pšenice a hnojiv, jejichž nákup, dovoz a přeprava jsou podle tohoto 
rozhodnutí nebo nařízení (EU) č. 833/2014 dovoleny; 

b) nezbytně nutné k zajištění přístupu k soudnímu, správnímu nebo 
rozhodčímu řízení v členském státě, jakož i k uznání nebo vymáhání 
rozsudku nebo rozhodčího nálezu vydaného v členském státě, pokud 
jsou tyto transakce v souladu s cíli tohoto rozhodnutí či rozhodnutí 
2014/145/SZBP nebo nařízení (EU) č. 833/2014 či (EU) 
č. 269/2014; 

c) aniž je dotčeno písmeno b) tohoto odstavce, nezbytně nutné pro 
získání náhrady škody způsobené jakékoli osobě uvedené v čl. 13 
písm. c) nebo d) nařízení (EU) č. 833/2014 v souvislosti se 
smlouvou nebo transakcí, jejichž plnění bylo dotčeno opatřeními 
uloženými podle tohoto rozhodnutí, a s nelegitimní dočasnou 
správou uvalenou ze strany Ruska, zaměřenou na majetek zahranič­
ních osob nacházející se na území Ruské federace, podle nařízení 
(EU) č. 833/2014 nebo nařízení (EU) č. 269/2014. 

Článek 1ad 

1. Od 25. června 2024 se právnickým osobám, subjektům či 
orgánům usazeným v Unii a působícím mimo Rusko zakazuje, aby 
se přímo připojily k Systému pro přenos finančních zpráv (SPFS) 
ruské centrální banky nebo rovnocenným specializovaným službám 
přenosu finančních zpráv zřízeným ruskou centrální bankou. 

2. Zakazuje se přímo či nepřímo uzavírat jakékoli transakce s práv­
nickou osobou, subjektem či orgánem usazenými mimo Rusko, které 
jsou uvedeny v příloze XVIII. 

V příloze XVIII jsou uvedeny právnické osoby, subjekty nebo orgány 
usazené mimo Rusko, které používají SPFS Ruské centrální banky 
nebo rovnocenné specializované služby přenosu finančních zpráv, 
které byly zřízeny Ruskou centrální bankou nebo ruským státem, 
a které tímto používáním i) zvyšují finanční odolnost Ruska a ii) 
podporují obcházení zákazů stanovených v tomto rozhodnutí a rozhod­
nutí 2014/512/SZBP a v nařízeních (EU) č. 833/2014 a (EU) 
č. 269/2014. 

▼M44
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3. Zákazy uvedené v odstavcích 1 a 2 se do 26. září 2024 nevztahují 
na plnění smluv uzavřených s právnickou osobou, subjektem nebo 
orgánem uvedenými na seznamu v příloze XVIII před 24. březnem 
2024 nebo doplňkových smluv, které jsou pro plnění takových smluv 
nezbytné. 

4. Zákazy uvedené v odstavcích 1 a 2 se nevztahují na přijímání 
plateb, které mají uhradit právnické osoby, subjekty nebo orgány 
uvedené na seznamu v příloze XVIII na základě smluv plněných 
před 24. březnem 2024. 

5. Zákaz v odstavci 1 se nevztahuje na transakce, které jsou: 

a) nezbytně nutné k přímému či nepřímému nákupu, dovozu nebo 
přepravě zemního plynu, titanu, hliníku, mědi, niklu, palladia 
a železné rudy z Ruska nebo přes Rusko do Unie, země, která je 
členem Evropského hospodářského prostoru, Švýcarska nebo zemí 
západního Balkánu; 

b) nezbytně nutné k přímému či nepřímému nákupu, dovozu nebo 
přepravě ropy, včetně rafinovaných ropných produktů, z Ruska 
nebo přes Rusko, není-li to podle článků 4o nebo 4p zakázáno; 

c) nezbytné k nákupu, dovozu a přepravě farmaceutických, zdravotnic­
kých nebo zemědělských a potravinářských výrobků, včetně pšenice 
a hnojiv, do Unie, jejichž nákup, dovoz a přeprava do Unie jsou 
podle tohoto rozhodnutí dovoleny; 

d) nezbytné pro splacení dluhu vůči státnímu příslušníkovi členského 
státu nebo právnické osobě, subjektu či orgánu usazeným v Unii; 

e) nezbytné pro platbu z důchodového systému osobě usazené v Unii 
nebo 

f) nezbytné pro platbu od Konference pro nároky Židů nebo v její 
prospěch. 

6. Zákaz v odstavci 2 se nevztahuje na transakce, které jsou: 

a) jsou nezbytné k nákupu, vývozu, dodávce, prodeji, transferu nebo 
přepravě farmaceutických, zdravotnických nebo zemědělských 
a potravinářských výrobků, včetně pšenice a hnojiv, jejichž nákup, 
vývoz, dodávky, prodej, transfer nebo přeprava jsou povoleny podle 
tohoto rozhodnutí a jsou nezbytné pro řešení potravinového zabez­
pečení ve třetích zemích; 

b) jsou nezbytně nutné k zajištění přístupu k soudnímu, správnímu 
nebo rozhodčímu řízení v členském státě, jakož i k uznání nebo 
vymáhání rozsudku nebo rozhodčího nálezu vydaného v členském 
státě, pokud jsou tyto transakce v souladu s cíli tohoto rozhodnutí 
a rozhodnutí 2014/145/SZBP a nařízení (EU) č. 833/2014 a (EU) 
č. 269/2014; 

c) jsou nezbytné pro humanitární účely, jako jsou dodávky pomoci 
nebo jejich usnadnění, a to včetně zdravotnického vybavení a potra­
vin, či přesun humanitárních pracovníků a související pomoci, nebo 
pro evakuace; 

▼M44
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d) nezbytné pro splacení dluhu vůči státnímu příslušníkovi členského 
státu nebo právnické osobě, subjektu či orgánu usazeným v Unii; 

e) závislé na zapojení právnické osoby, subjektu či orgánu uvedených 
v příloze XLIV z důvodu poskytnutí korespondenčních bankovních 
služeb nebo 

f) nezbytné pro provedení platby státním příslušníkem členského státu 
nebo právnickou osobou, subjektem či orgánem usazenými v Unii 
na základě smlouvy o půjčce uzavřené členským státem. 

Článek 1ae 

▼C4 
1. Zakazuje se přímo či nepřímo uzavírat jakékoli transakce s: 

a) s právnickou osobou, subjektem nebo orgánem usazenými mimo 
Unii, které jsou úvěrovou nebo finanční institucí nebo subjektem 
poskytujícím služby související s kryptoaktivy, zapojenými do tran­
sakcí, které přímo či nepřímo usnadňují vývoz, prodej, dodávky, 
transfer nebo přepravu zboží a technologií dvojího užití, zboží 
nebo technologií uvedených v přílohách VII, XI, XX a XXXV 
nařízení (EU) č. 833/2014, položek se společnou vysokou prioritou 
uvedených v příloze XL nařízení (EU) č. 833/2014 a palných zbraní 
a střeliva uvedených v příloze I nařízení (EU) č. 258/2012 do 
Ruska, a uvedenými na seznamu v příloze XIX tohoto rozhodnutí, 
nebo. 

▼M44 
b) s právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jednají 

jménem nebo na pokyn subjektu uvedeného v písmeni a) tohoto 
odstavce. 

2. Zákaz v odstavci 1 se nevztahuje na transakce, které jsou: 

a) nezbytné k vývozu, prodeji, dodávkám, transferu nebo přepravě 
farmaceutických, zdravotnických nebo zemědělských a potravinář­
ských produktů, včetně pšenice a hnojiv, jejichž vývoz, prodej, 
dodávky, transfer nebo přeprava do Ruska jsou podle tohoto rozhod­
nutí a nařízení (EU) č. 833/2014 dovoleny; 

b) nezbytně nutné k zajištění přístupu k soudnímu, správnímu nebo 
rozhodčímu řízení v členském státě, jakož i k uznání nebo vymáhání 
rozsudku nebo rozhodčího nálezu vydaného v členském státě, pokud 
jsou tyto transakce v souladu s cíli tohoto rozhodnutí, rozhodnutí 
2014/145/SZBP, nařízení (EU) č. 833/2014 nebo nařízení (EU) 
č. 269/2014, nebo 

c) nezbytné pro humanitární účely, jako jsou dodávky pomoci nebo 
jejich usnadnění, a to včetně zdravotnického vybavení a potravin, 
či přesun humanitárních pracovníků a související pomoci, nebo pro 
evakuace. 

▼M44
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Článek 1b 

▼M28 
1. Zakazuje se přijímat vklady od ruských státních příslušníků nebo 
fyzických osob s bydlištěm v Rusku, právnických osob, subjektů či 
orgánů usazených v Rusku nebo právnických osob, subjektů či orgánů 
usazených mimo Unii, jež jsou z více než 50 % přímo či nepřímo 
vlastněny ruskými státními příslušníky nebo fyzickými osobami 
s bydlištěm v Rusku, pokud celková hodnota vkladů dané fyzické 
nebo právnické osoby, subjektu či orgánu na úvěrovou instituci přesa­
huje 100 000 EUR. 

▼M30 
2. Zakazuje se poskytovat služby peněženek na kryptoaktiva, účtů 
s kryptoaktivy nebo úschovy kryptoaktiv ruským státním příslušníkům 
nebo fyzickým osobám s bydlištěm v Rusku nebo právnickým osobám, 
subjektům či orgánům usazeným v Rusku. 

▼M38 
2a. Ode dne 18. ledna 2024 se zakazuje umožnit ruským státním 
příslušníkům nebo fyzickým osobám s bydlištěm v Rusku přímo či 
nepřímo vlastnit nebo ovládat právnické osoby, subjekty nebo orgány, 
které jsou založené nebo zřízené podle práva členského státu a poskytují 
služby uvedené v odstavci 2, nebo zastávat jakékoli funkce v jejich 
řídících orgánech. 

3. Ustanovení odstavců 1, 2 a 2a se nevztahují na státní příslušníky 
členského státu, země, která je členem Evropského hospodářského 
prostoru, nebo Švýcarska ani na fyzické osoby s povolením k dočas­
nému nebo trvalému pobytu v členském státě, v zemi, která je členem 
Evropského hospodářského prostoru, nebo ve Švýcarsku. 

▼M28 __________ 

▼M27 
5. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány povolit 
přijetí takového vkladu nebo poskytnutí peněženky, účtu nebo úschovy 
za podmínek, které považují za vhodné, pokud určí, že přijetí takového 
vkladu nebo poskytnutí služby peněženky, účtu nebo úschovy je: 

a) nezbytné pro uspokojení základních potřeb fyzických nebo právnic­
kých osob, subjektů či orgánů uvedených v odstavci 1 a na nich 
závislých rodinných příslušníků, včetně plateb za potraviny, plateb 
nájemného nebo splácení hypoték, plateb za léky a lékařskou péči, 
plateb daní, pojistného a poplatků za veřejné služby; 

b) určené výlučně k úhradě přiměřených honorářů za odborné výkony 
nebo k náhradě výdajů vzniklých v souvislosti s poskytováním práv­
ních služeb; 

c) určené výlučně k úhradě poplatků nebo nákladů na běžné vedení 
nebo správu zmrazených finančních prostředků nebo hospodářských 
zdrojů; 

▼M26
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d) nezbytné k úhradě mimořádných výdajů, pokud dotčený příslušný 
orgán oznámil příslušným orgánům ostatních členských států 
a Komisi alespoň dva týdny před udělením povolení důvody, pro 
něž se domnívá, že by dané povolení mělo být uděleno; 

e) nezbytné pro oficiální účely diplomatické nebo konzulární mise či 
mezinárodní organizace; nebo 

▼M28 
f) nezbytné pro nezakázaný přeshraniční obchod se zbožím a službami 

mezi Unií a Ruskem. 

▼M27 
Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi o každém 
povolení uděleném podle písmen a), b), c) nebo e) tohoto odstavce do 
dvou týdnů od jeho udělení. 

▼M26 
6. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány povolit 
přijetí takového vkladu nebo poskytnutí peněženky, účtu nebo úschovy 
za podmínek, které považují za vhodné, pokud určí, že přijetí takového 
vkladu nebo poskytnutí služby peněženky, účtu nebo úschovy je: 

a) nezbytné pro humanitární účely, jako jsou dodávky pomoci nebo 
jejich usnadnění, a to včetně zdravotnického vybavení a potravin, 
či přesun humanitárních pracovníků a související pomoci, nebo pro 
evakuace, nebo 

b) nezbytné pro činnosti občanské společnosti, které přímo podporují 
demokracii, lidská práva nebo právní stát v Rusku. 

Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi o každém 
povolení uděleném podle tohoto odstavce do dvou týdnů od jeho 
udělení. 

▼M20 

Článek 1c 

1. Unijním centrálním depozitářům cenných papírů se zakazuje 
poskytovat jakékoli služby vymezené v příloze nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) č. 909/2014 ( 1 ) pro převoditelné cenné papíry 
vydané po 12. dubnu 2022 jakémukoli ruskému státnímu příslušníkovi 
nebo fyzické osobě s bydlištěm v Rusku nebo jakékoli právnické osobě, 
subjektu či orgánu usazeným v Rusku. 

▼M28 
2. Ustanovení odstavce 1 se nevztahuje na státní příslušníky člen­
ského státu, země, která je členem Evropského hospodářského prostoru, 
nebo Švýcarska ani na fyzické osoby s povolením k dočasnému nebo 
trvalému pobytu v členském státě, zemi, která je členem Evropského 
hospodářského prostoru, nebo ve Švýcarsku. 

▼M27 

( 1 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 909/2014 ze dne 
23. července 2014 o zlepšení vypořádání obchodů s cennými papíry 
v Evropské unii a centrálních depozitářích cenných papírů a o změně 
směrnic 98/26/ES a 2014/65/EU a nařízení (EU) č. 236/2012 (Úř. věst. 
L 257, 28.8.2014, s. 1).



 

02014D0512 — CS — 24.07.2024 — 040.003 — 18 

Článek 1d 

▼M36 
1. Zakazuje se prodávat převoditelné cenné papíry denominované 
v kterékoli úřední měně členského státu vydané po 12. dubnu 2022, 
nebo denominované v jakékoliv jiné měně vydané po 6. srpnu 2023, 
nebo podílové jednotky subjektů kolektivního investování poskytující 
expozici vůči takovým cenným papírům jakémukoli ruskému státnímu 
příslušníkovi nebo fyzické osobě s bydlištěm v Rusku nebo jakékoli 
právnické osobě, subjektu či orgánu usazeným v Rusku. 

▼M27 
2. Odstavec 1 se nevztahuje na státní příslušníky členského státu, 
země, která je členem Evropského hospodářského prostoru, nebo 
Švýcarska ani na fyzické osoby s povolením k dočasnému nebo trva­
lému pobytu v členském státě, zemi, která je členem Evropského 
hospodářského prostoru, nebo Švýcarsku. 

Článek 1e 

1. Zakazuje se poskytovat specializované služby předávání údajů 
o finančních transakcích, které se používají k výměně finančních údajů, 
právnickým osobám, subjektům nebo orgánům uvedeným na seznamu 
v příloze VIII nebo jakékoli právnické osobě, subjektu či orgánu 
usazeným v Rusku, jež jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlast­
něny některým ze subjektů uvedených na seznamu v příloze VIII. 

2. Zákaz stanovený v odstavci 1 se na právnické osoby, subjekty či 
orgány uvedené v příloze VIII vztahuje od data, které je pro ně v dané 
příloze uvedeno. Od téhož data se zákaz vztahuje i na jakoukoli práv­
nickou osobu, subjekt či orgán, které jsou usazeny v Rusku a jsou 
z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů 
uvedených v příloze VIII. 

▼M26 

Článek 1f 

1. Zakazuje se prodávat, dodávat, převádět nebo vyvážet bankovky 
denominované v jakékoli úřední měně členského státu do Ruska nebo 
jakékoli fyzické nebo právnické osobě, subjektu či orgánu v Rusku, 
včetně vlády a ruské centrální banky, nebo pro použití v Rusku. 

2. Zákaz stanovený v odstavci 1 se nevztahuje na prodej, dodávky, 
převod nebo vývoz bankovek denominovaných v jakékoli úřední měně 
členského státu Unie, pokud jsou takový prodej, dodávky, převod nebo 
vývoz nezbytné pro: 

a) osobní potřebu fyzických osob cestujících do Ruska nebo jejich 
nejbližších rodinných příslušníků, kteří cestují s nimi, nebo 

▼M20
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b) oficiální účely diplomatických nebo konzulárních misí či mezinárod­
ních organizací v Rusku požívajících výsad podle mezinárodního 
práva. 

▼M25 

Článek 1g 

▼M28 
1. Zakazuje se poskytovat ratingové služby jakémukoli ruskému stát­
nímu příslušníkovi nebo fyzické osobě s bydlištěm v Rusku nebo jaké­
koli právnické osobě, subjektu či orgánu usazeným v Rusku nebo ve 
vztahu k nim. 

▼M25 
2. Ode dne 15. dubna 2022 se zakazuje poskytovat jakémukoli 
ruskému státnímu příslušníkovi nebo fyzické osobě s bydlištěm 
v Rusku nebo jakékoli právnické osobě, subjektu či orgánu usazeným 
v Rusku přístup ke službám předplatného v souvislosti s ratingovými 
činnostmi. 

3. Odstavce 1 a 2 se nevztahují na státní příslušníky členských států 
a na fyzické osoby, které mají povolení k dočasnému nebo trvalému 
pobytu v některém členském státě. 

▼M26 

Článek 1h 

▼M36 
1. Zakazuje se zadat jakoukoli veřejnou zakázku nebo koncesní 
smlouvu spadající do oblasti působnosti směrnic Evropského parla­
mentu a Rady 2014/23/EU ( 1 ), 2014/24/EU ( 2 ), 2014/25/EU ( 3 ) 
a 2009/81/ES ( 4 ), jakož i čl. 10 odst. 1 a 3, odst. 6 písm. a) až e) 
a odst. 8, 9 a 10 a článků 11, 12, 13 a 14 směrnice 2014/23/EU, 
čl. 7 písm. a) až d), článku 8 a čl. 10 písm. b) až f) a h) až j) 
směrnice 2014/24/EU, článku 18, čl. 21 písm. b) až e) a g) až i) 
a článků 29 a 30 směrnice 2014/25/EU a čl. 13 písm. a) až d), f) až 
h) a j) směrnice 2009/81/ES následujícím osobám, subjektům nebo 
orgánům, nebo pokračovat v jejich plnění s nimi: 

▼C2 
a) jakýkoli ruský státní příslušník, fyzická osoba s bydlištěm v Rusku 

nebo právnická osoba, subjekt či orgán usazené v Rusku; 

b) právnická osoba, subjekt nebo orgán, které jsou z více než 50 % 
přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů uvedených 
v písmeni a) tohoto odstavce, nebo 

▼M26 

( 1 ) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU ze dne 26. února 2014 
o udělování koncesí (Úř. věst. L 94, 28.3.2014, s. 1). 

( 2 ) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. února 2014 
o zadávání veřejných zakázek a o zrušení směrnice 2004/18/ES 
(Úř. věst. L 94, 28.3.2014, s. 65). 

( 3 ) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. února 2014 
o zadávání zakázek subjekty působícími v odvětví vodního hospodářství, 
energetiky, dopravy a poštovních služeb a o zrušení směrnice 2004/17/ES 
(Úř. věst. L 94, 28.3.2014, s. 243). 

( 4 ) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ze dne 
13. července 2009 o koordinaci postupů při zadávání některých zakázek 
na stavební práce, dodávky a služby zadavateli v oblasti obrany a bezpečnosti 
a o změně směrnic 2004/17/ES a 2004/18/ES (Úř. věst. L 216, 20.8.2009, 
s. 76).;
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c) fyzická nebo právnická osoba, subjekt nebo orgán, které jednají 
jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených v písmeni 
a) nebo b) tohoto odstavce, včetně subdodavatelů, dodavatelů nebo 
subjektů, jejichž způsobilost je využívána ve smyslu směrnic 
2009/81/ES, 2014/23/EU, 2014/24/EU a 2014/25/EU, pokud před­
stavují více než 10 % hodnoty zakázky. 

▼M26 
2. Odchylně od odstavce 1 mohou příslušné orgány povolit zadání 
a další plnění zakázek zaměřených na: 

▼M44 
a) provoz, údržbu, vyřazování z provozu a nakládání s radioaktivním 

odpadem, dodávky a přepracování paliva a bezpečnost civilních 
jaderných kapacit a na pokračování navrhování, konstrukcí a uvádění 
do provozu nezbytných pro dokončení civilních jaderných zařízení, 
jakož i na dodávky prekurzorového materiálu pro výrobu radioizo­
topů pro lékařské účely a podobných lékařských aplikací, kritické 
technologie pro monitorování radiace v životním prostředí nebo 
civilní jadernou spolupráci, zejména v oblasti výzkumu a vývoje; 

▼M26 
b) mezivládní spolupráci v oblasti kosmických programů; 

c) poskytování nezbytně nutného zboží nebo služeb, které mohou 
poskytnout, případně mohou poskytnout v dostatečném množství, 
pouze osoby uvedené v odstavci 1; 

d) fungování diplomatických a konzulárních zastoupení Unie a člen­
ských států v Rusku, včetně delegací, velvyslanectví a misí, nebo 
mezinárodních organizací v Rusku požívajících výsad podle mezi­
národního práva; nebo 

▼M27 
e) nákup, dovoz nebo přepravu zemního plynu a ropy, včetně rafino­

vaných ropných produktů, jakož i titanu, hliníku, mědi, niklu, 
palladia a železné rudy do Unie z Ruska nebo přes Rusko, není-li 
to podle článků 4o nebo4p zakázáno. 

▼M36 __________ 

▼M26 
3. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle tohoto článku do dvou týdnů 
od jeho udělení. 

4. Zákaz stanovený v odstavci 1 se do 10. října 2022 nevztahuje 
na plnění smluv uzavřených před 9. dubnem 2022. 

5. Unie přijme veškerá nezbytná opatření k určení příslušných polo­ 
žek, na které se má vztahovat tento článek. 

▼C2
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Článek 1i 

▼M44 
1. Zakazuje se poskytovat přímou či nepřímou podporu, včetně 
financování a finanční pomoci nebo jakékoli jiné výhody plynoucí 
z programu Unie, Euratomu nebo vnitrostátního programu členského 
státu a zakázek ve smyslu nařízení (EU, Euratom) 2018/1046 ( 1 ): 

a) právnické osobě, subjektu nebo orgánu, které jsou usazeny v Rusku; 

b) právnické osobě, subjektu nebo orgánu, které jsou z více než 50 % 
přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů uvedených 
v písmeni a) tohoto odstavce. 

▼M26 
2. Zákaz v odstavci 1 se nevztahuje na: 

a) humanitární účely, mimořádné situace v oblasti veřejného zdraví, 
naléhavou prevenci nebo zmírnění událostí s pravděpodobným 
závažným a významným dopadem na lidské zdraví a bezpečnost 
nebo na životní prostředí nebo v reakci na přírodní katastrofy; 

b) fytosanitární a veterinární programy; 

c) mezivládní spolupráci na kosmických programech a v rámci dohody 
o Mezinárodním termonukleárním experimentálním reaktoru; 

▼M44 
d) provoz, údržbu, vyřazování z provozu a nakládání s radioaktivním 

odpadem, dodávky a přepracování paliva a bezpečnost civilních 
jaderných kapacit a na pokračování navrhování, konstrukcí a uvádění 
do provozu nezbytných pro dokončení civilních jaderných zařízení, 
jakož i na dodávky prekurzorového materiálu pro výrobu radioizo­
topů pro lékařské účely a podobných lékařských aplikací, kritické 
technologie pro monitorování radiace v životním prostředí nebo 
civilní jadernou spolupráci, zejména v oblasti výzkumu a vývoje; 

▼M26 
e) výměny v rámci mobility pro jednotlivce a mezilidské kontakty; 

f) programy v oblasti klimatu a životního prostředí, s výjimkou 
podpory v souvislosti s výzkumem a inovacemi; 

g) fungování diplomatických a konzulárních zastoupení Unie a člen­
ských států v Rusku, včetně delegací, velvyslanectví a misí, nebo 
mezinárodních organizací v Rusku požívajících výsad podle mezi­
národního práva; 

▼M26 

( 1 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 
18. července 2018, kterým se stanoví finanční pravidla pro souhrnný 
rozpočet Unie, mění nařízení (EU) č. 1296/2013, (EU) č. 1301/2013, (EU) 
č. 1303/2013, (EU) č. 1304/2013, (EU) č. 1309/2013, (EU) č. 1316/2013, 
(EU) č. 223/2014, (EU) č. 283/2014 a rozhodnutí č. 541/2014/EU a zrušuje 
nařízení (EU, Euratom) č. 966/2012 (Úř. věst. L 193, 30.7.2018, s. 1).
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h) fungování obchodních komor, podnikatelských sdružení, kulturních 
a vzdělávacích středisek, náboženských institucí a akademických 
výměnných programů členských států v Rusku; 

i) činnosti občanské společnosti, které přímo podporují demokracii, 
lidská práva, právní stát nebo jakékoli jiné účely, jako je nezávislá 
žurnalistika nebo boj proti dezinformacím, které jsou v souladu 
s cíli tohoto rozhodnutí, v Rusku; 

j) programy členských států zaměřené na historickou odpovědnost 
a podporu etnických menšin členských států v Rusku. 

▼M27 

Článek 1j 

1. Zakazuje se udělovat registraci a poskytovat sídlo, obchodní 
adresu nebo administrativní adresu, jakož i správcovské služby svěřen­
skému fondu nebo podobnému právnímu uspořádání, jehož zaklada­
telem nebo obmyšleným jsou: 

a) ruští státní příslušníci nebo fyzické osoby s bydlištěm v Rusku; 

b) právnické osoby, subjekty nebo orgány usazené v Rusku; 

c) právnické osoby, subjekty nebo orgány, které jsou z více než 50 % 
přímo či nepřímo vlastněny fyzickými nebo právnickými osobami, 
subjekty nebo orgány uvedenými v písmenech a) nebo b); 

d) právnické osoby, subjekty nebo orgány ovládané fyzickými nebo 
právnickými osobami, subjekty či orgány uvedenými v písmenech 
a), b) nebo c); 

e) fyzické nebo právnické osoby, subjekty nebo orgány, které jednají 
jménem nebo na pokyn fyzických nebo právnických osob, subjektů 
nebo orgánů uvedených v písmenech a), b), c) nebo d). 

2. Od .5. července 2022 je zakázáno jednat nebo zajišťovat, aby jiná 
osoba jednala, jako svěřenský správce, pověřený akcionář, ředitel, 
tajemník nebo v podobné funkci ve prospěch svěřenského fondu nebo 
podobného právního uspořádání uvedeného v odstavci 1. 

3. Ustanovení odstavců 1 a 2 se nepoužijí na operace, které jsou 
nezbytně nutné pro ukončení do 5. července 2022 smluv, které jsou 
v rozporu s tímto článkem a které byly uzavřeny před 9. dubnem 2022, 
nebo doplňkových smluv, které jsou pro plnění takových smluv 
nezbytné. 

▼M30 
4. Ustanovení odstavců 1 a 2 se nepoužijí, pokud je zakladatel nebo 
obmyšlený státním příslušníkem některého členského státu, země, která 
je členem Evropského hospodářského prostoru, nebo Švýcarska nebo 
pokud je fyzickou osobou, která má povolení k dočasnému nebo trva­
lému pobytu v některém členském státě, zemi, která je členem Evrop­
ského hospodářského prostoru, nebo ve Švýcarsku. 

▼M27 
5. Odchylně od odstavce 2 mohou příslušné orgány povolit za 
podmínek, které považují za vhodné, aby služby podle odstavce 2 
byly poskytovány i po 5. červenci 2022: 

a) s cílem dokončit do 5. září 2022 operace nezbytně nutné pro ukon­ 
čení smluv uvedených v odstavci 3 za předpokladu, že tyto operace 
byly zahájeny před 11. květnem 2022, nebo 

▼M44
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b) z jiných důvodů, za předpokladu, že poskytovatelé služeb přímo ani 
nepřímo nepřijmou od osob uvedených v odstavci 1 jakékoli 
finanční prostředky nebo hospodářské zdroje, ani jim je neposky­
tnou, ani těmto osobám jinak neposkytnou jakékoli výhody z aktiv 
uložených do svěřenského fondu. 

6. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány povolit za 
podmínek, které považují za vhodné, služby uvedené v daných odstav­
cích, pokud určí, že jsou nezbytné pro: 

a) humanitární účely, jako jsou dodávky nebo usnadnění dodávek 
pomoci, včetně zdravotnického vybavení, potravin nebo převozu 
humanitárních pracovníků a související pomoci, nebo pro evakuaci; 

b) činnosti občanské společnosti, které přímo podporují demokracii, 
lidská práva nebo právní stát v Rusku; nebo 

c) provozování svěřenských fondů, jejichž účelem je správa zaměstna­
neckých penzijních plánů, pojistných smluv nebo zaměstnaneckých 
akcií, charitativních organizací, amatérských sportovních klubů 
a fondů pro nezletilé osoby nebo zranitelné dospělé osoby. 

7. Dotčený členský stát informuje Komisi o každém povolení 
uděleném podle odstavců 5 nebo 6 do dvou týdnů po udělení takového 
povolení. 

▼M32 

Článek 1k 

1 Zakazuje se poskytovat přímo či nepřímo účetnické a auditorské 
služby, včetně povinného auditu, nebo služby daňového poradenství 
nebo poradenské služby v oblasti podnikání a řízení nebo v oblasti 
vztahů s veřejností: 

a) vládě Ruska nebo 

b) právnickým osobám, subjektům nebo orgánům usazeným v Rusku. 

2. Zakazuje se přímo či nepřímo poskytovat architektonické a inže­
nýrské služby, právní poradenské služby a poradenské služby v oblasti 
IT: 

a) vládě Ruska nebo 

b) právnickým osobám, subjektům nebo orgánům usazeným v Rusku. 

▼M38 
2a. Zakazuje se přímo či nepřímo poskytovat služby průzkumu trhu 
a veřejného mínění, technické zkoušky a analýzy a reklamní služby: 

▼M32 
a) vládě Ruska nebo 

b) právnickým osobám, subjektům nebo orgánům usazeným v Rusku. 

▼M27
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2b. Zakazuje se přímo či nepřímo prodávat, dodávat, převádět, 
vyvážet nebo poskytovat software pro řízení podniků a software pro 
průmyslové vzory a výrobu: 

a) vládě Ruska nebo 

b) právnickým osobám, subjektům či orgánům usazeným v Rusku. 
__________ 

3a. Zakazuje se: 

a) poskytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské služby nebo jiné 
služby související se zbožím a službami uvedenými v odstavcích 1, 
2, 2a a 2b pro jejich poskytování, ať už přímo, či nepřímo, vládě 
Ruska nebo právnickým osobám, subjektům či orgánům usazeným 
v Rusku; 

b) poskytovat financování nebo finanční pomoc související se zbožím 
a službami uvedenými v odstavcích 1, 2, 2a a 2b pro jejich posky­
tování nebo pro poskytování související technické pomoci, zpro­
středkovatelských služeb nebo jiných služeb, ať už přímo, či 
nepřímo, vládě Ruska nebo právnickým osobám, subjektům či 
orgánům usazeným v Rusku. 

__________ 

4b. Odstavec 2b se nevztahuje na prodej, dodávky, převod, vývoz 
nebo poskytování softwaru, který je nezbytně nutný pro ukončení 
do 20. března 2024 smluv, které jsou v rozporu s tímto článkem 
a které byly uzavřeny přede dnem 19. prosince 2023, nebo doplňko­
vých smluv, které jsou pro plnění těchto smluv nezbytné. 

▼M32 
5. Odstavce 1 a 2 se nevztahují na poskytování služeb, které jsou 
nezbytně nutné pro výkon práva na obhajobu v soudním řízení a práva 
na účinnou právní ochranu. 

6. Odstavce 1 a 2 se nevztahují na poskytování služeb, které jsou 
nezbytně nutné k zajištění přístupu k soudnímu, správnímu nebo 
rozhodčímu řízení v členském státě, jakož i k uznání nebo vymáhání 
rozsudku nebo rozhodčího nálezu vydaného v členském státě, pokud je 
toto poskytování služeb v souladu s cíli tohoto rozhodnutí a rozhodnutí 
2014/145/SZBP. 

▼M44 
7. Odstavce 1, 2, 2a a 2b se do 30. září 2024 nepoužijí na prodej, 
dodávky, transfer, vývoz nebo poskytování služeb určených k výluč­
nému použití právnickými osobami, subjekty či orgány usazenými 
v Rusku, které vlastní nebo výhradně či společně ovládá právnická 
osoba, subjekt či orgán založené nebo zřízené podle práva některého 
členského státu, země, která je členem Evropského hospodářského 
prostoru, Švýcarska nebo partnerské země uvedené na seznamu 
v příloze VII. 

▼M38 
8. Odstavce 2, 2a a 2b se nevztahují na prodej, dodávky, převod, 
vývoz nebo poskytování služeb, které jsou nezbytně nutné pro mimo­ 
řádné situace v oblasti veřejného zdraví, naléhavou prevenci nebo zmír­
nění událostí s pravděpodobným závažným a významným dopadem 
na lidské zdraví a bezpečnost nebo na životní prostředí nebo v reakci 
na přírodní katastrofy. 

▼M38
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8a. Odstavce 1, 2 a 2a se nevztahují na poskytování služeb státními 
příslušníky členského státu, kteří mají bydliště v Rusku od doby před 
24. únorem 2022, právnickým osobám, subjektům či orgánům 
uvedeným v odst. 10 písm. h), které jsou jejich zaměstnavateli, 
pokud jsou tyto služby určeny k výlučnému využití těmito právnickými 
osobami, subjekty či orgány. 

▼M38 __________ 

▼M36 
9a. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány povolit 
poskytování služeb uvedených ve zmíněných odstavcích za podmínek, 
které považují za vhodné, poté, co shledají, že tyto služby jsou 
nezbytně nutné pro vytvoření, potvrzení nebo vyhodnocení ochranné 
bariéry: 

a) kterou se odstraňuje kontrola vykonávaná fyzickou nebo právnickou 
osobou, subjektem či orgánem uvedenými na seznamu v příloze 
rozhodnutí 2014/145/SZBP nad aktivy právnických osob, subjektů 
nebo orgánů neuvedených na seznamu, které jsou založeny nebo 
zřízeny podle práva některého členského státu a které dotčená 
osoba, subjekt či orgán uvedené na seznamu vlastní nebo ovládají, a 

b) kterou se zajišťuje, že ve prospěch dané fyzické nebo právnické 
osoby, subjektu či orgánu uvedených na seznamu nepoplynou 
žádné další finanční prostředky ani hospodářské zdroje. 

▼M38 
9b. Odchylně od odstavce 2b mohou příslušné orgány povolit posky­
tování služeb uvedených ve zmíněném odstavci za podmínek, které 
považují za vhodné, poté, co shledají, že tyto služby jsou nezbytné 
pro příspěvek ruských státních příslušníků na mezinárodní projekty 
s otevřeným zdrojovým kódem. 

10. Odchylně od odstavců 1, 2, 2a, 2b a 3a mohou příslušné orgány 
za podmínek, které považují za vhodné, služby v nich uvedené povolit, 
pokud určí, že jsou nezbytné pro: 

▼M32 
a) humanitární účely, jako jsou dodávky nebo usnadnění dodávek 

pomoci, včetně zdravotnického vybavení, potravin nebo převozu 
humanitárních pracovníků a související pomoci, nebo pro evakuaci; 

b) činnosti občanské společnosti, které přímo podporují demokracii, 
lidská práva nebo právní stát v Rusku; 

c) fungování diplomatických a konzulárních zastoupení Unie a člen­
ských států nebo partnerských zemí v Rusku, včetně delegací, 
velvyslanectví a misí, nebo mezinárodních organizací v Rusku poží­
vajících výsad podle mezinárodního práva; 

d) zajištění kritických dodávek energie v rámci Unie a nákup, dovoz 
nebo přepravu titanu, hliníku, mědi, niklu, palladia a železné rudy 
do Unie; 

e) zajištění nepřetržitého provozu infrastruktur, hardwaru a softwaru, 
které mají zásadní význam pro lidské zdraví a bezpečnost nebo pro 
bezpečnost životního prostředí; 

▼M44
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f) zřizování, provoz, údržbu, dodávky a přepracování paliva a bezpeč­
nost civilních jaderných kapacit a pokračování navrhování, 
konstrukcí a uvádění do provozu nezbytných pro dokončení civil­
ních jaderných zařízení, dodávky prekurzorového materiálu pro 
výrobu radioizotopů pro lékařské účely a podobných lékařských 
aplikací nebo kritické technologie pro monitorování radiace 
v životním prostředí nebo civilní jadernou spolupráci, zejména 
v oblasti výzkumu a vývoje; 

▼M32 
g) poskytování služeb elektronických komunikací telekomunikačními 

operátory Unie, jež jsou nezbytné pro provoz, údržbu a bezpečnost, 
včetně kybernetické bezpečnosti, služeb elektronických komunikací 
v Rusku, na Ukrajině, v Unii, mezi Ruskem a Unií a mezi Ukra­
jinou a Unií a pro služby datových center v Unii; 

▼M38 
h) výlučné použití právnickými osobami, subjekty či orgány usazenými 

v Rusku, které vlastní nebo výhradně či společně ovládá právnická 
osoba, subjekt nebo orgán založený nebo zřízený podle práva někte­
rého členského státu, země, která je členem Evropského hospodář­
ského prostoru, Švýcarska nebo partnerské země uvedené 
na seznamu v příloze VII. 

11. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle odstavců 9a, 9b a 10 do dvou týdnů 
od jeho udělení. 

▼M35 

Článek 1l 

1. Ode dne 27. března 2023 se zakazuje umožňovat ruským státním 
příslušníkům nebo fyzickým osobám s bydlištěm v Rusku, aby zastá­
vali jakékoli pozice v řídicích orgánech vlastníků nebo provozovatelů 
kritických infrastruktur, evropské kritické infrastruktury a kritických 
subjektů. 

2. Odstavec 1 se nevztahuje na státní příslušníky členského státu, 
země, která je členem Evropského hospodářského prostoru, nebo 
Švýcarska. 

Článek 1m 

1. Zakazuje se poskytnout skladovací kapacitu ve smyslu čl. 2 odst. 1 
bodu 28 nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 715/2009 ( 1 ) 
ve skladovacím zařízení ve smyslu čl. 2 bodu 9 směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2009/73/ES ( 2 ), s výjimkou části zařízení pro 
zkapalněný zemní plyn používané pro skladování: 

a) ruskému státnímu příslušníku, fyzické osobě s bydlištěm v Rusku 
nebo právnické osobě, subjektu či orgánu usazeným v Rusku; 

b) právnické osobě, subjektu nebo orgánu, které jsou z více než 50 % 
přímo či nepřímo vlastněny právnickou osobou, subjektem nebo 
orgánem uvedenými v písmeni a) tohoto odstavce, nebo 

c) fyzické nebo právnické osobě, subjektu nebo orgánu, které jednají 
jménem nebo na pokyn právnické osoby, subjektu nebo orgánu 
uvedených v písmeni a) nebo b) tohoto odstavce. 

▼M44 

( 1 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 715/2009 ze dne 
13. července 2009 o podmínkách přístupu k plynárenským přepravním 
soustavám a o zrušení nařízení (ES) č. 1775/2005 (Úř. věst. L 211, 
14.8.2009, s. 36). 

( 2 ) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES ze dne 13. července 
2009 o společných pravidlech pro vnitřní trh se zemním plynem a o zrušení 
směrnice 2003/55/ES (Úř. věst. L 211, 14.8.2009, s. 94).
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__________ 

▼M35 
3. Odchylně od odstavce 1 mohou příslušné orgány za podmínek, 
které považují za vhodné, povolit poskytnutí skladovací kapacity 
uvedené v odstavci 1, pokud určí, že je to nezbytné pro zajištění 
kritických dodávek energie v Unii. 

4. Dotčený členský stát nebo členské státy informují ostatní členské 
státy a Komisi o každém povolení uděleném podle odstavce 3 do dvou 
týdnů od jeho udělení. 

▼M38 

Článek 1n 

1. Právnické osoby, subjekty a orgány, které jsou usazeny v Unii 
a jsou z více než 40 % přímo či nepřímo vlastněny: 

a) právnickou osobou, subjektem či orgánem, které jsou usazeny 
v Rusku; 

b) ruským státním příslušníkem nebo 

c) fyzickou osobou s bydlištěm v Rusku, 

oznámí počínaje dnem 1. května 2024 příslušnému orgánu členského 
státu, v němž jsou usazeny, do dvou týdnů od konce každého čtvrtletí 
veškeré převody finančních prostředků mimo Unii přesahující částku 
100 000 EUR, které v průběhu daného čtvrtletí přímo či nepřímo 
prostřednictvím jedné nebo několika operací provedly. 

2. Bez ohledu na příslušné předpisy o ohlašování, důvěrnosti údajů 
a profesním tajemství oznámí úvěrové a finanční instituce počínaje 
dnem 1. července 2024 příslušnému orgánu členského státu, v němž 
se nacházejí, do dvou týdnů od konce každého pololetí informace 
o veškerých převodech finančních prostředků mimo Unii převyšujících 
v průběhu daného pololetí kumulativní částku 100 000 EUR, které 
přímo či nepřímo zahájily pro právnické osoby, subjekty a orgány 
uvedené v odstavci 1. 

3. Členské státy informace obdržené v souladu s odstavci 1 a 2 posoudí 
s cílem určit transakce, subjekty a obchodní odvětví, jež vykazují závažné 
riziko porušení nebo obcházení tohoto rozhodnutí nebo rozhodnutí 
Rady 2014/145/SZBP ( 1 ), 2014/386/SZBP ( 2 ), 2014/512/SZBP nebo 

▼M38 

( 1 ) Rozhodnutí Rady 2014/145/SZBP ze dne 17. března 2014 o omezujících 
opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celi­
stvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny (Úř. věst. L 78, 17.3.2014, s. 16). 

( 2 ) Rozhodnutí 2014/386/SZBP ze dne 23. června 2014 o omezujících opatře­
ních v reakci na protiprávní anexi Krymu a Sevastopolu (Úř. věst. L 183, 
24.6.2014, s. 70).
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(SZBP) 2022/266 ( 1 ), nebo nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ( 2 ), (EU) 
č. 833/2014 ( 3 ) 

, (EU) č. 692/2014 ( 4 ) nebo (EU) 2022/263 ( 5 ) nebo riziko, 
že finanční prostředky budou použity pro účely neslučitelné s uvedenými 
rozhodnutími a nařízeními, a o svých zjištěních pravidelně informují 
ostatní členské státy a Komisi. 

4. Do 20. prosince 2024 Komise na základě informací obdržených 
od členských států podle odstavce 3 přezkoumá fungování opatření 
uvedených v tomto článku. 

▼M44 

Článek 1o 

1. Úřady pro duševní vlastnictví a jiné příslušné orgány ustavené 
podle práva některého členského státu nebo Unie nepřijmou: 

a) nové žádosti o zápis ochranných známek, patentů, průmyslových 
vzorů, užitných vzorů, chráněných označení původu a zeměpisných 
označení podané ruskými státními příslušníky nebo fyzickými 
osobami s bydlištěm v Rusku nebo právnickými osobami, subjekty 
či orgány usazenými v Rusku, včetně případů, kdy jsou podány 
společně ruskými státními příslušníky, fyzickými osobami 
s bydlištěm v Rusku nebo právnickými osobami, subjekty či orgány 
usazenými v Rusku a jednou nebo více jinými než ruskými fyzic­
kými nebo právnickými osobami, které mají bydliště mimo Rusko 
nebo jsou usazeny mimo Rusko; 

b) žádné žádosti ani podání ze strany ruských státních příslušníků nebo 
fyzických osob s bydlištěm v Rusku nebo právnických osob, 
subjektů či orgánů usazených v Rusku během registračních řízení 
u úřadů pro duševní vlastnictví v souvislosti s jakýmkoli právem 
duševního vlastnictví uvedeným v písmenu a). 

2. Členské státy jakožto smluvní státy Úmluvy o udělování evropských 
patentů ze dne 5. října 1973, revidované dne 17. prosince 1991 a 29. listo­
opadu 2000 (dále jen ‚Evropská patentová úmluva‘), a při plnění svých 
mezinárodních závazků přijatých v rámci Evropské patentové úmluvy 
vynaloží veškeré úsilí, aby zajistily, že Evropský patentový úřad zamítne 
žádosti o jednotný účinek ve smyslu nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU) č. 1257/2012 ( 6 ), podané ruskými státními příslušníky nebo 

▼M38 

( 1 ) Rozhodnutí Rady (SZBP) 2022/266 ze dne 23. února 2022 o omezujících 
opatřeních v reakci na nezákonné uznání nezávislosti, okupaci či anexi urči­
tých území Ukrajiny, která nejsou pod kontrolou vlády, Ruskou federací 
(Úř. věst. L 42I, 23.2.2022, s. 109). 

( 2 ) Nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících 
opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celi­
stvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny (Úř. věst. L 78, 17.3.2014, s. 6). 

( 3 ) Nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014 o omezujících 
opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině 
(Úř. věst. L 229, 31.7.2014, s. 1). 

( 4 ) Nařízení Rady (EU) č. 692/2014 ze dne 23. června 2014 o omezujících 
opatřeních v reakci na protiprávní anexi Krymu a Sevastopolu (Úř. věst. L 183, 
24.6.2014, s. 9). 

( 5 ) Nařízení Rady (EU) 2022/263 ze dne 23. února 2022 o omezujících opatře­
ních v reakci na nezákonné uznání nezávislosti, okupaci či anexi určitých 
území Ukrajiny, která nejsou pod kontrolou vlády, Ruskou federací 
(Úř. věst. L 42I, 23.2.2022, s. 77). 

( 6 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1257/2012 ze dne 
17. prosince 2012, kterým se provádí posílená spolupráce v oblasti vytvoření 
jednotné patentové ochrany (Úř. věst. L 361, 31.12.2012, s. 1). (OJ L 361, 
31/12/2012, p. 1).
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fyzickými osobami s bydlištěm v Rusku nebo právnickými osobami, 
subjekty či orgány usazenými v Rusku, včetně případů, kdy jsou podány 
společně ruskými státními příslušníky, fyzickými osobami s bydlištěm 
v Rusku nebo právnickými osobami, subjekty či orgány usazenými 
v Rusku a jednou nebo více jinými než ruskými fyzickými nebo práv­
nickými osobami, které mají bydliště mimo Rusko nebo jsou usazeny 
mimo Rusko. 

3. Členské státy jakožto smluvní státy Evropské patentové úmluvy 
a při plnění svých mezinárodních závazků přijatých v rámci Evropské 
patentové úmluvy vynaloží veškeré úsilí, aby zajistily, že Evropský 
patentový úřad nepřijme nové žádosti o zápis evropských patentových 
přihlášek podané ruskými státními příslušníky nebo fyzickými osobami 
s bydlištěm v Rusku nebo právnickými osobami, subjekty či orgány 
usazenými v Rusku, včetně případů, kdy jsou podány společně ruskými 
státními příslušníky, fyzickými osobami s bydlištěm v Rusku nebo 
právnickými osobami, subjekty či orgány usazenými v Rusku a jednou 
nebo více jinými než ruskými fyzickými nebo právnickými osobami, 
které mají bydliště mimo Rusko nebo jsou usazeny mimo Rusko. 

4. Členské státy a případně Unie, jednají-li podle Úmluvy o zřízení 
Světové organizace duševního vlastnictví (WIPO) ze dne 14. července 
1967 ve znění ze dne 28. září 1979, vynaloží veškeré úsilí, aby za­
jistily, že WIPO nebo úřady duševního vlastnictví zřízené podle práva 
členského státu nebo Unie nebo Evropský patentový úřad nepřijmou 
nové žádosti o tato práva podané ruskými státními příslušníky nebo 
fyzickými osobami s bydlištěm v Rusku nebo právnickými osobami, 
subjekty či orgány usazenými v Rusku, včetně případů, kdy jsou 
podány společně ruskými státními příslušníky, fyzickými osobami 
s bydlištěm v Rusku nebo právnickými osobami, subjekty či orgány 
usazenými v Rusku a jednou nebo více jinými než ruskými fyzickými 
nebo právnickými osobami, které mají bydliště mimo Rusko nebo jsou 
usazeny mimo Rusko. 

5. Odstavce 1 až 4 se nevztahují na státní příslušníky členského 
státu, země, která je členem Evropského hospodářského prostoru, 
nebo Švýcarska ani na fyzické osoby s povolením k dočasnému nebo 
trvalému pobytu v členském státě, zemi, která je členem Evropského 
hospodářského prostoru, nebo ve Švýcarsku. 

Článek 1p 

1. Zakazuje se přijímat dary, hospodářské výhody nebo podporu, 
včetně financování a finanční pomoci, přímo či nepřímo, od: 

a) vlády Ruska; 

b) právnické osoby, subjektu nebo orgánu, které jsou usazeny v Rusku 
a jsou pod veřejnou kontrolou nebo z více než 50 % ve veřejném 
vlastnictví; 

c) právnické osoby, subjektu nebo orgánu, které jsou usazeny mimo 
Unii a jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny některým 
ze subjektů uvedených v písmenech a) nebo b); 

d) fyzické nebo právnické osoby, subjektu nebo orgánu, které jednají 
jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených v písme­
nech a), b) nebo c). 

▼M44
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2. Odstavec 1 se vztahuje pouze na: 

a) evropské politické strany a evropské politické nadace ve smyslu 
nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1141/2014 ( 1 ), 

b) politické strany a politická spojenectví ve smyslu nařízení (EU) 
č. 1141/2014, aniž jsou dotčeny základní zásady ústavní povahy 
uplatňované v členských státech, jimiž se řídí fungování těchto 
politických stran a spojenectví; 

c) nevládní organizace zřízené nebo registrované v souladu s právními 
předpisy členského státu a 

d) poskytovatele mediálních služeb ve smyslu nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 2024/1083 ( 2 ) usazené v členském státě, 
aniž jsou dotčeny základní zásady ústavní povahy uplatňované 
v členských státech, které se týkají svobody tisku a svobody 
projevu. 

3. Odchylně od odstavce 1 mohou příslušné orgány za podmínek, 
které považují za vhodné, povolit přijetí darů, hospodářských výhod 
nebo podpory, včetně financování a finanční pomoci, subjekty uvede­
nými v odst. 2 písm. c) a d) za předpokladu, že takové přijetí nijak 
nenaruší demokratické procesy v Unii ani neoslabí její demokratické 
základy, mimo jiné vlivovými kampaněmi a podporou dezinformací, 
jejichž cílem je narušit územní celistvost, svrchovanost a nezávislost 
Ukrajiny, a propagandistickými akcemi na podporu ruské vojenské 
agrese vůči Ukrajině. 

4. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle odstavce 3 do dvou týdnů od jeho 
udělení. 

▼B 

Článek 2 

1. Zakazuje se přímý či nepřímý prodej, dodávky, převod nebo 
vývoz zbraní a souvisejícího materiálu všeho druhu včetně zbraní a stře­
liva, vojenských vozidel a vojenského vybavení, polovojenského 
vybavení a náhradních dílů k nim, do Ruska státními příslušníky člen­
ských států nebo z území členských států nebo za použití plavidel či 
letadel pod vlajkou členských států, bez ohledu na to, zda pocházejí 
z území členských států či nikoli. 

2. Zakazuje se: 

a) poskytování technické pomoci, zprostředkovatelských nebo jiných 
služeb souvisejících s vojenskými aktivitami a s poskytováním, 
výrobou, údržbou a používáním zbraní a souvisejícího materiálu 
všeho druhu včetně zbraní a střeliva, vojenských vozidel a vojen­
ského vybavení, polovojenského vybavení a náhradních dílů k nim, 
ať už přímo či nepřímo, jakékoli fyzické nebo právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku; 

▼M44 

( 1 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) č. 1141/2014 ze dne 
22. října 2014 o statusu a financování evropských politických stran a evrop­
ských politických nadací (OJ L 317, 04/11/2014, p. 1). 

( 2 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1083 ze dne 11. dubna 
2024 kterým se stanoví společný rámec pro mediální služby na vnitřním trhu 
a mění směrnice 2010/13/EU (Evropský akt o svobodě médií) 
(Úř. věst. L, 2024/1083, 17.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/ 
1083/oj).
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b) poskytování financování nebo pomoci při financování v souvislosti 
s vojenskými aktivitami, což zahrnuje zejména dotace, půjčky, 
pojištění vývozního úvěru nebo záruky za vývozní úvěr, jakož 
i pojištění a zajištění pro jakýkoli prodej, dodávku, převod nebo 
vývoz zbraní a souvisejícího materiálu nebo pro poskytování souvi­
sející technické pomoci, zprostředkovatelských nebo jiných služeb 
přímo či nepřímo jakékoli osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku 
nebo pro použití v Rusku. 

▼M30 
3. Zakazuje se přímý či nepřímý dovoz, nákup či přeprava zbraní 
a souvisejícího materiálu všeho druhu včetně zbraní a střeliva, vojen­
ských vozidel a vojenského vybavení, polovojenského vybavení 
a náhradních dílů k nim, z Ruska státními příslušníky členských států 
nebo za použití plavidel či letadel pod vlajkou členských států. 

▼M2 
4. Zákazy uvedenými ►M26 v odstavci 3 ◄ není dotčeno plnění 
smluv uzavřených přede dnem 1. srpna 2014 nebo doplňkových smluv, 
které jsou pro plnění takových smluv nezbytné, ani poskytování 
náhradních dílů a služeb nezbytných pro údržbu a bezpečnost stávají­
cích kapacit v Unii. 

▼M26 
4a. Zákazy uvedené v odstavcích 1 a 2 se nepoužijí na poskytování 
náhradních dílů a služeb nezbytných pro údržbu a bezpečnost stávají­
cích kapacit v Unii. 

▼M4 
5. Zákaz uvedený v odstavcích 1 a 3 se nepoužije na 

a) prodej, dodávky, převod nebo vývoz a na dovoz, nákup nebo 
přepravu hydrazinu (CAS 302-01-2) v koncentraci 70 % nebo vyšší; 

b) dovoz, nákup nebo přepravu nesymetrického dimethylhydrazinu 
(CAS 57-14-7); 

c) prodej, dodávky, převod nebo vývoz a na dovoz, nákup nebo 
přepravu monomethylhydrazinu (CAS 60-34-4), 

pro použití u nosných raket provozovaných evropskými poskytovateli 
služeb nosných raket nebo pro použití u nosných raket v rámci evrop­
ských vesmírných programů, nebo pro poskytování paliv družicím 
evropskými výrobci družic. 

Objem veškerého vývozu hydrazinu se vypočte v souladu s nosnou 
raketou nebo nosnými raketami nebo s družicemi, pro které je vyroben, 
a nepřekročí celkové množství 800 kg pro každou jednotlivou nosnou 
raketu nebo družici. Objem veškerého vývozu monomethylhydrazinu se 
vypočte v souladu s nosnou raketou nebo nosnými raketami nebo 
s družicemi, pro které je vyroben. 

▼M9 
5a. Zákaz uvedený v odstavcích 1 a 3 se nepoužije na prodej, 
dodávky, převod nebo vývoz a na dovoz, nákup nebo přepravu hydra­
zinu (CAS 302-01-2) v koncentraci 70 % nebo vyšší pro účely testo­
vání a letu modulu ExoMars Descent Module a letu modulu ExoMars 
Carrier Module v rámci mise ExoMars 2020, a to za těchto podmínek: 

▼B
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a) množství hydrazinu určeného k testování a letu modulu ExoMars 
Descent Module v rámci mise ExoMars 2020, vypočtené podle 
potřeb každé fáze této mise, nepřekročí celkovou hmotnost 5 000 kg 
během celého trvání mise; 

b) množství hydrazinu určeného k letu modulu ExoMars Carrier 
Module v rámci mise ExoMars 2020 nepřekročí celkovou hmotnost 
300 kg. 

6. Zákaz uvedený v odstavci 2 se nevztahuje na poskytování tech­
nické pomoci, zprostředkovatelských nebo jiných služeb ani na posky­
tování financování nebo pomoci při financování týkajících se operací 
uvedených v odstavcích 5 a 5a. 

7. Operace uvedené v odstavcích 5, 5a a 6 podléhají předchozímu 
povolení příslušných orgánů členských států. Členské státy náležitě 
informují Radu o všech případech, kdy takové povolení udělí. Tyto 
informace zahrnují údaje o převedených množstvích a o konečném 
použití. 

▼M20 

Článek 3 

1. Zakazuje se přímý či nepřímý prodej, dodávky, převod nebo vývoz 
veškerého zboží a technologií dvojího užití, jak je stanoveno v příloze 
I nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/821 ( 1 ), státními 
příslušníky členských států nebo z území členských států nebo za použití 
plavidel či letadel pod vlajkou členských států jakékoli fyzické či práv­
nické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku, 
bez ohledu na to, zda pocházejí z území členských států, či nikoli. 

▼M35 
1a. Tranzit zboží a technologií dvojího užití uvedených v odstavci 1, 
které jsou vyváženy z Unie, přes území Ruska se zakazuje. 

▼M20 
2. Zakazuje se: 

a) aposkytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské služby nebo 
jiné služby související se zbožím a technologiemi uvedenými 
v odstavci 1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním 
uvedeného zboží a technologií, ať už přímo či nepřímo, jakékoli 
fyzické nebo právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku 
nebo pro použití v Rusku; 

b) aposkytovat financování nebo finanční pomoc související se zbožím 
a technologiemi uvedenými v odstavci 1 pro jakýkoli prodej, 
dodávku, převod nebo vývoz uvedeného zboží a technologií nebo 
pro poskytování související technické pomoci, zprostředkovatel­
ských služeb nebo jiných služeb, ať už přímo či nepřímo, jakékoli 
fyzické nebo právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku nebo 
pro použití v Rusku; 

▼M9 

( 1 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/821 ze dne 20. května 
2021, kterým se zavádí režim Unie pro kontrolu vývozu, zprostředkování, 
technické pomoci, tranzitu a přepravy zboží dvojího užití (přepracované 
znění) (Úř. věst. L 206, 11.6.2021, s. 1)
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c) přímo či nepřímo prodávat, udělovat licence nebo převádět jakým­
koli jiným způsobem práva duševního vlastnictví nebo obchodní 
tajemství, jakož i udělovat práva na přístup k jakémukoli materiálu 
nebo informacím chráněným právy duševního vlastnictví nebo před­
stavujícím obchodní tajemství nebo udělovat práva na jejich opako­
vané použití, v souvislosti se zbožím a technologiemi uvedenými 
v odstavci 1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním 
tohoto zboží a technologií, jakékoli fyzické nebo právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku. 

▼M20 
3. Aniž jsou dotčeny požadavky povolení podle nařízení (EU) 
2021/821, zákazy stanovené v odstavcích 1 a 2 se nevztahují na prodej, 
dodávky, převod nebo vývoz zboží a technologií dvojího užití ani na 
související poskytování technické a finanční pomoci pro nevojenské 
použití a pro nevojenské konečné uživatele, jsou-li určeny pro: 

a) humanitární účely, mimořádné situace v oblasti zdraví, naléhavé 
zabránění nebo zmírnění událostí s pravděpodobným závažným 
a významným dopadem na lidské zdraví a bezpečnost nebo na 
životní prostředí nebo pro reakci na přírodní katastrofy; 

b) lékařské nebo farmaceutické účely; 

c) dočasný vývoz položek pro potřeby zpravodajských médií; 

d) aktualizace softwaru; 

e) použití jako komunikační zařízení pro spotřebitele nebo 

▼M28 __________ 

▼M20 
g) osobní potřebu fyzických osob cestujících do Ruska nebo jejich 

nejbližších rodinných příslušníků, kteří cestují s nimi, a to pouze 
pokud jde o osobní věci, vybavení domácnosti, vozidla nebo 
pracovní nástroje, které jsou ve vlastnictví uvedených osob a nejsou 
určeny k prodeji. 

▼M28 
S výjimkou prvního pododstavce písm. g) vývozce v celním prohlášení 
uvede, že položky jsou vyváženy v rámci příslušné výjimky stanovené 
v tomto odstavci, a do 30 dnů ode dne prvního vývozu oznámí přísluš­
nému orgánu členského státu, v němž má sídlo nebo je usazen, první 
použití příslušné výjimky. 

▼M36
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3a. Aniž jsou dotčeny požadavky na povolení podle nařízení 
(EU) 2021/821, nevztahuje se zákaz stanovený v odstavci 1a tohoto 
článku na tranzit zboží a technologií dvojího užití určených pro účely 
uvedené v odst. 3 písm. a), b), c), d) a e) tohoto článku přes území 
Ruska. 

▼M20 
4. Odchylně od odstavců 1 a 2 tohoto článku a aniž jsou dotčeny 
požadavky povolení podle nařízení (EU) 2021/821, mohou příslušné 
orgány povolit prodej, dodávku, převod nebo vývoz zboží a technologií 
dvojího užití nebo poskytnutí související technické nebo finanční 
pomoci pro nevojenské použití a pro nevojenské konečné uživatele, 
pokud shledaly, že toto zboží nebo technologie nebo související tech­
nická nebo finanční pomoc jsou: 

a) určeny pro spolupráci mezi Unií, státními správami členských států 
a státní správou Ruska v čistě civilních záležitostech; 

b) určeny pro mezivládní spolupráci v oblasti kosmických programů; 

▼M44 
c) určeny pro provoz, údržbu, přepracování paliva a bezpečnost civil­

ních jaderných kapacit, jakož i pro civilní jadernou spolupráci, 
zejména v oblasti výzkumu a vývoje; 

▼M20 
d) určeny pro námořní bezpečnost; 

▼M26 
e) určeny pro civilní sítě elektronických komunikací, jež nejsou 

veřejně dostupné a nejsou majetkem subjektu, který je pod veřejnou 
kontrolou nebo z více než 50 % ve veřejném vlastnictví; 

▼M20 
f) určeny k výhradnímu použití subjekty vlastněnými nebo výhradně či 

společně ovládanými právnickou osobou, subjektem nebo orgánem 
založeným nebo zřízeným podle práva členského státu nebo part­
nerské země; 

g) určeny pro diplomatická zastoupení Unie, členských států a partner­
ských zemí, včetně delegací, velvyslanectví a misí; 

▼M28 
h) určeny pro zajištění kybernetické bezpečnosti a bezpečnosti infor­

mací fyzických a právnických osob, subjektů a orgánů v Rusku 
s výjimkou jeho státní správy a podniků přímo či nepřímo ovláda­
ných touto státní správou. 

▼M35 
4a. Odchylně od odstavce 1a a aniž jsou dotčeny požadavky na povo­
lení podle nařízení (EU) 2021/821, mohou příslušné orgány povolit 
tranzit zboží a technologií dvojího užití, pokud určí, že jsou určeny 
pro účely uvedené v odst. 4 písm. b), c), d) a h) tohoto článku přes 
území Ruska. 

▼M35
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5. Odchylně od odstavců 1 a 2 tohoto článku a aniž jsou dotčeny 
požadavky povolení podle nařízení (EU) 2021/821, mohou příslušné 
orgány povolit prodej, dodávku, převod nebo vývoz zboží a technologií 
dvojího užití nebo poskytnutí související technické nebo finanční 
pomoci pro nevojenské použití a pro nevojenské konečné uživatele, 
pokud shledaly, že toto zboží nebo technologie nebo související tech­
nická nebo finanční pomoc mají být dodány nebo poskytnuty na 
základě smlouvy uzavřené před 26. únorem 2022 nebo doplňkových 
smluv, které jsou k plnění takové smlouvy nezbytné, pokud je o povo­
lení požádáno před dnem 1. května 2022. 

6. Veškerá povolení požadovaná podle tohoto článku udělí příslušné 
orgány v souladu s pravidly a postupy stanovenými v nařízení (EU) 
2021/821, které se použije s nezbytnými úpravami. Povolení je platné 
v celé Unii. 

▼M25 
7. Při rozhodování o žádosti o povolení v souladu s odstavci 4 a 5 
neudělí příslušné orgány povolení, pokud mají dostatečné důvody se 
domnívat, že: 

▼M26 
i) konečným uživatelem by mohl být vojenský konečný uživatel, 

fyzická nebo právnická osoba, subjekt nebo orgán uvedení v příloze 
IV nebo že by zboží mohlo být určeno k vojenskému konečnému 
použití, ledaže jsou tento prodej, dodávka, převod nebo vývoz 
zboží a technologií uvedených v odstavci 1 nebo poskytnutí souvi­
sející technické nebo finanční pomoci povoleny podle čl. 3b odst. 1 
písm. a); 

ii) prodej, dodávka, převod nebo vývoz zboží a technologií uvedených 
v odstavci 1 nebo poskytování související technické nebo finanční 
pomoci jsou určeny pro letecký nebo kosmický průmysl, ledaže 
jsou tento prodej, dodávka, převod nebo vývoz nebo poskytování 
související technické nebo finanční pomoci povoleny podle čl. 4 
písm. b), nebo 

▼M25 
iii) prodej, dodávky, převod nebo vývoz zboží a technologií uvedených 

v odstavci 1 nebo poskytování související technické nebo finanční 
pomoci jsou určeny pro odvětví energetiky, ledaže jsou tento 
prodej, dodávky, převod nebo vývoz nebo související technická 
nebo finanční pomoc povoleny v rámci výjimek uvedených 
v čl. 4 odst. 3 až 6. 

▼M20 
8. Příslušné orgány členského státu mohou prohlásit za neplatné, 
pozastavit, změnit nebo zrušit povolení, které udělily podle odstavců 
4 a 5, pokud se domnívají, že prohlášení za neplatné, pozastavení, 
změna nebo zrušení jsou nezbytné pro účinné provádění tohoto rozhod­
nutí. 

9. Partnerské země uvedené v tomto článku a v čl. 3a odst. 4 písm. 
f) a g), které uplatňují v podstatě rovnocenná opatření pro kontrolu 
vývozu, jsou uvedené v příloze VII. 

Článek 3a 

1. Zakazuje se přímo nebo nepřímo prodávat, dodávat, převádět 
nebo vyvážet zboží a technologie, které by mohly přispět k vojenskému 
nebo technologickému posílení Ruska nebo k rozvoji jeho odvětví 
obrany a bezpečnosti, bez ohledu na to, zda pocházejí z Unie či nikoli, 
jakékoli fyzické nebo právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku 
nebo pro použití v Rusku. 

▼M20
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1a. Zakazuje se tranzit zboží a technologií vyvážených z Unie, které 
by mohly přispět k vojenskému a technologickému posílení Ruska nebo 
k rozvoji jeho obranného a bezpečnostního sektoru, přes území Ruska. 

▼M20 
2. Zakazuje se: 

a) poskytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské služby nebo jiné 
služby související se zbožím a technologiemi uvedenými v odstavci 
1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním uvedeného 
zboží a technologií, ať už přímo či nepřímo, jakékoli fyzické nebo 
právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití 
v Rusku; 

b) poskytovat financování nebo finanční pomoc související se zbožím 
a technologiemi uvedenými v odstavci 1 pro jakýkoli prodej, 
dodávku, převod nebo vývoz uvedeného zboží a technologií nebo 
pro poskytování související technické pomoci, zprostředkovatel­
ských služeb nebo jiných služeb, ať už přímo či nepřímo, jakékoli 
fyzické nebo právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku nebo 
pro použití v Rusku; 

▼M36 
c) přímo či nepřímo prodávat, udělovat licence nebo převádět jakým­

koli jiným způsobem práva duševního vlastnictví nebo obchodní 
tajemství, jakož i udělovat práva na přístup k jakémukoli materiálu 
nebo informacím chráněným právy duševního vlastnictví nebo před­
stavujícím obchodní tajemství nebo udělovat práva na jejich opako­
vané použití v souvislosti se zbožím a technologiemi uvedenými 
v odstavci 1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním 
tohoto zboží a technologií, jakékoli fyzické nebo právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku. 

▼M20 
3. Zákazy stanovené v odstavcích 1 a 2 se nevztahují na prodej, 
dodávky, převod nebo vývoz zboží a technologií uvedených v odstavci 
1 ani na související poskytování technické a finanční pomoci pro nevo­
jenské použití a pro nevojenské konečné uživatele, jsou-li určeny pro: 

a) humanitární účely, mimořádné situace v oblasti zdraví, naléhavé 
zabránění nebo zmírnění událostí s pravděpodobným závažným 
a významným dopadem na lidské zdraví a bezpečnost nebo na 
životní prostředí nebo pro reakci na přírodní katastrofy; 

b) lékařské nebo farmaceutické účely; 

c) dočasný vývoz položek pro potřeby zpravodajských médií; 

d) aktualizace softwaru; 

e) použití jako komunikační zařízení pro spotřebitele nebo 

▼M28 __________ 

▼M20 
g) osobní potřebu fyzických osob cestujících do Ruska nebo jejich 

nejbližších rodinných příslušníků, kteří cestují s nimi, a to pouze 
pokud jde o osobní věci, vybavení domácnosti, vozidla nebo 
pracovní nástroje, které jsou ve vlastnictví uvedených osob a nejsou 
určeny k prodeji. 

▼M28 
S výjimkou prvního pododstavce písm. g) vývozce v celním prohlášení 
uvede, že položky jsou vyváženy v rámci příslušné výjimky stanovené 
v tomto odstavci, a do 30 dnů ode dne prvního vývozu oznámí přísluš­
nému orgánu členského státu, v němž má sídlo nebo je usazen, první 
použití příslušné výjimky. 

▼M36
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3a. Zákaz stanovený v odstavci 1a tohoto článku se nevztahuje na 
tranzit zboží a technologií, které by mohly přispět k vojenskému a tech­
nologickému posílení Ruska nebo k rozvoji jeho obranného a bezpeč­
nostního sektoru, uvedených v příloze VII nařízení (EU) č. 833/2014, 
které jsou určeny pro účely stanovené v odst. 3 písm. a) až e) tohoto 
článku, přes území Ruska. 

▼M20 
4. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány povolit 
prodej, dodávku, převod nebo vývoz zboží a technologií uvedených 
v odstavci 1 nebo poskytnutí související technické nebo finanční 
pomoci pro nevojenské použití a pro nevojenské konečné uživatele, 
pokud shledaly, že toto zboží nebo technologie nebo související tech­
nická nebo finanční pomoc jsou: 

a) určeny pro spolupráci mezi Unií, státními správami členských států 
a státní správou Ruska v čistě civilních záležitostech; 

b) určeny pro mezivládní spolupráci v oblasti kosmických programů; 

▼M44 
c) určeny pro provoz, údržbu, přepracování paliva a bezpečnost civil­

ních jaderných kapacit, jakož i pro civilní jadernou spolupráci, 
zejména v oblasti výzkumu a vývoje; 

▼M20 
d) určeny pro námořní bezpečnost; 

▼M26 
e) určeny pro civilní sítě elektronických komunikací, jež nejsou 

veřejně dostupné a nejsou majetkem subjektu, který je pod veřejnou 
kontrolou nebo z více než 50 % ve veřejném vlastnictví; 

▼M20 
f) určeny k výhradnímu použití subjekty vlastněnými nebo výhradně či 

společně ovládanými právnickou osobou, subjektem nebo orgánem 
založeným nebo zřízeným podle práva členského státu nebo part­
nerské země; 

g) určeny pro diplomatická zastoupení Unie, členských států a partner­
ských zemí, včetně delegací, velvyslanectví a misí; 

▼M28 
h) určeny pro zajištění kybernetické bezpečnosti a bezpečnosti infor­

mací fyzických a právnických osob, subjektů a orgánů v Rusku 
s výjimkou jeho státní správy a podniků přímo či nepřímo ovláda­
ných touto státní správou; nebo 

▼M36 
i) určeny pro výhradní použití členským státem udělujícím povolení 

a pod jeho plnou kontrolou za účelem plnění povinností týkajících 
se údržby v oblastech, které jsou předmětem smlouvy o dlouho­
dobém pronájmu mezi tímto členským státem a Ruskou federací. 

4a. Odchylně od odstavce 1a mohou příslušné orgány povolit tranzit 
zboží a technologií, které by mohly přispět k vojenskému a technolo­
gickému posílení Ruska nebo k rozvoji jeho obranného a bezpečnost­
ního sektoru, uvedených v příloze VII nařízení Rady (EU) č. 833/2014 
přes území Ruska, poté, co shledají, že toto zboží nebo technologie jsou 
určeny pro účely stanovené v odst. 4 písm. b), c), d) a h) tohoto článku. 

▼M36
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5. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány povolit 
prodej, dodávku, převod nebo vývoz zboží a technologií uvedených 
v odstavci 1 nebo poskytnutí související technické nebo finanční 
pomoci pro nevojenské použití a pro nevojenské konečné uživatele, 
pokud shledaly, že toto zboží nebo technologie nebo související tech­
nická nebo finanční pomoc mají být dodány nebo poskytnuty na 
základě smlouvy uzavřené před 26. únorem 2022 nebo doplňkových 
smluv, které jsou k plnění takové smlouvy nezbytné, pokud je o povo­
lení požádáno před 1. květnem 2022. 

6. Veškerá povolení požadovaná podle tohoto článku udělí příslušné 
orgány v souladu s pravidly a postupy stanovenými v nařízení (EU) 
2021/821, které se použije s nezbytnými úpravami. Povolení je platné 
v celé Unii. 

▼M25 
7. Při rozhodování o žádosti o povolení v souladu s odstavci 4 a 5 
tohoto článku neudělí příslušné orgány povolení, pokud mají dostatečné 
důvody se domnívat, že: 

▼M26 
i) konečným uživatelem by mohl být vojenský konečný uživatel, 

fyzická nebo právnická osoba, subjekt nebo orgán uvedení v příloze 
IV nebo že by zboží mohlo být určeno k vojenskému konečnému 
použití, ledaže jsou tento prodej, dodávka, převod nebo vývoz 
zboží a technologií uvedených v odstavci 1 nebo poskytnutí souvi­
sející technické nebo finanční pomoci povoleny podle čl. 3b 
odst. 1; 

ii) prodej, dodávka, převod nebo vývoz zboží a technologií uvede­
ných v odstavci 1 nebo poskytování související technické nebo 
finanční pomoci jsou určeny pro letecký nebo kosmický průmysl, 
ledaže jsou tento prodej, dodávka, převod nebo vývoz nebo posky­
tování související technické nebo finanční pomoci povoleny 
podle čl. 4 písm. b); nebo 

▼M25 
iii) prodej, dodávky, převod nebo vývoz zboží a technologií uvede­

ných v odstavci 1 nebo poskytování související technické nebo 
finanční pomoci jsou určeny pro odvětví energetiky, ledaže jsou 
tento prodej, dodávky, převod nebo vývoz nebo související tech­
nická nebo finanční pomoc povoleny v rámci výjimek uvedených 
v čl. 4 odst. 3 až 6. 

▼M20 
8. Příslušné orgány členského státu mohou prohlásit za neplatné, 
pozastavit, změnit nebo zrušit povolení, které udělily podle odstavců 
4 a 5, pokud se domnívají, že prohlášení za neplatné, pozastavení, 
změna nebo zrušení jsou nezbytné pro účinné provádění tohoto rozhod­
nutí. 

9. Unie přijme opatření nezbytná k určení příslušných položek, na 
které se má tento článek vztahovat 

▼M20
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Článek 3aa 

▼M36 
1. Zakazuje se přímo či nepřímo prodávat, dodávat, převádět nebo 
vyvážet palné zbraně, jejich součásti, hlavní díly a střelivo, jak jsou 
uvedeny na seznamu v příloze I nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU) č. 258/2012 ( 1 ), a některé další palné a jiné zbraně, bez 
ohledu na to, zda pocházejí z Unie či nikoli, jakékoli fyzické nebo 
právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití 
v Rusku. 

▼M35 
1a. Zakazuje se tranzit palných zbraní, jejich součástí a hlavních dílů 
a střeliva uvedených v odstavci 1, které jsou vyváženy z Unie, přes 
území Ruska. 

▼M30 
2. Zakazuje se: 

a) přímo či nepřímo poskytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské 
služby nebo jiné služby související se zbožím uvedeným v odstavci 
1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním uvedeného 
zboží jakékoli fyzické nebo právnické osobě, subjektu nebo orgánu 
v Rusku nebo pro použití v Rusku; 

b) přímo či nepřímo poskytovat financování nebo finanční pomoc 
související se zbožím uvedeným v odstavci 1 pro jakýkoli prodej, 
dodávky, převod nebo vývoz tohoto zboží a technologií nebo pro 
poskytování související technické pomoci, zprostředkovatelských 
nebo jiných služeb jakékoli fyzické či právnické osobě, subjektu 
nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku; 

▼M36 
c) přímo či nepřímo prodávat, udělovat licence nebo převádět jakým­

koli jiným způsobem práva duševního vlastnictví nebo obchodní 
tajemství, jakož i udělovat práva na přístup k jakémukoli materiálu 
nebo informacím chráněným právy duševního vlastnictví nebo před­
stavujícím obchodní tajemství nebo udělovat práva na jejich opako­
vané použití, v souvislosti se zbožím a technologiemi uvedenými 
v odstavci 1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním 
tohoto zboží a technologií, jakékoli fyzické nebo právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku. 

3. Unie přijme veškerá nezbytná opatření k určení příslušných polo­ 
žek, na které se má vztahovat tento článek. 

▼M20 

Článek 3b 

▼M25 
1. Pokud jde o fyzické či právnické osoby, subjekty nebo orgány 
uvedené na seznamu v příloze IV a odchylně od článků 3 a 3a tohoto 
rozhodnutí a aniž jsou dotčeny požadavky na povolení podle nařízení 
(EU) 2021/821, mohou příslušné orgány členského státu povolit prodej, 
dodávky, převod nebo vývoz zboží a technologií dvojího užití a zboží 
a technologií uvedených v článku 3a tohoto rozhodnutí nebo poskytnutí 
související technické nebo finanční pomoci pouze tehdy, pokud určí, 
že: 

▼M30 

( 1 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 258/2012 ze dne 
14. března 2012, kterým se provádí článek 10 protokolu Organizace spoje­
ných národů proti nedovolené výrobě střelných zbraní a jejich součástí, dílů 
a střeliva a obchodování s nimi, který doplňuje Úmluvu Organizace spoje­
ných národů proti nadnárodnímu organizovanému zločinu (protokol OSN 
o střelných zbraních), a stanoví vývozní povolení, opatření pro dovoz 
a tranzit palných zbraní, jejich součástí, dílů a střeliva (Úř. věst. L 94, 
30.3.2012, s. 1).
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a) takové zboží nebo technologie nebo související technická nebo 
finanční pomoc jsou nezbytné k naléhavému zabránění nebo zmír­
nění události s pravděpodobným závažným a významným dopadem 
na lidské zdraví a bezpečnost nebo na životní prostředí; nebo 

b) takové zboží nebo technologie nebo související technická či finanční 
pomoc mají být dodány podle smlouvy uzavřené přede dnem 
26. února 2022 nebo doplňkových smluv, které jsou pro plnění 
takové smlouvy nezbytné, pokud je o povolení požádáno přede 
dnem 1. května 2022. 

▼M20 
2. Veškerá povolení požadovaná podle tohoto článku udělí příslušné 
orgány v souladu s pravidly a postupy stanovenými v nařízení (EU) 
2021/821, které se použije s nezbytnými úpravami. Povolení je platné 
v celé Unii. 

3. Příslušné orgány členského státu mohou prohlásit za neplatné, 
pozastavit, změnit nebo zrušit povolení, které udělily podle odstavců 
4 a 1, pokud se domnívají, že prohlášení za neplatné, pozastavení, 
změna nebo zrušení jsou nezbytné pro účinné provádění tohoto rozhod­
nutí. 

▼M25 

Článek 4 

1. Zakazuje se přímo či nepřímo prodávat, dodávat, převádět nebo 
vyvážet určité zboží a technologie vhodné pro určité kategorie projektů 
průzkumu a těžby bez ohledu na to, zda pocházejí z Unie, či nikoli, 
jakékoli fyzické či právnické osobě, subjektu či orgánu v Rusku, včetně 
jeho výlučné ekonomické zóny a kontinentálního šelfu, nebo pro 
použití v Rusku, včetně jeho výlučné ekonomické zóny a kontinentál­
ního šelfu. 

Unie přijme opatření nezbytná k určení příslušných položek, na které se 
má tento odstavec vztahovat. 

2. Zakazuje se: 

a) přímo či nepřímo poskytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské 
nebo jiné služby související se zbožím a technologiemi uvedenými 
v odstavci 1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním 
tohoto zboží a technologií jakékoli fyzické či právnické osobě, 
subjektu či orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku; 

b) přímo či nepřímo poskytovat financování nebo finanční pomoc 
související se zbožím a technologiemi uvedenými v odstavci 1 pro 
jakýkoli prodej, dodávky, převod nebo vývoz tohoto zboží a techno­
logií nebo pro poskytování související technické pomoci, zprostřed­
kovatelských nebo jiných služeb jakékoli fyzické či právnické 
osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku. 

3. Zákazy stanovené v odstavcích 1 a 2 se nevztahují na prodej, 
dodávky, převod nebo vývoz zboží nebo technologií ani na poskytování 
technické nebo finanční pomoci nezbytné k: 

▼M27 
a) přepravě zemního plynu a ropy, včetně rafinovaných ropných 

produktů, z Ruska nebo přes Rusko do Unie, není-li to podle článků 
4o nebo 4p zakázáno, nebo 

▼M25 
b) naléhavému zabránění nebo zmírnění události, která by pravděpo­

dobně měla závažný a významný dopad na lidské zdraví a bezpeč­
nost nebo na životní prostředí. 

▼M25
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4. Zákazy stanovené v odstavci 2 se do 20. června 2024 nevztahují 
na poskytování pojištění nebo zajištění jakékoli právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu, které jsou zřízeny nebo založeny podle práva 
některého členského státu, pokud jde o jejich činnosti v odvětví ener­
getiky mimo Rusko. 
5. Odchylně od odstavce 2 mohou příslušné orgány za podmínek, 
které považují za vhodné, povolit poskytování pojištění nebo zajištění 
po dni 20. června 2024 jakékoli právnické osobě, subjektu nebo orgánu, 
které jsou zřízeny nebo založeny podle práva některého členského státu, 
pokud jde o jejich činnosti v odvětví energetiky mimo Rusko. 

▼M25 
6. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány povolit 
za podmínek, které považují za vhodné, prodej, dodávku, převod 
nebo vývoz a poskytnutí technické nebo finanční pomoci, pokud určí, 
že" 
a) je to nezbytné pro zajištění kritických dodávek energie uvnitř Unie, 

nebo 
b) jsou určeny pro výlučné použití subjektů vlastněních nebo výhradně 

či společně ovládaných právnickou osobou, subjektem nebo orgá­
nem, které jsou zřízeny nebo založeny podle práva některého člen­
ského státu. 

7. Dotčený členský stát nebo členské státy informují ostatní členské 
státy a Komisi o každém povolení uděleném podle odstavce 6 do dvou 
týdnů po jeho udělení. 

▼M32 

Článek 4a 

1. Zakazuje se: 
▼M44 

a) nabývat jakékoli nové nebo zvyšovat jakékoli stávající účasti 
na právnické osobě, subjektu či orgánu, které jsou zřízeny nebo 
založeny podle ruského práva nebo kterékoli jiné třetí země 
a které působí v odvětví energetiky v Rusku, včetně projektů ve 
výstavbě zaměřených na výrobu zkapalněného zemního plynu; 

▼M32 
b) poskytovat nové půjčky nebo úvěry nebo být součástí jakéhokoli 

ujednání o poskytnutí nové půjčky nebo úvěru nebo jinak posky­
tovat financování včetně vlastního kapitálu jakékoli právnické 
osobě, subjektu či orgánu, které jsou zřízeny nebo založeny podle 
práva Ruska nebo kterékoli jiné třetí země a které působí v odvětví 
energetiky v Rusku, nebo jehož doloženým účelem je financování 
takové právnické osoby, subjektu či orgánu; 

c) vytvářet jakýkoli nový společný podnik s jakoukoli právnickou 
osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou zřízeny nebo založeny 
podle práva Ruska nebo kterékoli jiné třetí země a které působí 
v odvětví energetiky v Rusku; 

d) poskytovat investiční služby přímo související s činnostmi uvede­
nými v písmenech a), b) a c). 

2. Zakazuje se: 
a) nabývat jakékoli nové nebo zvyšovat jakékoli stávající účasti 

na právnické osobě, subjektu či orgánu, které jsou zřízeny nebo 
založeny podle práva Ruska nebo kterékoli jiné třetí země a které 
působí v odvětví těžby a dobývání v Rusku; 

b) poskytovat nové půjčky nebo úvěry nebo být součástí jakéhokoli 
ujednání o poskytnutí nové půjčky nebo úvěru nebo jinak posky­
tovat financování včetně vlastního kapitálu jakékoli právnické 
osobě, subjektu či orgánu, které jsou zřízeny nebo založeny podle 
práva Ruska nebo kterékoli jiné třetí země a které působí v odvětví 
těžby a dobývání v Rusku, nebo jehož doloženým účelem je finan­
cování takové právnické osoby, subjektu či orgánu; 

▼M38
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c) vytvářet jakýkoli nový společný podnik s jakoukoli právnickou 
osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou zřízeny nebo založeny 
podle práva Ruska nebo kterékoli jiné třetí země a které působí 
v odvětví těžby a dobývání v Rusku; 

d) poskytovat investiční služby přímo související s činnostmi uvede­
nými v písmenech a), b) a c). 

3. Odchylně od odstavce 1 mohou příslušné orgány povolit 
za podmínek, které považují za vhodné, jakoukoli činnost uvedenou 
v odstavci 1, pokud určí, že: 

a) je to nezbytné pro zajištění kritických dodávek energie uvnitř Unie, 
jakož i k přepravě zemního plynu a ropy, včetně rafinovaných 
ropných produktů, není-li to zakázáno podle článku 4o nebo 4p, 
z Ruska nebo přes Rusko do Unie; nebo 

b) se to týká výlučně právnické osoby, subjektu nebo orgánu působí­
cích v odvětví energetiky v Rusku, které jsou vlastněny právnickou 
osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou zřízeny nebo založeny 
podle práva některého členského státu. 

▼M38 
3a. Odchylně od odst. 1 písm. b) tohoto článku mohou příslušné 
orgány za podmínek, které považují za vhodné, povolit jakoukoli 
činnost v něm uvedenou poté, co určí, že v souladu s čl. 1aa odst. 3 
písm. b) je tato činnost nezbytná k zajištění provozu projektu v oblasti 
zemního plynu v hlubinných vodách ve Středozemním moři, v němž 
jsou právnická osoba, subjekt nebo orgán uvedené v příloze X menši­
novými podílníky od doby před 31. říjnem 2017, pokud je projekt 
výhradně nebo společně kontrolován nebo provozován právnickou 
osobou založenou nebo zřízenou podle práva členského státu. 

▼M32 
4. Dotčený členský stát nebo členské státy informují ostatní členské 
státy a Komisi o každém povolení uděleném podle odstavce 3 do dvou 
týdnů po jeho udělení. 

5. Zákaz uvedený v odstavci 2 se nevztahuje na těžební činnosti 
a dobývání surovin, které poskytují nejvyšší hodnotu z výroby určitých 
materiálů nebo mají za svůj primární cíl jejich výrobu. Unie přijme 
opatření nezbytná k určení příslušných položek, na které se má tento 
odstavec vztahovat. 

▼M20 

Článek 4b 

1. Zakazuje se poskytovat veřejné financování nebo finanční pomoc 
pro obchod s Ruskem nebo investice v Rusku. 

2. Zákaz v odstavci 1 se nevztahuje na: 

a) závazky k poskytnutí financování nebo finanční pomoci přijaté před 
26. únorem 2022; 

▼M24 
b) poskytnutí veřejného financování nebo finanční pomoci do celkové 

hodnoty 10 000 000 EUR na projekt ve prospěch malých a středních 
podniků usazených v Unii nebo 

▼M20 
c) poskytnutí veřejného financování nebo finanční pomoci pro obchod 

s potravinami a pro zemědělské, zdravotnické nebo humanitární 
účely. 

▼M32
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3. Zakazuje se investovat do projektů spolufinancovaných Ruským 
fondem přímých investic, podílet se na těchto projektech či na ně jinak 
přispívat. 

4. Odchylně od odstavce 3 mohou příslušné orgány za podmínek, 
které považují za vhodné, povolit investiční účast v projektech spolu­
financovaných Ruským fondem přímých investic nebo příspěvky na tyto 
projekty, pokud rozhodnou, že tato investiční účast nebo příspěvek jsou 
splatné podle smluv uzavřených přede dnem 2. března 2022 nebo 
doplňkových smluv, které jsou pro plnění takových smluv nezbytné. 

▼M20 

Článek 4c 

▼M26 
1. Zakazuje se přímo nebo nepřímo prodávat, dodávat, převádět 
nebo vyvážet zboží a technologie vhodné pro použití k rafinaci ropy 
nebo ke zkapalnění zemního plynu, bez ohledu na to, zda pochází 
z Unie, či nikoli, fyzickým či právnickým osobám, subjektům či 
orgánům v Rusku nebo pro použití v této zemi. 

▼M20 
2. Zakazuje se: 

a) poskytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské služby nebo jiné 
služby související se zbožím a technologiemi uvedenými v odstavci 
1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním uvedeného 
zboží a technologií, ať už přímo či nepřímo, jakékoli fyzické nebo 
právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití 
v Rusku; 

b) přímo či nepřímo poskytovat financování nebo finanční pomoc 
v souvislosti se zbožím a technologiemi uvedenými v odstavci 1 
pro jakýkoli prodej, dodávky, převod nebo vývoz uvedeného zboží 
a technologií nebo pro poskytování související technické pomoci, 
zprostředkovatelských nebo jiných služeb jakékoli osobě, subjektu 
nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku; 

▼M36 
c) přímo či nepřímo prodávat, udělovat licence nebo převádět jakým­

koli jiným způsobem práva duševního vlastnictví nebo obchodní 
tajemství, jakož i udělovat práva na přístup k jakémukoli materiálu 
nebo informacím chráněným právy duševního vlastnictví nebo před­
stavujícím obchodní tajemství nebo udělovat práva na jejich opako­
vané použití, v souvislosti se zbožím a technologiemi uvedenými 
v odstavci 1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním 
tohoto zboží a technologií, jakékoli fyzické nebo právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku. 

▼M20 
3. Zákazy stanovenými v odstavcích 1 a 2 není do 27. května 2022 
dotčeno plnění smluv uzavřených před 26. únorem 2022 nebo doplňko­
vých smluv, které jsou pro plnění takových smluv nezbytné. 

4. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány členského 
státu za podmínek, které považují za vhodné, povolit prodej, dodávky, 
převod nebo vývoz zboží a technologií uvedených v odstavci 1 nebo 
poskytnutí související technické nebo finanční pomoci, pokud určí, že 
dotčené zboží nebo technologie nebo poskytnutí související technické 
nebo finanční pomoci jsou nezbytné pro naléhavé předcházení nebo 
zmírnění události, která by mohla mít závažný a významný dopad na 
lidské zdraví a bezpečnost nebo na životní prostředí. 

▼M22
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V řádně odůvodněných naléhavých případech se mohou prodej, 
dodávky, převod či vývoz uskutečnit i bez předchozího povolení, 
pokud vývozce o prodeji, dodávkách, převodu či vývozu do pěti 
pracovních dnů uvědomí příslušný orgán, přičemž podrobně odůvodní 
daný prodej, dodávku, převod či vývoz bez předchozího povolení. 

▼M28 
4a. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle tohoto odstavce do dvou týdnů po 
jeho udělení. 

▼M20 
5. Unie přijme opatření nezbytná k určení příslušných položek, na 
které se má tento článek vztahovat. 

Článek 4d 

▼M26 
1. Zakazuje se přímo či nepřímo prodávat, dodávat, převádět nebo 
vyvážet zboží a technologie vhodné pro použití v letectví či kosmickém 
průmyslu, jakož i palivo pro tryskové motory a aditiva do paliva, bez 
ohledu na to, zda pocházejí z Unie či nikoli, jakékoli fyzické nebo 
právnické osobě, subjektu či orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku. 

▼M36 
1a. Zakazuje se tranzit zboží a technologií vyvážených z Unie vhod­
ných pro použití v leteckém nebo kosmickém průmyslu a paliva pro 
tryskové motory a aditiv do paliva přes území Ruska. 

▼M20 
2. Zakazuje se přímo či nepřímo poskytovat pojištění a zajištění 
v souvislosti se zbožím a technologiemi uvedenými v odstavci 1 jaké­
koli osobě, subjektu či orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku. 

3. Zakazuje se přímo či nepřímo poskytovat některou z následujících 
činností nebo jakoukoli jejich kombinaci: generální opravu, opravu, 
prohlídku, výměnu, změnu nebo opravu závad letadla nebo letadlového 
celku, s výjimkou předletové prohlídky, týkající se zboží a technologií 
uvedených v odstavci 1 jakékoli fyzické či právnické osobě, subjektu 
nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku. 

4. Zakazuje se: 

a) poskytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské služby nebo jiné 
služby související se zbožím a technologiemi uvedenými v odstavci 
1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním uvedeného 
zboží a technologií, ať už přímo či nepřímo, jakékoli fyzické nebo 
právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití 
v Rusku; 

▼M20
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b) poskytovat financování nebo finanční pomoc související se zbožím 
a technologiemi uvedenými v odstavci 1 pro jakýkoli prodej, 
dodávku, převod nebo vývoz uvedeného zboží a technologií nebo 
pro poskytování související technické pomoci, zprostředkovatel­
ských služeb nebo jiných služeb, ať už přímo či nepřímo, jakékoli 
fyzické nebo právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku nebo 
pro použití v Rusku; 

▼M36 
c) přímo či nepřímo prodávat, udělovat licence nebo převádět jakým­

koli jiným způsobem práva duševního vlastnictví nebo obchodní 
tajemství, jakož i udělovat práva na přístup k jakémukoli materiálu 
nebo informacím chráněným právy duševního vlastnictví nebo před­
stavujícím obchodní tajemství nebo udělovat práva na jejich opako­
vané použití, v souvislosti se zbožím a technologiemi uvedenými 
v odstavci 1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním 
tohoto zboží a technologií, jakékoli fyzické nebo právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku. 

▼M38 __________ 

▼M26 
6. Odchylně od odstavců 1 a 4 mohou příslušné vnitrostátní orgány 
za podmínek, které považují za vhodné, povolit plnění finančního 
leasingu letadla uzavřeného před 26. únorem 2022, pokud určí, že: 

a) je naprosto nezbytné zajistit splátky leasingu právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu založenému nebo zřízenému podle práva člen­
ského státu, na které se nevztahují žádná omezující opatření stano­
vená v tomto rozhodnutí, a 

b) ruskému protějšku nebudou poskytnuty žádné hospodářské zdroje, 
s výjimkou převodu vlastnictví letadla po úplné úhradě finančního 
leasingu. 

▼M30 
6a. Odchylně od odstavců 1 a 4 mohou příslušné orgány za 
podmínek, které považují za vhodné, povolit prodej, dodávky, převod 
nebo vývoz zboží uvedeného na seznamu v části B přílohy XI nařízení 
(EU) č. 833/2014 nebo poskytnutí související technické pomoci, zpro­
středkovatelských služeb, finančních prostředků nebo finanční pomoci, 
pokud shledají, že je to nezbytné pro výrobu zboží z titanu potřebného 
v leteckém průmyslu, pro něž nejsou dostupné alternativní dodávky. 

▼M32 
6b. Odchylně od odstavce 4 mohou příslušné orgány za podmínek, 
které považují za vhodné, povolit poskytování technické pomoci 
v souvislosti s používáním zboží a technologií uvedených v odstavci 
1, pokud shledají, že poskytnutí takové technické pomoci je nezbytné 
k zabránění kolizím mezi družicemi nebo jejich nezamýšlenému 
opětovnému vstupu do atmosféry. 

▼M20
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6c. Odchylně od odstavců 1 a 4 mohou příslušné orgány 
za podmínek, které považují za vhodné, povolit prodej, dodávku, 
převod nebo vývoz zboží kódů KN 8517 71 00, 8517 79 00 
a 9026 00 00 uvedeného v části B přílohy XI nařízení (EU) č. 833/2014 
nebo související technickou pomoc, zprostředkovatelské služby, finan­
cování nebo finanční pomoc, pokud shledají, že je to nezbytné pro 
zdravotnické nebo farmaceutické účely nebo pro humanitární účely, 
jako jsou dodávky pomoci nebo jejich usnadnění, včetně zdravotnic­
kého vybavení a potravin, či přesun humanitárních pracovníků a souvi­
sející pomoci, nebo pro evakuace. 

Při rozhodování o žádosti o povolení pro zdravotnické, farmaceutické 
nebo humanitární účely v souladu s tímto odstavcem neudělí příslušné 
vnitrostátní orgány povolení k vývozu žádné fyzické či právnické 
osobě, subjektu ani orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku, pokud 
mají dostatečné důvody se domnívat, že by dané zboží mohlo být 
určeno ke konečnému vojenskému použití. 

▼M36 
6d. Odchylně od odstavce 1a mohou příslušné orgány povolit tranzit 
zboží a technologií vhodných pro použití v letectví nebo kosmickém 
průmyslu uvedených v příloze XI nařízení (EU) č. 833/2014 a paliva 
pro tryskové motory a aditiv do paliva uvedených v příloze XX naří­
zení (EU) č. 833/2014 přes území Ruska poté, co shledají, že toto zboží 
nebo technologie jsou určeny pro účely stanovené v odstavcích 6a, 6b 
a 6c tohoto článku. 

6e. Odchylně od odstavce 1 tohoto článku mohou příslušné orgány 
povolit prodej, dodávku, převod nebo vývoz zboží uvedeného v části 
B přílohy XI nařízení (EU) č. 833/2014, pokud je určeno pro výhradní 
použití členským státem udělujícím povolení a pod jeho plnou 
kontrolou za účelem plnění jeho povinností týkajících se údržby v oblas­
tech, které jsou předmětem smlouvy o dlouhodobém pronájmu mezi 
tímto členským státem a Ruskou federací. 

▼M44 
6f. Odchylně od odstavců 1, 2 a 4 mohou příslušné orgány 
za podmínek, které považují za vhodné, povolit vývoz a transfer 
zboží kódu KN 9026 00 00 uvedeného v části B přílohy XI nařízení 
(EU) č. 833/2014, které se fyzicky nachází v Unii k 25. červnu 2024, 
za účelem údržby nebo oprav nebo poskytování související technické 
pomoci, zprostředkovatelských služeb nebo jiných služeb, pojištění 
nebo zajištění nebo financování či finanční pomoci, pokud určí, že je 
to nezbytně nutné pro fungování projektu Sachalin-2 (Сахалин-2), aby 
se zajistila energetická bezpečnost Japonska. 

▼M26 
7. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle tohoto článku do dvou týdnů 
od jeho udělení. 

8. Zákazem uvedeným v odstavci 1 není dotčen čl. 3 odst. 4 písm. b) 
a čl. 3a odst. 4 písm. b). 

▼M28 
8a. Zákaz uvedený v odst. 4 písm. a) se nevztahuje na výměnu 
informací za účelem stanovení technických norem v rámci Mezinárodní 
organizace pro civilní letectví, pokud jde o zboží a technologie uvedené 
v odstavci 1 

▼M32
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9. Unie přijme opatření nezbytná k určení příslušných položek, 
na které se má tento článek vztahovat. 

▼M21 

Článek 4e 

▼M44 
1. Členské státy v souladu se svými vnitrostátními právními před­
pisy a v souladu s mezinárodním právem , zejména příslušnými mezi­
národními dohodami v oblasti civilního letectví, zamítnou veškerým 
letadlům provozovaným ruskými leteckými dopravci, a to včetně 
těch, kteří jsou marketingovými dopravci v rámci ujednání o společném 
označování linek nebo o nákupu vyhrazené kapacity, nebo veškerým 
letadlům zapsaným do leteckého rejstříku Ruska nebo veškerým 
letadlům nezapsaným do leteckého rejstříku Ruska, ale vlastněným 
nebo pronajatým či jinak ovládaným jakoukoli ruskou fyzickou či práv­
nickou osobou, subjektem či orgánem, přistání na území Unie, vzlet 
z něj nebo přelet přes ně. Zákaz podle tohoto odstavce se vztahuje 
rovněž na veškerá jiná letadla, jsou-li použita k nepravidelnému letu, 
u nichž jsou ruská fyzická nebo právnická osoba, subjekt či orgán 
schopny fakticky určit místo nebo čas jejich vzletu nebo přistání. 
Zákaz uvedený v tomto odstavci se nevztahuje na letadla s maximální 
kapacitou míst k sezení čtyř osob a maximální vzletovou hmotností 
nejvýše 2000 kg, jsou-li používána na území Unie a v jejím vzdušném 
prostoru pro soukromé, nefiremní lety pro rekreační účely nebo pro 
účely výcviku k získání průkazu způsobilosti soukromého pilota 
a související kvalifikace u poskytovatelů výcviku v Unii. 

1a. Aniž je dotčen odstavec 5, provozovatelé letadel poskytnou 
v případě nepravidelných letů informace potřebné k ověření souladu 
s odstavcem 1, mimo jiné tyto informace: 

a) důvěryhodné a uspokojivé informace o skutečném konečném vlast­
níkovi letadla a v příslušných případech o fyzické nebo fyzické 
osobě, subjektu či orgánu, které letadlo skutečně pronajímají, a 

b) obecné prohlášení, seznam cestujících a jiné úřední doklady, v nichž 
jsou uvedena úplná jména, data narození, místa narození a státní 
příslušnost všech cestujících a členů posádky, existuje-li na základě 
faktorů, jako je směrování letu a místo odletu, nebo na základě 
informací o příslušném provozovateli důvodné podezření na obchá­
zení zákazu uvedeného v odstavci 1. 

Tyto informace se poskytují na žádost příslušných orgánů členského 
státu odletu, určení nebo přeletu. 

Informace musí být poskytnuty před přistáním na území Unie, vzletem 
z něj nebo přeletem přes ně ve lhůtě stanovené příslušnými orgány 
dotčeného členského státu nebo dotčených členských států. 

▼M21 
2. Odstavec 1 se nepoužije v případě nouzového přistání nebo 
nouzového přeletu. 

3. Odchylně od odstavce 1 mohou příslušné orgány povolit, aby 
letadlo přistálo na území Unie, vzlétlo z něj nebo přes ně přeletělo, 
pokud příslušné orgány stanovily, že přistání, vzlet nebo přelet jsou 
nezbytné pro humanitární účely nebo pro jakýkoli jiný účel, který je 
v souladu s cíli tohoto rozhodnutí. 

▼M26
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4. Dotčený členský stát nebo členské státy informují ostatní členské 
státy a Komisi o každém povolení uděleném podle odstavce 3 do dvou 
týdnů po jeho udělení. 

▼M36 
5. Provozovatelé nepravidelných letů mezi Ruskem a Unií provozo­
vaných přímo nebo přes třetí zemi oznámí před svým letem a nejméně 
48 hodin předem veškeré relevantní informace o daném letu příslušným 
orgánům členského státu odletu nebo určení. 

▼M35 
6. Pokud dotčený členský stát odmítne let oznámený v souladu 
s odstavcem 5, neprodleně o tom uvědomí ostatní členské státy, mana­ 
žera struktury vzdušného prostoru a Komisi. 

▼M21 

Článek 4f 

▼M25 
1. Manažer pro funkce sítě uspořádání letového provozu v rámci 
jednotného evropského nebe podporuje Komisi a členské státy při zajiš­ 
ťování provádění a dodržování článku 4e. Uvedený manažer zejména 
zamítne všechny letové plány podané provozovateli letadel obsahující 
záměr provádět činnosti nad územím Unie, které představují porušení 
tohoto rozhodnutí, aby pilot nezískal povolení k letu. 

▼M21 
2. Manažer struktury vzdušného prostoru předkládá Komisi a člen­
ským státům na základě analýzy letových plánů pravidelné zprávy 
o provádění článku 4e. 

▼M23 

Článek 4g 

1. Provozovatelům se zakazuje vysílat jakýkoli obsah prováděný 
právnickými osobami, subjekty nebo orgány uvedenými v příloze IX, 
a to i prostřednictvím přenosu nebo šíření jakýmikoli prostředky, jako 
jsou kabelové, satelitní, IP-TV, prostřednictvím poskytovatelů interne­
tových služeb, internetové platformy nebo aplikace pro sdílení video­
nahrávek, ať již nové, nebo předem nainstalované, nebo umožnit jejich 
vysílání či k němu jinak přispívat. 

2. Veškeré licence či povolení, ujednání o přenosu a distribuci 
s právnickými osobami, subjekty nebo orgány uvedenými v příloze IX 
se pozastavují. 

▼M27 
3. Zakazuje se inzerovat výrobky nebo služby v jakémkoli obsahu 
vytvořeném nebo vysílaném právnickými osobami, subjekty nebo 
orgány uvedenými v příloze IX, a to i prostřednictvím přenosu nebo 
šíření jakýmikoli prostředky uvedenými v odstavci 1. 

▼M21
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Článek 4h 

1. Zakazuje se, ať už přímo či nepřímo, prodávat, dodávat, převádět 
nebo vyvážet zboží a technologie pro námořní plavbu bez ohledu na to, 
zda pocházejí z Unie či nikoli, jakékoli fyzické nebo právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu v Rusku, pro použití v Rusku nebo pro umístění 
na palubu plavidla plujícího pod ruskou vlajkou. 
2. Zakazuje se: 
a) poskytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské služby nebo jiné 

služby související se zbožím a technologiemi uvedenými v odstavci 
1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním tohoto zboží 
a těchto technologií, ať už přímo či nepřímo, jakékoli fyzické nebo 
právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití 
v Rusku; 

b) poskytovat financování nebo finanční pomoc související se zbožím 
a technologiemi uvedenými v odstavci 1 pro jakýkoli prodej, 
dodávky, převod nebo vývoz tohoto zboží a technologií nebo pro 
poskytování související technické pomoci, zprostředkovatelských 
služeb nebo jiných služeb, ať už přímo či nepřímo, jakékoli fyzické 
nebo právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro 
použití v Rusku; 

▼M36 
c) přímo či nepřímo prodávat, udělovat licence nebo převádět jakým­

koli jiným způsobem práva duševního vlastnictví nebo obchodní 
tajemství, jakož i udělovat práva na přístup k jakémukoli materiálu 
nebo informacím chráněným právy duševního vlastnictví nebo před­
stavujícím obchodní tajemství nebo udělovat práva na jejich opako­
vané použití, v souvislosti se zbožím a technologiemi uvedenými 
v odstavci 1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním 
tohoto zboží a technologií, jakékoli fyzické nebo právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku. 

▼M24 
3. Zákazy stanovené v odstavcích 1 a 2 se nevztahují na prodej, 
dodávku, převod nebo vývoz zboží a technologií uvedených v odstavci 
1 ani na související poskytování technické a finanční pomoci pro nevo­
jenské použití a pro nevojenské konečné uživatele, jsou-li určeny pro 
humanitární účely, mimořádné situace v oblasti zdraví, naléhavé zabrá­
nění nebo zmírnění událostí s pravděpodobným závažným 
a významným dopadem na lidské zdraví a bezpečnost nebo na životní 
prostředí nebo pro reakci na přírodní katastrofy 
4. Odchylně od odstavců 1 a 2 může příslušný orgán povolit prodej, 
dodávku, převod nebo vývoz zboží a technologií uvedených v odstavci 
1 nebo poskytnutí související technické nebo finanční pomoci pro nevo­
jenské použití a pro nevojenské konečné uživatele, pokud shledal, že 
toto zboží nebo technologie nebo související technická nebo finanční 
pomoc jsou určeny pro námořní bezpečnost. 

▼M28 
4a. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle tohoto odstavce do dvou týdnů po 
jeho udělení. 

▼M24 
5. Unie přijme opatření nezbytná k určení příslušných položek, 
na které se má tento článek vztahovat. 

▼M26 

Článek 4ha 

▼M44 
1. Zakazuje se po 16. dubnu 2022 umožnit přístup do přístavů a po 
29. červenci 2022 do plavebních komor na území Unie veškerým 
plavidlům registrovaným pod vlajkou Ruska a těmto plavidlům se 
zakazuje vstupovat do přístavů a plavebních komor, s výjimkou 
přístupu a vstupu do plavebních komor za účelem opuštění území Unie. 

▼M24
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1a. Zákaz uvedený v odstavci 1 se použije po 8. dubnu 2023 rovněž 
na plavidla, jimž bylo vydáno osvědčení Ruským námořním rejstříkem 
plavidel. 

▼M26 
2. Odstavec 1 se použije i na plavidla, u nichž došlo ke změně ruské 
vlajky nebo registrace na vlajku nebo registraci jakéhokoli jiného státu 
po 24. únoru 2022. 

▼M30 
3. Pro účely tohoto článku se s výjimkou odstavce 1a plavidlem 
rozumí: 

▼M44 
a) loď spadající do oblasti působnosti mezinárodních úmluv, včetně 

replik historických lodí, 

▼M26 
b) jachta o délce 15 metrů nebo větší, která nepřepravuje náklad 

a přepravuje nejvýše 12 pasažérů, nebo 

c) rekreační plavidlo nebo vodní skútr ve smyslu směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2013/53/EU ( 1 ) . 

▼M30 
4. Odstavce 1 a 1a se nepoužijí na plavidla, která potřebují pomoc 
při hledání útočiště, nouzové zastávky v přístavu z důvodů námořní 
bezpečnosti nebo z důvodu záchrany života na moři. 

5. Odchylně od odstavců 1 a 1a mohou příslušné orgány povolit 
plavidlu přístup do přístavu nebo plavební komory za podmínek, 
které považují za vhodné, pokud určí, že je daný přístup nezbytný pro: 

▼M27 
a) nákup, dovoz nebo přepravu zemního plynu a ropy, včetně rafino­

vaných ropných produktů, titanu, hliníku, mědi, niklu, palladia 
a železné rudy, jakož i určitých chemických výrobků a výrobků 
ze železa do Unie, není-li to podle článků 4o nebo 4p zakázáno; 

▼M26 
b) nákup, dovoz nebo přepravu farmaceutických, lékařských, zeměděl­

ských a potravinářských výrobků, včetně pšenice, a hnojiv, jejichž 
nákup, dovoz a přeprava jsou podle tohoto rozhodnutí dovoleny; 

c) humanitární účely; nebo 

▼M44 
d) přepravu jaderného paliva a jiného zboží nezbytného pro provoz 

civilních jaderných kapacit. 

▼M36 __________ 

▼M28 
5a. Odchylně od odstavce 2 mohou příslušné orgány povolit 
plavidlu, u něhož došlo ke změně ruské vlajky nebo registrace na 
vlajku nebo registraci jakéhokoli jiného státu před 16. dubnem 2022, 
přístup do přístavu nebo plavební komory za podmínek, které považují 
za vhodné, pokud určí, že: 

a) ruská vlajka nebo registrace byly vyžadovány smlouvou a 

b) daný přístup je nezbytný pro vykládku zboží, které je nezbytně 
nutné pro dokončení projektů v oblasti energie z obnovitelných 
zdrojů v Unii, a dovoz takového zboží není jinak zakázán na 
základě tohoto rozhodnutí. 

▼M30 

( 1 ) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/53/EU ze dne 20. listopadu 
2013 o rekreačních plavidlech a vodních skútrech a o zrušení směrnice 
94/25/ES (Úř. věst. L 354, 28.12.2013, s. 90).
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5b. Odchylně od odstavce 2 mohou příslušné orgány za podmínek, 
které považují za vhodné, povolit přístup do přístavu nebo plavební 
komory plavidlu, které: 

a) pluje pod vlajkou Ruské federace s registrací pro pronájem bez 
posádky původně provedenou před 24. únorem 2022, 

b) obnovilo své právo plout pod vlajkou příslušného rejstříku člen­
ského státu před 31. lednem 2023 a 

c) není vlastněné, pronajaté, provozované nebo jinak ovládané ruským 
státním příslušníkem nebo jakoukoli právnickou osobou, subjektem 
nebo orgánem založeným nebo zřízeným podle práva Ruské fede­
race. 

▼M44 
5c. Odchylně od odstavce 2 mohou příslušné orgány povolit 
plavidlu, u něhož došlo ke změně ruské vlajky na vlajku jakéhokoli 
jiného státu před 16. dubnem 2022, přístup do přístavu nebo plavební 
komory za podmínek, které považují za vhodné, poté co určí, že 
dotčené plavidlo: 

a) bylo prohlášeno za opuštěné podle práva členského státu před 
24. únorem 2022, 

b) bylo před 24. únorem 2022 předmětem nuceného prodeje přísluš­
nými vnitrostátními orgány členského státu a 

c) v době nuceného prodeje se fyzicky nacházelo na území členského 
státu. 

6. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle odstavců 5, 5a, 5b a 5c do dvou 
týdnů od jeho udělení. 

▼M26 
7. Unie přijme veškerá nezbytná opatření k určení příslušných polo­ 
žek, na které se má vztahovat tento článek. 

▼M36 

Článek 4hb 

1. Zakazuje se poskytovat od 24. července 2023 přístup do přístavů 
a plavebních komor na území Unie každému plavidlu provádějícímu 
překládky z lodi na loď kdykoli během cesty do přístavu nebo plavební 
komory některého členského státu, u něhož má příslušný orgán 
rozumný důvod se domnívat, že porušuje zákazy stanovené v čl. 4o 
odst. 1 a 2 a čl. 4p odst. 1 a 4. 

2. Příslušný orgán neumožní přístup, pokud mu plavidlo neoznámilo 
nejméně 48 hodin předem překládku z lodi na loď, která se uskuteční 
ve výlučné ekonomické zóně některého členského státu nebo v pásmu 
12 námořních mil od základní linie pobřeží tohoto členského státu. 

3. Odstavce 1 a 2 se nepoužijí na plavidla, která potřebují pomoc při 
hledání útočiště, nouzové zastávky v přístavu z důvodů námořní 
bezpečnosti nebo z důvodu záchrany života na moři. 

4. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány povolit 
plavidlu přístup do přístavu nebo plavební komory na území Unie 
za podmínek, které považují za vhodné, poté, co shledají, že je takový 
přístup nezbytný pro humanitární účely. 

▼M30
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5. Po odmítnutí žádosti o přístup do přístavu v souladu s odstavci 1 
a 2 dotčené příslušné orgány okamžitě informuje ostatní příslušné 
orgány členských států. Dotčený členský stát neprodleně uvědomí 
ostatní členské státy a Komisi. 

6. Pro účely odstavců 1 a 2 používají příslušné orgány vedle jaké­
hokoli vnitrostátního systému a jakýchkoliv informací také integrované 
námořní informace dostupné v systému Unie pro výměnu informací 
na moři (SafeSeaNet), zřízeném v souladu se směrnicí Evropského 
parlamentu a Rady 2002/59/ES ( 1 ). 

Článek 4hc 

1. Zakazuje se poskytovat od 24. července 2023 přístup do přístavů 
a plavebních komor na území Unie každému plavidlu, u něhož mají 
příslušné orgány rozumný důvod se domnívat, že při přepravě ropy 
nebo ropných produktů, na něž se vztahují zákazy stanovené v čl. 4o 
odst. 1 a 2 a čl. 4p odst. 1 a 4, kdykoli během cesty do přístavu nebo 
plavební komory některého členského státu protiprávně zasahuje 
do svého systému automatické identifikace lodí, vypíná ho nebo jinak 
znemožňuje jeho fungování v rozporu s pravidlem V/19 bodem 2.4 
úmluvy SOLAS. 

2. Odstavec 1 se nepoužije na plavidla, která potřebují pomoc při 
hledání útočiště, nouzové zastávky v přístavu z důvodů námořní 
bezpečnosti nebo z důvodu záchrany života na moři. 

3. Odchylně od odstavce 1 mohou příslušné orgány povolit plavidlu 
přístup do přístavu nebo plavební komory na území Unie za podmínek, 
které považují za vhodné, poté, co shledají, že, že je takový přístup 
nezbytný pro humanitární účely. 

4. Po odmítnutí žádosti o přístup do přístavu v souladu s odstavcem 
1 dotčené příslušné orgány okamžitě informuje ostatní příslušné orgány 
členských států. Dotčený členský stát neprodleně uvědomí ostatní 
členské státy a Komisi. 

5. Pro účely odstavce 1 používají příslušné orgány vedle jakéhokoli 
vnitrostátního systému a jakýchkoliv informací také integrované 
námořní informace dostupné v systému Unie pro výměnu informací 
na moři (SafeSeaNet), zřízeném v souladu se směrnicí 2002/59/ES. 

▼M25 

Článek 4i 

1. Zakazuje se: 

a) dovážet do Unie přímo či nepřímo výrobky ze železa a oceli, pokud: 

i) pocházejí z Ruska nebo 

ii) byly vyvezeny z Ruska; 

▼M36 

( 1 ) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES ze dne 27. června 2002, 
kterou se stanoví kontrolní a informační systém Společenství pro provoz 
plavidel a kterou se zrušuje směrnice Rady 93/75/EHS (Úř. věst. L 208, 
5.8.2002, s. 10).
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b) nakupovat přímo či nepřímo výrobky ze železa a oceli, které se 
nacházejí v Rusku nebo z Ruska pocházejí; 

c) přepravovat výrobky ze železa a oceli, pokud pocházejí z Ruska 
nebo jsou vyváženy z Ruska do jakékoli jiné země; 

▼M38 
d) od 30. září 2023 přímo či nepřímo dovážet nebo nakupovat výrobky 

ze železa a oceli uvedené v příloze XVII nařízení (EU) č. 833/2014, 
jsou-li zpracovány ve třetí zemi a obsahují výrobky ze železa a oceli 
pocházející z Ruska uvedené v příloze XVII nařízení (EU) 
č. 833/2014; v případě produktů uvedených v příloze XVII nařízení 
(EU) č. 833/2014 zpracovaných ve třetí zemi a obsahujících 
výrobky z oceli pocházející z Ruska kódů KN 7207 11, 7207 12 10 
nebo 7224 90 se tento zákaz použije od 1. dubna 2024 pro kód KN 
7207 11 a od 1. října 2028 pro kódy KN 7207 12 10 a 7224 90. 

Pro účely použití tohoto písmene poskytnou dovozci v okamžiku 
dovozu důkazy o zemi původu železných a ocelových vstupů použi­
tých ke zpracování výrobku ve třetí zemi, ledaže je výrobek 
dovezen z partnerské země pro dovoz železa a oceli, jak je uvedeno 
v příloze XV; 

▼M30 
e) poskytovat přímo či nepřímo technickou pomoc, zprostředkovatelské 

služby, financování nebo finanční pomoc, včetně finančních deri­
vátů, jakož i pojištění a zajištění související se zákazy stanovenými 
v písmenech a), b), c) a d). 

▼M25 
Unie přijme opatření nezbytná k určení příslušných položek, na které se 
má tento odstavec vztahovat. 

▼M36 __________ 

▼M30 
4. Zákazy uvedené v odst. 1 písm. a), b, c) a e) se nevztahují 
na dovoz, nákup nebo přepravu níže uvedeného množství zboží kódu 
KN 7207 12 10 nebo na související technickou či finanční pomoc: 

a) 3 747 905 metrických tun v období od 7. října 2022 do 30. září 
2023; 

b) 3 747 905 metrických tun v období od 1. října 2023 do 30. září 
2024; 

▼M38 
c) 3 185 719 metrických tun v období od 1. října 2024 do 30. září 

2025; 

d) 2 998 324 metrických tun v období od 1. října 2025 do 30. září 
2026; 

e) 2 623 534 metrických tun v období od 1. října 2026 do 30. září 
2027; 

f) 2 061 348 metrických tun v období od 1. října 2027 do 30. září 
2028; 

▼M25
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5. Zákazy uvedené v odstavci 1 se nevztahují na dovoz, nákup nebo 
přepravu níže uvedeného množství zboží kódu KN 7207 11 nebo 
na související technickou či finanční pomoc: 

a) 487 202 metrických tun v období od 7. října 2022 do 30. září 2023; 

b) 85 260 metrických tun v období od 1. října 2023 do 31. prosince 
2023; 

c) 48 720 metrických tun v období od 1. ledna 2024 do 31. března 
2024; 

▼M32 
5a. Zákazy uvedené v odstavci 1 se nevztahují na dovoz, nákup 
nebo přepravu níže uvedeného množství zboží kódu KN 7224 90 
nebo na související technickou či finanční pomoc: 

a) 147 007 metrických tun v období od 17. prosince 2022 do 
31. prosince 2023; 

b) 110 255 metrických tun v období od 1. ledna 2024 do 30. září 2024; 

▼M38 
c) 124 956 metrických tun v období od 1. října 2024 do 30. září 2025; 

d) 117 606 metrických tun v období od 1. října 2025 do 30. září 2026; 

e) 102 905 metrických tun v období od 1. října 2026 do 30. září 2027; 

f) 80 854 metrických tun v období od 1. října 2027 do 30. září 2028. 

▼M32 
6. Dovozní kvóty stanovené v odstavcích 4, 5 a 5a spravují Komise 
a členské státy v souladu se systémem správy celních kvót stanoveným 
v článcích 49 až 54 prováděcího nařízení Komise (EU) 2015/2447 ( 1 ). 

▼M44 
7. Odchylně od odstavce 1 mohou příslušné orgány za podmínek, 
které považují za vhodné, povolit nákup, dovoz nebo převod zboží 
uvedeného v příloze XVII nařízení (EU) č. 833/2014 poté, co rozhod­
nou, že je to nezbytné pro zřizování, provoz, údržbu, dodávky a přepra­
cování paliva a bezpečnost civilních jaderných kapacit a pro pokračo­
vání navrhování, konstrukcí a uvádění do provozu nezbytných pro 
dokončení civilních jaderných zařízení, dodávky prekurzorového mate­
riálu pro výrobu radioizotopů pro lékařské účely a podobných lékař­
ských aplikací nebo kritické technologie pro monitorování radiace 
v životním prostředí nebo civilní jadernou spolupráci, zejména v oblasti 
výzkumu a vývoje. 

▼M30 
8. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle odstavce 7 do dvou týdnů od 
jeho udělení. 

▼M30 

( 1 ) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, 
kterým se stanoví prováděcí pravidla k některým ustanovením nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 952/2013, kterým se stanoví celní 
kodex Unie (Úř. věst. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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Článek 4j 

▼M38 
1. Zakazuje se přímo či nepřímo prodávat, dodávat, převádět nebo 
vyvážet luxusní zboží bez ohledu na to, zda pochází z Unie, či nikoli, 
jakékoli fyzické nebo právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku 
nebo pro použití v Rusku. 

▼M36 
2. Zakazuje se: 

a) přímo či nepřímo poskytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské 
služby nebo jiné služby související se zbožím uvedeným v odstavci 
1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním uvedeného 
zboží jakékoli fyzické nebo právnické osobě, subjektu nebo orgánu 
v Rusku nebo pro použití v Rusku; 

b) přímo či nepřímo poskytovat financování nebo finanční pomoc 
související se zbožím uvedeným v odstavci 1 pro jakýkoli prodej, 
dodávky, převod nebo vývoz tohoto zboží nebo pro poskytování 
související technické pomoci, zprostředkovatelských služeb nebo 
jiných služeb jakékoli fyzické nebo právnické osobě, subjektu 
nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku; 

c) přímo či nepřímo prodávat, udělovat licence nebo převádět jakým­
koli jiným způsobem práva duševního vlastnictví nebo obchodní 
tajemství, jakož i udělovat práva na přístup k jakémukoli materiálu 
nebo informacím chráněným právy duševního vlastnictví nebo před­
stavujícím obchodní tajemství nebo udělovat práva na jejich opako­
vané použití, v souvislosti se zbožím a technologiemi uvedenými 
v odstavci 1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním 
tohoto zboží a technologií, jakékoli fyzické nebo právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku. 

2a. Zákazy uvedené v odstavcích 1 a 2 se vztahují na luxusní zboží, 
pokud jeho hodnota přesahuje 300 EUR za kus, není-li stanoveno jinak. 

▼M25 
3. Zákaz stanovený v odstavci 1 se nevztahuje na zboží nezbytné pro 
služební účely diplomatických misí či konzulárních úřadů členských 
států nebo partnerských zemí v Rusku nebo mezinárodních organizací 
požívajících výsad podle mezinárodního práva nebo pro osobní potřeby 
jejich pracovníků. 

▼M28 
3a. Zákaz uvedený v odstavci 1 se nevztahuje na luxusní zboží pro 
osobní potřebu fyzických osob cestujících z Evropské unie nebo jejich 
nejbližších rodinných příslušníků, kteří cestují s nimi, které je ve vlast­
nictví uvedených osob a není určeno k prodeji. 

▼M26 
4. Odchylně od odstavce 1 mohou příslušné orgány povolit, aby 
do Ruska bylo převedeno nebo vyvezeno kulturní vlastnictví vypůjčené 
v rámci formální kulturní spolupráce s Ruskem. 

▼M36 
4a. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány povolit, aby 
bylo do 31. prosince 2023 prodáno nebo dodáno plavidlo spadající pod 
kód KN 8901 10 00 nebo 8901 90 00 nebo poskytnuta související tech­
nická nebo finanční pomoc právnické osobě, subjektu či orgánu 
v Rusku nebo pro použití v Rusku, za podmínek, které považují 
za vhodné, poté, co shledají, že: 

a) toto plavidlo se k 24. červnu 2023 fyzicky nachází v Rusku a je 
určeno pro použití v Rusku; 

▼M25
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b) toto plavidlo pluje pod vlajkou Ruské federace s registrací pro 
pronájem bez posádky původně provedenou před 24. únorem 2022; 

c) právnická osoba, subjekt nebo orgán v Rusku není vojenským 
konečným uživatelem a nebude toto plavidlo používat k vojenským 
účelům; 

d) prodej nebo dodávka nejsou ve prospěch osoby, subjektu nebo 
orgánu, které jsou uvedeny na seznamu v příloze rozhod­
nutí 2014/145/SZBP nebo na něž se vztahují omezující opatření 
stanovená v tomto rozhodnutí. 

5. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle odstavců 4 a 4a do dvou týdnů 
od jeho udělení. 

▼M26 
6. Unie přijme opatření nezbytná k určení příslušných položek, 
na které se má tento článek vztahovat. 

Článek 4k 

1. Zakazuje se přímo či nepřímo nakupovat, dovážet nebo převádět 
do Unie zboží, z něhož Rusku plynou významné příjmy umožňující 
činnosti destabilizující situaci na Ukrajině, pokud dotčené zboží 
pochází z Ruska nebo z něj je vyvezeno. 

2. Zakazuje se: 

a) poskytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské služby nebo jiné 
služby související se zbožím a technologiemi uvedenými v odstavci 
1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním tohoto zboží 
a těchto technologií v přímé či nepřímé souvislosti se zákazem 
uvedeným v odstavci 1; 

b) poskytovat financování nebo finanční pomoc v souvislosti se 
zbožím a technologiemi uvedenými v odstavci 1 pro jakýkoli nákup, 
dovoz nebo převod uvedeného zboží a technologií nebo pro posky­
tování související technické pomoci, zprostředkovatelských nebo 
jiných služeb v přímé či nepřímé souvislosti se zákazem uvedeným 
v odstavci 1. 

▼M36 __________ 

▼M30 
3a. Zákaz uvedený v odstavci 1 se nevztahuje na nákupy v Rusku, 
které jsou nezbytné pro fungování diplomatických a konzulárních 
zastoupení Unie a členských států, včetně delegací, velvyslanectví 
a misí, nebo pro osobní potřebu státních příslušníků členských států 
a jejich nejbližších rodinných příslušníků. 

▼M38 
3aa. Příslušné orgány členského státu mohou povolit dovoz zboží, 
které je určeno výhradně pro osobní potřebu fyzických osob cestujících 
do Unie nebo jejich nejbližších rodinných příslušníků, a to pouze pokud 
jde o osobní věci, které jsou ve vlastnictví uvedených osob a nejsou 
zjevně určeny k prodeji. 

▼M36
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3ab. Příslušné orgány mohou za podmínek, které považují za vhodné, 
povolit vstup do Unie pro vozidla kódu KN 8703, která nejsou určena 
k prodeji a jsou ve vlastnictví občanů členského státu nebo jejich 
nejbližších rodinných příslušníků, kteří mají bydliště v Rusku a přepra­
vují vozidlo do Unie výhradně pro osobní potřebu. 

3ac. Zákaz uvedený v odstavci 1 se nevztahuje na vstup do Unie 
u motorových vozidel kódů KN 8703, jestliže jsou označena diploma­
tickou registrační značkou a jsou nezbytná pro fungování diplomatic­
kých a konzulárních zastoupení, včetně delegací, velvyslanectví a misí, 
nebo mezinárodních organizací požívajících výsad podle mezinárodního 
práva či pro osobní potřebu jejich pracovníků a jejich nejbližších rodin­
ných příslušníků. 

3ad. Zákaz uvedený v odstavci 1 nebrání tomu, aby vozidla, která se 
ke dni 19. prosince 2023 na území Unie již nacházejí, byla registrována 
v členském státě. 

▼M44 
3c. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány 
za podmínek, které považují za vhodné, povolit nákup, dovoz nebo 
převod zboží uvedeného v příloze XXI nařízení (EU) č. 833/2014 
nebo poskytování související technické a finanční pomoci poté, co 
rozhodnou, že je to nezbytné pro zřizování, provoz, údržbu, dodávky 
a přepracování paliva a bezpečnost civilních jaderných kapacit a pokra­ 
čování navrhování, konstrukcí a uvádění do provozu nezbytných pro 
dokončení civilních jaderných zařízení, dodávky prekurzorového mate­
riálu pro výrobu radioizotopů pro lékařské účely a podobných lékař­
ských aplikací nebo kritické technologie pro monitorování radiace 
v životním prostředí nebo civilní jadernou spolupráci, zejména v oblasti 
výzkumu a vývoje. 

__________ 

▼M38 
3cb. Pokud jde o zboží kódů KN 2711 12, 2711 13, 2711 14, 
2711 19 a 7202, zákazy uvedené v odstavcích 1 a 2 se do 20. prosince 
2024 nevztahují na plnění smluv uzavřených přede dnem 19. prosince 
2023 nebo doplňkových smluv, které jsou pro plnění takových smluv 
nezbytné. 

3cc. Pokud jde o zboží kódu KN 7201, zákazy uvedené v odstavcích 
1 a 2 se nevztahují na dovoz, nákup nebo přepravu těchto množství 
zboží ani na související technickou nebo finanční pomoc: 

a) 1 140 000 metrických tun v období od 19. prosince 2023 do 
31. prosince 2024; 

b) 700 000 metrických tun v období od 1. ledna 2025 do 31. prosince 
2025. 

3cd. Pokud jde o zboží kódu KN 7203, zákazy uvedené v odstavcích 
1 a 2 se nevztahují na dovoz, nákup nebo přepravu těchto množství 
zboží ani na související technickou nebo finanční pomoc: 

a) 1 140 836 metrických tun v období od 19. prosince 2023 do 
31. prosince 2024; 

b) 651 906 metrických tun v období od 1. ledna 2025 do 31. prosince 
2025. 

▼M38
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3ce. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány 
za podmínek, které považují za vhodné, povolit dovoz nebo transfer 
zboží, které se fyzicky nacházelo v Rusku před vstupem příslušného 
zákazu v platnost, pokud jde o zboží kódů KN 8471, 8523, 8536 
a 9027, jak je uvedeno v příloze XXI, nebo poskytnutí související 
technické a finanční pomoci, pokud určí, že toto zboží je součástí 
zdravotnických prostředků a je dovezeno do Unie za účelem údržby, 
opravy nebo nahrazení vadných součástí. 

3cf. Pokud jde o zboží kódů KN 28042910 a 284540, zákazy stano­
vené v odstavcích 1 a 2 se do 26. září 2024 nevztahují na plnění smluv 
uzavřených před 25. červnem 2024 nebo doplňkových smluv, které jsou 
pro plnění takových smluv nezbytné. 

▼M36 __________ 

▼M35 
3da. Do 30. června 2024 se zákazy stanovené v odstavcích 1 a 2 
nevztahují na dovoz, nákup nebo přepravu níže uvedených množství 
ani na související technickou nebo finanční pomoc nezbytné pro dovoz 
do Unie: 

a) 752 475 metrických tun zboží kódu KN 2803; 

b) 562 973 metrických tun zboží kódu KN 4002. 

▼M36 
3e. Odchylně od odstavců 1 a 2 tohoto článku mohou příslušné 
orgány povolit nákup, dovoz nebo převod zboží kódů KN 7007, 
8479, 8481, 8487, 8504, 8517, 8525, 8531, 8536, 8537, 8538, 8542, 
8543 a 8603 uvedeného v příloze XXI nařízení (EU) č. 833/2014 nebo 
poskytnutí související technické a finanční pomoci za podmínek, které 
považují za vhodné, poté, co shledají, že je to nezbytné pro provoz, 
údržbu nebo opravu vozidel linky č. 3 budapešťského metra dodaných 
v roce 2018 při výkonu záruky poskytnuté společností Metrovagonma š 
před 24. červnem 2023. 

▼M26 
4. Od 10. července 2022 se zákazy uvedené v odstavci 1 a 2 nevzta­
hují na dovoz, nákup nebo přepravu, či na související technickou nebo 
finanční pomoc, nezbytné pro dovoz do Unie: 

a) 837 570 metrických tun chloridu draselného kódu KN 3104 20 
v období mezi 10. červencem daného roku a 9. červencem následu­
jícího roku; 

b) 1 577 807 metrických tun kombinace ostatních produktů kódů KN 
3105 20, 3105 60 a 3105 90 v období mezi 10. červencem daného 
roku a 9. červencem následujícího roku. 

▼M44
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5. Dovozní kvóty stanovené v odstavcích 3cc, 3cd, 3da a 4 tohoto 
článku spravují Komise a členské státy v souladu se systémem správy 
celních kvót stanoveným v článcích 49 až 54 prováděcího nařízení 
Komise (EU) 2015/2447. 

▼M44 
5a. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle odstavců 3ab, 3c a 3e do dvou 
týdnů od jeho udělení. 

▼M26 
6. Unie přijme opatření nezbytná k určení příslušných položek, 
na které se má tento článek vztahovat. 

▼M36 __________ 

▼M26 

Článek 4m 

▼M38 
1. Zakazuje se přímo či nepřímo prodávat, dodávat, převádět nebo 
vyvážet zboží, které by mohlo přispět zejména k posílení průmyslových 
kapacit Ruska, a to bez ohledu na to, zda pochází z Unie, či nikoli, 
jakékoli fyzické nebo právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku 
nebo pro použití v Rusku. 

1a. Zakazuje se tranzit určitého zboží a technologií, které jsou 
vyváženy z Unie, přes území Ruska. 

▼M26 
2. Zakazuje se: 

a) přímo či nepřímo poskytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské 
služby nebo jiné služby související se zbožím a technologiemi 
uvedenými v odstavci 1 a s poskytováním, výrobou, údržbou 
a používáním uvedeného zboží a technologií jakékoli fyzické nebo 
právnické osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití 
v Rusku; 

b) přímo či nepřímo poskytovat financování nebo finanční pomoc 
související se zbožím a technologiemi uvedenými v odstavci 1 pro 
jakýkoli prodej, dodávky, převod nebo vývoz tohoto zboží a techno­
logií nebo pro poskytování související technické pomoci, zprostřed­
kovatelských nebo jiných služeb jakékoli fyzické či právnické 
osobě, subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku; 

▼M36 
c) přímo či nepřímo prodávat, udělovat licence nebo převádět jakým­

koli jiným způsobem práva duševního vlastnictví nebo obchodní 
tajemství, jakož i udělovat práva na přístup k jakémukoli materiálu 
nebo informacím chráněným právy duševního vlastnictví nebo před­
stavujícím obchodní tajemství nebo udělovat práva na jejich opako­
vané použití, v souvislosti se zbožím a technologiemi uvedenými 
v odstavci 1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním 
tohoto zboží a technologií, jakékoli fyzické nebo právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku. 

▼M38
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__________ 

▼M44 __________ 

▼M38 
3ab. Pokud jde o určité zboží, zákazy uvedené v odstavcích 1 a 2 se 
do 20. června 2024 nevztahují na plnění smluv uzavřených přede dnem 
19. prosince 2023 nebo doplňkových smluv, které jsou pro plnění 
takových smluv nezbytné. 

▼M41 
3ac. U zboží kódů KN 850410, 850421, 850422, 850423, 850431, 
850440, 850450 a 850490 se zákazy stanovené v odstavcích 1 a 2 
do 25. května 2024 nevztahují na plnění smluv uzavřených přede 
dnem 24. února 2024 nebo doplňkových smluv, které jsou pro plnění 
těchto smluv nezbytné. 

▼M44 
3ad. Pokud jde o zboží uvedené v příloze XXIIIC nařízení (EU) 
č. 833/2014, zákazy uvedené v odstavcích 1 a 2 se do 26. září 2024 
nevztahují na plnění smluv uzavřených před 25. červnem 2024 nebo 
doplňkových smluv, které jsou pro plnění takových smluv nezbytné. 

3ae. Pokud jde o zboží kódu KN 2602, zákazy uvedené v odstav­
cích 1 a 2 se do 26. července 2024 nevztahují na plnění smluv uzavře­
ných před 25. červnem 2024 nebo doplňkových smluv, které jsou pro 
plnění takových smluv nezbytné. 

3af. Pokud jde o zboží kódů KN 8481 80 a 8708 99, zákazy stano­
vené v odstavcích 1 a 2 se do 26. prosince 2024 nevztahují na plnění 
smluv uzavřených před 25. červnem 2024 nebo doplňkových smluv, 
které jsou pro plnění takových smluv nezbytné. 

▼M38 __________ 

▼M36 __________ 

▼M26 
4. Zákazy uvedené v odstavcích 1 a 2 se nevztahují na zboží 
nezbytné pro služební účely diplomatických misí či konzulárních 
úřadů členských států nebo partnerských zemí v Rusku nebo mezi­
národních organizací požívajících výsad podle mezinárodního práva 
nebo pro osobní potřeby jejich pracovníků. 

▼M44 
4a. Příslušné orgány členských států mohou za podmínek, které 
považují za vhodné, povolit prodej, dodávky, převod nebo vývoz násle­
dujícího zboží nebo poskytnutí související technické nebo finanční 
pomoci, pokud určí, že dotčené zboží nebo poskytnutí související tech­
nické nebo finanční pomoci jsou nezbytné pro osobní potřebu fyzic­
kých osob v domácnosti v Rusku: 

a) zboží kódu KN 8417 20; 

b) vodovodní kohouty a ventily kódu KN 8481 80 určené pro vodo­
vodní, otopné, ventilační nebo klimatizační systémy; 

c) měděné trouby, trubky a příslušenství pro trubky kódu KN 7411 
nebo 7412 s vnitřním průměrem do 50 mm. 

▼M38
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4aa. Zákazy stanovené v odstavcích 1, 1a a 2 se nevztahují na prodej, 
dodávku, transfer nebo vývoz zboží a technologií uvedených 
v odstavci 1 ani na související poskytování technické a finanční pomoci 
pro nevojenské použití a pro nevojenské konečné uživatele, jsou-li 
určeny pro mimořádné situace v oblasti zdraví, naléhavé zabránění 
nebo zmírnění událostí s pravděpodobným závažným a významným 
dopadem na lidské zdraví a bezpečnost nebo na životní prostředí 
nebo pro reakci na přírodní katastrofy. 

4aa. Příslušné orgány členských států mohou za podmínek, které 
považují za vhodné, povolit prodej, dodávky, převod nebo vývoz 
zboží kódu KN 3917 10 nebo poskytnutí související technické nebo 
finanční pomoci, pokud shledaly, že toto zboží je prodáváno, dodáváno, 
převáděno nebo vyváženo výhradně za účelem výroby potravin k lidské 
spotřebě v Rusku. 

▼M36 
4b. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány povolit 
prodej, dodávky, převod nebo vývoz zboží spadajícího pod kódy KN 
kapitol 72, 84, 85 a 90 uvedeného na seznamu v příloze XXIII nařízení 
(EU) č. 833/2014 nebo poskytnutí související technické pomoci, zpro­
středkovatelských služeb, finančních prostředků nebo finanční pomoci 
za podmínek, které považují za vhodné, poté, co shledají, že je to 
nezbytně nutné pro výrobu zboží z titanu potřebného v leteckém 
průmyslu, pro něž nejsou dostupné alternativní dodávky. 

▼M38 
4c. Odchylně od odstavce 1a mohou příslušné orgány povolit tranzit 
určitého zboží a technologií, které by mohly přispět zejména k posílení 
průmyslových kapacit Ruska, přes území Ruska poté, co shledají, že 
toto zboží nebo technologie jsou určeny pro účely uvedené v odstavcích 
4b a 5 tohoto článku. 

▼M44 
4d. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány členských 
států za podmínek, které považují za vhodné, povolit prodej, dodávky, 
transfer nebo vývoz zboží a technologií kódů KN 3917, 8421, 8471, 
8523, 8536 a 8544 uvedených v příloze XXIII nařízení (EU) 
č. 833/2014 nebo poskytnutí související technické nebo finanční 
pomoci, pokud určí, že toto zboží nebo poskytnutí související technické 
nebo finanční pomoci jsou nezbytné pro účely údržby nebo opravy 
zdravotnických prostředků. 

4e. Odchylně od odstavců 1 a 2 mohou příslušné orgány 
za podmínek, které považují za vhodné, povolit vývoz a transfer 
zboží kódu KN 8414 90 a 9026 uvedeného v příloze XXIII nařízení 
(EU) č. 833/2014, které se fyzicky nachází v Unii k 25. červnu 2024, 
za účelem údržby nebo oprav nebo poskytování související technické 
pomoci, zprostředkovatelských služeb nebo jiných služeb nebo finan­
cování či finanční pomoci, pokud určí, že je to nezbytně nutné pro 
fungování projektu Sachalin-2 (Сахалин-2), aby se zajistila energetická 
bezpečnost Japonska. 

▼M28 
5. Příslušné orgány členských států mohou za podmínek, které pova­ 
žují za vhodné, povolit prodej, dodávky, převod nebo vývoz zboží 
a technologií, na než se vztahuje tento článek, nebo poskytnutí souvi­
sející technické nebo finanční pomoci, pokud určí, že dotčené zboží 
nebo technologie nebo poskytnutí související technické nebo finanční 
pomoci jsou nezbytné pro: 

▼M44
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a) zdravotnické nebo farmaceutické účely nebo pro humanitární účely, 
jako jsou dodávky pomoci nebo jejich usnadnění, včetně zdravot­
nického vybavení a potravin, či přesun humanitárních pracovníků 
a související pomoci, nebo pro evakuace, 

b) výhradní použití členským státem udělujícím povolení a pod jeho 
plnou kontrolou, za účelem plnění povinností týkajících se údržby 
v oblastech, které jsou předmětem smlouvy o dlouhodobém 
pronájmu mezi tímto členským státem a Ruskou federací, nebo 

▼M44 
c) zřizování, provoz, údržbu, dodávky a přepracování paliva a bezpeč­

nost civilních jaderných kapacit a pro pokračování navrhování, 
konstrukcí a uvádění do provozu nezbytných pro dokončení civil­
ních jaderných zařízení, dodávky prekurzorového materiálu pro 
výrobu radioizotopů pro lékařské účely a podobných lékařských 
aplikací nebo kritické technologie pro monitorování radiace 
v životním prostředí, jakož i civilní jadernou spolupráci, zejména 
v oblasti výzkumu a vývoje. 

5a. Při rozhodování o žádosti o povolení podle odstavců 4a, 4aa, 4b, 
4c, 4d a 5 neudělí příslušné orgány povolení k vývozu žádné fyzické či 
právnické osobě, subjektu ani orgánu v Rusku nebo pro použití 
v Rusku, pokud mají oprávněné důvody se domnívat, že by dané 
zboží mohlo být určeno k vojenskému konečnému použití. 

▼M38 
5b. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle odstavců 4a, 4b, 4c a 5 do dvou 
týdnů od jeho udělení. 

▼M26 
6. Unie přijme opatření nezbytná k určení příslušných položek, 
na které se má tento článek vztahovat. 

Článek 4n 

1. Všem podnikům silniční dopravy usazeným v Rusku se zakazuje 
přepravovat zboží po silnici na území Unie, včetně tranzitu. 

▼M36 
1a. Zákaz stanovený v odstavci 1 se vztahuje na přepravu zboží 
na území Unie podniky silniční dopravy na přívěsech nebo návěsech 
registrovaných v Rusku, a to i v případě, že jsou tyto přívěsy nebo 
návěsy taženy nákladními vozidly registrovanými v jiných zemích. 

▼M44 
1b. Právnické osoby, subjekty či orgány usazené v Unii, které 
nejméně z 25 % vlastní ruská fyzická nebo právnická osoba, subjekt 
či orgán, nesmí být připuštěny, aby působily jako podnik silniční 
dopravy, který přepravuje zboží po silnici na území Unie, včetně tran­
zitu. 

1c. Veškerým podnikům silniční dopravy usazeným v Unii po 
8. dubnu 2022, které nejméně z 25 % vlastní ruská fyzická nebo 
právnická osoba, subjekt či orgán, se k 26. červenci 2024 zakazuje 
přepravovat zboží po silnici na území Unie, včetně tranzitu. 

1d. Podniky silniční dopravy usazené v Unii poskytnou na žádost 
příslušného vnitrostátního orgánu členského státu, v němž jsou usazeny, 
tomuto orgánu informace o své vlastnické struktuře. 

▼M28
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2. Zákaz v odstavci 1 se nevztahuje na podniky silniční dopravy 
přepravující: 

a) poštovní zásilky v rámci univerzální služby; 

b) zboží v tranzitu přes Unii mezi Kaliningradskou oblastí a Ruskem 
za předpokladu, že přeprava dotčeného zboží není tímto rozhod­
nutím jinak zakázána. 

▼M44 
2a. Odstavce 1b a 1c se nevztahují na podniky silniční dopravy 
usazené v Unii, které nejméně z 25 % vlastní ruští státní příslušníci, 
kteří jsou rovněž státními příslušníky některého členského státu nebo 
kteří mají povolení k dočasnému nebo trvalému pobytu v členském 
státě. 

▼M38 __________ 

▼M36 
4. Odchylně od článků 1 a 1a mohou příslušné orgány členského 
státu povolit přepravu zboží podnikem silniční dopravy usazeným 
v Rusku nebo jakýmkoli podnikem silniční dopravy, je-li zboží přepra­
vováno na přívěsech nebo návěsech registrovaných v Rusku, a to 
i v případě, že jsou tyto přívěsy nebo návěsy taženy nákladními vozidly 
registrovanými v jiných zemích, poté, co shledají, že tato přeprava je 
nezbytná pro: 

▼M38 
a) není-li to jinak zakázáno, nákup, dovoz nebo přepravu zemního 

plynu a ropy, včetně rafinovaných ropných produktů, jakož i titanu, 
hliníku, mědi, niklu, palladia a železné rudy do Unie; 

▼M26 
b) nákup, dovoz nebo přepravu farmaceutických, lékařských, zeměděl­

ských a potravinářských výrobků, včetně pšenice, a hnojiv, jejichž 
nákup, dovoz a přeprava jsou podle tohoto rozhodnutí dovoleny, 

c) humanitární účely, 

▼M27 
d) fungování diplomatických a konzulárních zastoupení v Rusku, 

včetně delegací, velvyslanectví a misí, nebo mezinárodních organi­
zací v Rusku požívajících výsad podle mezinárodního práva, nebo 

▼M26 
e) převoz nebo vývoz kulturního vlastnictví vypůjčeného v rámci 

formální kulturní spolupráce s Ruskem do Ruska. 

5. Dotčený členský stát informují ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle odstavce 4 do dvou týdnů po 
jeho udělení. 

▼M27 

Článek 4o 

▼M34 
1. Zakazuje se přímo či nepřímo nakupovat, dovážet nebo převádět 
surovou ropu a ropné produkty uvedené na seznamu v příloze XIII, 
pokud pocházejí z Ruska nebo z něj jsou vyvezeny. 

▼M27 
2. Zakazuje se poskytovat přímo či nepřímo technickou pomoc, 
zprostředkovatelské služby, financování nebo finanční pomoc nebo 
jakékoli jiné služby související se zákazem uvedeným v odstavci 1. 

▼M26
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3. Zákazy podle odstavců 1 a 2 se nevztahují: 

a) do 5. prosince 2022 na jednorázové transakce týkající se dodávek 
v blízkém horizontu uzavřené a provedené před tímto datem, ani 
na plnění smluv o nákupu, dovozu nebo převodu surové ropy 
uzavřených před 4. červnem 2022 nebo doplňkových smluv, které 
jsou pro plnění těchto smluv nezbytné, za předpokladu, že uvedené 
smlouvy byly příslušnými členskými státy oznámeny Komisi do 
24. června 2022 a že jednorázové transakce týkající se dodávek 
v blízkém horizontu jsou příslušnými členskými státy oznámeny 
Komisi do deseti dnů od jejich dokončení; 

b) do 5. února 2023 na jednorázové transakce týkající se dodávek 
v blízkém horizontu uzavřené a provedené před tímto datem, ani 
na plnění smluv o nákupu, dovozu nebo převodu ropných produktů 
uzavřených před 4. červnem 2022 nebo doplňkových smluv, které 
jsou pro plnění těchto smluv nezbytné, za předpokladu, že uvedené 
smlouvy byly příslušnými členskými státy oznámeny Komisi 
do 24. června 2022 a že jednorázové transakce týkající se dodávek 
v blízkém horizontu jsou příslušnými členskými státy oznámeny 
Komisi do deseti dnů od jejich dokončení; 

▼M34 
c) na nákup, dovoz nebo převod surové ropy přepravované po moři 

a ropných produktů uvedených na seznamu v příloze XIII, pokud 
toto zboží pochází ze třetí země a je pouze v Rusku nakládáno, 
z Ruska odváženo nebo přes Rusko převáženo, a to za předpokladu, 
že toto zboží má neruský původ a neruského vlastníka; 

▼M27 
d) na surovou ropu dodávanou ropovodem z Ruska do členských států, 

dokud Rada jednomyslně na návrh vysokého představitele 
s podporou Komise nerozhodne, že se použijí zákazy uvedené 
v odstavcích 1 a 2. 

▼M36 
3a. Výjimka uvedená v odst. 3 písm. d) se přestane vztahovat 
na Německo a Polsko dnem 23. června 2023. 

▼M27 
4. Pokud dojde k přerušení dodávek surové ropy ropovodem 
z Ruska do vnitrozemského členského státu z důvodů, které jsou 
mimo kontrolu tohoto členského státu, může být do tohoto členského 
státu na základě výjimečné dočasné odchylky od odstavců 1 a 2 
dovážena z Ruska surová ropa přepravovaná po moři, a to až do obno­
vení dodávek nebo do doby, než se ve vztahu k tomuto členskému státu 
uplatní rozhodnutí Rady uvedené v odst. 3 písm. d), podle toho, co 
nastane dříve. 

▼M34 
5. Ode dne 5. prosince 2022 a odchylně od odstavců 1 a 2 mohou 
příslušné orgány Bulharska povolit do 31. prosince 2024 plnění smluv 
uzavřených před 4. červnem 2022 nebo doplňkových smluv nezbytných 
pro plnění těchto smluv, jež se týkají nákupu, dovozu nebo převodu 
surové ropy přepravované po moři a ropných produktů uvedených 
na seznamu v příloze XIII, které pocházejí z Ruska nebo jsou vyvezeny 
z Ruska. 

▼M27
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6. Ode dne 5. února 2023 a odchylně od odstavců 1 a 2 mohou 
příslušné orgány Chorvatska povolit do 31. prosince 2024 nákup, 
dovoz či převod vakuového plynového oleje kódu KN 2710 19 71, 
který pochází z Ruska nebo je vyvezen z Ruska, jsou-li splněny tyto 
podmínky: 

▼M27 
a) není k dispozici žádná možnost alternativních dodávek vakuového 

plynového oleje a 

b) Chorvatsko oznámilo Komisi alespoň dva týdny před udělením 
povolení důvody, proč se domnívá, že by mělo být zvláštní povolení 
uděleno, a Komise v této době nevznesla námitky. 

7. Zboží dovezené na základě výjimky udělené příslušným orgánem 
podle odstavců 5 nebo 6 nesmí být přeprodáno kupujícím nacházejícím 
se v jiném členském státě nebo ve třetí zemi. 

▼M32 
Od 5. února 2023 je zakázáno převádět nebo přepravovat ropné 
produkty kódu KN 2710 získané ze surové ropy dovezené na základě 
odchylky udělené příslušným bulharským orgánem podle odstavce 5 
do jiných členských států nebo do třetích zemí nebo prodávat tyto 
ropné produkty kupujícím v jiných členských státech nebo ve třetích 
zemích. 

Odchylně od zákazu uvedeného v druhém pododstavci mohou příslušné 
orgány Bulharska za podmínek, které považují za vhodné, povolit 
prodej, dodávky, převod nebo vývoz na Ukrajinu některých ropných 
produktů, které byly získány ze surové ropy dovezené podle odstavce 5, 
pokud shledají, že: 

a) produkty jsou určeny k výhradnímu použití na Ukrajině; 

b) účelem takového prodeje, dodávek, převodu nebo vývozu není 
obcházení zákazů uvedených v druhém pododstavci. 

Odchylně od zákazu uvedeného v druhém pododstavci mohou příslušné 
orgány Bulharska za podmínek, které považují za vhodné, povolit 
prodej, dodávky, převod nebo vývoz určitých ropných produktů uvede­
ných v příloze XXXII nařízení (EU) č. 833/2014, které byly získány ze 
surové ropy dovezené podle odstavce 5, do jakékoli třetí země, v rámci 
vývozních objemových kvót uvedených v uvedené příloze, pokud zjistí, 
že: 

a) tyto produkty nemohou být skladovány v Bulharsku z důvodu envi­
ronmentálních a bezpečnostních rizik; 

b) účelem takového prodeje, dodávek, převodu nebo vývozu není 
obcházení zákazů uvedených v druhém pododstavci. 

▼M38
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Bulharsko informuje ostatní členské státy a Komisi o každém povolení 
uděleném podle třetího pododstavce do dvou týdnů po jeho udělení. 

Unie přijme opatření nezbytná k určení příslušných položek, na které se 
mají odchylky stanovené ve čtvrtém pododstavci vztahovat. 

▼M27 
8. Převod nebo přeprava surové ropy dodávané ropovodem do člen­
ských států, jak je uvedeno v odst. 3 písm. d), do jiných členských států 
nebo do třetích zemí nebo její prodej kupujícím v jiných členských 
státech nebo ve třetích zemích jsou zakázány. 

Veškeré zásilky a kontejnery s touto surovou ropou musí být jasně 
označeny jako „REBCO: vývoz zakázán“. 

Pokud byla surová ropa dodána ropovodem do členského státu, jak je 
uvedeno v odst. 3 písm. d), je od 5. února 2023 zakázáno převádět 
nebo přepravovat ropné produkty získané z této surové ropy do jiných 
členských států nebo třetích zemí nebo prodávat tyto ropné produkty 
kupujícím v jiných členských státech nebo ve třetích zemích. 

▼M38 
Na dovoz a převod ropných produktů získaných ze surové ropy, která 
byla dodána ropovodem do jiného členského státu, jak je uvedeno 
v odst. 3 písm. d), do Česka a na jejich prodej kupujícím v Česku se 
zákazy uvedené ve třetím pododstavci uplatní na základě dočasné 
odchylky ode dne 5. prosince 2024. Budou-li Česku před uvedeným 
datem zpřístupněny alternativní dodávky těchto ropných produktů, 
Rada platnost této dočasné odchylky ukončí. V době do 5. prosince 
2024 nepřekročí objemy takových ropných produktů dovezených do 
Česka z jiných členských států průměrné objemy, které byly do 
Česka z těchto jiných členských států dovezeny během stejného období 
v předchozích pěti letech. 

▼M32 
Odchylně od zákazů uvedených ve třetím pododstavci mohou příslušné 
orgány Maďarska a Slovenska od 5. února 2023 za podmínek, které 
považují za vhodné, povolit prodej, dodávky, převod nebo vývoz 
na Ukrajinu některých ropných produktů, které byly získány ze surové 
ropy dovezené podle odst. 3 písm. d), pokud shledají, že: 

a) produkty jsou určeny k výhradnímu použití na Ukrajině; 

b) účelem takového prodeje, dodávek, převodu nebo vývozu není 
obcházení zákazů uvedených ve třetím pododstavci. 

Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi o každém 
povolení uděleném podle tohoto odstavce do dvou týdnů po jeho 
udělení. 

▼M32
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Unie přijme opatření nezbytná k určení příslušných položek, na které se 
má odchylka stanovená v pátém pododstavci vztahovat. 

▼M34 
9. Zákaz uvedený v odstavci 1 se nevztahuje na nákupy surové ropy 
a ropných produktů uvedených na seznamu v příloze XIII uskutečněné 
v Rusku, které jsou nezbytné pro uspokojení základních potřeb kupu­
jícího v Rusku nebo humanitárních projektů v Rusku. 

▼M27 
10. Unie přijme opatření nezbytná k určení příslušných položek, 
na které se má tento článek vztahovat. 

Článek 4p 

▼M34 
1. Zakazuje se přímo či nepřímo poskytovat technickou pomoc, 
zprostředkovatelské služby nebo financování či finanční pomoc 
v souvislosti s obchodem se surovou ropou a ropnými produkty uvede­
nými na seznamu v příloze XIII, které pocházejí z Ruska nebo byly 
vyvezeny z Ruska, se zprostředkovatelskými službami týkajícími se 
takové ropy či ropných produktů nebo s jejich přepravou do třetích 
zemí, včetně překládek z lodě na loď. 

▼M30 
2. Zákaz stanovený v odstavci 1 se nevztahuje na plnění smluv 
uzavřených přede dnem 4. června 2022 nebo doplňkových smluv, 
které jsou pro plnění takových smluv nezbytné, do: 

a) 5. prosince 2022 pro surovou ropu kódu KN 2709 00; 

b) 5. února 2023 pro ropné produkty kódu KN 2710. 

3. Zákaz stanovený v odstavci 1 se nevztahuje na úhradu nároků 
z pojištění po 5. prosinci 2022 pro surovou ropu kódu KN 2709 00 
nebo po 5. únoru 2023 pro ropné produkty kódu KN 2710 na základě 
pojistných smluv uzavřených před dnem 4. června 2022 a za předpo­
kladu, že pojistné krytí k výše uvedeným datům skončilo. 

▼M31 
4. Zakazuje se obchod se surovou ropou kódu KN 2709 00 nebo 
ropnými produkty kódu KN 2710 uvedenými ►M34 v příloze XIII ◄, 
které pocházejí z Ruska nebo které byly vyvezeny z Ruska, s nimi 
související zprostředkovatelské služby a jejich přeprava do třetích 
zemí, včetně překládek z lodě na loď, a to od 5. prosince 2022 v případě 
ropy a od 5. února 2023 v případě ropných produktů. 

5. Zákaz uvedený v odstavci 4 tohoto článku se použije ode dne 
vstupu v platnost prvního rozhodnutí Rady, kterým se v souladu 
s odstavcem 9 písm. a) tohoto článku mění příloha XI. 

▼M32
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Ode dne vstupu v platnost každého následujícího rozhodnutí Rady, 
kterým se mění příloha XI tohoto rozhodnutí, se po dobu 90 dnů 
zákazy uvedené v odstavci 1 a 4 tohoto článku nepoužijí na přepravu 
produktů uvedených ►M34 v příloze XIII ◄, které pocházejí z Ruska 
nebo byly z Ruska vyvezeny, a na přímé či nepřímé poskytování tech­
nické pomoci, zprostředkovatelských služeb nebo financování či 
finanční pomoci v souvislosti s přepravou, za předpokladu, že: 

a) přeprava nebo poskytování technické pomoci, zprostředkovatelských 
služeb nebo financování či finanční pomoci v souvislosti s přepravou 
jsou založeny na smlouvě, která byla uzavřena přede dnem vstupu 
v platnost každého následujícího rozhodnutí Rady, kterým se mění 
příloha XI tohoto rozhodnutí; a 

b) kupní cena za barel ke dni uzavření uvedené smlouvy nepřekročila 
cenu stanovenou v příloze XI tohoto rozhodnutí. 

▼M34 
6. Zákazy podle odstavců 1 a 4 se nevztahují: 

a) od 5. prosince 2022 na surovou ropu kódu KN 2709 00 a od 5. února 
2023 na ropné produkty kódu KN 2710, které pocházejí z Ruska 
nebo byly z Ruska vyvezeny, za předpokladu, že nákupní cena 
za barel těchto produktů nepřesahuje ceny stanovené v příloze XI; 

b) na surovou ropu a ropné produkty uvedené na seznamu v příloze 
XIII, pokud toto zboží pochází ze třetí země a je pouze v Rusku 
nakládáno, z Ruska odváženo nebo přes Rusko převáženo, a to 
za předpokladu, že toto zboží má neruský původ a neruského vlast­
níka; 

c) na přepravu, technickou pomoc, zprostředkovatelské služby, finan­
cování či finanční pomoc v souvislosti s takovou přepravou 
produktů uvedených v příloze XII do třetích zemí stanovených 
v uvedené příloze, jakož i na dobu stanovenou v uvedené příloze; 

d) od 5. prosince 2022 na surovou ropu kódu KN 2709 00, která 
pochází z Ruska nebo byla z Ruska vyvezena a byla zakoupena 
za cenu vyšší, než je cena stanovená v příloze XI, a která byla 
naložena na plavidlo v přístavu nakládky před 5. prosincem 2022 
a vyložena v konečném přístavu určení před 19. lednem 2023; 

e) od 5. února 2023 na ropné produkty kódu KN 2710, které pocházejí 
z Ruska nebo byly z Ruska vyvezeny a byly zakoupeny za cenu 
vyšší, než je příslušná cena stanovená v příloze XI, a které byly 
naloženy na plavidlo v přístavu nakládky před 5. únorem 2023 
a vyloženy v konečném přístavu určení před 1. dubnem 2023. 

▼M38 
6a. Při uplatňování odstavce 4 a odst. 6 písm. a), pokud jde o ruskou 
surovou ropu nebo ropné produkty uvedené v příloze XIII naložené 
od 20. února 2024, poskytovatelé služeb, kteří u těchto produktů nemají 

▼M31
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přístup k nákupní ceně za barel podle přílohy XI, shromažďují 
podrobné informace o cenách u vedlejších nákladů poskytnuté subjekty 
na předchozích stupních dodavatelského řetězce obchodu s ruskou 
surovou ropou nebo ropnými produkty. Tyto podrobné informace 
o cenách se na vyžádání poskytnou protistranám a příslušným orgánům 
za účelem ověření souladu s tímto článkem. 

▼M30 
7. Zákaz uvedený v odstavci 1 se nevztahuje na poskytování služeb 
lodivodů nezbytných z důvodů námořní bezpečnosti. 

▼M38 __________ 

▼M30 
9. Rada jednomyslně na návrh vysokého představitele s podporou 
Komise pozmění: 

a) přílohu XI na základě cen dohodnutých v rámci koalice pro zastro­
pování cen; 

b) přílohu XII na základě objektivních kritérií způsobilosti schválených 
koalicí pro zastropování cen s cílem vyjmout konkrétní projekty 
v oblasti energetiky, které mají zásadní význam pro energetickou 
bezpečnost některých třetích zemí. 

▼M31 
10. Zákazy podle odstavců 1 a 4 se nevztahují na přepravu nebo 
poskytování technické pomoci, zprostředkovatelských služeb nebo 
financování či finanční pomoci v souvislosti s přepravou, jež jsou 
nezbytné pro naléhavé zabránění nebo zmírnění událostí s pravděpo­
dobným závažným a významným dopadem na lidské zdraví a bezpeč­
nost nebo na životní prostředí nebo pro reakci na přírodní katastrofy, 
pokud byl příslušný vnitrostátní orgán okamžitě informován, jakmile 
byla událost zjištěna. 

11. Členské státy a Komise se vzájemně informují o zjištěných 
případech porušení nebo obcházení zákazů stanovených v tomto článku. 

Veškeré informace poskytnuté nebo obdržené na základě tohoto článku 
se použijí pouze pro účely, pro něž byly poskytnuty nebo obdrženy, 
mimo jiné i k zajištění účinnosti opatření. 

▼M34 
12. Fungování mechanismu cenového stropu, včetně přílohy XI, 
jakož i zákazy uvedené v odstavcích 1 a 4 tohoto článku se přezkou­
mají nejpozději v polovině března 2023 a poté každé dva měsíce. 

Tento přezkum zohlední účinnost opatření z hlediska jeho očekávaných 
výsledků, jeho provádění, dodržování mechanismu cenového stropu 
v mezinárodním měřítku a neformálního sladění s ním a jeho možný 
dopad na Unii a její členské státy. Reaguje na vývoj na trhu, včetně 
možných otřesů. 

Aby bylo dosaženo cílů cenového stropu, včetně jeho schopnosti snížit 
příjmy Ruska z ropy, musí být cenový strop alespoň o 5 % nižší než 
průměrná tržní cena ruské ropy a ropných produktů vypočtená 
na základě údajů poskytnutých Mezinárodní energetickou agenturou. 

▼M36 

Článek 4pa 

1. Odchylně od článků 3, 3a, 4h a 4m mohou příslušné orgány 
povolit prodej, dodávku, převod, vývoz nebo tranzit přes Rusko zboží 
a technologií uvedených ve zmíněných článcích nebo poskytnutí souvi­
sející technické pomoci, zprostředkovatelských služeb nebo jiných 
služeb anebo financování či finanční pomoci za účelem provozu 

▼M38
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a údržby ropovodů Kaspického ropovodního konsorcia (CPC) a souvi­
sející infrastruktury nezbytné pro přepravu zboží spadajícího pod KN 
2709 00 pocházejícího z Kazachstánu, které je v Rusku pouze naklá­
dáno, vyváženo z něj nebo přes ně přepravováno, za podmínek, které 
považují za vhodné, poté, co shledají, že: 

a) takový prodej, dodávka, převod, vývoz nebo tranzit přes Rusko 
anebo poskytnutí související technické pomoci, zprostředkovatel­
ských služeb nebo jiných služeb nebo financování a finanční pomoci 
jsou nezbytné pro provoz, základní údržbu, opravu nebo výměnu 
součástí ropovodů CPC a související infrastruktury; 

b) druh požadovaného zboží, technologií a pomoci nepřesahuje druhy 
zboží a technologií, které se dříve vyvážely, nebo pomoc, která byla 
dříve poskytována, z Unie, z členského státu Evropského hospodář­
ského prostoru, Švýcarska nebo partnerské země uvedené v příloze 
VII do Ruska za účelem provozu, nezbytné údržby, opravy nebo 
výměny součástí ropovodů CPC a související infrastruktury, jakož 
i související pomoci; 

c) požadované objemy odpovídají objemům používaným pro provoz, 
základní údržbu, opravu nebo výměnu součástí ropovodů CPC 
a související infrastruktury a 

d) takové zboží a technologie dodává fyzická nebo právnická osoba, 
na niž se vztahuje článek 13 nařízení (EU) č. 833/2014, výlučně pro 
konečné použití při provozu, základní údržbě, opravě nebo výměně 
součástí ropovodů CPC a související infrastruktury. 

2. Odchylně od článku 1k mohou příslušné orgány povolit poskyto­
vání auditorských služeb, inženýrských služeb, služeb právního pora­
denství, technických zkoušek a analýz pro provoz a údržbu plynovodů 
CPC a související infrastruktury nezbytné pro přepravu zboží spadají­
cího pod KN 2709 00 pocházejícího z Kazachstánu, které je v Rusku 
pouze nakládáno, vyváženo z něj nebo přes ně přepravováno, poté, co 
shledají, že: 

a) poskytování těchto služeb je nezbytné pro provoz, základní údržbu, 
opravu nebo výměnu součástí ropovodů CPC a související infra­
struktury a 

b) tyto služby poskytuje fyzická nebo právnická osoba, na niž se vzta­
huje článek 13 nařízení (EU) č. 833/2014. 

3. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle odstavců 1 a 2 do dvou týdnů 
od jeho udělení. 

4. Při udělování povolení podle odstavců 1 a 2 vyžaduje příslušný 
orgán předložení certifikátu konečného uživatele a podrobných pravi­
delných zpráv uvádějících, že žádné takové zboží, technologie nebo 
služby nebyly během dotčených prací odkloněny od svého zamýšleného 
účelu. Může uložit další podmínky v souladu s odstavcem 1. 

▼M36
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Článek 4q 

1. Zakazuje se přímo či nepřímo nakupovat, dovážet nebo převádět 
zlato, pokud pochází z Ruska a bylo vyvezeno z Ruska do Unie nebo 
do kterékoli třetí země po dni 22. července 2022. 

2. Zakazuje se přímo či nepřímo nakupovat, dovážet nebo převádět 
výrobky zpracované ve třetí zemi, které obsahují produkt zakázaný 
podle v odstavce 1. 

3. Zakazuje se přímo či nepřímo nakupovat, dovážet nebo převádět 
zlaté šperky a klenoty, pokud pocházejí z Ruska a byly vyvezeny 
z Ruska do Unie po dni 22. července 2022. 

4. Zakazuje se: 

a) poskytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské služby nebo jiné 
služby související se zbožím uvedeným v odstavcích 1, 2 a 3 
a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním tohoto zboží 
v přímé či nepřímé souvislosti se zákazem uvedeným v odstavcích 
1, 2 a 3; 

b) poskytovat financování nebo finanční pomoc v souvislosti se 
zbožím uvedeným v odstavcích 1, 2 a 3 pro jakýkoli nákup, 
dovoz nebo převod uvedeného zboží nebo pro poskytování souvise­
jící technické pomoci, zprostředkovatelských nebo jiných služeb 
v přímé či nepřímé souvislosti se zákazem uvedeným v odstavcích 
1, 2 a 3. 

5. Zákazy uvedené v odstavcích 1, 2 a 3 se nevztahují na zlato, které 
je nezbytné pro služební účely diplomatických misí, konzulárních úřadů 
či mezinárodních organizací v Rusku, které požívají výsad podle mezi­
národního práva. 

6. Zákaz uvedený v odstavci 3 se nevztahuje na zlaté šperky 
a klenoty pro osobní potřebu fyzických osob cestujících do Evropské 
unie nebo jejich nejbližších rodinných příslušníků, kteří cestují s nimi, 
které je ve vlastnictví uvedených osob a není určeno k prodeji. 

7. Odchylně od odstavců 1, 2 a 3 mohou příslušné orgány povolit 
převod nebo dovoz kulturních statků zapůjčených v rámci formální 
kulturní spolupráce s Ruskem. 

8. Unie přijme veškerá nezbytná opatření k určení příslušných polo­ 
žek, na které se má vztahovat tento článek. 

▼M32 

Článek 4r 

▼M44 
1. Odchylně od článků 3, 3a, 4, 4c, 4d, 4g, 4j a 4m mohou příslušné 
orgány povolit prodej, dodávku nebo transfer zboží a technologií 
uvedených v přílohách II, VII, X, XI, XVI, XVIII, XX a XXIII naří­
zení (EU) č. 833/2014 a v příloze I nařízení (EU) 2021/821, jakož 
i prodej, udělení licence nebo převod práv duševního vlastnictví nebo 
obchodního tajemství jakýmkoli jiným způsobem, jakož i udělení práv 
na přístup k jakémukoli materiálu nebo informacím chráněným právy 

▼M28
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duševního vlastnictví nebo představujícím obchodní tajemství nebo 
udělení práv na jejich opakované použití v souvislosti s výše uvedeným 
zbožím a technologiemi až do 31. prosince 2024, pokud jsou takový 
prodej, dodávka, transfer, udělení licence či udělení práv na přístup 
nebo na opakované použití nezbytně nutné pro stažení investic 
z Ruska nebo ukončení obchodních činností v Rusku, za předpokladu, 
že jsou splněny tyto podmínky: 

▼M32 
a) zboží a technologie jsou vlastněny státním příslušníkem členského 

státu nebo právnickou osobou, subjektem či orgánem, které jsou 
založeny nebo zřízeny podle práva některého členského státu, 
nebo právnickými osobami, subjekty či orgány usazenými v Rusku, 
které jsou vlastněny právnickou osobou, subjektem či orgánem 
založeným nebo zřízeným podle práva některého členského státu 
nebo jsou jimi výhradně či společně ovládány; a 

b) příslušné orgány, které rozhodují o žádostech o povolení, nemají 
dostatečné důvody domnívat se, že by zboží mohlo být určeno 
pro vojenského konečného uživatele nebo by mohlo mít vojenské 
konečné použití v Rusku; a 

c) dotčené zboží a technologie se fyzicky nacházely v Rusku předtím, 
než pro ně vstoupily v platnost příslušné zákazy uvedené v článcích 
3, 3a, 4, 4c, 4d, 4g, 4j nebo 4m. 

▼M44 
1a. Odchylně od článku 3 mohou příslušné orgány do 31. prosince 
2024 povolit prodej, dodávku nebo transfer zboží a technologií uvede­
ných v příloze II nařízení (EU) č. 833/2014, pokud jsou tento prodej, 
dodávka nebo transfer nezbytně nutné pro stažení ze společného 
podniku založeného nebo zřízeného podle práva členského státu před 
24. únorem 2022, do kterého je zapojena ruská právnická osoba, 
subjekt nebo orgán a který provozuje plynovodní infrastrukturu mezi 
Ruskem a třetími zeměmi. 

2. Odchylně od článků 4i a 4k mohou příslušné orgány 
do 31. prosince 2024 povolit dovoz nebo transfer zboží uvedeného 
v přílohách XVII a XXI nařízení (EU) č. 833/2014, pokud je takový 
dovoz nebo transfer nezbytně nutný pro stažení investic z Ruska nebo 
ukončení obchodních činností v Rusku, za předpokladu, že jsou splněny 
tyto podmínky: 

▼M32 
a) zboží je vlastněno státním příslušníkem členského státu nebo práv­

nickou osobou, subjektem či orgánem, které jsou založeny nebo 
zřízeny podle práva některého členského státu, nebo právnickými 
osobami, subjekty či orgány usazenými v Rusku, které jsou vlast­
něny právnickou osobou, subjektem či orgánem založeným nebo 
zřízeným podle práva některého členského státu nebo jsou jimi 
výhradně či společně ovládány; a 

b) dotčené zboží se fyzicky nacházelo v Rusku předtím, než pro něj 
vstoupily v platnost příslušné zákazy uvedené v článcích 4i a 4k. 

▼M44
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2a. Odchylně od článku 1k mohou příslušné orgány povolit pokra­ 
čovat v poskytování služeb v něm uvedených do 31. prosince 2024, 
pokud je nezbytně nutné pro stažení investic z Ruska nebo ukončení 
obchodních činností v Rusku, za předpokladu, že jsou splněny tyto 
podmínky: 

▼M35 
a) dotčené služby jsou poskytovány právnickým osobám, subjektům 

nebo orgánům vzešlým ze stažení investic a v jejich výhradní 
prospěch a 

b) příslušné orgány, které rozhodují o žádostech o povolení, nemají 
dostatečné důvody domnívat se, že by tyto služby mohly být určeny, 
přímo či nepřímo, pro ruskou vládu nebo vojenského koncového 
uživatele nebo že by mohly mít vojenské konečné použití v Rusku. 

▼M36 
2b. Odchylně od čl. 1k odst. 2 mohou příslušné orgány povolit, aby 
byly do 31. března 2024 poskytovány služby právního poradenství, 
které jsou ze zákona vyžadovány pro dokončení prodeje a převodu 
vlastnických práv přímo nebo nepřímo vlastněných právnickými 
osobami, subjekty nebo orgány usazenými v Rusku, právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu usazeným v Unii. 

3. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle odstavců 1, 1a, 2, 2a nebo 2b 
do dvou týdnů od jeho udělení. 

__________ 

▼M38 

Článek 4s 

Zákazy stanovené v tomto rozhodnutí se nevztahují na poskytování 
služeb lodivoda, které jsou nezbytné z důvodů námořní bezpečnosti. 

▼M35 

Článek 4t 

1. Pro účely zákazu dovozu zboží stanoveného tímto rozhodnutím 
mohou celní orgány zboží, které se fyzicky nachází v Unii, propustit 
podle čl. 5 bodu 26 celního kodexu Unie ( 1 ) za předpokladu, že bylo 
předloženo celním orgánům v souladu s článkem 134 celního kodexu 
Unie před vstupem příslušného zákazu dovozu v platnost nebo přede 
dnem jeho použitelnosti, podle toho, co nastane později. 

2. Všechny procesní kroky, které jsou nezbytné k propuštění přísluš­
ného zboží podle odstavců 1 a 5 na základě celního kodexu Unie, jsou 
povoleny. 

3. Celní orgány nepovolí propuštění tohoto zboží, pokud mají opráv­
něné důvody k podezření na obcházení opatření, a nepovolí zpětný 
vývoz tohoto zboží do Ruska. 

▼M44 

( 1 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 952/2013 ze dne 9. října 
2013, kterým se stanoví celní kodex Unie (Úř. věst. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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4. Platby související s tímto zbožím musí být v souladu s ustanove­
ními a cíli tohoto rozhodnutí, zejména zákazem nákupu, a s ustanove­
ními a cíli rozhodnutí 2014/145/SZBP. 

5. Zboží fyzicky se nacházející v Unii a předložené celním orgánům 
před 26. únorem 2023, které bylo zadrženo na základě tohoto rozhod­
nutí, mohou celní orgány propustit za podmínek stanovených v odstav­
cích 1 až 4. 

▼M38 

Článek 4u 

1. Od 1. ledna 2024 se zakazuje přímo či nepřímo nakupovat, 
dovážet nebo převádět diamanty a výrobky obsahující diamanty, 
pokud pocházejí z Ruska nebo byly vyvezeny z Ruska do Unie nebo 
do kterékoli třetí země. 

2. Od 1. ledna 2024 se zakazuje přímo či nepřímo nakupovat, 
dovážet nebo převádět diamanty a výrobky obsahující diamanty jaké­
hokoli původu, pokud byly přepravovány přes území Ruska. 

3. Od 1. března 2024 se zakazuje přímo či nepřímo nakupovat, 
dovážet nebo převádět výrobky zpracované ve třetí zemi a tvořené 
diamanty pocházejícími z Ruska nebo vyvezenými z Ruska o hmotnosti 
nejméně 1,0 karátu na diamant. 

▼M44 
4. Od 1. září 2024 se zakazuje přímo či nepřímo nakupovat, dovážet 
nebo převádět výrobky zpracované ve třetí zemi tvořené diamanty 
pocházejícími z Ruska nebo vyvezenými z Ruska o hmotnosti nejméně 
0,5 karátu nebo 0,1 gramu na diamant. 

4a. Pokud jde o výrobky uvedené v části C přílohy XXXVIIIA naří­
zení (EU) č. 833/2014, které jsou zpracovány ve třetí zemi a obsahují 
diamanty pocházející z Ruska nebo vyvezené z Ruska o hmotnosti 
nejméně 0,5 karátu nebo 0,1 gramu na diamant, zákaz uvedený 
v odstavci 4 se použije ode dne stanoveného Radou, jednající jedno­
myslně na základě článků 29 a 30 Smlouvy o Evropské unii. 

▼M38 
5. Zakazuje se: 

a) poskytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské služby nebo jiné 
služby související se zbožím uvedeným v odstavcích 1 až 4 
a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním tohoto zboží 
v přímé či nepřímé souvislosti se zákazy uvedenými v odstavcích 
1 až 4; 

b) poskytovat financování nebo finanční pomoc v souvislosti se 
zbožím uvedeným v odstavcích 1 až 4 pro jakýkoli nákup, dovoz 
nebo převod uvedeného zboží nebo pro poskytování související 
technické pomoci, zprostředkovatelských nebo jiných služeb 
v přímé či nepřímé souvislosti se zákazy uvedenými v odstavcích 
1 až 4. 

6. Zákazy uvedené v odstavcích 1 až 4 tohoto článku se nevztahují 
na diamanty nebo výrobky obsahující diamanty pro osobní potřebu 
fyzických osob cestujících do Unie nebo jejich nejbližších rodinných 
příslušníků, kteří cestují s nimi, které jsou ve vlastnictví těchto osob 
a nejsou určeny k prodeji. 

▼M35
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7. Odchylně od odstavců 1 až 4 mohou příslušné orgány povolit 
převod nebo dovoz kulturních statků zapůjčených v rámci formální 
kulturní spolupráce s Ruskem. 

▼M44 
8. Pro účely odstavců 3 a 4 tohoto článku se zboží kódů KN 
7102 31 00 a 7102 10 00 , které je dováženo do Unie, předloží 
spolu s dokumentací osvědčující jeho původ neprodleně k ověření 
orgánu uvedenému v příloze XXXVIIIB nařízení (EU) č. 833/2014. 
Členský stát, v němž toto zboží vstupuje na celní území Unie, zajistí 
jeho předložení uvedenému orgánu uvedenému v příloze XXXVIIIB 
nařízení (EU) č. 833/2014. Pro tento účel může být udělen celní tranzit. 
Je-li tento celní tranzit udělen, ověřování stanovené v tomto odstavci se 
pozastaví až do okamžiku, kdy dané zboží dorazí k orgánu uvedenému 
v příloze XXXVIIIB nařízení (EU) č. 833/2014. Dovozce odpovídá 
za řádný pohyb tohoto zboží a nese náklady s ním spojené. Předložení 
uvedenému orgánu není nezbytné, pokud bylo zboží již dříve podro­
beno postupu ověřování stanovenému v tomto odstavci a tato skuteč­
nost je prokázána důkazy založenými na vysledovatelnosti, včetně 
odpovídajícího osvědčení stvrzujícího, že diamanty nejsou těženy, zpra­
covány ani vyrobeny v Rusku, jak je stanoveno v odstavci 10 tohoto 
článku. 

▼M38 
9. Veškerá ověření požadovaná podle odstavce 8 se provádějí 
v souladu s pravidly a postupy stanovenými v nařízení Rady (ES) 
č. 2368/2002 ( 1 ), které se použije obdobně. 

▼M44 
10. Pro účely odstavců 3 a 4 poskytnou dovozci v okamžiku dovozu 
důkaz o zemi původu diamantů nebo výrobků obsahujících diamanty 
použitých jako vstupy pro zpracování výrobku ve třetí zemi. 

Od 1. března 2025 musí důkazy založené na vysledovatelnosti v případě 
výrobků uvedených v části A přílohy XXXVIIIA nařízení (EU) 
č. 833/2014 zahrnovat odpovídající osvědčení stvrzující, že diamanty 
nejsou těženy, zpracovány ani vyrobeny v Rusku. 

▼M38 
11. Unie přijme nezbytná opatření k určení relevantních položek, 
na které se má tento článek vztahovat, a příslušného orgánu pro ověřo­
vání diamantů podle odstavce 8. 

▼M44 
11. Zákazy uvedené v odstavcích 1, 3 a 4 se nevztahují na výrobky 
uvedené v částech A, B a C přílohy XXXVIIIA nařízení (EU) 
č. 833/2014, pokud se tyto výrobky fyzicky nacházely v Unii před 
datem použitelnosti příslušného zákazu a poté byly vyvezeny do jiné 
třetí země než Rusko. 

Dovozci v okamžiku dovozu do Unie předloží důkaz, že se výrobky 
před vývozem z Unie fyzicky nacházely v Unii, nebo osvědčení 
na základě předloženého prohlášení o zásobách od orgánu uvedeného 
v příloze XXXVIIIB nařízení (EU) č. 833/2014. 

▼M38 

( 1 ) Nařízení Rady (ES) č. 2368/2002 ze dne 20. prosince 2002, kterým se 
provádí Kimberleyský systém certifikace pro mezinárodní obchod se suro­
vými diamanty (Úř. věst. L 358, 31.12.2002, s. 28).
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12. Zákazy uvedené v odstavcích 1, 3 a 4 se nevztahují na výrobky 
uvedené v částech A, B a C přílohy XXXVIIIA nařízení (EU) 
č. 833/2014, pokud se tyto výrobky fyzicky nacházely, byly leštěny 
nebo vyrobeny ve třetí zemi jiné než Rusko před datem použitelnosti 
příslušného zákazu. 

V případě výrobků kódů KN 7102 10 00, 7102 31 00 a 7104 21 00 
dovozci v okamžiku dovozu do Unie předloží důkaz o tom, že výrobky 
byly původně dovezeny do třetí země předtím, než se ve vztahu k nim 
začal uplatňovat příslušný zákaz. V případě výrobků kódů KN 
7102 39 00 a 7104 91 00, jakož i u výrobků uvedených v části 
C přílohy XXXVIIIA nařízení (EU) č. 833/2014 dovozci v okamžiku 
dovozu předloží důkaz o tom, že výrobky prošly konečným zpraco­
váním nebo výrobou ve třetí zemi nebo že se fyzicky nacházely ve 
zpracovaném nebo vyrobeném stavu ve třetí zemi předtím, než se začal 
uplatňovat příslušný zákaz. 

13. Zákazy stanovené v odstavcích 4 a 5 se nevztahují na výrobky 
uvedené v části C přílohy XXXVIIIA nařízení (EU) č. 833/2014 
vyrobené před 1. zářím 2024 a na související služby, pokud byly tyto 
výrobky dočasně dovezeny do Unie z kterékoli třetí země nebo území 
jiných než Rusko nebo dovezeny po jejich dočasném vývozu do které­
koli třetí země nebo na území jiných než Rusko, za předpokladu, že 
tyto výrobky byly při vstupu do Unie nebo výstupu z Unie propuštěny 
do režimu dočasného použití, aktivního zušlechťovacího styku, pasiv­
ního zušlechťovacího styku nebo celního režimu pro dočasný vývoz. 

▼M38 

Článek 4v 

1. Všem státním příslušníkům členského státu, fyzickým osobám 
s bydlištěm v členském státě a právnickým osobám, subjektům či 
orgánům usazeným v Unii se zakazuje přímo či nepřímo prodávat 
tankery pro přepravu surové ropy nebo ropných produktů uvedených 
v příloze XIII, kódu HS ex 8901 20, bez ohledu na to, zda pochází 
z Unie, či nikoli, jakékoli fyzické nebo právnické osobě, subjektu či 
orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku, nebo na ně převádět vlast­
nictví uvedených tankerů jiným způsobem. 

2. Odchylně od odstavce 1 mohou příslušné orgány za podmínek, 
které považují za vhodné, povolit prodej nebo jiný převod vlastnictví 
tankerů pro přepravu surové ropy nebo ropných produktů uvedených 
v příloze XIII, kódu HS ex 8901 20. 

3. Při rozhodování o žádostech o povolení uvedené v odstavci 2 
tohoto článku příslušné orgány neudělí povolení k prodeji nebo jinému 
převodu vlastnictví žádné fyzické nebo právnické osobě, subjektu či 
orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku, pokud mají dostatečné 
důvody se domnívat, že by tanker mohlo být použit k přepravě, nebo 
zpětně vyvezen za účelem přepravy, surové ropy nebo ropných 
produktů uvedených v příloze XIII pocházejících z Ruska nebo vyveze­
ných z Ruska pro dovoz do Unie v rozporu s článkem 4o nebo pro 
přepravu do třetích zemí za nákupní cenu za barel převyšující cenu 
stanovenou v příloze XI. 

▼M44
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4. Jakýkoli prodej nebo jiný způsob převodu vlastnictví tankerů pro 
přepravu surové ropy nebo ropných produktů uvedených v příloze XIII, 
kódu HS ex 8901 20, do jakékoliv třetí země, s výjimkou prodeje nebo 
jiného převodu vlastnictví, které jsou zakázány podle odstavce 1, 
provedené státním příslušníkem členského státu, fyzickou osobou 
s bydlištěm v členském státě a právnickou osobou, subjektem či 
orgánem usazenými v Unii se neprodleně oznámí příslušným orgánům 
členského státu, jehož je vlastník tankeru občanem, v němž má bydliště 
nebo v němž je usazen. 

Oznámení příslušnému orgánu obsahuje alespoň tyto informace: totož­
nost prodávajícího a kupujícího a případně zakládací listiny prodávají­
cího a kupujícího, včetně podílů a vedení, identifikační číslo lodě podle 
IMO daného tankeru a volací značku tankeru. 

5. Jakýkoli prodej nebo jiný převod vlastnictví tankerů uvedených 
v odstavcích 1 a 4 uskutečněný mezi 5. prosincem 2022 a 19. prosincem 
2023 se do 20. února 2024 oznámí příslušným orgánům členských 
států. 

6. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle odstavce 2 a o každém oznámení 
podle odstavců 4 a 5 do dvou týdnů od daného povolení nebo ozná­
mení. 

▼M44 

Článek 4w 

1. Zakazuje se poskytovat na území Unie služby opětovné nakládky 
pro účely překládky zkapalněného zemního plynu kódu KN 2711 11 00 
pocházejícího z Ruska nebo vyváženého z Ruska. 

2. Zakazuje se přímo či nepřímo poskytovat technickou pomoc, 
zprostředkovatelské služby, financování nebo finanční pomoc souvise­
jící se zákazem uvedeným v odstavci 1. 

3. Odchylně od zákazů uvedených v odstavcích 1 a 2 mohou 
příslušné orgány povolit služby opětovné nakládky pro účely překládky 
zkapalněného zemního plynu kódu KN 2711 11 00 pocházejícího 
z Ruska nebo vyváženého z Ruska, je-li taková opětovná nakládka 
nezbytná pro jeho přepravu do členského státu a tento členský stát 
potvrdil, že k překládce dochází v zájmu zajištění dodávek energie 
do tohoto členského státu. 

4. S cílem zajistit dodržování zákazů uvedených v odstavcích 1 a 2 
mohou příslušné orgány stanovit pravidla a pokyny na vnitrostátní 
úrovni. Tato pravidla a pokyny zahrnují zvýšené požadavky na náležitou 
péči, zejména pokud jde o identifikaci služeb opětovné nakládky 
poskytovaných za účelem překládky, přičemž se zohlední specifické 
aspekty vnitrostátního regulačního rámce použitelného pro zařízení 
zkapalnělého zemního plynu, předchozí obchodní postupy přepravců, 
doba mezi vykládkou a opětovnou nakládkou, údaje o přímých obchod­
ních vazbách mezi vykládkou a opětovnou nakládkou, včetně nákupu 
nových služeb vykládky a opětovné nakládky v rámci souboru služeb, 
a země registrace zúčastněných hospodářských subjektů. 

5. Příslušné orgány informují Komisi nejpozději 26. prosince 2024 
o pravidlech a pokynech stanovených podle tohoto odstavce nebo 
o tom, že taková pravidla nemají v úmyslu stanovit. 
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6. Zákazy uvedené v odstavcích 1 a 2 se do 26. března 2025 nevzta­
hují na plnění smluv uzavřených před 25. červnem 2024. 

7. Právnické osoby provádějící vykládku zkapalněného zemního 
plynu kódu KN 2711 11 00 pocházejícího z Ruska nebo vyváženého 
z Ruska informují do 26. července 2024 a poté každý měsíc příslušný 
orgán členského státu, v němž se nacházejí, o všech vykládkách 
a veškerém dovozu zkapalněného zemního plynu kódu KN 2711 11 00 
pocházejícího z Ruska nebo vyváženého z Ruska do Unie. Informace 
zahrnují i údaje o objemech. 

Dotčený členský stát poskytne obdržené informace Komisi. 

8. Odstavec 2 se nepoužije v případě, že plavidlo, které potřebuje 
pomoc, hledá útočiště, potřebuje nouzovou zastávku v přístavu z důvodu 
námořní bezpečnosti, k záchraně života nebo k naléhavému zabránění 
události nebo zmírnění události, která může mít pravděpodobně 
závažný a významný dopad na lidské zdraví a bezpečnost nebo 
na životní prostředí, nebo v reakci na přírodní katastrofy. 

9. Zákazy uvedené v odstavcích 1 a 2 se nevztahují na služby 
opětovné nakládky nezbytné pro doplňování paliva plavidel s pohonem 
na zkapalnělý zemní plyn. 

10. Komise monitoruje toky zkapalněného zemního plynu, trhy 
s tímto plynem a jeho ceny, konkurenceschopnost Unie a podíl dovozu 
ruského zkapalněného zemního plynu na celkovém dovozu energie 
do Unie. Informuje Radu v případě jakéhokoli důležitého vývoje souvi­
sejícího se zákazy uvedenými v odstavcích 1 a 2 a nejpozději do 
26. června 2025. Rada tyto informace zohlední při přezkumu omezují­
cích opatření. 

11. V případě důležitého vývoje souvisejícího se zákazy uvedenými 
v odstavcích 1 a 2, který má vliv na toky zkapalněného zemního plynu, 
trhy s tímto plynem a jeho ceny, konkurenceschopnost Unie nebo podíl 
dovozu ruského zkapalněného zemního plynu na celkovém dovozu 
energie do Unie, navrhne Komise Radě zmírňující opatření doplněné 
posouzením jejich dopadů. 

Článek 4x 

1. V souvislosti se všemi plavidly uvedenými v příloze XVI se 
zakazuje přímo i nepřímo: 

a) poskytovat přístup do přístavů, kotvišť a do plavebních komor 
na území Unie, a takovým plavidlům do nich vplouvat; 

b) dovážet tato plavidla do Unie, nakupovat je nebo je převádět; 

c) prodávat, dodávat (včetně pronájmu) nebo vyvážet tato plavidla; 

d) provozovat tato plavidla nebo jim poskytovat posádku; 

e) poskytovat služby registrace ve prospěch takových plavidel; 

f) poskytovat financování a finanční pomoc, včetně pojištění, jakož 
i zprostředkovatelské služby, včetně zprostředkování lodí; 
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g) poskytovat technickou pomoc a jiné služby, včetně doplňování paliva, 
zásobování lodí, služeb výměny posádky, nakládek a vykládek, 
osazení odrazníky a vlečení lodí ve prospěch takového plavidla, a 

h) provádět překládku z lodě na loď nebo jakoukoli jinou překládku 
nákladu s takovými plavidly nebo využívat jakýchkoli služeb tako­
vých plavidel. 

2. Příloha XVI zahrnuje plavidla, která: 

a) přepravují zboží a technologie používané v obranném a bezpeč­
nostním sektoru z Ruska nebo do Ruska, pro použití v Rusku 
nebo pro válku Ruska na Ukrajině; 

b) přepravují surovou ropu nebo ropné produkty uvedené v příloze XXV 
nařízení (EU) č. 833/2014, které pocházejí z Ruska nebo jsou 
z Ruska vyváženy, přičemž uplatňují nedovolené a vysoce rizikové 
postupy v oblasti lodní dopravy, jak je stanoveno v rezoluci 
Valného shromáždění Mezinárodní námořní organizace A.1192(33); 

c) jsou provozována tak, aby přispívala k opatřením nebo politikám 
pro využívání, rozvoj nebo rozšiřování odvětví energetiky v Rusku, 
včetně energetické infrastruktury; 

d) jsou provozována tak, aby přispívala k činnostem nebo politikám, 
které narušují nebo ohrožují hospodářskou soběstačnost nebo potra­
vinové zabezpečení Ukrajiny (například přeprava odcizeného ukra­
jinského obilí) nebo zachování kulturního dědictví Ukrajiny (napří­
klad přeprava odcizených ukrajinských kulturních statků), nebo aby 
taková opatření nebo politiky podporovala; 

e) přepravují zboží pocházející nebo vyvážené z Unie uvedené v přílo­
hách XI, XX a XXIII nařízení (EU) č. 833/2014 nebo zboží pochá­
zející nebo vyvážené z Ruska a dovážené do Unie, které je uvedeno 
v příloze XXI nařízení (EU) č. 833/2014, čímž umožňují činnosti 
Ruska destabilizující situaci na Ukrajině; 

f) jsou provozována tak, aby usnadnila porušení nebo obcházení usta­
novení tohoto rozhodnutí nebo rozhodnutí 2014/145/SZBP, 
2014/386/SZBP nebo (SZBP) 2022/266 nebo nařízení (EU) 
č. 833/2014 nebo (EU) č. 269/2014, (EU) č. 692/2014 nebo (EU) 
2022/263 nebo se na jejich porušení nebo obcházení podílela nebo 
tato ustanovení jinak významně mařila, nebo 

g) jsou vlastněna, pronajímána nebo provozována fyzickými nebo 
právnickými osobami, subjekty či orgány uvedenými v příloze 
rozhodnutí 2014/145/SZBP a v příloze I nařízení (EU) č. 269/2014 
a jsou jinak používána pod jménem těchto osob, jejich jménem, 
v souvislosti s nimi nebo v jejich prospěch. 

3. Odstavec 1 se nepoužije v případě, že plavidlo uvedené 
v příloze XVI, které potřebuje pomoc, hledá útočiště, potřebuje 
nouzovou zastávku v přístavu z důvodu námořní bezpečnosti, 
k záchraně života na nebo pro humanitární účely nebo k naléhavému 
zabránění události nebo zmírnění události, která může mít pravděpo­
dobně závažný a významný dopad na lidské zdraví a bezpečnost nebo 
na životní prostředí, nebo v reakci na přírodní katastrofy nebo pro 
uznání nebo výkon rozsudku nebo rozhodčího nálezu vydaného člen­
ským státem. 
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4. Odchylně od odst. 1 písm. a) a g) mohou příslušné orgány ostrov­
ního členského státu povolit plavidlu uvedenému v příloze XVI podle 
odst. 2 písm. e) vstup do přístavů a kotvišť a přijetí služeb podle odst. 1 
písm. g) za podmínek, které považují za vhodné, pokud určí, že: 

a) zboží je nezbytně nutné k uspokojení základních potřeb daného 
členského státu a 

b) dovoz takového zboží není jinak zakázán podle tohoto rozhodnutí 
nebo nařízení (EU) č. 833/2014. 

5. Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi 
o každém povolení uděleném podle odstavce 4 do dvou týdnů od jeho 
udělení. 

Článek 4y 

1. Zakazuje se přímo či nepřímo prodávat, dodávat, převádět nebo 
vyvážet zboží a technologie a přímo či nepřímo poskytovat služby 
jakékoli fyzické nebo právnické osobě, subjektu či orgánu v Rusku, 
pokud jsou takové zboží, technologie a služby určeny k dokončení 
projektů zkapalnělého zemního plynu, například terminálů a zařízení 
na zkapalňování zemního plynu. 

2. Zakazuje se: 

a) přímo či nepřímo poskytovat technickou pomoc nebo zprostředko­
vatelské služby související se zbožím, technologiemi a službami 
v Rusku, pokud jsou takové zboží, technologie a služby určeny 
k dokončení takových projektů zkapalnělého zemního plynu; 

b) přímo či nepřímo poskytovat financování nebo finanční pomoc 
související se zbožím, technologiemi a službami v Rusku, pokud 
jsou takové zboží, technologie a služby určeny k dokončení tako­
vých projektů zkapalnělého zemního plynu. 

3. Zákazy uvedenými v odstavcích 1 a 2 není do 26. září 2024 
dotčeno plnění smluv uzavřených před 25. červnem 2024 nebo 
doplňkových smluv, které jsou pro plnění takových smluv nezbytné. 

Článek 4z 

1. Zakazuje se přímo či nepřímo nakupovat, dovážet nebo přepra­
vovat prostřednictvím terminálů na zkapalnělý zemní plyn v Unii, které 
nejsou napojeny na propojenou plynárenskou soustavu, zkapalněný 
zemní plyn kódu KN 2711 11 00 pocházející z Ruska nebo vyvezený 
z Ruska. 

2. Zakazuje se přímo či nepřímo poskytovat technickou pomoc, 
zprostředkovatelské služby, financování nebo finanční pomoc nebo 
jakékoli jiné služby související se zákazem uvedeným v odstavci 1. 

3. Zákazy uvedené v odstavcích 1 a 2 se do dne 26. července 2024 
nepoužijí na smlouvy uzavřené přede dnem 25. června 2024 nebo 
na doplňkové smlouvy, které jsou pro plnění takových smluv nezbytné. 

4. Zákazy uvedené v odstavcích 1 a 2 nemají vliv na dodávky 
zkapalnělého zemního plynu ruského původu z pevninského území 
členského státu do jeho nejvzdálenějších regionů. 
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Článek 4za 

1. Zakazuje se přímo či nepřímo nakupovat, dovážet, převádět, 
prodávat, dodávat nebo vyvážet ukrajinské kulturní statky a jiné před­
měty archeologického, historického, kulturního a mimořádného vědec­
kého či náboženského významu, existuje-li důvodné podezření, že tyto 
statky a předměty byly z Ukrajiny odvezeny bez souhlasu jejich zákon­
ného vlastníka nebo v rozporu s ukrajinským právem nebo s mezi­
národním právem, zejména pokud jsou tyto statky a předměty nedílnou 
součástí veřejných sbírek a jsou zapsány v inventářích ukrajinských 
muzeí, archivů či konzervačních fondů knihoven nebo v inventářích 
ukrajinských náboženských institucí. 

2. Zakazuje se přímo či nepřímo poskytovat technickou pomoc, 
zprostředkovatelské služby, financování nebo finanční pomoc nebo 
jakékoli jiné služby související se zákazem uvedeným v odstavci 1. 

3. Zákaz uvedený v odstavcích 1 a 2 se nepoužije, prokáže-li se, že: 

a) zboží a předměty byly z Ukrajiny vyvezeny před 1. březnem 2014 
nebo 

b) zboží a předměty se bezpečně vrací jejich zákonným vlastníkům 
na Ukrajině. 

▼B 

Článek 5 

Pro dosažení co největšího účinku opatření stanovených v tomto 
rozhodnutí podporuje Unie třetí státy v přijímání omezujících opatření 
podobných těm, která jsou obsažena v tomto rozhodnutí. 

▼M36 

Článek 5a 

1. Zakazuje se přímo nebo nepřímo prodávat, dodávat, převádět 
nebo vyvážet zboží a technologie uvedené v příloze XIV, bez ohledu 
na to, zda pocházejí z Unie, či nikoli, jakékoli fyzické nebo právnické 
osobě, subjektu nebo orgánu ve třetí zemi uvedené ve zmíněné příloze. 

2. Zakazuje se: 

a) přímo či nepřímo poskytovat technickou pomoc, zprostředkovatelské 
služby nebo jiné služby související se zbožím a technologiemi 
uvedenými v odstavci 1 a s poskytováním, výrobou, údržbou 
a používáním uvedeného zboží a technologií jakékoli fyzické nebo 
právnické osobě, subjektu nebo orgánu v uvedené třetí zemi.; 

b) přímo či nepřímo poskytovat financování nebo finanční pomoc 
související se zbožím a technologiemi uvedenými v odstavci 1 pro 
jakýkoli prodej, dodávky, převod nebo vývoz tohoto zboží a techno­
logií nebo pro poskytování související technické pomoci, zprostřed­
kovatelských služeb nebo jiných služeb jakékoli fyzické nebo práv­
nické osobě, subjektu nebo orgánu v uvedené třetí zemi; 

c) přímo či nepřímo prodávat, udělovat licence nebo převádět jakým­
koli jiným způsobem práva duševního vlastnictví nebo obchodní 
tajemství, jakož i udělovat práva na přístup k jakémukoli materiálu 
nebo informacím chráněným právy duševního vlastnictví nebo před­
stavujícím obchodní tajemství nebo udělovat práva na jejich opako­
vané použití, v souvislosti se zbožím a technologiemi uvedenými 
v odstavci 1 a s poskytováním, výrobou, údržbou a používáním 
tohoto zboží a technologií, jakékoli fyzické nebo právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu v uvedené třetí zemi. 
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3. Příloha XIV zahrnuje pouze citlivé zboží a technologie dvojího 
užití nebo zboží a technologie, jež by mohly přispět k posílení vojen­
ských, technologických či průmyslových kapacit Ruska nebo k rozvoji 
jeho obranného a bezpečnostního sektoru způsobem, který posiluje jeho 
schopnost vést válku, a jejichž vývoz do Ruska je podle tohoto rozhod­
nutí zakázán a u nichž existuje vysoké a trvalé riziko, že budou 
prodány, dodány, převedeny nebo vyvezeny ze třetích zemí do Ruska 
poté, co budou prodány, dodány, převedeny nebo vyvezeny z Unie. 
Příloha XIV stanoví pro každé zboží nebo technologie uvedené 
na seznamu třetí země, do nichž jsou prodej, dodávky, převod nebo 
vývoz zakázány. 

Příloha XIV zahrnuje pouze ty třetí země, u nichž Rada zjistila, že 
soustavně a setrvale nebrání prodeji, dodávkám, převodu nebo vývozu 
zboží a technologií uvedených ve zmíněné příloze, které jsou vyváženy 
z Unie, do Ruska, a to přes předchozí kontakty ze strany Unie a pomoc 
dotyčné třetí zemi. 

4. Pokud prodej, dodávky, převod nebo vývoz zboží nebo techno­
logií uvedených v příloze XIV fyzické nebo právnické osobě, subjektu 
nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku nejsou zakázány podle 
některých výjimek stanovených v tomto rozhodnutí, nejsou zakázány 
ani jejich prodej, dodávka, převod nebo vývoz fyzické nebo právnické 
osobě, subjektu nebo orgánu v uvedené třetí zemi, jsou-li splněny 
stejné podmínky, jaké platí podle tohoto rozhodnutí pro vývoz do Ruska 
nebo pro použití v Rusku. 

5. Pokud příslušné orgány mohou v souladu s tímto rozhodnutím 
povolit prodej, dodávky, převod nebo vývoz zboží nebo technologií 
uvedených v příloze XIV fyzické nebo právnické osobě, subjektu 
nebo orgánu v Rusku nebo pro použití v Rusku, mohou povolit i jejich 
prodej, dodávku, převod nebo vývoz fyzické nebo právnické osobě, 
subjektu nebo orgánu v uvedené třetí zemi, jsou-li splněny stejné 
podmínky, jaké platí pro odchylky vztahující se na vývoz do Ruska 
nebo pro použití v Rusku. 

▼M44 

Článek 5b 

1. Při prodeji, dodávkách, transferu nebo vývozu do třetí země, 
s výjimkou partnerských zemí uvedených v příloze VII tohoto rozhod­
nutí, zboží a technologií uvedených v přílohách XI, XX a XXXV 
nařízení (EU) č. 833/2014, položek se společnou vysokou prioritou 
uvedených v příloze XL nařízení (EU) č. 833/2014 nebo palných zbraní 
a střeliva uvedených v příloze I nařízení (EU) č. 258/2012 vývozci 
od 20. března 2024 smluvně zakáží zpětný vývoz do Ruska a zpětný 
vývoz pro použití v Rusku. 

2. Odstavec 1 se nepoužije: 

a) na plnění smluv týkajících se zboží kódů KN 8457 10, 8458 11, 
8458 91, 8459 61, 8466 93, jak je uvedeno v příloze XL nařízení 
(EU) č. 833/2014; 

b) na plnění smluv uzavřených před 19. prosincem 2023 a týkajících se 
jiného zboží, než je uvedeno v písmenu a), do 1. ledna 2025 nebo 
do uplynutí doby jejich platnosti, podle toho, co nastane dříve. 

2a. Odstavec 1 se nepoužije na veřejné zakázky uzavřené s orgánem 
veřejné moci ve třetí zemi nebo s mezinárodní organizací. 

▼M36
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2b. Vývozci informují příslušný orgán členského státu, v němž mají 
bydliště nebo v němž jsou usazeni, o všech veřejných zakázkách, které 
uzavřeli a na které se vztahuje výjimka podle odstavce 2a, do dvou 
týdnů od jejich uzavření. Dotčený členský stát informuje ostatní členské 
státy a Komisi o všech informacích obdržených podle tohoto odstavce 
do dvou týdnů od jejich přijetí. 

3. Při uplatňování odstavce 1 vývozci zajistí, aby dohoda s proti­
stranou ze třetí země obsahovala přiměřené prostředky nápravy 
v případě porušení smluvního závazku uzavřeného v souladu 
s odstavcem 1. 

4. Pokud protistrana ze třetí země poruší některý ze smluvních 
závazků uzavřených v souladu s odstavcem 1, vývozci o tom uvědomí 
příslušný orgán členského státu, v němž mají bydliště nebo v němž jsou 
usazeni, jakmile se o tomto porušení dozvědí. 

5. Členské státy a Komise se vzájemně informují o zjištěných přípa­
dech porušení nebo obcházení smluvního závazku uzavřeného podle 
odstavců 1. 

Článek 5ba 

1. Při prodeji, poskytování licencí nebo převodu práv duševního 
vlastnictví nebo obchodního tajemství jakýmkoli jiným způsobem, 
jakož i při udělování práv na přístup nebo opakované použití k jakému­
koli materiálu nebo informacím chráněným právy duševního vlastnictví 
nebo chráněným jako obchodní tajemství, které se týkají položek se 
společnou vysokou prioritou uvedených v příloze XL nařízení (EU) 
č. 833/2014, fyzické a právnické osoby, subjekty a orgány od 
26. prosince 2024 smluvně zakáží svým protistranám ze třetích zemí 
používat tato práva duševního vlastnictví nebo obchodní tajemství nebo 
jiné informace v souvislosti s položkami se společnou vysokou prio­
ritou uvedenými v příloze XL nařízení (EU) č. 833/2014, které jsou 
přímo či nepřímo určeny k prodeji, dodávce, transferu nebo vývozu 
do Ruska nebo pro použití v Rusku, a uloží jim, aby totéž zakázaly 
případným oprávněným z podlicence k těmto právům duševního vlast­
nictví nebo obchodnímu tajemství. 

2. Odstavec 1 se nepoužije na plnění smluv uzavřených před 
25. červnem 2024, a to do 26. června 2025, nebo do uplynutí doby 
jejich platnosti, podle toho, co nastane dříve. 

3. Při uplatňování odstavce 1 fyzické a právnické osoby, subjekty 
a orgány zajistí, aby dohoda s protistranou ze třetí země obsahovala 
přiměřené prostředky nápravy v případě porušení smluvního závazku 
uzavřeného v souladu s odstavcem 1. 

4. Pokud protistrana ze třetí země poruší některý ze smluvních 
závazků uzavřených v souladu s odstavcem 1, fyzické a právnické 
osoby, subjekty a orgány o tom uvědomí příslušný orgán členského 
státu, v němž mají bydliště nebo v němž jsou usazeni, jakmile se 
o tomto porušení dozvědí. 

5. Členské státy a Komise se vzájemně informují o zjištěných přípa­
dech porušení nebo obcházení smluvního závazku uzavřeného podle 
odstavce 1. 

▼M44
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Článek 5bb 

1. Fyzické a právnické osoby, subjekty a orgány, které prodávají, 
dodávají, transferují nebo vyvážejí položky se společnou vysokou prio­
ritou uvedené v příloze XL nařízení (EU) č. 833/2014, ke dni 
26. prosince 2024: 

a) přijmou vhodná opatření úměrná jejich povaze a velikosti s cílem 
identifikovat a posoudit rizika vývozu takového zboží nebo techno­
logií do Ruska a jejich vývozu pro použití v Rusku a zajistí, aby 
tato posouzení rizik byla zdokumentována a aktualizována; 

b) zavedou vhodné strategie, kontroly a postupy úměrné jejich povaze 
a velikosti ke zmírnění a účinnému řízení rizik vývozu takového 
zboží nebo technologií do Ruska a jejich vývozu pro použití 
v Rusku bez ohledu na to, zda byla tato rizika zjištěna na jejich 
úrovni, nebo na úrovni členského státu nebo Unie. 

2. Odstavec 1 se nepoužije na fyzické a právnické osoby, subjekty 
a orgány, které prodávají, dodávají nebo transferují položky se 
společnou vysokou prioritou uvedené v příloze XL nařízení (EU) 
č. 833/2014 pouze v rámci Unie nebo do partnerských zemí uvedených 
v příloze VII tohoto rozhodnutí. 

3. Fyzické a právnické osoby, subjekty a orgány ke dni 26. září 
2024 zajistí, aby všechny právnické osoby, subjekty či orgány usazené 
mimo Unii, které jsou jimi vlastněny nebo ovládány a které prodávají, 
dodávají, transferují nebo vyvážejí položky se společnou vysokou prio­
ritou uvedené v příloze XL nařízení (EU) č. 833/2014, splnily poža­
davky uvedené v odst. 1 písm. a) a b). 

4. Odstavec 3 se nepoužije, pokud z důvodů, které nezpůsobily, 
nejsou fyzická nebo právnická osoba, subjekt či orgán schopny 
vykonávat kontrolu nad právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, 
které vlastní. 

Článek 5c 

1. Pokud jde o projekt Paks II, zákazy stanovené v tomto rozhodnutí 
se nevztahují na činnosti nezbytné pro zřizování, provoz, údržbu, 
dodávky a přepracování paliva a bezpečnost civilních jaderných kapacit 
a na pokračování navrhování, konstrukcí a uvádění do provozu nezbyt­
ných pro dokončení civilních jaderných zařízení, za předpokladu, že 
každá taková činnost byla fyzickými a právnickými osobami, subjekty 
a orgány oznámena do dvou týdnů od jejího zahájení příslušnému 
orgánu členského státu, v němž mají bydliště či sídlo nebo v němž 
jsou usazeny či zaregistrovány. 

Dotčený členský stát informuje ostatní členské státy a Komisi o všech 
informacích obdržených podle tohoto článku do dvou týdnů od jejich 
přijetí. 

▼B 

Článek 6 

Jednání fyzických nebo právnických osob, subjektů nebo orgánů neza­
kládá jejich odpovědnost, pokud nevěděly a neměly rozumný důvod se 
domnívat, že svým jednáním porušují opatření stanovená v tomto 
rozhodnutí. 

▼M44



 

02014D0512 — CS — 24.07.2024 — 040.003 — 85 

Článek 7 

1. Nebude uspokojen žádný nárok vyplývající ze smlouvy nebo 
operace, jejichž plnění nebo uskutečnění je přímo nebo nepřímo, 
zcela nebo částečně dotčeno opatřeními uloženými tímto rozhodnutím, 
a to včetně odškodnění nebo jiných nároků tohoto druhu, jako je nárok 
na náhradu škody nebo nárok vyplývající ze záruky, zejména nárok na 
prodloužení doby platnosti nebo vyplacení dluhopisů, záruk nebo 
příslibu odškodnění v jakékoli formě, zejména finančních záruk nebo 
příslibů finančního odškodnění, je-li vznesen: 

▼M26 
a) právnickými osobami, subjekty nebo orgány uvedenými na sezna­

mech v přílohách tohoto rozhodnutí nebo právnickými osobami, 
subjekty či orgány usazenými mimo Unii, které jsou jimi přímo či 
nepřímo vlastněny z více než 50 %; 

▼M20 
b) jinými ruskými osobami, subjekty či orgány; nebo 

c) osobami, subjekty či orgány jednajícími prostřednictvím nebo 
jménem osob, subjektů či orgánů uvedených v písmenech a) nebo 
b) tohoto odstavce. 

2. Ve všech řízeních týkajících se uplatnění nároku nese důkazní 
břemeno ohledně toho, že uspokojení nároku není zakázáno podle 
odstavce 1, osoba uplatňující tento nárok. 

3. Tímto článkem není dotčeno právo osob, subjektů a orgánů 
uvedených v odstavci 1 na soudní přezkum zákonnosti neplnění smluv­
ních závazků podle tohoto rozhodnutí. 

▼M44 
4. Odchylně od odstavce 1 mohou příslušné orgány na základě 
posouzení konkrétního případu povolit do 31. prosince 2024 uspokojení 
nároku vzneseného osobou, subjektem či orgánem uvedenými v odst. 1 
písm. b) za podmínek, které příslušné orgány považují za vhodné, 
a pokud rozhodnou, že uspokojení nároku je nezbytně nutné pro stažení 
investic z Ruska nebo ukončení obchodních činností v Rusku. 

Článek 8 

Zakazuje se vědomá a záměrná účast na činnostech, jejichž cílem nebo 
důsledkem je obejití zákazů stanovených v tomto rozhodnutí a nařízení 
(EU) č. 833/2014, a to včetně účasti na těchto činnostech bez záměrné 
snahy o dosažení takového cíle nebo důsledku, ale s vědomím, že účast 
může mít takový cíl nebo důsledek, a se srozuměním s touto možností. 

▼M20 

Článek 8a 

1. Rada a vysoký představitel Unie pro zahraniční věci a bezpeč­
nostní politiku a Evropské komise (dále jen „vysoký představitel“) 
mohou za účelem plnění svých úkolů podle tohoto rozhodnutí, zejména 
za účelem přípravy a provádění změn toho rozhodnutí a jeho příloh, 
zpracovávat osobní údaje. 

▼M20
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2. Pro účely tohoto rozhodnutí jsou Rada a vysoký představitel 
určeni „správcem“ ve smyslu čl. 3 bodu 8 nařízení Evropského Parla­
mentu a Rady (EU) 2018/1725 ( 1 ) pokud jde o činnosti zpracování 
nezbytné k plnění úkolů uvedených v odstavci 1. 

▼M44 

Článek 8b 

Veškeré dokumenty v držení Rady, Komise nebo vysokého představi­
tele za účelem zajištění prosazování opatření stanovených v tomto 
rozhodnutí nebo zabránění jejich porušování nebo obcházení podléhají 
služebnímu tajemství a požívají ochrany poskytované pravidly platnými 
pro orgány Unie. Tatáž ochrana se vztahuje na návrhy vysokého před­
stavitele na změnu tohoto rozhodnutí a na veškeré související přípravné 
dokumenty. 

Má se za to, že zveřejnění kteréhokoliv z dokumentů nebo návrhů 
uvedených v prvním pododstavci by ohrozilo bezpečnost Unie nebo 
jednoho či více jejích členských států nebo jejich mezinárodní vztahy. 

Článek 8c 

Rada mění jednomyslně na základě článků 29 a 30 Smlouvy o Evropské 
unii přílohy I, II, III, IV, V, VI, VIII, IX, X, XIV, XVI, XVII, XVIII 
a XIX. 

▼M20 

Článek 9 

▼M45 
1. Toto rozhodnutí se použije do dne 31. ledna 2025. 

▼M20 

2. Toto rozhodnutí je průběžně přezkoumáváno. Domnívá-li se 
Rada, že jeho cílů nebylo dosaženo, prodlouží jeho použitelnost nebo 
je případně změní. 

▼B 

Článek 10 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost prvním dnem po vyhlášení 
v Úředním věstníku Evropské unie. 

▼M20 

( 1 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. října 
2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů 
orgány, institucemi a jinými subjekty Unie a o volném pohybu těchto údajů 
a o zrušení nařízení (ES) č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES (Úř. věst. 
L 295, 21.11.2018, s. 39)
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PŘÍLOHA I 

Seznam právnických osob, subjektů a orgánů podle čl. 1 odst. 1 písm. a) 

▼B 

1. SBERBANK 

2. VTB BANK 

3. GAZPROMBANK 

4. VNESHECONOMBANK (VEB) 

5. ROSSELKHOZBANK 

▼M20
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PŘÍLOHA II 

Seznam právnických osob, subjektů a orgánů podle čl. 1 odst. 3 písm. a) 

▼M1 

OPK OBORONPROM 

UNITED AIRCRAFT CORPORATION 

URALVAGONZAVOD 

▼M20
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PŘÍLOHA III 

Seznam právnických osob, subjektů a orgánů podle čl. 1 odst. 3 písm. b) 

▼M1 

ROSNEFT 

TRANSNEFT 

GAZPROM NEFT 

▼M20
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PŘÍLOHA IV 

Tato příloha obsahuje seznam fyzických nebo právnických osob, subjektů nebo orgánů, které jsou vojenskými koncovými uživateli, jsou součástí ruského 
vojensko-průmyslového komplexu nebo mají obchodní či jiné vazby na ruský obranný a bezpečnostní sektor nebo tento sektor jinak podporují. Tyto 
fyzické nebo právnické osoby, subjekty nebo orgány přispívají k vojenskému a technologickému posílení Ruska nebo k rozvoji jeho obranného 
a bezpečnostního sektoru. Zahrnují fyzické nebo právnické osoby, subjekty nebo orgány v jiných třetích zemích než v Rusku. Jejich zařazení do této 
přílohy neznamená, že by odpovědnost za jejich jednání byla připisována jurisdikci, v níž působí. 

Seznam právnických osob, subjektů a orgánů podle čl. 3 odst. 7, čl. 3a odst. 7 a čl. 3b odst. 1 

Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

1. JSC Sirius 

Místní název: Открытое Акционерное Общество «Концерн «Сириус» 
(ОАО «Концерн «Сириус») 

také známa jako: JSC Concern Sirius; Kontsern Sirius 

Adresa (adresy): 119435, Moscow, Pirogovskaya M. Str., 18, Building 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 926-78-9; + 7 (495) 772-42-82; + 7 (926) 998-67-10 

Internetové stránky: www.con-sirius.ru; http://rostec.ru/about/company/341 

Registrační číslo: 7704730655 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

12.9.2014 

2. OJSC Stankoinstrument 

Místní název: Акционерное Общество «РТ-Станкоинструмент » (АО 
«РТ-Станкоинструмент ») 

také známa jako: Joint Stock Company “RT-Stankoinstrument ” 

Adresa (adresy): 107996, Moscow, Gilyarovskogo Str., 65, Building 1, 
Ruská federace 

Telefon: (495) 681-16-18, 681-10-39 

Internetové stránky: http://www.rt-stanko.ru 

E-mail: info@rt-stanko.ru 

Registrační číslo: 7702715348 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

12.9.2014 

3. OAO JSC Chemcomposite 

Místní název: Акционерное Общество «РТ-Химические технологии 
и композиционные материалы» (АО «РТ-Химкомпозит») 

také známa jako: OJSC Khimkompozit; RT-Chemical Technologies and 
Composite Materials 

Adresa (adresy): 117218, Moscow, Krzhiszhanovskogo Str., 29, Room 6, 
Ruská federace; 119435, Bolshoy Savvinskiy Lane, 11, Entrance 1, Floor 4, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 783-6444 

Internetové stránky: http://rt-chemcomposite.ru/ 

E-mail: office@rt-cc.ru 

Registrační číslo: 7734613934 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

12.9.2014 

▼M44
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Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

4. JSC Kalashnikov 

Místní název: Акционерное Общество «Концерн «Калашников» (АО 
«Концерн «Калашников») 

také známa jako: JSC Concern Kalashnikov; Izhevskiy Mashinostroitel'nyi 
Zavod; NPO Izhmash 

Adresa (adresy): 426006, Udmurt Republic, Izhevsk, Deryabina Avenue, 2/ 
193, Room 78, Ruská federace 

Telefon: 8-800-200-1807 

Internetové stránky: https://kalashnikovgroup.ru 

Registrační číslo: 1832090230 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

12.9.2014 

5. JSC Tula Arms Plant 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Императорский 
Тульский Оружейный Завод» (ПАО «Императорский Тульский 
Оружейный Завод») 

také známa jako: PJSC Imperial Tula Arms Plant; Public Joint Stock 
Company “Imperatorsky Tulsky Oruzheiny Zavod” 

Adresa (adresy): 300041, Tula Oblast, Tula, Sovetskaya Str., 1A, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (4872) 32-14-99 

Internetové stránky: https://www.itoz.ru/ 

E-mail: mail@tulatoz.ru 

Registrační číslo: 7107003303 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

12.9.2014 

6. NPK Technologii Maschinostrojenija 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Концерн «Технологии Машиностроения » (АО «НПК «Техмаш») 

také známa jako: NPK Engineering Technology; Tecmash Concern; Kont­
sern “Tecmash” JSC Research and Production Concern Machine Building 
Technologies; JSC “Scientific-Production Concern “Mechanical Enginee­
ring”; Joint Stock Company Scientific Production Concern Tekhmash 

Adresa (adresy): 115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 35, Building 
5, Office 728, Ruská federace; 125212, Moscow, Leningradskoe Highway, 
58, Building 4, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 459-99-05; + 7 (495) 459-98-81 

Internetové stránky: http://www.tecmash.ru/ 

E-mail: info@tecmash.ru 

Registrační číslo: 7743813961 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

12.9.2014 

▼M44
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Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

7. OAO Wysokototschnye Kompleksi 

Místní název: Акционерное Общество «НПО «Высокоточные 
Комплексы» (АО «НПО «Высокоточные Комплексы») 

také známa jako: JSC NPO “High-precision complexes”; High Precision 
Systems; NPO Vysokotochnye Kompleksy AO 

Adresa (adresy): 119019, Moscow, Gogolevsky Boulevard, 21, Building 1, 
Ruská federace; 121059, Moscow, Kievskaya Str., 7, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 981-92-77 

Internetové stránky: https://www.npovk.ru/ 

E-mail: npovk@npovk.ru 

Registrační číslo: 7704721192 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

12.9.2014 

8. OAO Almaz Antey 

Místní název: Акционерное Общество «Концерн Воздушно- 
Космической Обороны «Алмаз - Антей» (АО «Концерн ВКО «Алмаз - 
Антей») 

také známa jako: JSC Concern VKO „Almaz-Antey“; Almaz-Antey Corpo­
ration; „Almaz – Antey“ Air and Space Defence Corporation, Joint Stock 
Company 

Adresa (adresy): 121471, Moscow, Vereyskaya Str., 41, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 276 29 75, + 7 (495) 231 70 45, + 7 (495) 276 29 80, 
+ 7 (495) 231 70 45 

Internetové stránky: http://www.almaz-antey.ru/ 

E-mail: antey@almaz-antey.ru 

Registrační číslo: 7731084175 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

12.9.2014 

9. OAO NPO Bazalt 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Базальт» (АО «НПО «Базальт») 

také známa jako: JSC Scientific and Production Association „Basalt“; Joint 
Stock Company Research and Production Association „BAZALT“ 

Adresa (adresy): 105318, Moscow, Velyaminovskaya Str. 32, Ruská fede­
race; 141292, Krasnoarmeysk, Dachnaya Str., 2A, Ruská federace; 300004, 
Tula, Shcheglovskaya Zaseka Str., 53, Ruská federace; 157800, Nerekhta, 
Metallistov Square, 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 369-01-22; + 7 (495) 993-60-81; + 7 (4872) 70-18-26; 
+ 7 (49431) 7-55-43 

Internetové stránky: https://bazalt.ru/ 

E-mail: moscow@bazalt.ru; knpp@bazalt.ru; tpp@bazalt.ru; nmz@bazalt.ru 

Registrační číslo: 7719830028 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

12.9.2014 
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10. Admiralty Shipyard JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Адмиралтейские Верфи» (АО 
«Адмиралтейские Верфи») 

také známa jako: JSC Admiralteyskiye Verfi; Soviet Shipyard No. 194 

Adresa (adresy): 190121, St. Petersburg, Fontanka River Embankment, 203, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 714-88-33 

Internetové stránky: http://admship.ru/ 

E-mail: info@ashipyards.com 

Registrační číslo: 7839395419 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

11. Aleksandrov Scientific Research Technological Institute NITI 

Místní název: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Научно-Исследовательский Технологический Институт имени А. 
П. Александрова» (ФГУП «НИТИ им. А.П. Александрова») 

také známa jako: Federal State unitary Enterprise Alexandrov Research 
Institute of Technology; FGUP “A.P. Aleksandrov NITI”; FSUE Alexan­
drov NITI 

Adresa (adresy): 188540, Leningrad Oblast, Sosnovy Bor, Koporskoye 
Shosse, 72, Ruská federace 

Telefon: + 7 81369 22667 

Internetové stránky: https://niti.ru/ 

E-mail: foton@niti.ru 

Registrační číslo: 4714000067 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

12. Argut OOO 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Аргут» 
(ООО «Аргут») 

také známa jako: Argut LLC 

Adresa (adresy): 127287, Moscow, Khutorskaya Str., 2, 38A, Building 1, 
Ruská federace; 123007, Moscow, Mnyovniki Str., 6, Floor 3, Premises II, 
Room 13, Ruská federace; 123007, Moscow, 2nd Magistralny Tupik, 7A, 
Building 1, Ruská federace; 123423, Moscow, MO Khoroshevo-Mnevniki, 
Narodnogo Opolcheniya Str., 34, Floor 3, Office 330, Ruská federace 

Telefon: 8 499 346-06-32; 8 800 555-60-12 

Internetové stránky: https://argut.net/ 

E-mail: info@argut.net 

Registrační číslo: 7714419505 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 
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13. Communication center of the Ministry of Defense 

Místní název: Департамент информации и массовых коммуникаций 
Министерства обороны Российской Федерации 

také známa jako: Department of Information and Mass Communications of 
the Ministry of Defence of the Ruská federace 

Adresa (adresy): 119019, Moscow, Khamovniki, Bolshoi Znamensky Pereu­
lok, 21, Ruská federace; 119160, Moscow, Frunzenskaya Embankment, 22/ 
2, Ruská federace 

Telefon: 8 (495) 498-02-74 

Internetové stránky: https://structure.mil.ru/structure/ministry_of_defence/ 
details.htm?id=9581@egOrganization 

E-mail: press@mil.ru 

25.2.2022 

14. Federal Research Center Boreskov Institute of Catalysis 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки «Федеральный Исследовательский Центр «Институт Катализа 
им. Г.К. Борескова Сибирского Отделения Российской Академии 
Наук» (ИК СО РАН, Институт Катализа СО РАН) 

také známa jako: Institute of Catalysis named after G. K. Boreskov SB 
RAS; IR SB RAS; Institute of Catalysis SB RAS; BIC 

Adresa (adresy): 630090, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Akademika 
Lavrentiev Prospekt, 5, Ruská federace 

Telefon: + 7 (383) 330-80-56 

Internetové stránky: https://catalysis.ru / 

E-mail: bic@catalysis.ru 

Registrační číslo: 5408100177 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

15. Federal State Budgetary Enterprise of the Administration of the President of 
Russia 

Místní název: Управление делами Президента Российской Федерации 

také známa jako: Administration of the President of the Ruská federace, The 
Administrative Directorate of the President of the Ruská federace 

Adresa (adresy): 103132, Moscow, Nikitnikov Pereulok, 2, Building 5, 
Ruská federace 

Telefon: +7 495 606-92-33 

Internetové stránky: https://udprf.ru/ 

E-mail: udprf@gov.ru 

Registrační číslo: 7710023340 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 
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16. Federal State Budgetary Enterprise Special Flight Unit Rossiya of the 
Administration of the President of Russia 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«Специальный Летный Отряд «Россия» Управления Делами 
Президента Российской Федерации (ФГБУ «СЛО «Россия») 

také známa jako: Federal State Budgetary Institution „Special Flight Detach­
ment Russia“ FGBU SLO Rossya; Federal State Budgetary Institution “Spe­
cial Flight Squad” 

Adresa (adresy): 119027, Moscow, 1st Reisovaya Str., 2, Ruská federace 

Telefon: +7 495 122-99-99; +7 495 122-99-45 

Internetové stránky: https://udprf.ru/content/federalnoe-gosudarstvennoe- 
byudzhetnoe-uchrezhdenie-specialnyy-letnyy-otryad-r ossiya 

E-mail: office@sfdrussia.ru 

Registrační číslo: 7732537999 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

17. Federal State Unitary Enterprise Dukhov Automatics Research Institute 
(VNIIA) 

Místní název: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Всероссийский Научно-Исследовательский Институт Автоматики им. 
Н.Л. Духова» (ФГУП «ВНИИА») 

také známa jako: Federal State Unitary Enterprise „All-Russian Research 
Institute of Automation named after N.L. Dukhov“; FSUE „VNIIA“ 

Adresa (adresy): 127030, Moscow, Sushchevskaya S, 22, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 978-7803 

Internetové stránky: https://vniia.ru/ 

E-mail: vniia@vniia.ru 

Registrační číslo: 7707074137 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

18. Foreign Intelligence Service (SVR) 

Místní název: Служба Внешней Разведки Российской Федерации (СВР 
России) 

také známa jako: Foreign Intelligence Service of the Ruská federace (SVR 
of Russia) 

Adresa (adresy): 119034, Moscow, Ostozhenka Str., 51, Building 1, Ruská 
federace 

Telefon: +7 495 247-19-38; + 7 (499) 245-3368; + 7 (499) 255-7938 

Internetové stránky: http://свр.рф/ 

Registrační číslo: 7728302546 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 
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19. Forensic Center of Nizhniy Novgorod Region Main Directorate of the 
Ministry of Interior Affairs 

Místní název: Главное Управление Министерства Внутренних Дел 
Российской Федерации по Нижегородской Области (ГУ МВД России 
по Нижегородской Области) 

také známa jako: Main Directorate of the Ministry of Internal Affairs of the 
Ruská federace for the Nizhny Novgorod Region; GU MIA of Russia for 
the Nizhny Novgorod Region 

Adresa (adresy): 603000, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 
Maxim Gorky Str., 71, Ruská federace 

Telefon: 268-73-06 

Internetové stránky: http://mvdnn.ru/ 

Registrační číslo: 5260040766 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

20. International Center for Quantum Optics and Quantum Technologies (The 
Russian Quantum Center) 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Международный Центр Квантовой Оптики И Квантовых Технологий» 
(ООО «МЦКТ»); Российский квантовый центр (РКЦ) 

také známa jako: RCC; RQC; LLC “MCCT”; OOO MTsKT 

Adresa (adresy): 121205, Moscow, Territory of the Skolkovo Innovation 
Center, Bolshoi Boulevard, 30, Building 1, Ruská federace 

Telefon: +7 495 280 1291 

Internetové stránky: https://rqc.ru/ 

E-mail: mail@rqc.ru 

Registrační číslo: 7743801910 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

21. Irkut Corporation 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Яковлев» (ПАО 
«Яковлев»); Публичное Акционерное Общество «Научно- 
Производственная Корпорация «Иркут» (ПАО «Корпорация «Иркут») 

také známa jako: Public Joint Stock Company Yakovlev; PJSC Yakovlev; 
Irkut Research and Production Corporation Public Joint Company; PJSC 
Irkut Corporation 

Adresa (adresy): 125315, Moscow, Leningradsky Prospekt, 68, Ruská fede­
race 

Telefon: +7 495 777-21-01 

Internetové stránky: https://yakovlev.ru/ 

E-mail: office@yakovlev.ru 

Registrační číslo: 3807002509 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

22. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing Machinery 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Средств Вычислительной Техники» (АО «НИИ СВТ») 

také známa jako: Scientific Research Institute of Computer Technology; 
JSC NII SVT; AO NII SVT 

Adresa (adresy): 610025, Kirov, Melnichnaya Str., 31, Ruská federace 

Telefon: 8(8332) 67-99-75 

Internetové stránky: https://niisvt.ru/ 

E-mail: niisvt@niisvt.ru 

Registrační číslo: 4345309407 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 
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23. JSC Central Research Institute of Machine Building (JSC TsNIIMash) 

Místní název: Акционерное Общество «Центральный Научно- 
Исследовательский Институт Машиностроения » (АО «ЦНИИМаш») 

také známa jako: Federal State Unitary Enterprise Central Research Institute 
for Machine Building 

Adresa (adresy): 141070, Moscow Oblast, Korolev, Pionerskaya Str. 4, 
Building 22, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 513-59-51 

Internetové stránky: https://www.tsniimash.ru/ 

E-mail: corp@tsniimash.ru 

Registrační číslo: 5018200994 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

24. JSC Kazan Helicopter Plant Repair Service 

Místní název: Акционерное Общество «Казанский Вертолетный Завод- 
Ремонт, Сервис» (АО «КВЗ-РемСервис») 

také známa jako: Kazanski Vertoletny Zavod Remservis; KVZ Remservis 

Adresa (adresy): 420085, Republic of Tatarstan, Kazan, Tetsevskaya Str., 
14, Building 22, Ruská federace 

Telefon: + 7 (843) 571-90-67 

Internetové stránky: https://kvz-remservice.ru/ 

E-mail: info@kvz-remservice.ru 

Registrační číslo: 1653002439 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

25. JSC Shipyard Zaliv 

Místní název: Открытое Акционерное Общество «Судостроительный 
Завод «Залив» (ОАО «Судостроительный Завод «Залив») 

také známa jako: Zaliv Shipyard 

Adresa (adresy): 298310, Republic of Crimea, Kerch, Tankistov Str., 4 

Telefon: +7 978 705-23-88 

Internetové stránky: http://zaliv.com/ 

E-mail: zaliv@zaliv.com 

Registrační číslo: 9111001119 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 
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26. JSC Rocket and Space Centre – Progress 

Místní název: «Ракетно-Космический Центр «Прогресс» (РКЦ 
«Прогресс») 

také známa jako: JSC Progress; RKTs Progress; Progress Rocket Space 
Centre 

Adresa (adresy): 443009, Samara Oblast, Samara, Zemets Str., 18, Ruská 
federace; Moscow, Gilyarovsky Str., 39, Building 1, Room 203, Ruská 
federace; Arkhangelsk Oblast, Mirny, Lesnaya Str., 10, Ruská federace; 
Amur Oblast, Svobodnensky District, Uglegorsk Village, Marshala Nedelina 
Str., 13a, Ruská federace. 

Telefon: + 7 (846) 955-13-61 

Internetové stránky: https://www.samspace.ru/ 

E-mail: mail@samspace.ru 

Registrační číslo: 6312139922 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

27. Kamensk-Uralsky Metallurgical Works J.S. Co. 

Místní název: Открытое Акционерное Общество «Каменск-Уральский 
Металлургический Завод» (ОАО «КУМЗ») 

také známa jako: KUMZ JSC; Kamensk-Ural Metallurgical Plant 

Adresa (adresy): 623405, Sverdlovsk region, Kamensk-Uralsky, Zavodskaya 
Str., 5, Ruská federace 

Telefon: + 7 (3439) 39-51-16 

Internetové stránky: https://kumz.ru/ 

E-mail: any@kumw.ru 

Registrační číslo: 6665002150 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

28. Kazan Helicopter Plant PJSC 

Místní název: Акционерное Общество «Казанский Вертолетный Завод» 
(АО «Казанский Вертолетный Завод») 

také známa jako: Kazan Helicopters; Kazanski Vertoletny Zavod AO 

Adresa (adresy): 420085, Republic of Tatarstan, Kazan, Tetsevskaya Str., 
14, Ruská federace 

Telefon: + 7 (843) 549 66 99 

Internetové stránky: https://www.rhc.aero/structure/kazanskiy-vertoletnyy- 
zavod 

E-mail: kvz@kazanhelicopters.com 

Registrační číslo: 1656002652 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 
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29. Komsomolsk-na-Amur Aviation Production Organization (KNAAPO) 

Místní název: Комсомольский -на-Амуре Авиационный Завод имени 
Ю. А. Гагарина (КнААЗ); Открытое Акционерное Общество 
«Комсомольское -на-Амуре Авиационное Производственное 
Объединение имени Ю.А. Гагарина» (ОАО «КнААПО») 

také známa jako: Komsomolsk-on-Amur Aviation Plant named after 
Y. A. Gagarin; KnAAZ; Branch of PJSC United Aircraft Corporation 
Yuri Gagarin Komsomolsk-on-Amur Aircraft Plant; Branch of AO 
Company Sukhoi Yuri Gagarin Komsomolsk-on-Amur Aircraft Plant 

Adresa (adresy): 681018, Khabarovsk Krai, Komsomolsk-on-Amur, Sovet­
skaya Str., 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (4217) 52-62-00;+7 (4217) 22-85-25 

Internetové stránky: http://knaaz.org/; https://www.uacrussia.ru/ru/corpora­
tion/company/filial-otkrytogo-aktsionernogo-obshchestva-aviatsionnaya- 
kholdingovaya-kompaniya-sukhoy-komsomolskiy/ 

E-mail: info@knaaz.org 

25.2.2022 

30. Ministry of Defence of the Ruská federace 

Místní název: Министерство Обороны Российской Федерации 
(Минобороны России) 

také známa jako: MOD RF; MO RF 

Adresa (adresy): 119019, Moscow, Znamenka Str., 19, Ruská federace 

Internetové stránky: http://mil.ru/ 

E-mail: info@mil.ru 

Registrační číslo: 7704252261 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

31. Moscow Institute of Physics and Technology 

Místní název: Федеральное Государственное Автономное 
Образовательное Учреждение Высшего Образования «Московский 
Физико-Технический Институт (Национальный Исследовательский 
Университет)» (МФТИ, ФИЗТЕХ) 

také známa jako: MFTI, FizTech; MIPT 

Adresa (adresy): 117303, Moscow, Kerchenskaya Str., 1A, Building 1, 
Ruská federace; 141701, Moscow Oblast, Dolgoprudny, Institutskiy Pereu­
lok, 9, Ruská federace; 115184, Moscow, Klimentovsky Pereulok, 1, Buil­
ding 1 (Moscow Campus), Ruská federace; 140180, Moscow Oblast, 
Zhukovsky, Gagarina Str., 16 (FALT), Ruská federace; 123098, Moscow, 
Maksimova Str., 4 (INBICST), Ruská federace; 117485, Moscow, Profsoyu­
znaya Str., 84/32 (Department of Applied Physics, FPFE), Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 408-45-54 

Internetové stránky: http://mipt.ru/ 

E-mail: info@mipt.ru 

Registrační číslo: 5008006211 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 
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32. NPO Splav JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Сплав» имени А.Н. Ганичева» (АО «НПО «Сплав» им. 
А.Н. Ганичева») 

také známa jako: Scientific and Production Association “SPLAV; JSC A. 
N. Ganichev Scientific and Production Association “SPLAV” 

Adresa (adresy): 300004, Tula Oblast, Tula, Shcheglovskaya Zaseka Str., 
33, Ruská federace 

Telefon: + 7 (4872) 25-55-64 

Internetové stránky: https://splav-kran.ru/ 

E-mail: popova.kd@splavtula.ru; nevmerzhitskiy.dn@splavtula.ru 

Registrační číslo: 7105515987 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

33. OPK Oboronprom 

Místní název: Акционерное Общество «Объединенная Промышленная 
Корпорация «Оборонпром» (АО «ОПК «Оборонпром») 

také známa jako: United Industrial Corporation Oboronprom 

Adresa (adresy): 121357, Moscow, Vereyskaya Str., 29, Building 141, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 984-02-15 

Internetové stránky: https://oboronprom.com/; www.oboronprom.ru 

E-mail: mail@oboronprom.ru 

Registrační číslo: 7718218951 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

34. PJSC Beriev Aircraft Company 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Таганрогский 
Авиационный Научно-Технический Комплекс им. Г.М. Бериева» 
(ПАО «ТАНТК им. Г.М. Бериева») 

také známa jako: Taganrog Aviation Scientific and Technical Complex 
named after G. M. Beriev Public Joint-Stock Company “Beriev Aircraft”; 
TANTK 

Adresa (adresy): 347923, Rostov Oblast, Taganrog, Aviatorov Square, 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (8634) 390-901 

Internetové stránky: http://beriev.com/ 

E-mail: info@beriev.com 

Registrační číslo: 6154028021 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

35. POLYUS Research Institute of M.F. Stelmakh Joint Stock Company 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Полюс» им. М.Ф.Стельмаха» (АО «НИИ «Полюс» им. М. 
Ф. Стельмаха») 

také známa jako: Joint Stock Company Institute for Scientific Research 
Polyus Named After M. F. Stelmakha; NII Polyus; Polyus Scientific Rese­
arch Institute 

Adresa (adresy): 117342, Moscow, Vvedenskogo Str. 3, Building 1, Ruská 
federace 

Telefon: +7 495 333-91-44 

Internetové stránky: https://niipolyus.ru/ 

E-mail: bereg@niipolyus.ru 

Registrační číslo: 7728816598 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

▼M44
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36. Promtech-Dubna, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Промтех-Дубна» (АО «Промтех- 
Дубна») 

Adresa (adresy): 141983, Moscow Oblast, Dubna, Programistov Str., 4, 
Room 364, Ruská federace; 141983, Moscow Oblast, Dubna, Nauki 
Prospekt, 14, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 526-69-93 

Internetové stránky: https://promtech-dubna.ru/ 

E-mail: info@promtech-dubna.ru 

Registrační číslo: 5010041037 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

37. Public Joint Stock Company United Aircraft Corporation 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Объединенная 
Авиастроительная Корпорация» (ПАО «ОАК») 

také známa jako: PAO AOK; PJSC UAC 

Adresa (adresy): 115054, Moscow, Bolshaya Pionerskaya Str., 1, Ruská 
federace 

Telefon: +7 495 926-14-20 

Internetové stránky: http://uacrussia.ru/ 

E-mail: office@uacrussia.ru 

Registrační číslo: 7708619320 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

38. Radiotechnical and Information Systems (RTI) Concern 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Дальней Радиолокации» (АО «НПО Дальней 
Радиолокации»); Акционерное Общество «Концерн «Радиотехнические 
и Информационные Системы» (АО «Концерн «РТИ Системы») 

také známa jako: RTI Systems; Joint Stock Company „Scientific and 
Production Association of Long-Range Radar“; AO NPO Dalney Radiolo­
katsii 

Adresa (adresy): 127083, Moscow, 8 Marta Str., 10, Building 1, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (495) 723-83-49 

Internetové stránky: https://www.krtis.ru/ 

E-mail: inbox@krtis.ru 

Registrační číslo: 7713269230 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

▼M44
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39. Rapart Services LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной ответственностью «РАпарт 
Сервисез» (ООО «РАпарт Сервисез») 

Adresa (adresy): 141580, Moscow Oblast, Khimki, Dubrovki District, Aero­
portskaya Str., 2/2, “Sherland” Business Centre, Ruská federace; 141580, 
Moscow Oblast, Khimki, Dubrovki District, Aeroportskaya Str., 6, Building 
2, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 798-75-44 

Internetové stránky: https://rapart.aero/ 

E-mail: info@rapart.yakovlev.ru 

Registrační číslo: 7725497858 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

40. Rosoboronexport OJSC (ROE) 

Místní název: Акционерное Общество «Рособоронэкспорт » (АО 
«Рособоронэкспорт ») 

Adresa (adresy): 107076, Moscow, Stromynka Str., 272, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 534 61 83 

Internetové stránky: https://roe.ru/ 

E-mail: roe@roe.ru 

Registrační číslo: 7718852163 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

41. Rostec (Russian Technologies State Corporation) 

Místní název: Государственная Корпорация по Содействию Разработке, 
Производству и Экспорту Высокотехнологичной Промышленной 
Продукции «Ростех» (Государственная Корпорация «Ростех») 

také známa jako: Rostekh; Russian Technologies; State Corporation for the 
Promotion of the Development, Manufacture, and Export of High-Tech 
Products „Rostec“; Rostekhnologii 

Adresa (adresy): 119991, Moscow, Gogolevsky Boulevard, 21, Building 1, 
Ruská federace; Moscow, Volokolamskoe Shosse, 75A, Ruská federace; 
119048, Moscow, Usacheva Str., 24, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 287-25-25 

Internetové stránky: https://rostec.ru/ 

E-mail: info@rostec.ru 

Registrační číslo: 7704274402 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

▼M44
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42. Rostekh – Azimuth 

Místní název: Акционерное Общество «Азимут» (АО «Азимут») 

také známa jako: Azimut JSC 

Adresa (adresy): 125167, Moscow, Naryshkinskaya Alleya, 5, Building 2, 
Floor 2, Premises X, Room 15, Ruská federace 

Telefon: +7 495 926 37 69 

Internetové stránky: https://azimut.ru/ 

E-mail: mailbox@azimut.ru 

Registrační číslo: 7701583410 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

43. Russian Aircraft Corporation MiG 

Místní název: Акционерное Общество «Российская 
Самолетостроительная Корпорация «МиГ» (АО «РСК «МиГ») 

také známa jako: JSC “RAC MiG”; Mikoyan 

Adresa (adresy): 125171, Moscow, Leningradskoe Shosse, 6, Building 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 721-81-00 

Internetové stránky: http://www.migavia.ru/ 

E-mail: inbox@rsk-mig.ru 

25.2.2022 

44. Russian Helicopters JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Вертолеты России» (АО 
«Вертолеты России») 

také známa jako: AO Vertolety Rossii 

Adresa (adresy): 123610, Moscow, Bolshaya Pionerskaya, 1, Ruská fede­
race; 123557, Moscow, Presnensky Val, 14, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 660-5560 

Internetové stránky: https://www.rhc.aero/ 

E-mail: hsc@hsc-copter.com 

Registrační číslo: 7731559044 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

45. SP KVANT (Sovmestnoe Predpriyatie Kvantovye Tekhnologii) 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Совместное Предприятие «Квантовые Технологии» (ООО «СП 
«Квант») 

také známa jako: Joint Venture Quantum Technologies 

Adresa (adresy): 121205, Moscow, Territory of the Skolkovo Innovation 
Centre, Nobelya Str., 1, Ruská federace; 115230, Moscow, Varshavskoe 
Shosse, 46, Floor 6, Premises 600K, Ruská federace 

Telefon: +7 495 280 1291 

Internetové stránky: https://quant-digital.ru/ 

E-mail: NQL@rosatom.ru 

Registrační číslo: 7726464220 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

▼M44
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46. Sukhoi Aviation JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Авиационная Холдинговая 
Компания «Сухой» (АО «Компания «Сухой») 

také známa jako: Joint Stock Company Aviation Holding Company „Suk­
hoi“ 

Adresa (adresy): 125284, Moscow, Polikarpova Str., 23B, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 550-01-06 

Internetové stránky: https://www.sukhoi.org/ 

E-mail: info@sukhoi.org 

25.2.2022 

47. Sukhoi Civil Aircraft 

Místní název: Акционерное Общество «Гражданские Самолеты Сухого» 
(АО «ГСС») 

také známa jako: SACC; Sukhoi Civil Aircraft Company (SCAC); AO GSS 

Adresa (adresy): 115280, Moscow, Leninskaya Sloboda Str., 26, Floor 1, 
Premises IV, Room 54, Ruská federace; 125284, Moscow, Polikarpova Str., 
23B, Building 2, Ruská federace 

Telefon: 7 (495) 727-19-88 

Internetové stránky: http://www.scac.ru/ 

E-mail: info@scac.ru 

25.2.2022 

48. Tactical Missiles Corporation JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Корпорация «Тактическое 
Ракетное Вооружение» (АО «Корпорация «Тактическое Ракетное 
Вооружение») 

také známa jako: KTRV 

Adresa (adresy): 141080, Moscow Oblast, Korolev, Ilycha Str., 7, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (495) 542-57-09 

Internetové stránky: https://ktrv.ru/ 

E-mail: kmo@ktrv.ru 

Registrační číslo: 5099000013 

25.2.2022 

49. Tupolev JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Туполев» (АО «Туполев») 

Adresa (adresy): 105005, Moscow, Akademika Tupoleva Embankment, 17, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 263-77-77 

Internetové stránky: https://tupolev.ru/ 

E-mail: info@tupolev.ru 

Registrační číslo: 7705313252 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

▼M44
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50. UEC-Saturn 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «ОДК-Сатурн» (ПАО 
«ОДК-Сатурн») 

také známa jako: United Engine Corporation – Saturn; ODK-Saturn PAO; 
PJSC UEC-Saturn 

Adresa (adresy): 152903, Yaroslavl Oblast, Rybinsk, Lenina Prospekt, 163, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (4855) 329-000 

Internetové stránky: https://www.uecrus.com/about/structure/pao-odk-saturn/ 

E-mail: saturn@uec-saturn.ru 

Registrační číslo: 7610052644 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

51. JSC AeroKompozit 

Místní název: Акционерное Общество «АэроКомпозит» (АО 
«АэроКомпозит») 

také známa jako: Joint Stock Company “AeroComposit” 

Adresa (adresy): 125284, Moscow, Polikarpova Str. 23B, Building 2, Ruská 
federace; 125167, Moscow, Leningradsky Prospekt, 47, Ruská federace 

Internetové stránky: http://aerocomposit.ru (offline); https://www.yakovlev. 
ru/structure/aerocomposit/ 

Telefon: + 7 (495) 940-87-11 

E-mail: info@aerocomposit.ru 

Registrační číslo: 7714759967 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

52. United Engine Corporation 

Místní název: Акционерное Общество «Объединенная 
Двигателестроительная Корпорация» (АО «ОДК») 

také známa jako: JSC UEC; AO ODK 

Adresa (adresy): 105118, Moscow, Budyonny Prospekt, 16, Ruská federace; 
109147, Moscow, Mayakovsky Pereulok, 11, Ruská federace 

Telefon: +7 495 232 55 02; + 7 (499) 558-16-94 

Internetové stránky: https://uecrus.com/ 

E-mail: info@uecrus.com 

Registrační číslo: 7731644035 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

▼M44
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53. UEC-Aviadvigatel JSC 

Místní název: Акционерное Общество «ОДК-Авиадвигатель» (АО 
«ОДК-Авиадвигатель») 

také známa jako: AO ODK-Aviadvigatel 

Adresa (adresy): 614010, Perm Krai, Perm, Komsomolsky Prospekt, 93, 
Building 61, Ruská federace 

Telefon: + 7 (342) 240-97-86 

Internetové stránky: https://www.avid.ru/; https://uecrus.com/about/structure/ 
ao-odk-aviadvigatel/ 

E-mail: office@avid.ru 

Registrační číslo: 5904000620 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

54. United Instrument Manufacturing Corporation 

Místní název: Акционерное Общество «Объединенная 
Приборостроительная Корпорация» (АО «ОПК») 

také známa jako: AO OPK; UIMC 

Adresa (adresy): 121357, Moscow, Vereyskaya Str., 29, Building 141, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 357-09-04 

Internetové stránky: http://rtopk.ru/ 

E-mail: info@opkrt.ru 

Registrační číslo: 7704859803 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

55. United Shipbuilding Corporation 

Místní název: 

také známa jako: USC; AO OSK 

Adresa (adresy): 191119, St. Petersburg, Marata Str., 90, Ruská federace; 
115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 11, Building V, Ruská federace 

Telefon: +7 495 617-33-00; +7 812 494-17-42 

Internetové stránky: https://aoosk.ru/ 

E-mail: info@aoosk.ru 

Registrační číslo: 7838395215 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

56. JSC PO Sevmash 

Místní název: Акционерное Общество «Производственное Объединение 
«Северное Машиностроительное Предприятие» (АО «ПО «СевМаш») 

také známa jako: JSC Production Association „Northern Machine Building 
Enterprise“ 

Adresa (adresy): 164500, Arkhangelsk Oblast, Severodvinsk, Arkhangel­
skoye Shosse, 58, Ruská federace 

Telefon: + 7 (88184) 50-46-09 

Internetové stránky: https://sevmash.ru/ 

E-mail: smp@sevmash.ru 

Registrační číslo: 2902059091 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

▼M44
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57. Krasnoye Sormovo Shipyard 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Завод «Красное 
Сормово» (ПАО «Завод «Красное Сормово») 

také známa jako: PJSC Zavod „Krasnoye Sormovo“ 

Adresa (adresy): 603003, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 
Barrikad Str., 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (831) 229-61-05; + 7 (831) 229-61-27 

Internetové stránky: http://krsormovo.nnov.ru/ 

E-mail: info@krsormovo.ru 

Registrační číslo: 5263006629 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

58. Severnaya Shipyard 

Místní název: Публичное Акционерное Общество Судостроительный 
Завод «Северная Верфь» (ПАО СЗ «Северная Верфь») 

také známa jako: PJSC Shipbuilding Plant „Severnaya Verf“; PAO SZ 
„Severnaya Verf“ 

Adresa (adresy): 198096, St. Petersburg, Korabelnaya Str., 61, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (812) 600-52-60 

Internetové stránky: https://nordsy.spb.ru/ 

E-mail: info@nordsy.spb.ru 

Registrační číslo: 7805034277 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

59. Shipyard Yantar 

Místní název: Акционерное Общество «Прибалтийский 
Судостроительный Завод «Янтарь» (АО «ПСЗ «Янтарь») 

také známa jako: JSC Pribaltic Shipbuilding Factory „Yantar“; AO PSZ 
Yantar 

Adresa (adresy): 236005, Kaliningrad Oblast, Kaliningrad, Guskova Square, 
1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (4012) 61 30 71; + 7 (4012) 61 30 83 

Internetové stránky: https://shipyard-yantar.ru/ 

E-mail: office@shipyard-yantar.ru 

Registrační číslo: 3900000111 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

▼M44
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60. UralVagonZavod 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственная 
Корпорация «Уралвагонзавод » имени Ф.Э. Дзержинского» (АО 
«Научно-Производственная Корпорация «Уралвагонзавод ») 

také známa jako: JSC “Scientific and Production Corporation “Uralvagon­
zavod” named after F. E. Dzerzhinsky”; Research and Production Corpo­
ration Ural Wagon Factory 

Adresa (adresy): 622007, Sverdlovsk Oblast, Nizhny Tagil, Vostochnoye 
Shosse, 28, Ruská federace; 119049, Moscow, Bolshaya Yakimanka Str., 40 

Telefon: + 7 (495) 737-00-80; + 7 (3435) 344-209 

Internetové stránky: http://uvz.ru/; http://uralvagonzavod.ru/ 

E-mail: web@npk.uvz.ru 

Registrační číslo: 6623029538 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2022 

61. Baikal Electronics 

Místní název: Акционерноe Обществo «Байкал Электроникс» (АО 
«Байкал Электроникс») 

také známa jako: AO „Baikal Elektroniks“ 

Adresa (adresy): 143421, Moscow Oblast, Krasnogorsk District, 26th Kilo­
meter of the M9 “Baltia” Highway, 5 (RigaLand Business Centre), Building 
1, Ruská federace; 123182, Moscow, Marshala Vasilevskogo Str., 15, Buil­
ding 20, Ruská federace; 124498, Moscow, Zelenograd, Proezd 4922th, 4, 
Building 5, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 956-54-90; + 7 (495) 221-39-47 

Internetové stránky: https://www.baikalelectronics.ru/ 

E-mail: Info@baikalelectronics.ru 

Registrační číslo: 7808035536 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

62. Center for Technological Competencies in Radiophtonics 

Místní název: Центр Технологических Компетенций в Области 
Радиофотоники 

Adresa (adresy): 127083, Moscow, 8th March Str., 10, Building 1, Ruská 
federace 

15.3.2022 

▼M44
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63. Central Research and Development Institute Tsiklon 

Místní název: Акционерное Общество «Центральный Научно- 
Исследовательский Институт «Циклон» (АО "ЦНИИ «Циклон») 

také známa jako: Cyclone TsNII; CRI Cyclone; Central Research Institute 
Cyclone JSC 

Adresa (adresy): 107497, Moscow, Golyanovo Municipal District, Shchel­
kovskoe Shosse, 77, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 460-48-00; + 7 (499) 606-06-06 

Internetové stránky: https://cyclone.su/ 

E-mail: info@cyclone-jsc.ru 

Registrační číslo: 7718159209 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

64. Crocus Nano Electronics 

Místní název: Общество С Ограниченной Ответственностью «Крокус 
Наноэлектроника » (ООО «Крокус Наноэлектроника ») 

také známa jako: OOO Krokus Nanoelektronika; OOO Crocusnano 

Adresa (adresy): 109129, Moscow, Tekstilshschiki Municipal District, 8th 
Testilshchikov Str., 11, Building 2, Ruská federace; 109129, Moscow, 
Volgogradsky Prospekt, 42, Building 5, Floor 1, Premises 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (909) 921-55-55; + 7 (495) 640-51-86 

Internetové stránky: http://crocusnano.com 

E-mail: info@crocusnano.com 

Registrační číslo: 7710889933 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

65. Dalzavod Ship-Repair Center 

Místní název: Акционерное Общество «Центр Судоремонта 
«Дальзавод» (АО «ЦСД») 

také známa jako: AO TsSD; DCSS; AO Tsentr Sudoremonta Dalzavod; JSC 
CSD 

Adresa (adresy): 690950, Vladivostok, Svetlanskaya Str., 72, Ruská fede­
race; 690001, Primorsky Krai, Vladivostok, Dalzavodskaya Str., 2, Premises 
22, Room 2-27, Ruská federace 

Telefon: + 7 (423) 222-38-12, + 7 (423) 220-57-88, + 7 (423) 265-17-36 

Internetové stránky: https://dcss.ru/ 

E-mail: dalzavod@dcss.ru; DCSS@DCSS.RU 

Registrační číslo: 2536210349 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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66. Elara 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Комплекс «Элара» имени Г.А. Ильенко» (АО «Элара») 

také známa jako: JSC Scientific and Production Complex Elara named after 
G.A. Illienko; The Ilyenko Elara Research and Production Complex, Joint- 
Stock Company 

Adresa (adresy): 428034, Chuvash Republic, Cheboksary, Moskovsky 
Prospekt, 40, Ruská federace; 127055, Moscow, Obraztsova Str., 7, Ruská 
federace; 198097, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 29, Letter 
A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8352) 45-36-50, + 7 (8352) 22-17-13, + 7 (8352) 45-10-48 

Internetové stránky: https://elara.ru/ 

E-mail: elara@elara.ru 

Registrační číslo: 2129017646 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

67. Electronic Computing and Information Systems 

Místní název: Акционерное Общество Научно-Производственный Центр 
«Электронные Вычислительно -Информационные Системы» (АО НПЦ 
«Элвис») 

také známa jako: ELVIS, JSC Research and Development Center ELVEES; 
Scientific Production Center Elvis 

Adresa (adresy): 124460, Moscow, Solino Municipal District, Zelenograd, 
Konstruktora Lukina Str., 14, Building 14, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 926-79-57 

Internetové stránky: https://elvees.ru 

E-mail: secretary@elvees.com 

Registrační číslo: 7735582816 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

68. ELPROM 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Элпром» 
(ООО «Элпром») 

také známa jako: OOO Elprom; Elprom LLC 

Adresa (adresy): 196142, St. Petersburg, Zvezdoe Municipal District, 
Pulkovskaya Str., 2, Building 1, Letter A; 198095, St. Petersburg, Marshala 
Govorova Str., 40, Letter A, Premises 2-N, Room 34, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 332-70-04 

Internetové stránky: http://elprom-llc.com/ 

Registrační číslo: 7805592546 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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69. Engineering Center Ltd. 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Инжиниринговый Центр» (ООО «Инжиниринговый Центр») 

také známa jako: OOO Engineering Center; LCEC; EC 

Adresa (adresy): 125367, Moscow, Pokrovskoye-Streshnevo Municipal 
District, Gabricheskogo Str., 4, Room 124, Ruská federace; 125424, 
Moscow, Volokolamskoye Shosse, 73, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 663-91-92 

Internetové stránky: http://www.lcec.ru/ 

E-mail: info@lcec.ru 

Registrační číslo: 7733829842 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

70. Forss Technology Ltd. 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Форсс 
Технологии» (ООО «ФТ») 

také známa jako: OOO FT 

Adresa (adresy): 190013, St. Peterburg, Semenovsky Municipal District, 
Bronnitskaya Str., 44, Letter 1, Premises 1N, Ruská federace 

Telefon: 8 (812) 363-14-67, 8 (812) 363-14-68 

Internetové stránky: https://forss.tech/ 

E-mail: info@forss.su 

Registrační číslo: 7838480196 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

71. Integral SPB 

Místní název: Совместное Предприятие Акционерное Общество 
«Интеграл СПБ» (СП АО «Интеграл СПБ») 

také známa jako: Joint Venture JSC Integral SPB 

Adresa (adresy): 195279, St. Peterburg, Irinovsky Prospekt, 21, Building 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 527-78-90; + 7 (812) 527-78-87 

Internetové stránky: http://integralspb.ru/ 

E-mail: order@integralspb.ru; komplekt@integ.spb.ru 

Registrační číslo: 7801047839 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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72. JSC Element 

Místní název: Акционерное Общество «Элемент» (АО «Элемент») 

také známa jako: GK “Element”; Element Group of Companies 

Adresa (adresy): 123112, Moscow, Presnensky Municipal District, Presnen­
skaya Embankment, 12, Floor 20, Office 2024, Ruská federace; 123112, 
Moscow, Presnenskaya Embankment, 12, Federation Tower “Vostok”, 
Office 2024, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 770 03 33 

Internetové stránky: https://www.gkelement.ru/ 

E-mail: info@elementec.ru 

Registrační číslo: 9703014282 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

73. JSC Pella-Mash 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Пелла- 
Маш» (ООО «Пелла-Маш») 

také známa jako: Machine-Building Company Pella-Mash LLC 

Adresa (adresy): 187330, Leningrad Oblast, Kirovsky District, Otradnoye, 
Tsentralnaya Str., 4, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 312-67-49 

Internetové stránky: http://www.pellamash.ru/ 

E-mail: pellamash@mail.ru 

Registrační číslo: 4706036197 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

74. JSC Shipyard Vympel 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Судостроительный 
Завод «Вымпел» (ПАО «ССЗ «Вымпел») 

také známa jako: PAO SSZ „Vympel“; Shipbuilding Plant „Vympel“ 

Adresa (adresy): 152912, Yaroslavl Oblast, Rybinsk, Novaya Str., 4, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (4855) 20-24-42 

Internetové stránky: https://www.vympel-rybinsk.ru/ 

E-mail: post@vympel-rybinsk.ru 

Registrační číslo: 7610015674 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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75. Kranark LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Кранарк» 
(ООО «Кранарк») 

také známa jako: OOO Kranark Technika 

Adresa (adresy): 192919, St. Peterburg, Professora Kachalova Str., 14, 
Letter A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 365-50-50; + 7 (964) 349 71 63; + 7 (965) 046 52 90 

Internetové stránky: https://kranark.ru/ 

E-mail: info@kranark.ru 

Registrační číslo: 7811550230 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

76. Lev Anatolyevich Yershov (Ershov) 

Místní jméno: Лев Анатольевич Ершов 

Adresa (adresy): 196006, St. Petersburg, Tvetochnaya Str., 25, Building 3, 
Ruská federace 

Registrační číslo: 781106099658 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

77. LLC Center 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Центр» 
(ООО «Центр») 

také známa jako: OOO Tsentr 

Adresa (adresy): 127322, Moscow, Butyrsky Municipal District, Yabloch­
kova Str., 21, Building 3, Floor 3, Premises VIII, Room 1L, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 961-00-71; + 7 (495) 616-10-01 

Registrační číslo: 7716575919 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

78. MCST Lebedev 

Místní název: Акционерное Общество «МЦСТ» (АО «МЦСТ») 

také známa jako: MTsST Elbrus; Moscow Center of SPARC Technologies 

Adresa (adresy): 119991, Moscow, Leninsky Prospekt, 51, Ruská federace; 
117437, Moscow, Profsoyuznaya Str., 108, Ruská federace; 117105, 
Moscow, Nagatinskaya Str. 1, Building 21, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 246-30-43; + 7 (495) 363-96-65 

Internetové stránky: http://www.mcst.ru/ 

E-mail: mcst@mcst.ru 

Registrační číslo: 7736053886 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

▼M44
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79. Miass Machine-Building Factory 

Místní název: Акционерное Общество «Миасский 
Машиностроительный Завод» (АО «ММЗ») 

také známa jako: AO MMZ 

Adresa (adresy): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Trugoyakskoye 
Shosse, 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (3513) 298-271, + 7 (3513) 298-222 

Internetové stránky: http://www.mmz.ru/ 

E-mail: info@mmz.ru 

Registrační číslo: 7415061758 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

80. Microelectronic Research and Development Center Novosibirsk 

Místní název: Новосибирский Филиал Федерального Государственного 
Бюджетного Учреждения Науки Института Физики Полупроводников 
имени А. В. Ржанова СО РАН «Конструкторско -Технологический 
Институт Прикладной Микроэлектроники » 

(КТИПМ СО РАН) 

také známa jako: KTIPM; IFP KTIPM SO RAN; Novosibirsk Branch of the 
Federal State Budgetary Institution of Science of the A.V. Rzhanov Institute 
of Semiconductor Physics SB RAS “Design and Technology Institute of 
Applied Microelectronics ” 

Adresa (adresy): 630090, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Nikolaeva Str., 
8, Ruská federace; 630090, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Akademika 
Lavrenteva Prospekt, 2/1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (383) 330-65-59 

Internetové stránky: https://ktipm.isp.nsc.ru/ 

E-mail: ktipm@oesd.ru 

15.3.2022 

81. MPI Volna 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Машприборинторг -Волна» (ООО «Машприборинторг -Волна») 

také známa jako: „Mashpriborintorg - Volna“ Ltd.; Mashpriborintorg Wave 

Adresa (adresy): 111123, Moscow, Plekhanova Str., 4a, Floor 2, Business 
Centre “YUNIKON”, Ruská federace; 113184, Moscow, 1st Spasonaliv­
kovsky Pereulok, 3/5, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 223-47-68; + 7 (495) 223-47-72 

Internetové stránky: https://www.mpi-volna.ru/ 

E-mail: general@mpivolna.ru 

Registrační číslo: 7706001520 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

▼M44
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82. N.A. Dollezhal Order of Lenin Research and Design Institute of Power 
Engineering 

Místní název: Акционерное Общество «Ордена Ленина Научно- 
Исследовательский и Конструкторский Институт Энерготехники 
имени Н.А. Доллежаля» (АО «НИКИЭТ») 

také známa jako: AO NIKIET; JSC „Lenin Order Research and Design 
Institute of Power Engineering named after N.A. Dollezhal“ 

Adresa (adresy): 107140, Moscow, Krasnoselsky Municipal District, Malaya 
Krasnoselskaya Str., 2/8, Building 3, Ruská federace; 107140, Moscow, 
Krasnoselsky Municipal District, Akademika Dollezhala Square, 1/3, 
Ruská federace; 101000, Moscow, P.O. Box 788, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 263-73-13; + 7 (499) 264-00-40; + 7 (499) 263-73-37 

Internetové stránky: https://www.nikiet.ru/ 

E-mail: nikiet@nikiet.ru 

Registrační číslo: 7708698473 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

83. Nerpa Shipyard 

Místní název: Филиал «Судоремонтный Завод «Нерпа» – Акционерное 
Общество «Центр Судоремонта «Звёздочка» (ФЛ «СРЗ «Нерпа» – АО 
«ЦС «Звёздочка») 

také známa jako: SRZ Nerpa; Branch Nerpa Shipyard - JSC “Ship Repair 
Centre Zvyozdochka” 

Adresa (adresy): 184682, Murmansk Oblast, Snezhnogorsk, Ruská federace; 
164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashinostroiteley, 12, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (815-30) 67-101; + 7(8152) 799-299 

Internetové stránky http://srznerpa.ru/ 

E-mail: info@srznerpa.ru 

15.3.2022 

84. NM-Tekh 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «НМ-Тех» 
(ООО «НМ-Тех») 

také známa jako: NM-Tech LLC; HM-TEX 

Adresa (adresy): 124527, Moscow, Zelenograd, Solnechnaya Alleya, 6, 
Floor 1, Premises XII, Office 4, 4A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 995-00-70 

Internetové stránky: https://nm-tech.org/ 

E-mail: info@nm-tech.org 

Registrační číslo: 7735183410 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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85. Novorossiysk Shipyard JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Новороссийский 
Судоремонтный Завод» (АО «НСРЗ») 

také známa jako: OA Novosrossiyskiy Sudoremontnyy Zavod; JSC NSRZ 

Adresa (adresy): 353902, Krasnodar Krai, Novorossiysk, Sukhumskoye 
Shosse, Ruská federace 

Telefon: + 8 (8617) 27-97-87 

Internetové stránky: nsrz@nsrz.ru 

E-mail: nsrz@nsrz.ru 

Registrační číslo: 2315007476 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

86. NPO Electronic Systems 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «НПО 
Электронные Системы» (ООО «НПО Электронные Системы») 

také známa jako: NPO Electric Systems; NPO Elektronnye Sistemy; NPO 
E-Systems 

Adresa (adresy): 196006, St. Petersburg, Moskovskaya Zastava Municipal 
District, Tashkentskaya Str., 4, Building 2, Letter U, Ruská federace; 
196084, St. Petersburg, Kievskaya Str., 6, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 564-66-43 

Internetové stránky: http://npo-esystems.ru/ 

E-mail: info@npo-esystems.ru 

Registrační číslo: 7811660956 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

87. NPP Istok 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Исток» имени А. И. Шокина» (АО «Исток» им. 
Шокина») 

také známa jako: JSC Scientific and Production Enterprise Istok named after 
A. I. Shokin; JSC Istok A. I. Shokin; Research and Production Corporation 
“Istok” 

Adresa (adresy): 141190, Moscow Oblast, Fryazino, Vokzalnaya Str., 2A, 
Ruská federace; 141190, Moscow Oblast, Fryazino, Okruzhnoy Proezd 4A, 
Ruská federace; 607210 Nizhny Novgorod Oblast, Chernukha, Azamassky 
District, Zavodskaya Str., 19, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 465-86-66; + 7 (495) 465-86-80 

Internetové stránky: http://istokmw.ru 

E-mail: info@istokmw.ru 

Registrační číslo: 5050108496 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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88. NTC Metrotek 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Технический Центр Метротек» (ООО «НТЦ Метротек») 

také známa jako: Metrotek Inzhiniring; OOO Nauchno-Tekhnicheskii Tsentr 
Metrotek; NTTs Metrotek; Metrotek Science and Technology Center 

Adresa (adresy): 127322, Moscow, Yablochka Str., 21, Building 3, Ruská 
federace; 197341, St. Petersburg, Kolomyazhsky Prospekt, 27, Floor 4, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 616-10-01 

Internetové stránky: http://metrotek.ru/ 

E-mail: Info@metrotek.ru 

Registrační číslo: 9715250083 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

89. OAO GosNIIKhimanalit 

Místní název: Акционерное Общество «Государственный Научно- 
Исследовательский Химико-Аналитический Институт» (АО 
«ГосНИИХимАналит ») 

také známa jako: State Research Chemical-Analytical Institute; HIMANA­
LIT 

Adresa (adresy): 190020, St. Petersburg, Bumazhnaya Str., 17, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (812) 786-61-59 

Internetové stránky: https://himanalit.ru/ 

E-mail: himanalit@mail.ru; mail@himanalit.ru 

Registrační číslo: 7839332218 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

90. OAO Svetlovskoye Predpriyatiye Era 

Místní název: Акционерное Общество «Светловское Предприятие «Эра» 
(АО «СП «Эра») 

také známa jako: AO SP Era; Svetlovsky Enterprise ERA 

Adresa (adresy): 238340, Kaliningrad Oblast, Svetly, Lizy Chaikinoy Str., 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (40152) 2-22-46; + 7 (4012) 60-76-50; 8 (40152) 3-52-46 

Internetové stránky: http://erasvetly.ru; https://www.aoosk.ru/companies/ 
oao-svetlovskoe-predpriyatie-era-/ 

E-mail: office@spera.ru 

Registrační číslo: 3913007731 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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91. OJSC TSRY 

Místní název: Открытое Акционерное Общество «Туапсинский 
Судоремонтный Завод» (ОАО «Туапсинский Судоремонтный Завод»); 
Акционерное Общество «Туапсинский Морской Торговый Порт» (АО 
«ТМТП») 

také známa jako: OJSC Tuapse Ship Repair Plant; OJSC Tuapse Shipyard; 
JSC Tuapse Sea Commercial Port; OA TMTP 

Adresa (adresy): 352800, Krasnodar Krai, Tuapse Maksima Gorkogo Str., 
11; 352800, Krasnodar Krai, Tuapse, Morskoy Boulevard Str., 2, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (86167) 2-38-15; + 7 (86167) 7-10-88 

Internetové stránky: http://www.tsrz.tmtp.ru/; https://www.tmtp.ru; https:// 
port.one/tmtp/ 

E-mail: tsry@tuapse.ru 

Registrační číslo: 2322001997 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

92. OOO Elkomtekh (Elkomtex) 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Элкомтех» 
(ООО «Элкомтех») 

Adresa (adresy): 197229, St. Petersburg, Lakhta, Lakhtinsky Prospekt, 54, 
Ruská federace; 198095, St. Peterburg, Shkapina Str., 32-34, Letter 
A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (901) 305-48-30 

Registrační číslo: 7839489650 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

93. OOO Planar 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Планар» 
(ООО «Планар») 

také známa jako: Planar Elements; The Planar Company 

Adresa (adresy): 426034, Udmurt Republic, Izhevsk, Bazisnaya Str., 19, 
Ruská federace; 426034, Udmurt Republic, Izhevsk, Likhvintseva Str., 76, 
Office 1, Ruská federace; 426034, Udmurt Republic, Izhevsk, 8th Marta 
Str., 16, Ruská federace; 115093, Moscow, Partiyny Pereulok, 1, Building 
58, Building 2, Office 23, Ruská federace 

Telefon: + 7 (3412) 48-78-46; + 7 (3412) 76-23-02; + 7 (3412) 95-69-69 

Internetové stránky: http://planar-elements.ru/ 

E-mail: info@planar-elements.ru 

Registrační číslo: 1833015934 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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94. OOO Sertal 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Сертал» 
(ООО «Сертал») 

také známa jako: Sertal LLC 

Adresa (adresy): 127322, Moscow, Yablochkova Str., 21, Building 3, Floor 
3, Premises VIII, Room 1I, Ruská federace; 109369, Moscow, Novocher­
kassky Boulevard, 47, Ruská federace; 117105, Moscow, Donskoy Muni­
cipal District, Varshavskoe Shosse, 1A, Ruská federace; 119333, Moscow, 
P.O. Box 364, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 124-98-29; +7 495 133 72 47; + 7 (495) 204 10 92; +7 
495 932-92-40 

Internetové stránky: http://sertal.ru 

E-mail: info@sertal.ru 

Registrační číslo: 9715216050 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

95. Photon Pro LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Фотон 
ПРО» (ООО «Фотон ПРО») 

také známa jako: OOO Foton PRO 

Adresa (adresy): 430034, Mordovia Republic, Saransk, Lodygina Str., 3, 
Main Building, Floor 2, Premises 206, Ruská federace; 430032, Mordovia 
Republic, Saransk, R. Luxemburg Str., 11, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8342) 33-35-08; + 7 (917) 074-39-62; + 7 (962) 927-47-31; 
+ 7 8342 33-35-03 

Internetové stránky: https://photon.pro/ 

E-mail: info@photon.pro 

Registrační číslo: 1327025929 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

96. PJSC Zvezda 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Звезда» (ПАО 
«Звезда») 

Adresa (adresy): 192012, St. Petersburg, Babushkina Str., 123, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (812) 703-00-70; + 7 (812) 703-00-74; + 7 (812) 362-07-47 

Internetové stránky: http://www.zvezda.spb.ru/ 

E-mail: office@zvezda.spb.ru 

Registrační číslo: 7811038760 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

▼M44
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97. Amur Shipbuilding Factory PJSC 

Místní název: Публичноe Акционерноe Обществo «Амурский 
судостроительный завод» (ПАО «АСЗ») 

také známa jako: PAO Amurskiy Sudostroitelnyy Zavod, PJSC ASZ; 
Amursky Shipbuilding Plant PJSC 

Adresa (adresy): 681000, Khabarovsk Krai, Komsomolsk-on-Amur, Alleya 
Truda Str.,1, Ruská federace; 115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 2, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (4217) 57-34-83; + 7(914) 427-7778; + 7(4217) 59-11-12; + 7 
(495) 959-49-97 

Internetové stránky: https://amurshipyard.ru 

E-mail: vostok@amurshipyard.ru; email@amurshipyard.ru 

Registrační číslo: 2703000015 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

98. AO Center of Shipbuilding and Ship Repairing JSC 

Místní název: Акционерноe Обществo «Центр Технологии 
Судостроения и Судоремонта» (AO «ЦTCC») 

také známa jako: AO Tsentr Tekhnologii Sudostroyeniya i Sudoremonta; 
AO TsSS; Joint Stock Corporation Shipbuilding and Ship Repair Techno­
logy Center; JSC “SSTC” 

Adresa (adresy): 198095, St.Petersburg, Promyshlennaya Str., 7, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (812) 786-19-10 

Internetové stránky: http://sstc.spb.ru/ 

E-mail: inbox@sstc.spb.ru 

Registrační číslo: 7805482938 

15.3.2022 

99. AO Kronshtadt 

Místní název: Акционерноe Обществo «Кронштадт» (AО «Кронштадт») 

také známa jako: Kronshtadt Group, Kronde Group, ZAO Kronshtadt, 
Kronshtadt 

Adresa (adresy): 192019, St.Petersburg, Obuchovskoy Oborony Prospekt, 
21/2, Ruská federace; 123060, Moscow, Shukino Municipal District, Proezd 
1st Volokolamskiy, 10, Building 1, “Diapazon” Business Centre, Ruská 
federace; 199178, St. Petersburg, Maly Prospekt V.O., 54, Building 4, 
Letter P, Ruská federace; 141983, Moscow Oblast, Dubna, Zhukovskogo 
Str., 2, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 325-31-31; + 7 (495) 748-35-77; + 7 (812) 449-90-90 

Internetové stránky: https://kronshtadt.ru/ 

E-mail: uav@kronshtadt.ru; group@kronshtadt.ru; office@kronshtadt.ru 

Registrační číslo: 7808035536 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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100. Avant Space LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Авант - 
Спэйс» (ООО «Авант - Спэйс») 

také známa jako: Avant Space Systems, Avant Space Propulsion Systems, 
OOO Avant-Spejs 

Adresa (adresy): 121205, Moscow, Skolkovo Innovation Center, Bolshoi 
Boulevard, 42, Building 1, Floor 4, Room 1434, 1431, Ruská federace; 
123112, Moscow, Presnensky Municipal District, Presnenskaya Emban­
kment, 12, Ruská federace; 117335, Moscow, Garibaldi Str., 15, Building 
1, Ruská federace; 143026, Moscow, Skolkovo Innovation Center Lugovaya 
Str., Building 4/7, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 994-95-05; + 7 (495) 660-83-65 

Internetové stránky: https://avantspace.com/ 

E-mail: info@avantspace.com 

Registrační číslo: 7706772795 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

101. Production Association Strela 

Místní název: Акционерное Общество «Производственное Объединение 
«Стрела» (АО «ПО «Стрела») 

také známa jako: JSC “PA “STRELA”; Strela Manufacturing Association 
JSC; AO Proizvodstvennoye Obyedineniye Strela 

Adresa (adresy): 460005, Orenburg Oblast, Orenburg, Shevchenko Str., 26, 
Ruská federace 

Internetové stránky: http://www.pa-strela.com; https://orgstrela.ru/ 

Telefon: + 7 (3532) 75-71-00; + 7 (3532) 75-51-22 

E-mail: mail@pa-strela.com; dep158@pa-strela.com; infopos@orgstrela.ru 

Registrační číslo: 5609061432 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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102. Radioavtomatika 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Радиоавтоматика » (ООО «Радиоавтоматика ») 

také známa jako: Testprecision LLC; Radioautomatic LLC 

Adresa (adresy): 119602, Moscow, Municipal District Troparevo-Nikulino, 
Akademika Anokhina Str., 2, Building 7, Ruská federace; 101033, Moscow, 
Zolotorozhsky Val Str., 11, Building 22, Ruská federace; 197198, St. 
Petersburg, Maly Prospekt P.S., 5 Letter B, Ruská federace; 600007, 
Vladimir Oblast, Vladimir, Severnaya Str., 2a, Ruská federace; 143966, 
Moscow Oblast, Reutov, Gagarina Str., 3, Building 78, Ruská federace; 
142100, Moscow Oblast, Podolsk, Komsomolskaya Str., 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 286-99-99; + 7 (495) 109-00-22; + 7 (812) 209-10-00; 
+ 7 (495) 109-10-33 

Internetové stránky: https://radioautomatic.ru/ 

E-mail: info@radioautomatic.ru 

Registrační číslo: 7725824287 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

103. Research Center Module 

Místní název: Акционерное Общество Научно-Технический Центр 
«Модуль» (АО НТЦ «Модуль») 

také známa jako: NTTs Science and Technology Research Center Module; 
JSC STC Module; AO NTTs “Modul”; RC Module 

Adresa (adresy): 125167, Moscow, 4th 8 Marta Str., 3, Ruská federace; 
125190, Moscow, P.O. Box 166, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 531-30-80 

Internetové stránky: http://module.ru 

E-mail: info@module.ru 

Registrační číslo: 7714009178 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

104. Robin Trade Limited 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Робин 
Трейд» (ООО «Робин Трейд») 

také známa jako: OOO Robin Treid; Robin Trade LLC 

Adresa (adresy): 127322, Moscow, Yablochkova Str., 21, Building 3, 
Premises VIII, Ruská federace 

Internetové stránky: https://robin-trade.ru/ 

E-mail: a.zibyrov@robin-trade.ru 

Registrační číslo: 9715259583 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

▼M44
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105. R.Ye. Alekseyev Central Design Bureau for Hydrofoil Ships 

Místní název: Акционерное Общество «Центральное Конструкторское 
Бюро по Судам на Подводных Крыльях имени Р. Е. Алексеева» (АО 
«ЦКБ ПО СПК им. Р. Е. Алексеева») 

také známa jako: OA Tsentralnoye Konstructorskoye Byuro po Sudam na 
Podvodnykh Krylyakh imeni R.E. Alekseyeva; JSC Alexeev’s Hydrofoil 
Design Bureau; R.E. Alekseev Central Hydrofoil Design Bureau; TsKB 
PO SPK named after R. E. Alekseev 

Adresa (adresy): 603003, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 
Svobody Str., 51, Ruská federace; 606549, Nizhny Novgorod Oblast, Chka­
lovsky District, Kuznetsovo Village, Alekseev Str., 5, Ruská federace; 
192286, St. Petersburg, Alpinskiy Pereulok, 29, Ruská federace 

Telefon: + 7 (831) 229-14-90; + 7 (831) 273-02-48; + 7 (812) 331-63-56; 
+ 7 (831) 437-17-64 

Internetové stránky: http://ckbspk.ru/ 

E-mail: alekseev@ckbspk.ru 

Registrační číslo: 5263001420 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

106. Rubin Sever Design Bureau 

Místní název: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро «Рубин- 
Север» (АО «КБ «Рубин-Север») 

také známa jako: Rubin Sever AO; Konstruktorskoe Byuro Rubin-Sever, 
PAO; Aktsionernoe Obshchestvo “Konstruktorskoe Byuro “Rubin-Sever”; 
JSC KB Rubin-Sever 

Adresa (adresy): 164500, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Archangelskoe 
Shosse, 58, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8184) 58-57-08 

Internetové stránky: http://rubin-sever.ru 

E-mail: rubin-north@yandex.ru 

Registrační číslo: 2902046014 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

107. Russian Space Systems 

Místní název: Акционерное Общество «Российская Корпорация 
Ракетно-Космического Приборостроения и Информационных Систем» 
(АО «Российские Космические Системы») 

také známa jako: RKS; Joint Stock Company Russian Corporation of 
Rocket and Space Instrumentation and Information Systems; RSS 

Adresa (adresy): 111250, Moscow, Aviamotornaya Str., 53, Ruská federace; 
127490, Moscow, Dekabristov Str., 51, Ruská federace; 676470, Amur 
Oblast, Tsiolkovsky, Sosnovaya Str., 222, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 673-93-20, + 7 (495) 509-12-01; +7 495 673 9430 

Internetové stránky: https://russianspacesystems.ru/ 

E-mail: contact@spacecorp.ru 

Registrační číslo: 7722698789 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 C
S —

 24.07.2024 —
 040.003 —

 124 

Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

108. Rybinsk Shipyard Engineering 

Místná název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Рыбинская Верфь» (ООО «РВ») 

také známa jako: Rybinsk Shipyard; OOO Rybinskaya Verf; OOO „RV“ 

Adresa (adresy): 152978, Yaroslavl Oblast, Rybinsk District, Sudoverf, 
Sudostroitelnaya Str.,1A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (4855) 29-56-77; + 7 (4855) 29-56-78; + 7 (495) 744-03-72 

Internetové stránky: https://kalashnikovgroup.ru/catalog/sudostroenie/rybin­
skaya-verf; http://rybinskshipyard.ru/ 

E-mail: office@rybinskshipyard.ru 

Registrační číslo: 7610128727 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

109. Scientific Research Institute of Applied Chemistry 

Místní název: Акционерное Общество «Федеральный Научно- 
Производственный Центр «Научно-Исследовательский Институт 
Прикладной Химии» (АО «ФНПЦ «НИИ Прикладной Химии») 

také známa jako: Federal Research and Production Center Research Institute 
of Applied Chemistry; NIIPH; AO FNPTs NII Prikladnoy Khimii; JSC 
FNPC Research Institute of Applied Chemistry 

Adresa (adresy): 141300, Moscow Oblast, Sergiev Posad, Akademika Silina 
Str., 3, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 632-78-79; + 7 (495) 975-21-70; + 7 (496) 548-69-08 

Internetové stránky: https://niiph.ru/ 

E-mail: niiph@niiph.ru 

Registrační číslo: 5042120394 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

110. Scientific-Research Institute of Electronics 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Электронной Техники» (АО «НИИЭТ») 

také známa jako: AO Scientific Research Institute of Electronics; NIIET; 
AO Scientific Research Institute of Electronic Technology; Joint Stock 
Company Institute for Scientific Research Elektronnoy Tekhniki 

Adresa (adresy): 394033, Voronezh Oblast, Voronezh, Starykh Bolshevikov 
Str., 5, Ruská federace; 141008, Moscow, Mytishi, Kollakova Str., 24A 
(Business Centre “Artium”), Ruská federace; 394042, Voronezh Oblast, 
Voronezh, Leninsky Prospekt, 119A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (473) 226-20-35, + 7 (473) 226-97-68, + 7 (473) 280-22-94 

Internetové stránky: https://niiet.ru/ 

E-mail: niiet@niiet.ru 

Registrační číslo: 3661057900 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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111. Scientific Research Institute of Hypersonic Systems 

Místní název: «Научно-Исследовательское Предприятие Гиперзвуковых 
Систем» (ОАО «НИПГС») 

také známa jako: OJSC Scientific Research Enterprise Hypersonic Systems; 
Hypersonic Systems Research Institute; OAO NIPGS; HSRI; Hypersonic 
Systems Research Institute of “Leninetz” Holding Company 

Adresa (adresy): 196066, St. Petersburg, Moskovsky Prospekt, 212, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (812) 371-98-67, + 7 (812) 371-01-54 

Internetové stránky: http://www.hypersonics.ru/ 

E-mail: nipgs@inbox.ru; mail@hypersonics.ru 

Registrační číslo: 7810224530 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

112. Scientific Research Institute NII Submikron 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Субмикрон» (АО «НИИ «Субмикрон») 

také známa jako: Submicron; AO NII Submikron 

Adresa (adresy): 124460, Moscow, Zelenograd, Georgievsky Prospekt, 5, 
Building 2, Floor 4, Premises I, Room 50, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 731-89-31 

Internetové stránky: http://submicron.ru 

E-mail: submicron@se.zgrad.ru 

Registrační číslo: 7735574607 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

113. Sergey IONOV 

Místní jméno: Сергей Ионов 

Adresa (adresy): 198095, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 40, Letter 
A, Office 34, Ruská federace 

15.3.2022 
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114. Serniya Engineering 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Серния 
Инжиниринг» (ООО «Серния Инжиниринг») 

také známa jako: Sernia Engineering 

Adresa (adresy): 117292, Moscow, Vavilova Str., 57A, Floor 2, Premises 
211, Room 211-3, Ruská federace; 127322, Moscow, Ogorodnyy Proezd, 
27, Floor 6, Office 8, Ruská federace; 603093, Nizhny Novgorod Oblast, 
Nizhny Novgorod, Rodionova Str., 167B, Ruská federace; 196084, St. 
Petersburg, Ligovsky Prospekt, 270, Section B, Office 2201, Ruská fede­
race; Sverdlovsk Oblast, Yekaterinburg, Sibirskiy Tract, 1A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (905) 718-93-71; + 7 (812) 509 20 91; + 7 (495) 204 13 17; 
+ 8 (800) 301 13 17 

Internetové stránky: https://sernia.ru/ 

E-mail: office@sernia.ru 

Registrační číslo: 9715292478 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

115. Ship Maintenance Center Zvezdochka 

Místní název: Акционерное Общество «Центр Судоремонта «Звёздочка» 
(АО «ЦС «Звёздочка») 

také známa jako: JSC Ship Repair Center “Zvezdochka”; Zvezdochka 
Shipyard; AO TsS Zvyozdochka; JSC Center Sudoremonta Zvezdochka; 
JSC SC “Zvyozdochka” 

Adresa (adresy): 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashi­
nostroiteley, 12, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8184) 59-63-09, + 7 (8184) 59-63-67, + 7 (8184) 27-02-97; 
+ 7 (8184) 59-66-29 

Internetové stránky: https://www.star.ru/ 

E-mail: info@star.ru 

Registrační číslo: 2902060361 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

116. State Governmental Scientific Testing Area of Aircraft Systems (GkNIPAS) 

Místní název: Федеральное Казенное Предприятие «Государственный 
Казенный Научно-Испытательный Полигон Авиационных Систем 
имени Л. К. Сафронова» (ФКП «ГКНИПАС имени Л. К. Сафронова») 

také známa jako: Federal State Enterprise State Research and Testing 
Ground for Aviation Systems named after L. K. Safronov 

Adresa (adresy): 140250, Moscow Oblast, Voskresensk District, Beloozer­
sky, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 556-07-09; + 7 (495) 556-07-40 

Internetové stránky: http://www.fkpgknipas.ru/ 

E-mail: info@gknipas.ru 

Registrační číslo: 5005020218 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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117. State Machine Building Design Bureau Raduga Bereznya 

Místní název: Акционерное Общество «Государственное 
Машиностроительное Конструкторское Бюро «Радуга» имени А. 
Я. Березняка» (АО «ГосМКБ «Радуга» им. А.Я. Березняка») 

také známa jako: JSC State Machine-Building Design Bureau Raduga 
named after A.Ya. Bereznyak; AO “GosMKB “Raduga” IM. A.Ya.Bere­
znyaka”; Joint Stock Company “State Machine-Building Design Bureau 
“Raduga”; MKB Raduga; GosMKB “Rainbow” named after A. Ya. Bere­
znyak 

Adresa (adresy): 141980, Moscow Oblast, Dubna, Zhukovskogo Str., 2A, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (49621) 2-46-47; + 7(495) 777-07-20 

Internetové stránky: https://ktrv.ru/about/structure/raduga.html 

E-mail: raduga@dubna.ru 

Registrační číslo: 5010031470 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

118. State Scientific Center AO GNTs RF—FEI A.I. Leypunskiy Physico- 
Energy Institute 

Místní název: Акционерное Общество «Государственный Научный 
Центр Российской Федерации - Физико - Энергетический Институт 
имени А. И. Лейпунского» (АО «ГНЦ РФ – ФЭИ») 

také známa jako: Leypunsky Institute of Physics and Power Engineering; 
IPPE; Joint Stock Company „State Scientific Centre of the Ruská federace - 
Leipunsky Institute of Physics and Energy“; AO GNTs RF - FEI 

Adresa (adresy): 249033, Kaluga Oblast, Obninsk, Bondarenko Square, 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (48439) 9-82-49; + 7 (484) 399-89-61 

Internetové stránky: http://ippe.ru 

E-mail: postboxs@ippe.ru 

Registrační číslo: 4025442583 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

119. State Scientific Research Institute of Machine Building Bakhirev (GosNI­
Imash) 

Místní název: Акционерное Общество «Государственный Научно- 
Исследовательский Институт Машиностроения им. В.В. Бахирева» 
(АО «ГосНИИмаш») 

také známa jako: State Scientific Research Institute of Machine Building 
Bakhirev (GosNIImash); JSC „State Scientific Research Institute of Mecha­
nical Engineering named after V.V. Bakhirev“ 

Adresa (adresy): 606002, Nizhny Novgorod Oblast, Dzerzhinsk, Sverdlova 
Prospekt, 11 A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8313) 36-70-00; + 7 (831) 324-90-00 

Internetové stránky: http://www.gosniimash.ru/ 

E-mail: niimash@mts-nn.ru 

Registrační číslo: 5249093130 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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120. Tomsk Microwave and Photonic Integrated Circuits and Modules Collective 
Design Center 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «ТУСУР- 
Электроника» (ООО «ТУСУР-Электроника») 

také známa jako: TUSUR-Electronica Research Company; TUSUR-Electro­
nics LLC 

Adresa (adresy): 634045, Tomsk Oblast, Tomsk, 19 Gvardeyskoy Divizii 
Str., 15, Apartment 64, Ruská federace; 634045, Tomsk Oblast; Tomsk, 
Krasnoarmeyskaya Str., 147, Office 101, Ruská federace 

Telefon: + 7 (3822) 41-32-29 

Internetové stránky: https://engineers.tusur.ru/laboratories/collective-design; 
https://tusur.ru/ru/nauka-i-innovatsii/innovatsionnaya-deyatelnost/malye- 
innovatsionnye-predpriyatiya-s-uchastiem-tusura#ooo_tusur_elektronika 

E-mail: leonid.babak@mail.ru 

Registrační číslo: 7017255070 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

121. UAB Pella-Fjord 

Místní název: Закрытое Акционерное Общество «Пелла-Фиорд» (ЗАО 
«Пелла-Фиорд») 

také známa jako: Pella-Fjord CJSC; Pella-Fiord Shipbuilding Company 

Adresa (adresy): 187330, Leningrad Oblast, Kirovsky District, Otradnoe, 
Tsentralnaya Str., 4, Ruská federace 

Telefon: + 7 (81362) 4-30-07; + 7 (812) 380-40-91 

Internetové stránky: https://pellafiord.ru/ 

E-mail: p-fiord@mail.ru; info@pellafiord.ru; pellafiord@mail.ru 

Registrační číslo: 4706000313 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

122. United Shipbuilding Corporation JSC “35th Shipyard” 

Místní název: Филиал «35 Судоремонтный Завод» – Акционерное 
Общество «Центр Судоремонта «Звёздочка» (ФЛ «35 СРЗ» – АО 
«ЦС «Звёздочка») 

také známa jako: SRZ-35; Branch “35 SRZ” – Joint Stock Company “Ship 
Repair Center Zvyozdochka”; 35-y SRZ; 35th Ship Repair Plant 

Adresa (adresy): 183017, Murmansk Oblast, Murmansk, Admiral Lobov 
Str., 100, Ruská federace; 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, 
Proezd Mashinostroiteley, 12, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8152) 22-19-18; + 7 (8152) 221-942 

Internetové stránky: https://35srz.ru/; https://www.star.ru/Filiali/35-y-SRZ 

E-mail: info@35srz.ru 

15.3.2022 
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123. United Shipbuilding Corporation JSC „Astrakhan Shipyard“ 

Místní název: Филиал «Астраханский Судоремонтный Завод» – 
Акционерное Общество «Центр Судоремонта «Звёздочка» (ФЛ 
«Астраханский Судоремонтный Завод» – АО «ЦС «Звёздочка») 

také známa jako: Astrahansky Shipyard; Astrahanskiy SRZ; Astrakhan Ship 
Repair Plant; Branch “Astrakhansky Sudoremontny Zavod” – Joint Stock 
Company “Ship Repair Center “Zvyozdochka” 

Adresa (adresy): 414009, Astrakhan Oblast, Astrakhan, Atarbekova Str., 37, 
Ruská federace; 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashi­
nostroiteley, 12, Ruská federace 

Telefon: + 8 (8512) 27-00-88 

Internetové stránky: https://www.star.ru/Filiali/Astrahanskiy-SRZ 

E-mail: aoasrz@mail.ru 

15.3.2022 

124. United Shipbuilding Corporation JSC “Aysberg Central Design Bureau” 

Místní název: Акционерное Общество «Центральное Конструкторское 
Бюро «Айсберг» (АО «ЦКБ «Айсберг») 

také známa jako: Iceberg Central Design Bureau; AO TsKB Aysberg 

Adresa (adresy): 199034, St. Petersburg, V.O., Bolshoy Prospekt, 36, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (812) 677-36-09; + 7 (812) 677-12-31 

Internetové stránky: https://iceberg.org.ru/ 

E-mail: main@iceberg.sp.ru 

Registrační číslo: 7801005606 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

125. United Shipbuilding Corporation JSC “Baltic Shipbuilding Factory” 

Místní název: Акционерное Общество «Балтийский Завод» (АО 
«Балтийский Завод») 

také známa jako: JSC Baltiski Zavod; Baltic Shipyard, JSC 

Adresa (adresy): 199106, St. Petersburg, Kosaya Liniya Str., 16, Ruská 
federace 

Telefon: + 8 (812) 324-94-35; + 8 (812) 324-93-70 

Internetové stránky: https://www.bz.ru/ 

E-mail: zavod@bz.ru 

Registrační číslo: 7830001910 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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126. United Shipbuilding Corporation ‘Scientific Research Design Technological 
Bureau Onega’ 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательское 
Проектно-Технологическое Бюро «Онега» (AO «НИПТБ «Онега») 

také známa jako: Nauchno-Issledovatelskoe Proektno-Teknnologicheskoe 
Byuro Onega PJSC; SC NIPTB Onega 

Adresa (adresy): 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashi­
nostroiteley., 12, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8184) 52-55-52; + 7 (8184) 59-65-41; + 7 (8184) 50-30-38 

Internetové stránky: http://onegastar.ru/ 

E-mail: niptb@onegastar.ru 

Registrační číslo: 2902057961 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

127. United Shipbuilding Corporation “Sredne-Nevsky Shipyard” 

Místní název: Акционерное Общество «Средне-Невский 
Судостроительный Завод» (АО «СНСЗ») 

také známa jako: JSC SNSZ; Aktcionernoe Obshestvo “Sredne-Nevsky 
Sudostroyelny Plant”; Middle Neva Shipbuilding Plant; Federal State 
Unitary Enterprise “Sredne-Nevsky Shipbuilding Plant” 

Adresa (adresy): 196643, St. Petersburg, Pontonny, Zavodskaya Str., 10, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 462-75-35; + 7 (812) 648-30-50; + 7 (812) 648-30-51 

Internetové stránky: http://snsz.ru 

E-mail: office@snsz.ru 

Registrační číslo: 7817315385 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

128. Ural Scientific Research Institute for Composite Materials 

Místní název: Акционерное Общество «Уральский Научно- 
Исследовательский Институт Композиционных Материалов» (АО 
«УНИИКМ») 

také známa jako: UNIIKM; JSC “Ural Research Institute of Composite 
Materials” 

Adresa (adresy): 614014, Perm Krai, Perm, Novozvyaginskaya Str., 57, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (342) 267-07-68; + 7 (342) 263-16-00 

Internetové stránky: http://www.uniikm.ru/ 

E-mail: uniikm@yandex.ru 

Registrační číslo: 5906092190 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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129. Urals Project Design Bureau Detal 

Místní název: Акционерное Общество «Уральское Проектно- 
Конструкторское Бюро «Деталь» (АО «УПКБ «Деталь») 

také známa jako: Joint-Stock Company Ural Design Bureau “Detal”; JSC 
Ural Design and Construction Bureau “Detal”; Aktsionernoe Obshchestvo 
Uralskoe Proektno Konstruktorskoe Byuro “Detal”; AO UPKB “Detal” 

Adresa (adresy): 623409, Sverdlovsk Oblast, Kamensk-Uralski, Pionerskaya 
Str., 8, Ruská federace 

Telefon: + 7 (3439) 37-58-50; + 7 (3439) 37-58-61 

Internetové stránky: https://upkb.ru/ 

E-mail: upkb@upkb.ru 

Registrační číslo: 6612011546 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

130. Vega Pilot Plant 

Místní název: «Опытный Завод «Вега» – Филиал Акционерного 
Общества «Центр Судоремонта «Звездочка» («ОЗ «Вега» – Филиал 
АО «ЦС «Звездочка») 

také známa jako: Experimental Plant Vega – Branch of Joint Stock 
Company Zvezdochka Ship Repair Centre; OZ Vega – Filial AO TSS 
Zvezdochka; Experimental Plant Vega 

Adresa (adresy): 249010, Kaluga Oblast, Borovsk, Lenina Str., 73, Ruská 
federace; 165509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashinostro­
iteley, 12, Ruská federace 

Telefon: + 8 (48438) 4-18-96 

Internetové stránky: https://www.star.ru/Filiali/OZ-Vega 

E-mail: vega@borovsk.ru 

15.3.2022 

131. Vertikal LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Вертикаль» (ООО «Вертикаль») 

také známa jako: OOO “Vertikal” 

Adresa (adresy): 196006, St. Petersburg, Moskovskaya Zastava Municipal 
District, Moskovsky Prospekt, 148, Letter D, Premises 8, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 425-38-85 

Internetové stránky: http://vertical-e.ru/ 

E-mail: info@vertical-e.ru 

Registrační číslo: 7840410492 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

132. Vladislav Vladimirovich Fedorenko 

Místní jméno: Федоренко Владислав Владимирович 

Adresa (adresy): 191014, St. Petersburg, Artilleriyskaya Str., 1, Letter 
А, Premises 26-N, Ruská federace 

Registrační číslo: 781706521543 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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133. VTK Ltd 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Ваша 
Топливная Компания» (ООО «ВТК») 

také známa jako: Limited Liability Company “Your Fuel Company”, LLC 
“VTK” 

Adresa (adresy): 192019, St. Petersburg, Professora Kachalova Str., 14, 
Letter A, Ruská federace; 198207, St. Petersburg, Tramvaynyy Prospekt, 
12, Letter A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 365-11-11 

Internetové stránky: http://dtoplivo.ru/ 

E-mail: MB@dtoplivo.ru 

Registrační číslo: 7811550255 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

134. Yaroslavl Shipbuilding Factory 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Ярославский 
Судостроительный Завод» (ПАО «ЯСЗ») 

také známa jako: PAO Yaroslavskiy Sudostroitelnyy Zavod; PAO YaSZ; 
Yaroslavsky Shipyard 

Adresa (adresy): 150006, Yaroslavl Oblast, Yaroslavl, Korabelnaya Str., 1, 
Ruská federace; 196084, St. Petersburg, Izmailovskoye Municipal District, 
Krasutskogo Str., 4b, Letter B, Ruská federace 

Telefon: + 7 (4852) 27-72-73; + 7 (4852) 27-72-48; + 7 (4852) 46-52-41; 
+ 7 (4852) 28-88-88 

Internetové stránky: http://yarshipyard.ru/ 

E-mail: shipyard@yaroslavl.ru; info@yarshipyard.com 

Registrační číslo: 7601001080 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

135. ZAO Elmiks-VS 

Místní název: Закрытое Акционерное Общество «Элмикс-ВС» (ЗАО 
«Элмикс-ВС») 

také známa jako: CJSC Elmiks-VS 

Adresa (adresy): 191014, St. Petersburg, Artilleriyskaya Str., 1, Letter 
А, Premises 26-N, Ruská federace 

Telefon: + 8 (812) 332-69-92; + 7 (812) 275-47-27; + 7 (812) 252-62-82 

Internetové stránky: http://elmiks.com/ 

Registrační číslo: 7841352941 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 
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136. ZAO Sparta 

Místní název: Акционерное Общество «Спарта» (АО «Спарта») 

také známa jako: AO Sparta 

Adresa (adresy): 191028, St. Petersburg, Mokhovaya Str., 18, Letter 
A, Premises 7N, Ruská federace; 196084, St. Petersburg, Izmailovskoye 
Municipal District, Krasutskogo Str., 4b, Letter B, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 677-68-21 

Internetové stránky: https://www.sparta-components.ru/ 

E-mail: office@nio-sparta.ru 

Registrační číslo: 7826138686 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

137. ZAO Svyaz Inzhiniring 

Místní název: Акционерное Общество «Связь Инжиниринг» (АО «Связь 
Инжиниринг») 

také známa jako: Svyaz Engineering 

Adresa (adresy): 115404, Moscow, 6th Radialnaya Str., 9, Ruská federace; 
127083, Moscow, 8 Marta Str., 10, Building 3, Ruská federace 

Telefon: + 7 (910) 404-23-24; + 7 (495) 544-21-90 

Internetové stránky: http://sipower.ru/ 

E-mail: info@sipower.ru 

Registrační číslo: 7713159847 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

15.3.2022 

138. 46th TSNII Central Scientific Research Institute 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«46 Центральный Научно-Исследовательский Институт» Министерства 
Обороны Российской Федерации (ФГБУ «46 ЦНИИ» Минобороны 
России) 

také známa jako: 46 TsNII; 46 TsNII MO RF 

Adresa (adresy): 129327, Moscow, Chukotskiy Proezd, 10, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 471-17-07; + 7 (926) 353-24-55 

Registrační číslo: 7716567668 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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139. Alagir Resistor Factory 

Místní název: Открытое Акционерное Общество «Алагирский Завод 
Сопротивлений» (ОАО «АЗС») 

také známa jako: Alagirsky Resistor Factory; OJSC “AZS” 

Adresa (adresy): 363240, Republic of North Ossetia - Alania, Alagir, 
L. Tolstoy Str., 202, Ruská federace 

Telefon: + 7 (86731) 2-22-25; + 7 (928) 863-80-77 

Internetové stránky: http://alzas.ru/ 

E-mail: alzas@mail.ru 

Registrační číslo: 1514010249 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

140. All-Russian Research Institute of Optical and Physical Measurements 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«Всероссийский Научно-Исследовательский Институт Оптико- 
Физических Измерений» (ФГБУ «ВНИИОФИ») 

také známa jako: All-Russian Research Institute for Optical and Physical 
Measurements Federal State Budgetary Institution; FGBU VNIIOFI; FSUE 
VNIIOFI 

Adresa (adresy): 119361, Moscow, Ozernaya Str., 46, 202, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 430-42-89 

Internetové stránky: https://www.vniiofi.ru/ 

E-mail: vniiofi@vniiofi.ru 

Registrační číslo: 9729338933 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

141. All-Russian Scientific-Research Institute Etalon JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт «Эталон» (АО «ВНИИ «Эталон») 

také známa jako: VNII Etalon JSC 

Adresa (adresy): 125040, Moscow, 1st Yamskogo Polya Str., 19, Ruská 
federace 

Telefon: 8 (499) 251-37-71 

Internetové stránky: http://vnii-etalon.ru/ 

E-mail: info@vnii-etalon.ru 

Registrační číslo: 7714613189 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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142. Almaz, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Алмаз» (АО «Алмаз») 

také známa jako: Almaz 

Adresa (adresy): 344093, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Tupolev Str., 16, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (863) 252-60-00 

Internetové stránky: http://almazrostov.ru/ 

E-mail: info@almazrostov.ru 

Registrační číslo: 6166055693 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

143. Arzam Scientific Production Enterprise Temp Avia 

Místní název: Акционерное Общество «Арзамасское Научно- 
Производственное Предприятие «Темп-Авиа» (АО АНПП «Темп- 
Авиа»)(Arzamský vědecko-výrobní podnik „Temp-Avia“) 

také známa jako: Temp-Avia Arzamas Research and Production Association 
JSC; OKB Temp; ANPP Temp-Avia 

Adresa (adresy): 607220, Nizhny Novgorod Oblast, Arzamas, Kirov Str., 
26, Ruská federace 

Telefon: + 7 (83147) 7-83-86 

Internetové stránky: https://temp-avia.ru/ 

E-mail: ao@temp-avia.ru 

Registrační číslo: 5243001887 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

144. Automated Procurement System for State Defense Orders, LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Автоматизированная Система Торгов Государственного Оборонного 
Заказа» (ООО «АСТ ГОЗ») 

také známa jako: AST GOZ LLC 

Adresa (adresy): 117393, Moscow, Profsoyuznaya Str., 78, Building 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 811-18-18 

Internetové stránky: http://www.astgoz.ru/ 

E-mail: info@astgoz.ru 

Registrační číslo: 7728312865 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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145. Dolgoprudniy Design Bureau of Automatics (DDBA JSC) 

Místní název: Акционерное Общество «Долгопрудненское 
Конструкторское Бюро Автоматики» (АО «ДКБА») 

také známa jako: DKBA JSC; Dolgoprudno Design Bureau of Automation; 
Joint Stock Company “Dolgoprudnenskoe Design Bureau of Automatics” 

Adresa (adresy): 141700, Moscow Oblast, Dolgoprudny, Letnaya Str., 1, 
Ruská federace 

Telefon: 8 (495) 408-75-11 

Internetové stránky: http://dkba.ru/ 

E-mail: dkba@dkba.ru 

Registrační číslo: 5008058393 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

146. Electronic Computing Technology Scientific-Research Center JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно - Исследовательский 
Центр Электронной Вычислительной Техники» (АО «НИЦЭВТ») 

také známa jako: NICEVEY; NICEVT 

Adresa (adresy): 117587, Moscow, Varshavskoye Shosse, 125, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (495) 319-17-90 

Internetové stránky: http://nicevt.ru/ 

E-mail: info@nicevt.ru 

Registrační číslo: 7726019325 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

147. Electrosignal, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Электросигнал» (АО 
«Электросигнал») 

Adresa (adresy): 394026, Voronezh Oblast, Voronezh, Elektrosignalnaya 
Str., 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (473) 246-10-51; + 7 (473) 221-04-94 

Internetové stránky: http://elektrosignal.ru/ 

E-mail: electrosignal@pad.vsi.ru 

Registrační číslo: 3650001159 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

▼M44
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148. JSC Energiya 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Энергия» (ПАО 
«Энергия») 

také známa jako: PAO “Energiya” 

Adresa (adresy): 399775, Lipetsk Oblast, Yelets, Elektrik Settlement, 1, 
Ruská federace 

jsc-energiya.com/ 

Telefon: + 7 (47467) 4-02-17 

Internetové stránky: https://jsc-energiya.com/ 

E-mail: marketing@ao-energiya.ru 

Registrační číslo: 4821000142 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

149. Engineering Center Moselectronproekt 

Místní název: Акционерное Общество «МосЭлектронПроект » (АО 
«МосЭП») 

také známa jako: Moselectronproekt (JSC); MosEP JSC 

Adresa (adresy): 127299, Moscow, Kosmonavta Volkova Str., 12, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (495) 225-15-22 

Internetové stránky: https://mosep.ru/ 

E-mail: info@mosep.ru 

Registrační číslo: 7712008203 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

150. Etalon Scientific and Production Association 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Производственное Объединение «Эталон» (ООО «НПО «Эталон») 

také známa jako: NPO Etalon LLC 

Adresa (adresy): 618740, Perm Krai, Dobryanka, Proezd Tsentralny, 3, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (34265) 2-29-13; + 7 (34265) 2-27-46; + 7 (342) 294-39-45 

Internetové stránky: https://npoetalon.ru/ 

E-mail: info@npoetalon.ru 

Registrační číslo: 5906078439 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

151. Evgeny Krayushin 

Místní jméno: Евгений Краюшин 

Adresa (adresy): Moscow Oblast, Dmitrov, Zheleznodorozhniy Pereulok, 3, 
Building 41, Ruská federace; 117403, Mosocow, Melitopolskaya Str., 9, 
Building 3, Ruská federace 

3.6.2022 
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152. Foreign Trade Association Mashpriborintorg 

Místní název: Акционерное Общество «Внешнеэкономическое 
Объединение «Машприборинторг » (АО « ВО «Машприборинторг ») 

také známa jako: FTA Mashpriborintorg JSC; Joint Stock Company 
“Foreign Economic Association “Mashpriborintorg ” 

Adresa (adresy):105318, Moscow, Shcherbakovskaya Str., 3, Ruská fede­
race; 105318, Moscow, Tkatskaya Str., 19, Ruská federace; 121108, 
Moscow, Fili-Davydkovo Municipal District, Ivana Franko Str., 4, Building 
10, Ruská federace; 121059, Moscow, Ukrainsky Boulevard, 8, Building 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 974-83-50; + 7 (499) 110-49-76 

Internetové stránky: http://mashpriborintorg.com/ 

E-mail: post@mashpriborintorg.com 

Registrační číslo: 7719813840 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

153. Ineko LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Инеко» 
(ООО «Инеко) 

také známa jako: OO Ineko 

Adresa (adresy): 141800, Moscow Oblast, Dmitrov, Zheleznodorozhny 
Pereulok, 3, Premises 41, Ruská federace 

Telefon: +7 985 507 31 52 

Internetové stránky: https://www.inekocom.ru/ 

E-mail: inekocom@mail.ru 

Registrační číslo: 5007104304 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

154. Informakustika JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Информакустика » (АО 
«Информакустика ») 

také známa jako: Joint Stock Company “Informacoustics” 

Adresa (adresy): 194021, St. Petersburg, Politekhnicheskaya Str., 22, Letter 
A, Ruská federace; 197376, St. Petersburg, R. Krestovki Embankment, 3, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 777-78-84 

Internetové stránky: http://forso.ru/ 

E-mail: info@forso.ru 

Registrační číslo: 7813487947 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

▼M44
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155. Institute of High Energy Physics 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«Институт Физики Высоких Энергий имени А.А. Логунова 
Национального Исследовательского Центра «Курчатовский Институт» 
(НИЦ «Курчатовский Институт» – ИФВЭ) 

také známa jako: IHEP; NITs Kurchatovsky Institute IFVE; Federal State 
Budgetary Institution “Institute of High Energy Physics named after A. 
A. Logunov of the National Research Center “Kurchatov Institute” 

Adresa (adresy): 142281, Moscow Oblast, Protvino, Nauki Square, 1, Ruská 
federace; 142281, Moscow Oblast, Protvino, Pobedy Str., 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (4967) 71-36-23; + 8 (4967) 71-33-66 

Internetové stránky: http://www.ihep.ru/ 

E-mail: fgbu@ihep.ru 

Registrační číslo: 5037007869 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

156. Institute of Theoretical and Experimental Physics 

Místní název: Национальный Исследовательский Центр «Курчатовский 
Институт» – Курчатовский Комплекс Теоретической 
и Экспериментальной Физики (НИЦ «Курчатовский Институт» – 
ИТЭФ) 

také známa jako: ITEP; ITEF; Kurchatovsky Institute ITEF; Federal State 
Budgetary Institution “Institute of Theoretical and Experimental Physics 
named after A. I. Alikhanov of the National Research Center “Kurchatov 
Institute”; Kurchatov Complex of Theoretical and Experimental Physics 

Adresa (adresy): 117218, Moscow, Bolshaya Cheremushkinskaya Str., 25, 
Ruská federace; 117209, Moscow, Sevastopolsky Prospekt, 24, Ruská fede­
race 

Telefon: + 8 (499) 789-62-12 

Internetové stránky: http://www.itep.ru/ 

E-mail: chancellery@itep.ru 

3.6.2022 

157. Inteltech PJSC 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Информационные 
Телекоммуникационные Технологии» (ПАО «Интелтех») 

také známa jako: Information Telecommunications Technology PJSC; Intel­
tekh 

Adresa (adresy): 197342, St. Petersburg, Kantemirovskaya Str., 8, Ruská 
federace; 194100, St. Petersburg, Kantemirovskaya Str. 5, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 295-50-69; + 7 (812) 313-12-51 

Internetové stránky: https://www.inteltech.ru/ 

E-mail: intelteh@inteltech.ru 

Registrační číslo: 7802030605 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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158. ISE SO RAN Institute of High-Current Electronics 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Институт Сильноточной Электроники Сибирского Отделения 
Российской Академии Наук (ИСЭ СО РАН) 

také známa jako: Institute of High Current Electronics of the Siberian 
Branch of the Russian Academy of Sciences; IHE SB RAS 

Adresa (adresy): 634055, Tomsk, Akademichesky Prospekt, 2/3, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (3822) 491-544 

Internetové stránky: https://hcei.tsc.ru// 

E-mail: contact@hcei.tsc.ru 

Registrační číslo: 7021001375 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

159. Kaluga Scientific-Research Institute of Telemechanical Devices JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Калужский Научно- 
Исследовательский Институт Телемеханических Устройств» (АО 
«КНИИТМУ») 

také známa jako: KNIITMU JSC 

Adresa (adresy): 248650, Kaluga Oblast, Kaluga, Pushkina Str., 19, Ruská 
federace; 2480000, Kaluga Oblast, Kaluga, Karla Marksa Str., 4, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (4842) 74-35-00 

Internetové stránky: http://www.kniitmu.ru/ 

E-mail: kniitmu@kaluga.net 

Registrační číslo: 4027100480 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

160. Kulon Scientific-Research Institute JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Кулон» (АО «НИИ «Кулон») 

také známa jako: NII Kulon JSC 

Adresa (adresy): 129075, Moscow, Ostankinsky Municipal District, 
Murmansky Proezd, 14, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 966-05-66 

Internetové stránky: https://niikulon.ru/ 

E-mail: mail@niikulon.ru 

Registrační číslo: 7717149279 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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161. Lutch Design Office JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Конструкторское бюро «Луч» 
(АО «КБ «Луч») 

také známa jako: Lutch Design Bureau JCS; Lutch JSC; KB-Lutch 

Adresa (adresy): 152920, Yaroslavl Oblast, Rybinsk, Pobedy Boulevard, 25, 
Ruská federace 

Telefon: + 8 (4855) 28-58-22 

Internetové stránky: https://kb-lutch.ru/ 

E-mail: kb@kb-lutch.ru 

Registrační číslo: 7610063043 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

162. Meteor Plant JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Завод «Метеор» (АО «Завод 
«Метеор») 

také známa jako: AO Zavod Meteor 

Adresa (adresy): 404130, Volgograd Oblast, Volzhsky, Loginova Str., 23, 
Ruská federace; 404122, Volgograd Oblast, Volzhsky, Gorkogo Str., 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (8443) 34-26-94 

Internetové stránky: http://meteor.su/ 

E-mail: info@meteor.su 

Registrační číslo: 3435000717 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

163. Moscow Communications Research Institute JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Московский Научно- 
Исследовательский Институт Связи» (АО «МНИИС») 

také známa jako: MNIIS JSC 

Adresa (adresy): 117534, Moscow, Kirovogradsky Proezd, 3, Building 2, 
Ruská federace; 121170, Moscow Kutuzovsky Prospekt, 34, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 249 40 88 

Internetové stránky: http://mniis.ru/ 

E-mail: mniis@mniis.ru 

Registrační číslo: 7726336229 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

164. Moscow Order of the Red Banner of Labor Research Radio Engineering 
Institute JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Московский Ордена Трудового 
Красного Знамени Научно-Исследовательский Радиотехнический 
Институт» (АО «МНИРТИ») 

také známa jako: MNIRTI JSC. 

Adresa (adresy): 103028, Moscow, Bolshoi Trekhsvyatitelsky Pereulok, 2/1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 626-23-44 

Internetové stránky: https://mnirti.ru/ 

E-mail: astra@mnirti.ru 

Registrační číslo: 7709899951 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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165. Joint Stock Company NPO Elektromechaniki 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Электромеханики » (АО «НПО Электромеханики ») 

také známa jako: NPO Elektromechaniki JSC; Scientific and Production 
Association “Electromechanics ” JSC 

Adresa (adresy): 45630, Chelyabinsk Oblast, Miass, Mendeleeva Str., 31, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (3513) 28-88-04 

Internetové stránky: https://npoe.ru/; http://npomash.ru/npom/ru/electromeh. 
htm 

E-mail: root@npoe.ru 

Registrační číslo: 7415044181 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

166. Omsk Production Union Irtysh JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Омское Производственное 
Объединение «Иртыш» (АО «ОмПО «Иртыш») 

také známa jako: OmPO Irtysh 

Adresa (adresy): 644060, Omsk Oblast, Omsk, Gurteva Str., 18, Ruská 
federace; 

Telefon: + 7 (3812) 44-87-05 

Internetové stránky: https://irtysh.ru/ 

E-mail: irtysh@irtysh.com.ru 

3.6.2022 

167. Omsk Scientific-Research Institute of Instrument Engineering JSC 

Místní název: Акционерное общество «Омский Научно- 
Исследовательский Институт Приборостроения » (АО «ОНИИП») 

také známa jako: JSC Omsk Research Institute of Instrument Engineering; 
AO ONIIP 

Adresa (adresy): 644071, Omsk Oblast, Omsk, Maslennikova Str., 231, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (3812) 44-85-45 

Internetové stránky: http://www.oniip.ru/ 

E-mail: info@oniip.ru 

Registrační číslo: 5506218498 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

168. Optron, JSC 

Místní název: Акционерное общество «Оптрон» (АО «Оптрон») 

Adresa (adresy): 105318, Moscow, Shcherbakovskaya Str., 53, Ruská fede­
race 

Telefon: + 8 (495) 366-22-66 

Internetové stránky: https://www.optron.ru/ 

E-mail: main@optron.ru 

Registrační číslo: 7719019691 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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169. Pella Shipyard OJSC 

Místní název: Акционерное общество «Ленинградский 
Судостроительный Завод «Пелла» (АО «Пелла») 

také známa jako: JSC Leningrad Shipyard Pella; AO “Leningradsky Sudo­
stroitelny Zavod “Pella”; AO “Pella” 

Adresa (adresy): 187330, Leningrad Oblast, Kirovsky District, Otradnoe, 
Tsentralnaya Str., 4, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 336 4066; + 7 (812) 336 40 55 

Internetové stránky: http://pellaship.ru/ 

E-mail: mail@pellaship.ru 

Registrační číslo: 4706000296 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

170. Polyot Chelyabinsk Radio Plant JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Челябинский Радиозавод 
«Полёт» (АО «ЧРЗ «Полет») 

také známa jako: AO “ChRZ “Polyot”; Chelyabinsk Radio Plant Polet; 
ChRP “Polet” 

Adresa (adresy): 454080, Chelyabinsk Oblast, Chelyabinsk, Terponolskaya 
Str., 6, Ruská federace 

Telefon: + 7 (351) 267-02-20 

Internetové stránky: https://www.polyot.ru/ 

E-mail: chrz@polyot.ru 

Registrační číslo: 7453140915 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

171. Pskov Distance Communications Equipment Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Псковский Завод Аппаратуры 
Дальней Связи» (АО «Псковский Завод АДС») 

také známa jako: Pskov Plant ADS JSC; Pskov Distance Communications 
Equipment (ADS) 

Adresa (adresy): 180004, Pskov Oblast, Pskov, Gagarina Str., 4, Ruská 
federace 

Telefon: + 8 (8112) 79-41-12; + 8 (8112) 79-41-00 

Internetové stránky: http://www.ads-pskov.ru/ 

E-mail: office@ads-pskov.ru 

Registrační číslo: 

Registrační číslo: 6027014643 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

172. Radiozavod, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Радиозавод» (АО «Радиозавод») 

Adresa (adresy): 440039, Penza Oblast, Penza, Baydukova Str., 1, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (8412) 92-80-96 

Internetové stránky: https://www.penza-radiozavod.ru/ 

E-mail: radio@rf58.ru 

Registrační číslo: 5835049799 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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173. Razryad, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Разряд» (АО «Разряд») 

také známa jako: Zavod Razryad 

Adresa (adresy): 362031, Republic of North Ossetia – Alania, Vladikavkaz, 
Kosta Prospekt, 233, Ruská federace 

Telefon: + 8 (8672) 51-52-94; + 8 (8672) 51-61-82; + 8 (8672) 51-81-83 

Internetové stránky: http://www.zavod-razryad.ru/ 

E-mail: info@zavod-razryad.ru 

Registrační číslo: 1513030980 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

174. Research Production Association Mars 

Místní název: Федеральный Научно-Производственный Центр 
Акционерное Общество «Научно-Производственное Объединение 
«Марс» (ФНПЦ АО «НПО «Марс») 

také známa jako: RPA Mars; NPO Mars; Federal Research and Develop­
ment Center JSC Scientific Production Association “Mars”; FNPTs AO 
“NPO “MARS” 

Adresa (adresy): 432022, Ulyanovsk Oblast, Ulyanovsk, Solnechnaya Str., 
20, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8422) 52-47-22 

Internetové stránky: http://npomars.com/ru/ 

E-mail: mars@mv.ru 

Registrační číslo: 7303026811 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

175. Ryazan Radio-Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Рязанский Радиозавод» (АО 
«Рязанский Радиозавод») 

Adresa (adresy): 390023, Ryazan Oblast, Ryazan Lermontova Str., 11, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (4912) 29-27-33; + 7 (4912) 29-29-30 

Internetové stránky: https://radiozavod.ru/ 

E-mail: mail@radiozavod.ru 

Registrační číslo: 6231006875 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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176. Scientific Production Center Vigstar JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Центр «Вигстар» (АО «НПЦ «Вигстар») 

také známa jako: AO Nauchno-Proizvodstvennyy Tsentr Vigstar; JSC SRC 
Vigstar; AO NPTs Vigstar 

Adresa (adresy): 117545, Moscow, 1st Dorozhny Proezd, 8, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 276 5201; + 7 (495) 276 5202 

Internetové stránky: https://www.vigstar.ru/ 

E-mail: vigstar@vigstar.ru 

Registrační číslo: 7726687555 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

177. Scientific Production Enterprise ‘Radiosviaz’ 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Радиосвязь» (АО «НПП «Радиосвязь») 

také známa jako: AO NPP Radiosvyaz; Joint Stock Company “Research and 
Production Enterprise “Radiosvyaz” 

Adresa (adresy): 660021, Krasnoyarsk Krai, Krasnoyarsk, Dekabristov Str., 
19, Ruská federace 

Telefon: + 7 (391) 204-11-02 

Internetové stránky: https://krtz.su/ 

E-mail: info@krtz.su 

Registrační číslo: 2460243408 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

178. Scientific Research Institute Ferrite-Domen 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Феррит-Домен» (АО «НИИ «Феррит-Домен») 

také známa jako: AO NII Ferrit-Domen 

Adresa (adresy): 196006, St. Petersburg, Zvetochnaya Str., 25, Building 3, 
Letter B, Room 417, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 676-28-83 

Internetové stránky: https://www.domen.ru/ 

E-mail: dpo@domen.ru 

Registrační číslo: 7810245940 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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179. Scientific Research Institute of Communication Management Systems 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Систем Связи и Управления» (АО «НИИСУ») 

také známa jako: AO NIISU; Joint Stock Company “Research and Deve­
lopment Institute of Communication and Management Systems” 

Adresa (adresy): 11760, Moscow, Starokaluzhkoe Shosse, 58, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (495) 333-75-03 

Internetové stránky: https://niissu.ru/ 

E-mail: niissu@niissu.ru 

Registrační číslo: 7728804257 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

180. Scientific-Production Association and Scientific-Research Institute of Radio- 
Components 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Производственное Объединение НИИРК» (ООО «НПО НИИРК») 

také známa jako: NIIRK; Limited Liability Company “Research and 
Production Association NIIRK”; OOO NPO NIIRK 

Adresa (adresy): 119049, Moscow, Krymsky Val Str., 3, Building 1, Office 
1, Ruská federace 

Telefon: + 8 (499)764-58-89 

Internetové stránky: http://niirk.ru/ 

E-mail: niirk@yandex.ru 

Registrační číslo: 7706265403 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

181. Scientific-Production Enterprise ‘Kant’ 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Кант» (АО «НПП «Кант») 

také známa jako: AO NPP Kant; Joint Stock Company “Research and 
Production Enterprise “Kant” 

Adresa (adresy): 109316, Moscow, Talalikhina Str., 12, Building 7, Ruská 
federace; 129626, Moscow, 3rd Mytishchinskaya Str., 16, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 902-73-27; + 7 (495) 902-72-37 

Internetové stránky: https://npp-kvant.ru/ 

E-mail: info@npp-kvant.ru 

Registrační číslo: 7709868424 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 C
S —

 24.07.2024 —
 040.003 —

 147 

Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

182. Scientific-Production Enterprise ‘Svyaz’ 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Связь» (АО «НПП «Связь») 

také známa jako: AO NPP Svyaz; Joint Stock Company “Research and 
Production Enterprise “Svyaz” 

Adresa (adresy): 301214, Tula Oblast, Shekinsky District, Yasnaya Polyana 
Village, Shkolnaya Str., 19, Ruská federace 

Telefon: + 8 (487) 517-63-68 

Internetové stránky: http://www.nppsvyaz.ru/ 

E-mail: mail@nppsvyaz.ru 

Registrační číslo: 7118011916 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

183. Scientific-Production Enterprise Almaz, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Алмаз» (АО «НПП «Алмаз») 

také známa jako: AO NPP Almaz; Joint Stock Company “Research and 
Production Enterprise “Almaz”; Almaz Research and Production Enterprise; 
RPE Almaz 

Adresa (adresy): 410033, Saratov Oblast, Saratov, Panfilov I.V. Str., 1A, 
Building 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8452) 63-35-58 

Internetové stránky: https://almaz-rpe.ru/ 

E-mail: info@almaz-rpe.ru 

Registrační číslo: 6453119615 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

184. Scientific-Production Enterprise Salyut, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Салют» (АО «НПП «Салют») 

také známa jako: AO NPP Salyut; Joint Stock Company “Research and 
Production Enterprise “Salute” 

Adresa (adresy): 603107, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 
Larina Str., 7, Building 4, Office 4264, Ruská federace 

Telefon: + 7 (831) 211-40-00 

Internetové stránky: https://nppsalut.ru/ 

E-mail: salut@nppsalut.ru 

Registrační číslo: 5261079332 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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185. Scientific-Production Enterprise Volna 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Волна» (АО «НПП «Волна») 

také známa jako: AO NPP Volna; Joint Stock Company “Research and 
Production Enterprise “Wave” 

Adresa (adresy): 117105, Moscow, Varshavskoe Shosse, 26, Ruská federace 

Telefon: + 8 (499) 611-31-00; + 8 (499) 782 20 31 

Internetové stránky: http://volna.ru/ 

E-mail: volna@volna.ru 

Registrační číslo: 7726534774 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

186. Scientific-Production Enterprise Vostok JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Восток» (АО «НПП «Восток») 

také známa jako: AO NPP Vostok; Joint Stock Company “Research and 
Production Enterprise “Wave” 

Adresa (adresy): 630049, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Dusi Kovalchuk 
Str. 276, Ruská federace; 

Telefon: + 7 (383) 226-57-17 

Internetové stránky: http://vostok.nsk.su/ 

E-mail: vostok@nzpp.ru 

3.6.2022 

187. Scientific-Research Institute “Argon” 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Аргон» (АО «НИИ «Аргон») 

také známa jako: AO NII Argon; Joint Stock Company “Scientific Research 
Institute “Argon” 

Adresa (adresy): 117587, Moscow, Varshavskoe Shosse, 125, Building 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 319-78-67 

Internetové stránky: http://www.argon.ru/ 

E-mail: argon@argon.ru 

Registrační číslo: 7726694231 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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188. Scientific-Research Institute and Factory Platan 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Платан» с Заводом при НИИ» (АО «НИИ «Платан» 
с Заводом при НИИ») 

také známa jako: AO NII Platan s Zavodom pri NIII; Joint Stock Company 
“Scientific Research Institute “Platan”; Joint Stock Company “Scientific 
Research Institute “Platan” with a Plant at the Research Institute” 

Adresa (adresy): 141190, Moscow Oblast, Fryazino, Territory Vostochnaya 
Zavodskaya Promyshlennaya, 16, Ruská federace; 141190, Moscow Oblast, 
Fryazino, Zavodskoy Proezd, 2, Room 225, Ruská federace 

Telefon: + 7 (496) 566-90-17; + 7 (495) 221-71-43 

Internetové stránky: https://f-platan.ru/ 

E-mail: info@f-platan.ru 

Registrační číslo: 5052023047 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

189. Scientific-Research Institute of Automated Systems and Communications 
Complexes Neptune JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Автоматизированных Систем и Комплексов Связи «Нептун» 
(АО «НИИ «Нептун») 

také známa jako: AO NII Neptun 

Adresa (adresy): 199178, St. Petersburg, Vasilyevsky Island, 7th Line, 80, 
Building 1, Letter A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 327-09-72 

Internetové stránky: http://www.niineptun.ru/ 

E-mail: inform@niineptun.ru 

Registrační číslo: 7801563590 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

190. Special Design and Technical Bureau for Relay Technology 

Místní název: Акционерное Общество «Специальное Конструкторско- 
Технологическое Бюро по Релейной Технике» (АО «СКТБ РТ») 

také známa jako: Relay Technology Bureau JSC; AO SKTB RT; Joint 
Stock Company Special Relay System Design and Engineering Bureau 

Adresa (adresy): 173021, Novgorod Oblast, Veliky Novgorod, Nekhinskaya 
Str., 55, Ruská federace 

Telefon: + 7 8162 629 001 

Internetové stránky: http://sktbrt.ru/ 

E-mail: office@sktbrt.ru 

Registrační číslo: 5321095589 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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191. Special Design Bureau Salute JSC 

Místní název: Акционерное общество «Особое Конструкторское Бюро 
«Салют» (АО «ОКБ «Салют») 

také známa jako: AO OKB Salyut 

Adresa (adresy): 630049, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Krasny 
Prospekt, 153, Ruská federace 

Telefon: + 7 (383) 226-57-19 

Internetové stránky: http://okb-salyut.ru/ 

E-mail: info@okb-salyut.ru 

Registrační číslo: 5402512720 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

192. Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘Salute’ 

Místní název: АО «Салют» 

také známa jako: AO Salyut; Zavod “Salyut”; Kuibyshev Mechanical Plant 

Adresa (adresy): 443028, Samara Oblast, Samara, Moskovskoe Shosse, 20, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (846) 957-01-01 

Internetové stránky: https://www.ao-salut.ru/; https://www.salut-samara.ru/ 

E-mail: salut-info@yandex.ru 

Registrační číslo: 6313034986 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

193. Tactical Missile Company, Joint Stock Company “State Machine Building 
Design Bureau “Vympel” named after I.I.Toropov” 

Místní název: Акционерное Общество «Государственное 
Машиностроительное Конструкторское Бюро «Вымпел» им. И.И. 
Торопова» (АО «Гос МКБ «Вымпел» им. И.И. Торопова») 

také známa jako: AO Gos MKB “Vympel” im. I.I. Toropova; NPO 
Vympel; JSC State Machine-Building Construction Bureau “Vympel” 
named after I.I. Toropov JSC 

Adresa (adresy): 125424, Moscow, Volokolamskoe Shosse, 90, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (495) 491-06-74 

Internetové stránky: https://vympelmkb.com/ 

E-mail: info@vympelmkb.ru 

Registrační číslo: 7733546058 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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194. Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Uralelement” 

Místní název: Акционерное Общество «Верхнеуфалейский Завод 
«Уралэлемент» (АО «Уралэлемент») 

také známa jako: Joint Stock Company “Verkhneufaleysky Plant “Uralele­
ment”; Aktsionernoe Obshchestvo Verkhneufaleysky Zavod Uralelement; 
AO Uralelement 

Adresa (adresy): 456800, Chelyabinsk Oblast, Verkhny Ufaley, Dmitrieva 
Str., 24, Ruská federace 

Telefon: + 8 (351)-649-21-10 

Internetové stránky: https://uralelement.ru/ 

E-mail: support@uralelement.ru 

Registrační číslo: 7402006277 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

195. Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Plant Dagdiesel” 

Místní název: Акционерное Общество «Завод «Дагдизель» (АО «Завод 
«Дагдизель») 

také známa jako: Dagdizel Plant JSC; Factory Dagdizel; AO Zavod “Dag­
dizel” 

Adresa (adresy): 368399, Republic of Dagestan, Kaspiysk, Lenina Str., 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 8 (872) 465-27-34 

Internetové stránky: http://dagdizel.ru/ 

E-mail: info@dagdizel.ru 

Registrační číslo: 0545001919 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

196. Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘Scientific Research Insti­
tute of Marine Heat Engineering’ 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Морской Теплотехники» (АО «НИИ Мортеплотехники ») 

také známa jako: Research Institute of Morteplotehniki; AO NII Morteplo­
tekhniki; Joint Stock Company “Scientific Research Institute of Marine 
Thermal Engineering” 

Adresa (adresy): 198412, St. Petersburg, Lomonosov, Chernikova Str., 44, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 363-8000 

Internetové stránky: https://gidropribor.ru/about/departments/morteplotekh­
niki.html 

E-mail: fmtt@mail.ru 

Registrační číslo: 7819308094 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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197. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Plant Kulakov 

Místní název: Акционерное Общество «Завод имени А.А.Кулакова» (AO 
«Завод им А.А. Кулакова») 

také známa jako: JSC Plant named after A.A. Kulakov; AO Zavod im. A. 
A. Kulakova; JSC Zavod Kulakova 

Adresa (adresy): 197198, St. Petersburg, Yablochkova Str., 12, Letter 
A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 233-29-02 

Internetové stránky: https://zavodkulakova.ru/ 

E-mail: office@zavodkulakova.ru 

Registrační číslo: 7813346618 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

198. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo 

Místní název: Акционерное Общество «Равенство» (АО «Равенство») 

také známa jako: Joint Stock Company Rawenstvo; AO Ravenstvo 

Adresa (adresy): 198095, St. Petersburg, Promyshlennaya Str., 19, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (812) 252-93-33; + 7 (812) 252-93-42 

Internetové stránky: https://rawenstvo.ru/ru/ 

E-mail: rawenstvo@rawenstvo.ru 

Registrační číslo: 7805395957 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

199. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo-service 

Místní název: Акционерное Общество «Равенство-Сервис» (АО 
«Равенство-Сервис») 

také známa jako: Joint Stock Company Rawenstvo-Service; AO Ravenstvo- 
Servis 

Adresa (adresy): 198095, St. Petersburg, Promyshlennaya Str., 19, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (812) 252-92-00 

Internetové stránky: https://ktrv.ru/about/structure/ravenstvo-servis.html; 
https://www.granit-electron.ru/concern/subsidiaries/jsc-ravenstvo-service/ 

E-mail: rs@rawenstvo.ru 

Registrační číslo: 7805417618 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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200. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Saratov Radio Instrument 
Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Саратовский Радиоприборный 
Завод» (АО «СРЗ») 

také známa jako: Aktsionernoe Obshchestvo Saratovsky Radiopriborny 
Zavod; AO SRZ 

Adresa (adresy): 410040, Saratov Oblast, Saratov, Prospekt 50 Let Oktya­
brya, 108, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8452) 79-95-05 

Internetové stránky: http://granit-srz.ru 

E-mail: srz@granit-srz.ru 

Registrační číslo: 6453104288 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

201. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Severny Press 

Místní název: Акционерное Общество «Северный Пресс» (АО 
«Северный Пресс») 

také známa jako: Joint Stock Company “Northern Press”; AO Severny Press 

Adresa (adresy): 195196, St. Petersburg, Tallinskaya Str., 7, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 445-21-36 

Internetové stránky: http://new.nordpress.spb.su/; https://www.granit-elect­
ron.ru/concern/subsidiaries/ao-severnyy-press/ 

E-mail: post@nordpress.spb.su 

Registrační číslo: 7806337732 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

202. Tactical Missile Company, Joint-Stock Company ‘Research Center for 
Automated Design’ 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Центр Автоматизированных Систем Конструирования » (АО «НИЦ 
АСК») 

také známa jako: AO NITs ASK; Joint Stock Company “Scientific Research 
Center for Automated Design Systems” 

Adresa (adresy): 125167, Moscow, Leningradsky Prospekt, 37, Building 12, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 666-32-74 

Internetové stránky: http://www.nicask.ru/ 

E-mail: info@nicask.ru 

Registrační číslo: 7714022309 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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203. Tactical Missile Company, KB Mashinostroeniya 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственная 
Корпорация «Конструкторское Бюро Машиностроения » (АО «НПК 
«КБМ») 

také známa jako: Joint Stock Company “Research and Production Corpora­
tion “Design Bureau of Mechanical Engineering”; AO NPK KBM; Joint 
Stock Company “Research and Production Corporation “Machine Building 
Design Bureau”; Joint Stock Company Research and Production Corpora­
tion Konstruktorskoye Byuro Mashynostroyeniya; Kolomna Design Bureau 
of Machine-Building 

Adresa (adresy): 140402, Moscow Oblast, Kolomna, Oksky Prospekt, 42, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 363-38-56; + 7 kbm-kbm@mail.ru 

Internetové stránky: https://ktrv.ru/about/structure/kb_mashinostroeniya.html 

E-mail: kbm-kbm@mail.ru 

Registrační číslo: 5022039177 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

204. Tactical Missile Company, NPO Lightning 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Молния» (АО «НПО «Молния») 

také známa jako: Research and Production Association Lightning JSC; 
Molniya Research & Industrial Corporation JSC; JSC NPO Molniya 

Adresa (adresy): 125363, Moscow, Lodochnaya Str., 5, Building 1, Ruská 
federace 

Telefon: +7 495 580-71-86; +7 495 580-71-87 

Internetové stránky: http://www.npomolniya.ru/ 

E-mail: molniya@npomolniya.ru 

Registrační číslo: 7733028761 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

205. Tactical Missile Company, Petrovsky Electromechanical Plant “Molot” 

Místní název: Акционерное Общество «Петровский 
Электромеханический Завод «Молот» (АО «ПЭМЗ «Молот») 

také známa jako: Aktsionernoe Obshchestvo Petrovskii Elektromekhani­
cheskii Zavod Molot; JSC Petrovsky Electromechanical Zavod Molot; AO 
PEMZ Molot 

Adresa (adresy): 412540, Saratov Oblast, Petrovsk, Gogolya Str., 40, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (84555) 31-501; + 7 (84555) 3-37-01 

Internetové stránky: https://ktrv.ru/about/structure/petrovskiy_emz_-molot. 
html; http://pemz-molot.ru/ 

E-mail: ao@pemzmolot.ru; molot_pemz@mail.ru 

Registrační číslo: 6444009038 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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206. Tactical Missile Company, PJSC “MBDB “ISKRA” 

Místní název: Акционерное Общество «Машиностроительное 
Конструкторское Бюро «ИСКРА» имени Ивана Ивановича Картукова» 
(АО «МКБ «ИСКРА») 

také známa jako: JSC “MDB “Iskra”; Joint Stock Company Machine Buil­
ding Design Bureau "ISKRA"; Iskra Engineering Design Bureau JSC named 
after I.I. Kartukov; JSC MBDB ISKRA; Machine-Building Design Bureau 
'Iskra' named after Ivan Kartukov JSC; Aktsionernoe Obshchestvo “Mashi­
nostroitelnoe; Konstruktorskoe Byuro “Iskra” Imeni Ivana Ivanovicha 
Kartukova; AO MKB ISKRA 

Adresa (adresy): 125284, Moscow, Leningradsky Prospekt, 35, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (495) 612-53-51; + 7 (495) 945-43-59; + 7 (495) 614-00-52 

Internetové stránky: http://www.iskramkb.ru/ 

E-mail: info@iskramkb.ru 

Registrační číslo: 7714288059 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

207. Tactical Missile Corporation, „Central Design Bureau of Automation 

Místní název: Акционерное Общество «Центральное Конструкторское 
Бюро Автоматики» (АО «ЦКБА») 

také známa jako: CCBA: TsKBA; Central Design Bureau for Automatics 
Engineering JSC 

Adresa (adresy): 644027, Omsk Oblast, Omsk, Kosmichesky Prospekt, 24A, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (3812) 53-98-30 

Internetové stránky: http://www.ckba.net/ 

E-mail: aockba@ckba.net 

Registrační číslo: 5506202219 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

208. Tactical Missile Corporation, 711 Aircraft Repair Plant 

Místní název: Акционерное Общество «711 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «711 АРЗ») 

také známa jako: 711 ARZ 

Adresa (adresy): 397171, Voronezh Oblast, Borisoglebsk, Chkalova Str., 18, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (47354) 6-69-73 

Internetové stránky: http://711arz.ru/ 

E-mail: arz@711arz.ru 

Registrační číslo: 3604016369 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

▼M44
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Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

209. Tactical Missile Corporation, AO GNPP “Region” 

Místní název: Акционерное Общество «Государственное Научно- 
Производственное Предприятие «Регион» (АО «ГНПП «Регион») 

také známa jako: Aktsionernoe Obshchestvo Gosudarstvennoe Nauchno 
Proizvodstvennoe Predpriyatie Region; „Region“ Scientific & Production 
Enterprise JSC; AO GNPP Region 

Adresa (adresy): 115230, Moscow, Kashirskoe Shosse, 13A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 741-55-44; + 7 (499) 611-30-55 

Internetové stránky: https://gnppregion.ru/ 

E-mail: GNPPREGION@SOVINTEL.RU 

Registrační číslo: 7724552070 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

210. Tactical Missile Corporation, AO TMKB “Soyuz” 

Místní název: Акционерное Общество Тураевское Машиностроительное 
Конструкторское Бюро «Союз» (АО ТМКБ «Союз») 

také známa jako: TMBDB Soyuz PJSC, Aktsionernoe Obshchestvo Turaev­
skoe Mashinostroitelnoe Konstruktorskoe Byuro “Soyuz”, JSC Turayev 
Machine-Building Design Bureau “Soyuz” 

Adresa (adresy): 140080, Moscow Oblast, Lytkarino, Industrial Zone Tyra­
evo, Building 10, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 552-57-21; + 7 (495) 555-08-77 

Internetové stránky: http://tmkb-soyuz.ru/ 

E-mail: info@tmkb-soyuz.ru 

Registrační číslo: 5026000759 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

211. Tactical Missile Corporation, Azov Optical and Mechanical Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Азовский Оптико-Механический 
Завод» (АО «АОМЗ») 

také známa jako: Azovsky Optiko-Mechanichesky Zavod; JSC AOMZ; 
Azov Optomechanical Plant JSC 

Adresa (adresy): 346780, Rostov Oblast, Azov, Promyshlennaya Str., 5, 
Ruská federace, 

Telefon: +7 863 424-07-67; + 8 (863-42) 4-07-67 

Internetové stránky: https://aomz.org/ 

E-mail: volna.aomz@mail.ru 

Registrační číslo: 6140022069 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

212. Tactical Missile Corporation, Concern “MPO – Gidropribor” 

Místní název: Акционерное Общество «Концерн «Морское Подводное 
Оружие - Гидроприбор» (АО «Концерн «МПО - Гидроприбор») 

také známa jako: JSC Concern Sea Underwater Weapons Gidropribor; 
Central Research Institute „Gidropribor“; AO Konstern Morskoe Podvonoe 
Oruzhie Gidropribor 

Adresa (adresy): 194044, St. Petersburg, Bolshoi Sampsonievskiy Prospekt, 
24A, Letter Z, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 542-01-47, + 7 (812) 542-95-51 

Internetové stránky: https://gidropribor.ru/ 

E-mail: info@gidropribor.ru 

Registrační číslo: 7802375889 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

213. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company „Krasny Gidropress 

Místní název: Акционерное Общество «Красный Гидропресс» (АО 
«Красный Гидропресс») 

také známa jako: Aktsionernoe Obshchestvo „Krasny Gidropress“; JSC Red 
Hydraulic Press 

Adresa (adresy): 347928, Rostov Oblast, Taganrog, Severnaya Square, 3, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (8634) 36-63-39; + 7 (8634) 366-338 

Internetové stránky: http://aohpress.ru/ 

E-mail: hpress@mail.ru 

Registrační číslo: 6154082903 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

214. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Avangard 

Místní název: Акционерное Общество «Авангард» (АО «Авангард») 

Adresa (adresy): 215500, Smolensk Oblast, Safonovo, Oktyabrskaya Str., 
78, Ruská federace 

Telefon: + 7 (48142) 3-42-45; + 7 (481) 226 86-05; + 7 (48142) 3-42-32 

Internetové stránky: https://avangard-plastik.ru/ 

E-mail: info@avangard-plastik.ru 

Registrační číslo: 6726504312 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 
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Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
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215. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Concern Granit-Electron 

Místní název: Акционерное Общество «Концерн «Гранит-Электрон» 
(АО «Концерн «Гранит-Электрон») 

také známa jako: AO Konstern Granit Elektron 

Adresa (adresy): 191014, St. Petersburg, Gospitalnaya Str., 3, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (812) 271-45-85; + 7 (812) 578-94-17 

Internetové stránky: https://www.granit-electron.ru/ 

E-mail: office@granit-electron.ru 

Registrační číslo: 7842335610 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

216. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Elektrotyaga 

Místní název: Акционерное Общество «Электротяга» (АО « 
Электротяга») 

Adresa (adresy): 198099, St. Petersburg, Kalinina Str., 50 A, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (812) 252-80-77; + 7 (812) 786-32-19; + 7 (812) 786-97-19; 
+ 7 (812) 240-12-90 

Internetové stránky: https://gidropribor.ru/about/departments/electrotyaga. 
html 

E-mail: contact@aoelectrotyaga.ru 

Registrační číslo: 7805230257 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

217. Tactical Missile Corporation, RKB Globus 

Místní název: Акционерное Общество «Рязанское Конструкторское 
Бюро «Глобус» (АО «РКБ «Глобус») 

také známa jako: JSC Ryazan Design Bureau Globus 

Adresa (adresy): 390013, Ryazan Oblast, Ryazan, Vysokovoltnaya Str., 6, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (4912) 76-52-16; + 7 (4912) 22-80-02 

Internetové stránky: https://rkbglobus.ru/ 

E-mail: office@rkbglobus.ru 

Registrační číslo: 6229060995 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

▼M44
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218. Tactical Missile Corporation, Smolensk Aviation Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Смоленский Авиационный 
Завод» (АО «СмАЗ») 

také známa jako: JSC “SMAZ”; Smolensk Aircraft Plant JSC 

Adresa (adresy): 214006, Smolensk Oblast, Smolensk, Frunze Str., 74, 
Ruská federace 

Telefon: + 8 (4812) 29 93 07; + 7 (4812) 21-95-50; + 7 (4812) 21-82-58 

Internetové stránky: http://www.smaz.ru/ 

E-mail: oaosmaz@yandex.ru 

Registrační číslo: 6729001476 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

219. Tactical Missile Corporation, TRV Engineering 

Místní název: Акционерное Общество «ТРВ - Инжиниринг» (АО «ТРВ - 
Инжиниринг») 

Adresa (adresy): 141076, Moscow Oblast, Korolev, Ordzhonikidze Str., 2A, 
Ruská federace 

Telefon: +7 495 245 5132; + 7 (498) 601-29-49 

Internetové stránky: https://trv-e.ru/ 

E-mail: trv-e@mail.ru; zvezda-strela@mail.ru 

Registrační číslo: 5018205784 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

220. Tactical Missile Corporation, Zvezda-Strela Limited Liability Company 

Místní název: Акционерное Общество «Звезда-Стрела» (АО «Звезда- 
Стрела») 

také známa jako: JSC Zvezda-Strela 

Adresa (adresy): 347904, Rostov Oblast, Taganrog, 18th Pereulok, 1, Buil­
ding 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8634) 366-359; + 7 (8634) 366-341 

Internetové stránky: https://tdzs.ru/ 

E-mail: taganrog@tdzs.ru 

Registrační číslo: 6154160069 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

221. Tambov Plant (TZ) “October” 

Místní název: Акционерное Общество «Тамбовский Завод «Октябрь» 
(АО «ТЗ «Октябрь») 

také známa jako: Tambov AO “TZ Oktyabr” 

Adresa (adresy): 392029, Tambov Oblast, Tambov, Bastionnaya Str., 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (4752) 73-77-60; + 7 (4752) 78-13-52 

Internetové stránky: https://www.oktabr-tz.ru/ 

E-mail: oktabr@t-sozvezdie.ru 

Registrační číslo: 6829014768 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

3.6.2022 

▼M44
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Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

222. United Shipbuilding Corporation „5th Shipyard“ 

Místní název: Головной Филиал «5 Судоремонтный Завод» 
Акционерного Общества «Центр Судоремонта «Звездочка» (ФЛ «5 
Судоремонтный Завод – АО «ЦС «Звездочка») 

také známa jako: 5-y Sudoremontnyy Zavod; 5 SRZ; Head Branch „5 
Shipyard“ of Joint Stock Company „Zvezdochka Shiprepair Centre“; FL 
„5 Shipyard - JSC“ CS Zvezdochka; 5 Ship Repair Plant 

Adresa (adresy): 353500, Krasnodar Krai, Temryuk, Port, Lenina Str., 67, 
Ruská federace; 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashi­
nostroiteley, 12, Ruská federace 

Telefon: + 8 (86148) 5-86-41 

Internetové stránky: https://www.star.ru/Filiali/5-y-SRZ 

E-mail: 5srz@mail.ru 

3.6.2022 

223. Federal Center for Dual-Use Technology (FTsDT) Soyuz 

Místní název: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Федеральный центр двойных технологий «Союз» (ФГУП «ФЦДТ 
«Союз») 

také známa jako: FGUP FTsDT “Soyuz”; FSUE “FCDT “Soyuz” 

Adresa (adresy): 140090, Moscow Oblast, Dzerzhinsky, Akademika 
Zhukova Str., 42, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 551-76-00; + 7 (495) 551-72-00 

Internetové stránky: https://fcdt.ru/ 

E-mail: soyuz@fcdt.ru 

Registrační číslo: 5027030450 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

21.7.2022 

224. Zhukovskiy Central Aerohydrodynamics Institute (TsAGI) 

Místní název: Федеральное Автономное Учреждение «Центральный 
Аэрогидродинамический Институт имени Профессора Н. 
Е. Жуковского» (ФАУ «ЦАГИ») 

také známa jako: Central Aerohydrodynamic Institute named after Professor 
N.E. Zhukovsky 

Adresa (adresy): 140180, Moscow Oblast, Zhukovsky, Zhukovsky Str., 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 8 (495) 556-43-03 

Internetové stránky: http://www.tsagi.ru/ 

E-mail: info@tsagi.ru 

Registrační číslo: 5040177331 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

21.7.2022 
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225. Rosatomflot 

Místní název: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
Атомного Флота (ФГУП «Атомфлот») 

také známa jako: FSUE Rosatomflot, Federal State Unitary Enterprise 
„Atomflot“; Federal State Unitary Enterprise of the Atomic Fleet 

Adresa (adresy): 183038, Murmansk Oblast, Murmansk, Territory of 
Murmansk-17, 1, Ruská federace + 7 (8152) 28-91-16, + 7 (8152) 55-33-55 

Internetové stránky: http://www.rosatomflot.ru/ 

E-mail: general@rosatomflot.ru 

Registrační číslo: 5192110268 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

21.7.2022 

226. A. Lyulki Experimental-Design Bureau 

Místní název: Опытно-конструкторское Бюро имени А. Люльки — 
Филиал ОДК-Уфимского Моторостроительного Производственного 
Объединения («ОКБ им. А. Люльки» – Филиал ПАО «ОДК-УМПО») 

také známa jako: A. Lyulki OKB; Lyulki Experimental-Design Bureau 
Branch of UEC UMPO; Experimental Design Bureau named after 
A. Lyulka – Branch of ODK-Ufa Engine Building Production Association 

Adresa (adresy): 129301 Moscow, Kasatkina Str., 13, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 783-01-11 

Internetové stránky: https://www.uecrus.com/about/structure/okb-im-a-m- 
lyulki/ 

E-mail: okb@okb.umpo.ru 

16.12.2022 

227. A. Lyulki Science and Technology Center 

Místní název: «Научно-Технический Центр им. А. Люльки» – Филиал 
ПАО «ОДК-Сатурн» (НТЦ им. А. Люльки) 

také známa jako: NTTs A. Lyulki; A. Lyulka Research and Engineering 
Centre – Branch of ODK-Saturn PJSC 

Adresa (adresy): 129301 Moscow, Kasatkina Str., 13, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 286-28-52 

228. AO Aviaagregat 

Místní název: Акционерное Общество «Авиаагрегат» (АО « 
Авиаагрегат») 

také známa jako: Aviaagregat JSC 

Adresa (adresy): 443009, Samara Oblast, Samara, Zavodskoye Shosse, 55, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (846) 207-00-01 

Internetové stránky: http://aviaagregat.net/ 

E-mail: mail@aviaagregat.net 

Registrační číslo: 6319031396 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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229. Closed Joint Stock Company Turborus (Turborus) 

Místní název: Акционерное Общество «Турборус» (АО «Турборус») 

také známa jako: Turborus ZAO 

Adresa (adresy): 152907, Yaroslavl Oblast, Rybinsk District, Rybinsk, 
Lenina Prospekt, 179, Ruská federace 

Telefon: + 7(4855) 32 0040; + 7(4855) 296-416 

Internetové stránky: https://www.turborus.com/ 

E-mail: info@turborus.com 

Registrační číslo: 7610005718 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

230. Federal Autonomous Institution Central Institute of Engine-Building N. 
A. P.I. Baranov; Central Institute of Aviation Motors (CIAM) 

Místní název: Государственный Научный Центр, Федеральное 
Автономное Учреждение «Центральный Институт Авиационного 
Моторостроения имени П.И. Баранова» (ФАУ «ЦИАМ им. П. 
И. Баранова») 

také známa jako: Central Institute of Aviation Motors (CIAM) 

Adresa (adresy): 111116, Moscow, Aviamotornaya Str., 2, Ruská federace; 
140080, Moscow Oblast, Lytkarino, Turaevo industrial zone, Building 7, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 763-61-67 

Internetové stránky: https://ciam.ru/ 

E-mail: info@ciam.ru 

Registrační číslo: 7722497881 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

231. Federal State Budgetary Institution National Research Center Institute N. 
A. N.E. Zhukovsky (Zhukovsky National Research Institute) 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«Национальный Исследовательский Центр «Институт имени Н. 
Е. Жуковского» (ФГБУ «НИЦ «Институт имени Н.Е. Жуковского») 

také známa jako: NRCZH 

Adresa (adresy): 140180, Moscow Oblast, Zhukovsky, Zhukovskogo Str., 1, 
Ruská federace; 125319, Moscow, Viktorenko Str., 7, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 231-76-23; + 7 (495) 231-76-24 

Internetové stránky: https://nrczh.ru/ 

E-mail: info@nrczh.ru 

Registrační číslo: 5040136208 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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232. Federal State Unitary Enterprise “State Scientific-Research Institute for 
Aviation Systems” (GosNIIAS) 

Místní název: Федеральное Автономное Учреждение «Государственный 
Научно-Исследовательский Институт Авиационных Систем» (ФАУ 
«ГосНИИАС») 

také známa jako: FAA GosNIIAS; State Research Institute of Aviation 
Systems 

Adresa (adresy): 125319, Moscow, Viktorenko Str., 7, Building 2, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (499) 157-70-47 

Internetové stránky: https://gosniias.ru/ 

E-mail: info@gosniias.ru 

Registrační číslo: 7714482225 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

233. Joint Stock Company 123 Aviation Repair Plant (123 ARZ) 

Místní název: Акционерное Общество «123 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «123 АРЗ») 

také známa jako: JSC „123 Aircraft Repair Plant“ 

Adresa (adresy): 175201, Novgorod Oblast, Staraya Russa, Starorussky 
District, Gorodok Microdistrict, Ruská federace 

Telefon: + 7 (816 52) 368-00; + 7 (816 52) 368-51 

Internetové stránky: http://aviaremont.ru/company/plants/123arz; http://avia. 
novgorod.com 

E-mail: aviaremont@aviaremont.ru; avia@avia.novgorod.com 

Registrační číslo: 5322010620 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

234. Joint Stock Company 218 Aviation Repair Plant (218 ARZ) 

Místní název: Акционерное Общество «218 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «218 АРЗ»); Акционерное Общество «ОДК-Сервис» (АО 
«ОДК-Сервис») 

také známa jako: United Engine Corporation-Service; Joint Stock Company 
„UEC-Service“; ODK-Service 

Adresa (adresy): 188307, Leningrad Oblast, Gatchina, Grigorina Str., 7A, 
Ruská federace 

Telefon: + 8 (81371) 9-34-82 

Internetové stránky: https://www.uecrus.com/about/structure/ao-odk-servis/; 
https://218арз.рф/ 

E-mail: zavod@218arz.ru; zavod@uec-service.ru 

Registrační číslo: 4705036363 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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235. Joint Stock Company 360 Aviation Repair Plant (360 ARZ) 

Místní název: Акционерное Общество «360 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «360 АРЗ») 

také známa jako: JSC „360 Aircraft Repair Plant“ 

Adresa (adresy): 390015, Ryazan Oblast, Ryazan, Zabaikalskaya Str., 13V, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (4912) 392-509; + 7 (4912) 392-529 

Internetové stránky: http://www.360arz.ru/ 

E-mail: contact@360arz.ru 

Registrační číslo: 6229059220 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

236. Joint Stock Company 514 Aviation Repair Plant (514 ARZ) 

Místní název: Акционерное Общество «514 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «514 АРЗ») 

také známa jako: JSC „514 Aircraft Repair Plant“ 

Adresa (adresy): 172383, Tver Oblast, Rzhev, Chelyuskintsev Str., 121, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (48232) 6-02-01 

Internetové stránky: http://arz514.ru/ 

E-mail: info@arz514.ru 

Registrační číslo: 6914013187 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

237. Joint Stock Company 766 UPTK 

Místní název: Акционерное Общество «766 Управление 
Производственно -Технологической Комплектации» (АО «766 УПТК»); 
Акционерное Общество «Специальное Конструкторское Бюро МО РФ» 
(АО «СКБ МО РФ») 

také známa jako: JSC 766 UPTK; JSC „766 Management of Production and 
Technological Equipment“; Special Design Bureau of the Ministry of 
Defence of the Ruská federace; JSC „Special Design Bureau MO RF“; 
JSC SKB MO RF 

Adresa (adresy): 143432, Moscow Oblast, Krasnogorsk, Nakhabino, Insti­
tutskaya Str. 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 566-57-17 

Internetové stránky: https://skbmo.ru/ 

E-mail: info@skbmo.ru 

Registrační číslo: 5024076350 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

238. Joint Stock Company Aramil Aviation Repair Plant (AARZ) 

Místní název: Филиал АО «ОДК-Сервис» «Арамиль» 

také známa jako: Aramil Branch of ODK-Service JSC 

Adresa (adresy): 624003, Sverdlovsk Oblast, Aramil, Garnizon Str., 11a, 
Building 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (343) 383-15-17 

Internetové stránky: http://www.aarz.ru/ 

E-mail: info@aarz.ru 

16.12.2022 
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239. Joint Stock Company Aviaremont (Aviaremont) 

Místní název: Акционерное Общество « Авиаремонт» (АО 
«Авиаремонт») 

Adresa (adresy): 119021, Moscow, Rossolimo Str. 17, Building 2, Floor 4, 
Section V, Rooms 11-28, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 911-69-02 

Internetové stránky: http://aviaremont.ru/ 

E-mail: aviaremont@aviaremont.ru 

Registrační číslo: 7704726240 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

240. Joint Stock Company Flight Research Institute N.A. M.M. Gromov (FRI 
Gromov) 

Místní název: Акционерное Общество «Летно-Исследовательский 
Институт имени М.М.Громова» (АО « ЛИИ им.М.М.Громова») 

také známa jako: Aktsionernoe Obshchestvo Letno-Issledovatelski Institut 
Imeni M. M. Gromova; JSC LII named after M. M. Gromov 

Adresa (adresy): 140180, Moscow Oblast, Zhukovsky, Garnaeva Str., 2A, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 556-59-38 

Internetové stránky: http://www.lii.ru 

E-mail: dir@lii.ru 

Registrační číslo: 5040114973 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

241. Joint Stock Company Metallist Samara (Metallist Samara) 

Místní název: Акционерное Общество «Металлист-Самара» (АО 
«Металлист-Самара») 

také známa jako: Metalist 

Adresa (adresy): 443023, Samara Oblast, Samara, Promyshlennosti Str., 
278, Ruská federace 

Telefon: + 7 (846) 246-91-57 

Internetové stránky: http://metallist-s.ru/ 

E-mail: metallist@metallist-s.ru 

Registrační číslo: 6318105574 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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242. Joint Stock Company Moscow Machine-Building Enterprise named after 
V. V. Chernyshev (MMP V.V. Chernyshev) 

Místní název: Акционерное Общество «Московское 
Машиностроительное Предприятие имени В.В. Чернышева» (АО 
«ММП имени В.В. Чернышева») 

také známa jako: Chernyshev UEC 

Adresa (adresy): 125362, Moscow, Vishnevaya Str., 7, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 491-57-44 

Internetové stránky: http://avia500.ru; https://www.uecrus.com/about/struc­
ture/ao-mmp-imeni-v-v-chernysheva/ 

E-mail: zavod@avia500.ru 

Registrační číslo: 7733018650 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

243. JSC NII Steel 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Стали» (АО «НИИ Стали») 

také známa jako: Scientific Research Institute of Steel; Research Institute of 
Steel; AO NII Stali 

Adresa (adresy): 105318, 127411, Moscow, Dubninskaya Str., 81A, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (495) 484-63-61 

Internetové stránky: https://www.niistali.ru/ 

E-mail: mail@niistali.ru 

Registrační číslo: 7713070243 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

244. Joint Stock Company Remdizel 

Místní název: Акционерное Общество «Ремдизель» (АО « Ремдизель ») 

také známa jako: Remdiesel JSC 

Adresa (adresy): 423800, Republic of Tatarstan, Naberezhnye Chelny, 
Menzelinsky Trakt, 40, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8552) 30-80-00 

Internetové stránky: http://remdizel.com/ 

E-mail: info@remdizel.com 

Registrační číslo: 1650004741 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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245. Joint Stock Company Special Industrial and Technical Base Zvezdochka 
(SPTB Zvezdochka) 

Místní název: Акционерное Общество «Специальная Производственно - 
Техническая База Звездочка» (АО «СПТБ Звездочка») 

také známa jako: JSC „Special Production and Technical Base Zvezdoch­
ka“; SPTB Zvezdochka 

Adresa (adresy): 184650, Murmansk Oblast, Polyarny, Komsomolskaya Str., 
2/7, Ruská federace 

Telefon: + 8 (8152) 21-20-20 

Internetové stránky: http://sptb-mf.ru/ 

E-mail: m.star@sptb-mf.ru 

Registrační číslo: 5116060209 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

246. Joint Stock Company STAR 

Místní název: Акционерное Общество «ОДК-Стар» (AO «ОДК-Стар») 

také známa jako: AO ODK-Star; JSC UEC-Star 

Adresa (adresy): 614990, Perm Oblast, Perm, Kuybyshev Str., 140A, Ruská 
federace; 615990, Perm Oblast, Perm, Komsomol Prospekt, 93, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (342) 249-18-13 

Internetové stránky: https://ao-star.ru/ 

E-mail: star@ao-star.ru 

Registrační číslo: 5904100329 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

247. Joint Stock Company Votkinsk Machine Building Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Воткинский Завод» (АО 
«Воткинский Завод») 

také známa jako: JSC „Votkinsk Plant“; AO Votkinsky Zavod 

Adresa (adresy): 427430, Udmurt Republic, Votkinsk, Kirov Str., 2, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (34145) 6-53-53 

Internetové stránky: https://vzavod.ru/ 

E-mail: zavod@vzavod.ru 

Registrační číslo: 1828020110 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 C
S —

 24.07.2024 —
 040.003 —

 168 

Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

248. Joint Stock Company Yaroslav Radio Factory 

Místní název: Акционерное Общество «Ярославский Радиозавод» (АО 
«Ярославский Радиозавод») 

také známa jako: PJSC „Yaroslavl Radiozavod“; Aktsionernoe Obschestvo 
Yaroslavskiy Radiozavod; JSC Yaroslavl Radio Plant; YRZ; YARZ 

Adresa (adresy): 150010, Yaroslavl Oblast, Yaroslavl, Margolina Str., 13, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (4852) 48-78-69 

Internetové stránky: https://yarz.ru/ 

E-mail: yarz@yarz.ru 

Registrační číslo: 7601000086 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

249. Joint Stock Company Zlatoustovsky Machine Building Plant (JSC Zlat­
mash) 

Místní název: Акционерное Общество «Златоустовский 
Машиностроительный Завод» (АО «Златмаш») 

také známa jako: JSC Zlatoust Machine-Building Plant 

Adresa (adresy): 456227, Chelyabinsk Oblast, Zlatoust, Parkovy Proezd, 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (3513) 67-11-11 

Internetové stránky: http://zlatmash.ru/ 

E-mail: info@zlatmash.ru 

Registrační číslo: 7404052938 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

250. Limited Liability Company Center for Specialized Production OSK Propul­
sion (OSK Propulsion) 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Центр 
Продуктовой Специализации «ОСК-Движение» (ООО «ЦПС «ОСК- 
Движение») 

také známa jako: OOO Center for Product Specialization „USC-Movement“ 

Adresa (adresy): 199226, Saint Petersburg, Municipal District Gavan, 
Galerny Passage, 3, Letter A, Room 75, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 603-69-99 

Internetové stránky: https://www.aoosk.ru/ 

E-mail: info@osk-propulsion.ru 

Registrační číslo: 3017053239 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

251. Lytkarino Machine-Building Plant 

Místní název: Лыткаринский Машиностроительный Завод – Филиал 
ПАО «ОДК-УМПО» 

také známa jako: Branch of UEC-UMPO Lytkarino Machine-Building Plant 

Adresa (adresy): 140080, Moscow Oblast, Lytkarino, Turayevskaya Str., 9, 
Ruská federace 

Telefon: +7 495 552-43-94 

16.12.2022 
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252. Moscow Aviation Institute 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное 
Образовательное Учреждение Высшего Образования «Московский 
Авиационный Институт (Национальный Исследовательский 
Университет)» 

také známa jako: MAI; Federal State Budgetary Establishment of Higher 
Education „Moscow Aviation Institute (National Research University)“ 

Adresa (adresy): 125993, Moscow Region, Volokolamskoe Highway, 4, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 158-49-18 

Internetové stránky: https://mai.ru/ 

E-mail: mai@mai.ru 

Registrační číslo: 7712038455 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

253. Moscow Institute of Thermal Technology 

Místní název: Акционерное Общество «Корпорация «Московский 
Институт Теплотехники» (АО «Корпорация «МИТ») 

také známa jako: AO Koporatsiya Moskovskiy Institut Teplotekhniki, JSC 
Corporation MIHT, Moscow Institute of Thermal Technology 

Adresa (adresy): 127273, Moscow, Berezovaya Alleya, 10, Ruská federace 

Telefon: 8-499-907-37-74 

Internetové stránky: http://corp-mit.ru/ 

E-mail: mitemail@umail.ru 

Registrační číslo: 7715842760 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

254. Omsk Motor-Manufacturing Design Bureau 

Místní název: Филиал ПАО «ОДК-Сатурн» - Омское 
Моторостроительное Конструкторское Бюро (ОМКБ) 

také známa jako: FL UEC-Saturn – OMKB; Omsk Engine Design Bureau; 
Branch of PAO UEC-Saturn Omsk Motor-Manufacturing Design Bureau 

Adresa (adresy): 644021, Omsk, Okruzhnaya Road Str., 3, Ruská federace 

Telefon: + 7 (3812) 36-07-04 

Internetové stránky: https://www.uecrus.com/about/structure/pao-odk-saturn/ 
filial-pao-odk-saturn-omkb/ 

E-mail: omkb@omkb.uec-saturn.ru 

16.12.2022 

255. Open Joint Stock Company 170 Flight Support Equipment Repair Plant 
(170 RZ SOP) 

Místní název: Акционерное Общество «170 Ремонтный Завод Средств 
Обеспечения Полетов» (АО «170 РЗ СОП») 

také známa jako: JSC «170 Repair Plant of Flight Support», OJSC „170 
Maintenance Works of Flights Support“ 

Adresa (adresy): 603104, Nizhny Novgorod, Meditsinskaya Str., 2, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42; + 7 (831) 465 19 78 

Internetové stránky: http://170rz.ru/ 

E-mail: info@170rz.ru 

Registrační číslo: 5262240714 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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256. Open Joint Stock Company 20 Aviation Repair Plant (20 ARZ) 

Místní název: Акционерное Общество «20 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «20 АРЗ») 

Adresa (adresy): 196603, St. Petersburg, Pushkin, Gatchinskoe Shosse, 11, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42 

Internetové stránky: http://www.aviaremont.ru/company/plants/20arz/ 

E-mail: 20arz@inbox.ru 

Registrační číslo: 7820309254 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

257. Open Joint Stock Company 275 Aviation Repair Plant (275 ARZ) 

Místní název: Акционерное Общество «275 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «275 АРЗ») 

také známa jako: PJSC „275 Aircraft Repair Plant“ 

Adresa (adresy): 350090, Krasnodar, Dzerzhinsky Str., 141, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42 

Internetové stránky: http://www.aviaremont.ru/company/plants/275arz/; 
http://275arz.ru 

E-mail: 275arz@bk.ru 

Registrační číslo: 2311096404 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

258. Open Joint Stock Company 308 Aviation Repair Plant (308 ARZ) 

Místní název: Акционерное Общество «308 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «308 АРЗ») 

také známa jako: AO 308 ARZ 

Adresa (adresy): 153035, Ivanovo, Lezhnevskaya Str., 118-B, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42; + 7 (4932)23-40-26 

Internetové stránky: http://308arf.ru/ 

E-mail: arf308@yandex.ru 

Registrační číslo: 3702530967 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

259. Open Joint Stock Company 32 Repair Plant of Flight Support Equipment 
(32 RZ SOP) 

Místní název: Акционерное Общество «32 Ремонтный Завод Средств 
Обеспечения Полетов» (АО «32 РЗ СОП») 

také známa jako: OJSC 32 Repair Plant of Flight Support Equipment; JSC 
„32 Flight Support Equipment Repair Plant“; JSC „32 RZ SOP“ 

Adresa (adresy): 692243, Primorsky Krai, Spassk-Dalny, Hospitalnaya Str., 
10, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42; + 8 (42352) 24033 

Internetové stránky: http://32rzsop.ru/ 

E-mail: 32rzsop@mail.ru 

Registrační číslo: 2510012328 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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260. Open Joint Stock Company 322 Aviation Repair Plant (322 ARZ) 

Místní název: Акционерное Общество «322 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «322 АРЗ») 

také známa jako: JSC „322 Aircraft Repair Plant“; JSC „322 ARP“ 

Adresa (adresy): 692557, Primorsky Krai, Ussuriysky District, Vozdviz­
henka Village, Zhukovsky Str., 5, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42; (4234) 399-222 

Internetové stránky: http://322арз.рф/ 

E-mail: info@322arz.ru 

Registrační číslo: 2511055959 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

261. Open Joint Stock Company 325 Aviation Repair Plant (325 ARZ) 

Místní název: Акционерное Общество «325 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «325 АРЗ») 

také známa jako: JSC „325 Aircraft Repair Plant;“ JSC „325 ARP“ 

Adresa (adresy): 347916, Rostov Oblast, Taganrog, Tsiolkovsky Str., 42, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42; (8634) 33-45-74 

Internetové stránky: www.325arz.ru 

E-mail: 325@mail.ru; asf325@pbox.ttn.ru 

Registrační číslo: 6154105808 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

262. Open Joint Stock Company 680 Aircraft Repair Plant (680 ARZ) 

Místní název: Акционерное Общество «680 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «680 АРЗ») 

také známa jako: JSC „680 Aircraft Repair Plant“; JSC „680 ARP“ 

Adresa (adresy): 676859, Amur Oblast, Belogorsk, Bazarnaya Str. 2a, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42 

Internetové stránky: http://aviaremont.ru/company/plants/680arz/ 

E-mail: arz680@mail.ru 

Registrační číslo: 2804012458 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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263. Open Joint Stock Company 720 Special Flight Support Equipment Repair 
Plant (720 RZ SOP) 

Místní název: Акционерное Общество «720 Ремонтный Завод Средств 
Обеспечения Полетов» (АО «720 РЗ СОП») 

také známa jako: JSC „720 Repair Plant of Flight Support Facilities“ 

Adresa (adresy): 216507, Smolensk Oblast, Roslavl District, Krasnoarmeis­
kaya Str., 6, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42 

Internetové stránky: http://aviaremont.ru/company/plants/720rzsop/ 

E-mail: 720rz@mail.ru 

Registrační číslo: 6725015051 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

264. Open Joint Stock Company Volgograd Radio-Technical Equipment Plant 
(VZ RTO) 

Místní název: Акционерное Общество «Волгоградский Завод 
Радиотехнического Оборудования» (АО «ВЗРТО») 

také známa jako: JSC VZRTO 

Adresa (adresy): 400010, Volgograd Oblast, Volgograd, Novodvinskaya 
Str., 60, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42 

Internetové stránky: http://aviaremont.ru/company/plants/vzrto/ 

E-mail: vzrto@mail.ru 

Registrační číslo: 3443073324 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

265. Public Joint Stock Company Agregat (PJSC Agregat) 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Агрегат» (ПАО 
«Агрегат») 

Adresa (adresy): 456020, Chelyabinsk Oblast, Sim, Ashinsky District, 
Pushkin Str. 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (35159) 79-022 

Internetové stránky: https://www.agregat-avia.ru/ 

E-mail: info@agregat-avia.ru 

Registrační číslo: 7401000191 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

266. Salute Gas Turbine Research and Production Center 

Místní název: Производственный комплекс «Салют» АО «ОДК» (ПК 
«Салют» АО «ОДК») 

také známa jako: Salyut Production Complex of UEC JSC; Scientific 
Production Center for Gas Turbine Engineering „Salyut“ JSC 

Adresa (adresy): 105118, Moscow, Budyonnogo Avenue 16, Building 2, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 785-81-19; + 7 (499) 785-80-01 

Internetové stránky: http://www.salut.ru/; https://www.uecrus.com/about/ 
structure/ao-odk-pk-salyut/ 

E-mail: info@salut.ru 

16.12.2022 
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267. Scientific-Production Association Vint of Zvezdochka Shipyard (SPU Vint) 

Místní název: Головной филиал «Научно-Производственное 
Объединение «Винт» Акционерное Общество «Центр Судоремонта 
«Звездочка» (Головной филиал «НПО «Винт» АО «ЦС «Звездочка») 

také známa jako: NPO Vint; Head Branch “Scientific and Production Asso­
ciation “Vin”" of Joint Stock Company “Shiprepair Centre “Zvezdochka” 

Adresa (adresy): 121099, Moscow, Berezovaya Alleya, 11, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 255-49-04 

Internetové stránky: http://vintnpo.ru/ 

E-mail: msk@vintnpo.ru 

16.12.2022 

268. Scientific Research Institute of Applied Acoustics (NIIPA) 

Místní název: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Научно-Исследовательский Институт Прикладной Акустики» (ФГУП 
«НИИПА») 

také známa jako: FSUE “Research Institute of Applied Acoustics”; FGUP 
NIIPA 

Adresa (adresy): 141980, Moscow, Dubna, 9 May Str., 7A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (49621) 276-37 

Internetové stránky: http://niipa.ru/ 

E-mail: info@niipa.ru 

Registrační číslo: 5010007607 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

269. Siberian Scientific-Research Institute of Aviation N.A. S.A. Chaplygin (Sib­
NIA) 

Místní název: Федеральное Автономное Учреждение «Сибирский 
Научно-Исследовательский Институт Авиации им. С.А. Чаплыгина» 
(ФАУ «СибНИА им. С.А. Чаплыгина») 

také známa jako: S.A. Chaplygin Siberian Research Institute of Aviation; 
Federal Autonomous Institution “Siberian Research Institute of Aviation 
named after S. A. Chaplygin”; FAU SibNIA im. S.A. Chplygina 

Adresa (adresy): 630051, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Polzunova Str., 
21, Ruská federace 

Telefon: + 7 (383) 278-70-10 

Internetové stránky: https://www.sibnia.ru/ 

E-mail: sibnia@sibnia.ru 

Registrační číslo: 5405071094 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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270. Software Research Institute 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Программных Средств» (АО «НИИ ПС») 

také známa jako: JSC Research Institute of Software Tools; JSC NII PS 

Adresa (adresy): 194021, St. Petersburg, Politekhnicheskaya Str., 22, Letter 
H, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 313-78-00 

Internetové stránky: http://www.nii-ps.ru/ 

E-mail: office@nii-ps.ru 

Registrační číslo: 7804454896 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

271. Subsidiary Sevastopol Naval Plant of Zvezdochka Shipyard (Sevastopol 
Naval Plant) 

Místní název: Акционерное Общество «Севастопольский Морской 
Завод имени Серго Орджоникидзе» (АО «СМЗ»); Филиал 
«Севастопольский морской завод» АО «Центр Судоремонта 
«Звездочка» 

také známa jako: Sevastopol Naval Plant N.A. Sergo Ordzhonikidze; Sevas­
topol Marine Plant Branch of JSC “Ship Repair Center “Zvezdochka”; JSC 
“Sevastopolskiy Morskoy Zavod Imeni Sergo Ordjonikidze” 

Adresa (adresy): 299001, Sevastopol, Geroev Sevastopol Str., 13 

Telefon: + 7 (8692) 55-99-50 

Internetové stránky: https://aosmz.ru/ 

E-mail: info@aosmz.ru 

Registrační číslo: 9200010443 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

272. Russian Institute of Radio Navigation and Time 

Místní název: Акционерное Общество «Российский Институт 
Радионавигации и Времени» (АО «РИРВ») 

také známa jako: RIRT; AO RIRV 

Adresa (adresy): 192012, St. Petersburg, Obukhovskaya Oborona Prospekt, 
120, Letter ETs, Ruská federace; 105066, Moscow, Staraya Basmannaya 
Str., 19, Building 12, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 665-58-77; + 7 (812) 665-58-80; + 7 (495) 098-0213 

Internetové stránky: https://rirt.ru/ 

E-mail: office@rirt.ru; osp_rirt@mail.ru 

16.12.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 C
S —

 24.07.2024 —
 040.003 —

 175 

Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

273. Federal Technical Regulation and Metrology Agency (Rosstandart) 

Místní název: Федеральное Агентство по Техническому Регулированию 
и Метрологии (Росстандарт) 

také známa jako: Federal Agency for Technical Regulation and Metrology 

Adresa (adresy): 123112, Moscow, Presnenskaya Naberezhnaya, 10, Buil­
ding 2, Floors 7, 29, 39, Ruská federace; 123112, Moscow, Presnenskaya 
Naberezhnaya, 10, Building 2, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 547-51-51 

Internetové stránky: https://www.rst.gov.ru/ 

E-mail: info@rst.gov.ru 

Registrační číslo: 7706406291 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

274. Federal State Budgetary Institution of Science P.I. K.A. Valiev RAS of the 
Ministry of Science and Higher Education of Russia (FTIAN) 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Физико-Технологический Институт имени К.А. Валиева 
Российской Академии Наук (ФТИАН им. К.А.Валиева РАН) 

také známa jako: FTIAN im. K.A. Valiev RAS; FRI RAS 

Adresa (adresy): 117218, Moscow, Nakhimovsky Prospekt, 34, Ruská fede­
race; 117218, Moscow, Nakhimovsky Prospekt, 36, Building 1, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (499) 129-54-92 

Internetové stránky: https://www.rst.gov.ru/ 

E-mail: ftian.director@bk.ru; lukichev@ftian.ru 

Registrační číslo: 7727084140 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

275. Federal State Unitary Enterprise All-Russian Research Institute of Physical, 
Technical and Radio Engineering Measurements (VNIIFTRI) 

Místní název: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Всероссийский Научно-Исследовательский Институт Физико- 
Технических и Радиотехнических Измерений» (ФГУП «ВНИИФТРИ») 

také známa jako: FGUP VNIIFTRI; VNIIFTRI - State Scientific Center of 
the Ruská federace 

Adresa (adresy): 141570, Moscow Oblast, Solnechnogorsk, Mendeleevo 
Village, Industrial Zone of FGUP VNIIFTRI, Building 11, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 526-63-63 

Internetové stránky: https://vniiftri.ru/ 

E-mail: office@vniiftri.ru 

Registrační číslo: 5044000102 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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276. Institute of Physics Named After P.N. Lebedev of the Russian Academy of 
Sciences (LPI) 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Физический Институт им. П.Н. Лебедева Российской Академии 
Наук (ФИАН) 

také známa jako: Lebedev Physical Institute; LPI RAS; FIAN; R.N. Lebedev 
Physical Institute of the Russian Academy of Sciences 

Adresa (adresy): 119991, Moscow, Leninsky Prospekt, 53, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 668-88-88 

Internetové stránky: https://lebedev.ru/ 

E-mail: office@vniiftri.ru 

Registrační číslo: 7736037394 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

277. The Institute of Solid-State Physics of the Russian Academy of Sciences 
(ISSP) 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Институт Физики Твердого Тела имени Ю.А. Осипьяна 
Российской Академии Наук (ИФТТ РАН) 

také známa jako: IFTT RAS; Federal State Budgetary Institution of Science 
Institute of Solid-State Physics N.A. Yu. A. Osipyan of the Russian 
Academy of Sciences; Osipyan Institute of Solid-State Physics RAS 

Adresa (adresy): 142432, Moscow Oblast, Chernogolovka, Akademika 
Osipyana Str., 2, Ruská federace 

Telefon: +7 906 095 4402; 8(496)52 219-82 

Internetové stránky: http://issp.ac.ru/ 

E-mail: adm@issp.ac.ru 

Registrační číslo: 5031003120 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

278. Rzhanov Institute of Semiconductor Physics, Siberian Branch of Russian 
Academy of Sciences (IPP SB RAS) 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Институт Физики Полупроводников им. А.В. Ржанова 
Сибирского Отделения Российской Академии Наук (ИФП СО РАН) 

také známa jako: IPP SB RAS; Institute of Semiconductor Physics NA A. 
V. Rzhanov; IFP SO RAN 

Adresa (adresy): 630090, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Akademika 
Lavrenteva Prospekt, 13, Ruská federace 

Telefon: + 7(383)330-90-55; + 7(383)333-29-65 

Internetové stránky: https://www.isp.nsc.ru/ 

E-mail: ifp@isp.nsc.ru 

Registrační číslo: 5408100057 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

279. UEC-Perm Engines, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «ОДК-Пермские Моторы» (АО 
«ОДК-ПМ») 

také známa jako: Permsky Motorny Zavod; AO ODK-PM; Perm Motors; 
Perm Engine Plant 

Adresa (adresy): 614010, Perm Krai, Perm, Komsomolsky Prospekt, 93, 
Building 61, Ruská federace 

Telefon: + 7 (342) 211-39-39 

Internetové stránky: http://pmz.ru/; https://perm-motors.ru/ 

Registrační číslo: 5904007312 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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280. Ural Works of Civil Aviation, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Уральский Завод Гражданской 
Авиации» (АО «УЗГА») 

také známa jako: UZGA; Ural Civil Aviation Factory 

Adresa (adresy): 620025, Sverdlovsk Oblast, Ekaterinburg, Bakhchivandzhi 
Str., 2G, Ruská federace; 123308, Moscow, Marshala Zhukova Prospekt, 1, 
Building 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (343) 295-51-51; + 7 (495) 122-25-33 

Internetové stránky: https://uwca.ru/ 

Registrační číslo: 6664013640 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

281. Central Design Bureau for Marine Engineering “Rubin”, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Центральное Конструкторское 
Бюро Морской Техники «Рубин» (АО «ЦКБ МТ «Рубин ») 

také známa jako: “Rubin” Design Bureau; JSC Tsentralnoye Konstruktor­
skoye Byuro Morskoy Tekhniki Rubin; JSC TsKB MT Rubin; CDB ME 
“Rubin” 

Adresa (adresy): 191119, St. Petersburg, Marata Str., 90, Ruská federace 

Telefon: +7 812 407-51-32 

Internetové stránky: https://ckb-rubin.ru/ 

E-mail: neptun@ckb-rubin.ru 

Registrační číslo: 7838418751 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

282. “Aeropribor-Voskhod ”, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Аэроприбор-Восход» (АО «АП 
Восход») 

také známa jako: AO AP-Voskhod 

Adresa (adresy): 105318, Moscow, Tkatskaya Str. 19, Floor 4, Room 400, 
Ruská federace 

Telefon: +7 495 363-23-01 

Internetové stránky: http://aeropribor.ru/ 

E-mail: ext@aeropribor.ru 

Registrační číslo: 7719021450 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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283. Aerospace Equipment Corporation, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Корпорация «Аэрокосмическое 
Оборудование» (АО «КАО») 

také známa jako: Aerospace Equipment JSC; KAO JSC 

Adresa (adresy): 198095, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 40, Buil­
ding 11, Office 407., Ruská federace; 197101, St. Petersburg, Kropotkina 
Str., 1, Ruská federace; 

Telefon: + 8 (495) 926-66-77 

Internetové stránky: http://aequipment.ru 

E-mail: info@aequipment.com 

Registrační číslo: 7813132895 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

284. Central Research Institute of Automation and Hydraulics (CNIIAG), JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Центральный Научно- 
Исследовательский Институт Автоматики И Гидравлики» (АО 
«ЦНИИАГ») 

také známa jako: TsNIIAG 

Adresa (adresy): 127018, Moscow, Sovetskaya Armiya Str., 5, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (495) 631-29-44 

Internetové stránky: http://cniiag.ru/ 

E-mail: cniiag@cniiag.ru 

Registrační číslo: 7715900066 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

285. Aerospace Systems Design Bureau, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Опытно-Конструкторское Бюро 
«Аэрокосмические Системы» (АО «ОКБ «Аэрокосмические Системы») 

také známa jako: JSC OKB „Aerospace Systems“ 

Adresa (adresy): 141983, Moscow Oblast, Dubna, Programistov Str., 4, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 526-69-77 

Internetové stránky: https://aerospace-systems.ru/ 

E-mail: info@aerospace-systems.ru 

Registrační číslo: 5010041950 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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286. Afanasyev Technomac, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Техномаш» имени С.А. Афанасьева» (АО «НПО 
«Техномаш» им. С.А. Афанасьева») 

také známa jako: JSC Scientific and Production Association “Tekhnomash” 
named after S.A. Afanasiev; Afanasyev Research and Production Enterprise 
Technomac, JSC; AO NPO Technomash 

Adresa (adresy): 127018, Moscow, Maryina Roshcha 3rd Proezd, 40, Buil­
ding 1, Ruská federace 

Telefon: + 8 (495) 689-50-66 

Internetové stránky: https://tmnpo.ru/ 

E-mail: info@tmnpo.ru 

Registrační číslo: 9715411975 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

287. Ak Bars Shipbuilding Corporation, CJSC 

Místní název: Акционерное Общество «Судостроительная Корпорация 
«Ак Барс» (АО «СК «Ак Барс») 

také známa jako: Shipbuilding Corporation „Ak Bars“ 

Adresa (adresy): 422546, Republic of Tatarstan, Zelenodolsk District, Zele­
nodolsk, Zavodskaya Str., 5, Ruská federace; 422546, Republic of Tatarstan, 
Zelenodolsk District, Zelenodolsk, Zavodskaya Str., 9a, Ruská federace 

Telefon: + 7 (84-371) 2-11-66 

Internetové stránky: https://sk-akbars.ru/ 

E-mail: info@sk-akbars.ru 

Registrační číslo: 1648040380 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

288. AGAT, Gavrilov-Yaminskiy Machine-Building Plant, JSC 

Místní název: Акционерное Общество Гаврилов-Ямский 
Машиностроительный Завод «АГАТ» (АО ГМЗ «АГАТ») 

také známa jako: AO GMZ AGAT 

Adresa (adresy): 152240, Yaroslavl Oblast, Gavrilov-Yamsky District, 
Gavrilov-Yam, Mashinostroiteley Proezd, 1, Ruská federace 

Telefon: + 7(48534)2-54-34 

Internetové stránky: http://gmzagat.ru/ 

E-mail: tnpmag@gmzagat.ru 

Registrační číslo: 7616002417 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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289. Almaz Central Marine Design Bureau, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Центральное Морское 
Конструкторское Бюро «Алмаз» (АО «ЦМКБ «Алмаз») 

také známa jako: JSC TsMKB Almaz; St. Petersburg Naval Design Bureau 
Almaz 

Adresa (adresy): 196128, St. Petersburg, Varshavskaya Str. 50, Ruská fede­
race 

Telefon: +7 812 373 70 53; +7 812 373 28 00 

Internetové stránky: http://almaz-kb.ru/ 

E-mail: office@almaz-kb.ru 

Registrační číslo: 7810537558 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

290. Joint Stock Company Eleron 

Místní název: Акционерное Общество «Федеральный центр науки 
и высоких технологий «Специальное научно-производственное 
объединение «Элерон» (АО «ФЦНИВТ «СНПО «Элерон») 

také známa jako: JSC Federal Center for Science and High Technologies 
Special Research and Production Association „Aileron“; AO FZNIVT 
SNPO Eleron 

Adresa (adresy): 115563, Moscow, Generala Belova Str., 14, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (499) 725-02-06 

Internetové stránky: https://www.eleron.ru/ 

E-mail: support.atss@eleron.org 

Registrační číslo: 7724313681 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

291. AO Rubin 

Místní název: Акционерное Общество «Рубин» (АО «Рубин») 

také známa jako: Joint Stock Company Rubin 

Adresa (adresy): 191119, St. Petersburg, Marata Str., 86, Letter A, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (812) 320 26 40 

Internetové stránky: https://rubingroup.ru/ 

E-mail: rubin@rubingroup.ru 

Registrační číslo: 7809002741 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

292. Branch of PAO II – Aviastar 

Místní název: Филиал Публичного Акционерного Общества 
«Авиационный Комплекс Им. С.В. Ильюшина» - Авиастар (Филиал 
ПАО «Ил» - Авиастар) 

také známa jako: Aviastar-SP; Branch of the Public Joint Stock Company 
„S.V. Ilyushin Aviation Complex“ – Aviastar; Branch of PJSC „IL“ – 
Aviastar 

Adresa (adresy): 432072, Ulyanovsk, Antonova Avenue, 21, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8422) 28-09-09; + 7 (8422) 28-12-81 

Internetové stránky: https://aviastar-sp.ru/ 

E-mail: mail@aviastar-sp.ru 

16.12.2022 
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293. Branch of RSK MiG Nizhny Novgorod Aircraft-Construction Plant Sokol 

Místní název: Нижегородский Авиастроительный Завод «Сокол» – 
Филиал АО «Российская Самолетостроительная Корпорация «МиГ» 
(РСК «МиГ»); Филиал ПАО «Объединенная Авиастроительная 
Корпорация» – Нижегородский Авиастроительный завод «Сокол» 

také známa jako: SOKOL NAZ; Nizhny Novgorod Aviation Plant Sokol; 
Sokol Aircraft Plant; United Aircraft Corporation PJSC Branch – Nizhny 
Novgorod Aircraft Building Plant Sokol 

Adresa (adresy): 603035, Nizhny Novgorod, Chaadaeva Str., 1, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (831) 222-19-25 

Internetové stránky: http://www.migavia.ru/index.php/ru/o-korporatsii/struk­
tura; http://www.sokolplant.ru/o-nas/ 

E-mail: nazsokol@rsk-mig.ru 

16.12.2022 

294. Chkalov Novosibirsk Aviation Plant 

Místní název: Открытое Акционерное Общество «Новосибирское 
Авиационное Производственное Объединение им. В.П. Чкалова» 
(ОАО «НАПО им. В.П. Чкалова»); Новосибирский Авиационный 
Завод имени В.П. Чкалова - Филиал ПАО «Компания «Сухой» 

také známa jako: Novosibirsk Aircraft Production Association Plant; OAO 
NAPO im. V. P. Chkalova; JSC Novosibirsk Aircraft Production Plant 
named after V.P. Chkalov; V.P. Chkalov Novosibirsk Aviation Plant - 
Branch of PJSC Sukhoi Company 

Adresa (adresy): 630051, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Polzunova Str., 
15, Ruská federace 

Telefon: (383) 278-85-01; + 7 (499) 550-01-06 

Internetové stránky: http://www.napo.ru/ 

E-mail: info@naz.sukhoi.org 

16.12.2022 

295. Joint Stock Company All-Russian Scientific-Research Institute Gradient 

Místní název: Акционерное Общество «Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт «Градиент» (АО «ВНИИ «Градиент») 

také známa jako: AO VNII Gradient 

Adresa (adresy): 344000, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Sokolov Avenue, 
96, Ruská federace 

Telefon: 8 (863) 232-47-70; + 7 (863) 204-20-31 

Internetové stránky: http://gradient-rnd.ru/; https://gradient.kret.com/ 

E-mail: rostov@gradient-rnd.ru 

Registrační číslo: 6163111477 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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296. Joint Stock Company Almatyevsk Radiopribor Plant (JSC AZRP) 

Místní název: Акционерное Общество «Альметьевский Завод 
«Радиоприбор» (АО «Альметьевский Завод «Радиоприбор») 

také známa jako: JSC Alymetyevsk Plant „Radiopribor“ 

Adresa (adresy): 423457, Republic of Tatarstan, Almetyevsk District, Alme­
tyevsk, 2, Stroiteley Prospekt, 2, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8553) 22-19-09 

Internetové stránky: https://radiopribor-zavod.kret.com/ 

E-mail: azrp@mail.ru; azrp@yandex.ru 

Registrační číslo: 1644018390 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

297. Joint Stock Company Experimental-Design Bureau Elektroavtomatika 
named after P.A. Efimov 

Místní název: Акционерное Общество «Опытно-Конструкторское Бюро 
«Электроавтоматика » Имени П.А.Ефимова» (АО «ОКБ 
«Электроавтоматика ») 

také známa jako: JSC “Development аnd Design Bureau “Elektroavtoma­
tika” named after P. A. Efimov”; AO OKB Elektroavtomatika 

Adresa (adresy): 198095, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 40, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (812) 252-1398 

Internetové stránky: http://electroavtomatica.kret.com/ 

E-mail: postmaster@elavt.spb.ru 

Registrační číslo: 7805326230 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

298. Joint Stock Company Industrial Controls Design Bureau 

Místní název: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
Промышленной Автоматики» (АО «КБПА») 

také známa jako: Joint Stock Company „Design Bureau of Industrial Auto­
matics“; AO KBPA; Design Bureau for Industrial Automatics 

Adresa (adresy): 410005, Saratov Oblast, Saratov, Bolshaya Sadovaya Str., 
239, Ruská federace 

Telefon: +7 845 247-86-70 

Internetové stránky: https://kbpa.kret.com/ 

E-mail: pilot@kbpa.ru 

Registrační číslo: 6452099998 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

▼M44
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299. Joint Stock Company Kazan Instrument-Engineering and Design Bureau 

Místní název: Акционерное Общество «Казанское Приборостроительное 
Конструкторское Бюро» (АО «КПКБ») 

také známa jako: JSC „Kazan Instrument Design Bureau“; AO KPKB 

Adresa (adresy): 420061, Republic of Tatarstan, Kazan, Sibirskiy Trakt Str., 
1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (843) 202-0502 (112) 

Internetové stránky: https://kpkb.kret.com/ 

E-mail: kpkb@mail.ru; office@kpkb.ru 

Registrační číslo: 1660151791 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

300. Joint Stock Company Microtechnology 

Místní název: Акционерное Общество «Микротехника» (АО 
«Микротехника») 

také známa jako: JSC Microtechnology; AO Mikrotechnica 

Adresa (adresy): 197110, St. Petersburg, Pionerskaya Str., 44, Letter 
R, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 230-45-33 

Internetové stránky: http://microt.ru 

E-mail: info@microt.ru 

Registrační číslo: 7813183628 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

301. Phasotron Scientific-Research Institute of Radio-Engineering 

Místní název: Акционерное Общество «Корпорация «Фазотрон - 
Научно-Исследовательский Институт Радиостроения» (АО 
«Корпорация «Фазотрон-НИИР») 

také známa jako: Phasotron NIIR; Corporation „Fazotron – Research Insti­
tute of Radio Engineering“ JSC 

Adresa (adresy): 115516, Moscow, Kavkazsky Boulevard, 59, Floor 3, 
Space XIV, Room 21, Ruská federace; 123557, Moscow, Elektrichesky 
Lane, 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 927-0777 

Internetové stránky: http://phazotron.kret.com/; http://www.phazotron.com/ 

E-mail: info@phazotron.com 

Registrační číslo: 7710037914 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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302. Joint Stock Company Radiopribor 

Místní název: Акционерное Общество «Радиоприбор» (АО 
«Радиоприбор») 

také známa jako: AO Radiopribor 

Adresa (adresy): 420021, Republic of Tatarstan, Kazan, Fatkullina Str., 2, 
Ruská federace 

Telefon: +7 843 293-38-00 

Internetové stránky: https://radiopribor.kret.com/ 

E-mail: rp@mi.ru 

Registrační číslo: 1659034109 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

303. Joint Stock Company Ramensk Instrument-Engineering Bureau 

Místní název: Акционерное Общество «Раменское 
Приборостроительное Конструкторское Бюро» (АО «РПКБ») 

také známa jako: Joint-Stock Company Ramenskoye Instrument-Making 
Design Bureau; Ramenskoye Engineering Design Office, JSC; Ramenskoye 
Instrument-Making Design Bureau, JSC; RPKB 

Adresa (adresy): 140103, Moscow Oblast, Ramenskoye, Guriev Street, 2, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 992-56-96; + 7 (496) 463-21-07 

Internetové stránky: https://rpkb.kret.com/ 

E-mail: rpkb@rpkb.ru 

Registrační číslo: 5040007594 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

304. Joint Stock Company Research and Production Center SAPSAN 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Центр «САПСАН» (АО НПЦ «САПСАН») 

také známa jako: AO NPTs SAPSAN; NPC SAPSAN 

Adresa (adresy): 115280, Moscow, Avtozavodskaya Str., 25, Building 2, 
Ruská federace; 115280, Moscow, Avtozavodskaya Str., 23, Building 15, 
Ruská federace 

Telefon: + 7-(495)-225-60-88; + 7 (495) 674-63-28 

Internetové stránky: http://www.sapsan.org.ru; http://npc-sapsan.ru/ 

E-mail: sapsan@systud.msk.su 

16.12.2022 
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305. Joint Stock Company Rychag 

Místní název: Акционерное Общество «Рычаг» (АО «Рычаг») 

Adresa (adresy): 420075, Republic of Tatarstan, Kazan, Lipatova Str., 37, 
Ruská federace 

Telefon: +7 843 235-80-70; +7 917 273-79-40 

Internetové stránky: http://oaorychag.narod2.ru/ 

E-mail: info@ao-rychag.ru 

Registrační číslo: 1660170995 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

306. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Izmeritel 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Измеритель» (АО «НПП «Измеритель») 

také známa jako: NPP Izmeritel.; NPP Meter; Joint Stock Company “Rese­
arch and Production Enterprise “Izmeritel” 

Adresa (adresy): 214031, Smolensk Oblast, Smolensk, Babushkina Str., 5, 
Ruská federace 

Telefon: + 7(4812) 62-11-99; + 7(4812) 31-30-88 

Internetové stránky: http://npp-izmeritel.ru/ 

E-mail: izmerit@smoltelecom.ru 

Registrační číslo: 6731036814 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

307. Joint Stock Company Scientific-Production Union for Radioelectronics 
named after V.I. Shimko 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Радиоэлектроника » имени В.И. Шимко» (АО «НПО 
«Радиоэлектроника » им. В.И. Шимко») 

také známa jako: NPO Radioelectronics N.A. V.I. Shimko 

Adresa (adresy): 420029, Republic of Tatarstan, Kazan, Zhurnalistov Str., 
50, Ruská federace 

Telefon: + 7 (843) 272-55-00 

Internetové stránky: http://shimko.rostechn.org/; https://radioelectronika.kret. 
com/ 

E-mail: info@nposhimko.ru 

Registrační číslo: 1660155764 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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308. Joint Stock Company Taganrog Communications Scientific-Research Insti­
tute 

Místní název: Акционерное Общество «Таганрогский Научно- 
Исследовательский Институт Связи» (АО «ТНИИС») 

také známa jako: AO TNIIS; JSC „Taganrog Scientific-Research Institute of 
Communication“ 

Adresa (adresy): 347900, Rostov Oblast, Taganrog, Sedova Str., 3, Ruská 
federace 

Telefon: + 8 (8634) 65-71-61 

Internetové stránky: https://tniis.ru/ 

E-mail: niis@pbox.ttn.ru 

Registrační číslo: 6154573235 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

309. Joint Stock Company Urals Instrument-Engineering Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Уральский 
Приборостроительный Завод» (АО «УПЗ») 

také známa jako: AO UPZ; JSC „Ural Instrument-Making Plant“ 

Adresa (adresy): 624000, Sverdlovsk Oblast, Sysertsky District, 25 Km 
Chelyabinskiy Trakt, Ruská federace 

Telefon: + 7 (343) 359-93-76; + 8 (800) 222-58-40 

Internetové stránky: https://upz.ru/ 

E-mail: mail@upz.ru 

Registrační číslo: 6660000400 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

310. Joint Stock Company Vzlet Engineering Testing Support 

Místní název: Акционерное Общество «Инженерное Сопровождение 
Испытаний «Взлет» (АО «ИСИ «Взлет») 

také známa jako: AO ISI Vzlet 

Adresa (adresy): 416511, Astrakhan Oblast, Aktyubinsk District, Territory 
№ 1, Building 5, Ruská federace; 476507, Astrakhan Oblast, Aktyubinsk 
District, Aktyubinsk-7, ISI Vzlet Room, Ruská federace 

Telefon: + 7 (85141) 4-03-23; + 7 (85141) 3-02-01 

Internetové stránky: https://vzlet.kret.com/ 

E-mail: isi.vzlet@yandex.ru 

Registrační číslo: 3022001050 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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311. Joint Stock Company Zhiguli Radio Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Жигулевский Радиозавод» (АО 
«ЖРЗ») 

také známa jako: AO ZhRZ 

Adresa (adresy): 445359, Samara Oblast, Zhigulevsk, Radiozavodskaya Str., 
1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (84862) 2-17-24 

Internetové stránky: https://zhigulevskiyradiozavod.kret.com/ 

E-mail: radioplant@mail.ru 

Registrační číslo: 6345012304 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

312. Joint Stock Company Bryansk Electromechanical Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Брянский Электромеханический 
Завод» (АО «БЭМЗ») 

také známa jako: AO BEMZ 

Adresa (adresy): 241017, Bryansk Oblast, Bryansk, Vokzalnaya Str., 136, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (4832)53-01-01 

Internetové stránky: http://aobemz.ru/ 

E-mail: mail@aobemz.ru 

Registrační číslo: 3255517577 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

313. Public Joint Stock Company Moscow Institute of Electro-Mechanics and 
Automation 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Московский 
Институт Электромеханики и Автоматики» (ПАО «МИЭА») 

také známa jako: PAO MIEA, Moscow Institute of Electromechanics and 
Automatics PJSC, Moskovskiy Institut Elektromekhaniki i Avtomatiki 

Adresa (adresy): 125167, Moscow, Aviatsionny Pereulok, 5, Ruská federace 

Telefon: +7 499 152-48-74 

Internetové stránky: https://aomiea.ru/; https://miea.kret.com/ 

E-mail: aomiea@aviapribor.ru 

Registrační číslo: 7714025469 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

314. Public Joint Stock Company Stavropol Radio Plant Signal 

Místní název: Публичное Акционерное Общество Ставропольский 
Радиозавод «Сигнал» (ПАО «Сигнал») 

také známa jako: Signal Radio Plant; PJSC Signal; Public Joint Stock 
Company Stavropol Radioplant „Signal“ 

Adresa (adresy): 355014, Stavropol Krai, Stavropol, 2nd Yugo-Zapadny 
Proezd, 9A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8652) 77-98-35 

Internetové stránky: http://signalrp.ru/ 

E-mail: info@signalrp.ru 

Registrační číslo: 2635000092 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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315. Public Joint Stock Company Techpribor 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Техприбор» (ПАО 
«Техприбор») 

také známa jako: PAO Techpribor 

Adresa (adresy): 196128, St. Petersburg, Varshavskaya Str., 5A, Ruská 
federace 

Telefon: (812) 648-85-82; +7 812 648-84-76 

Internetové stránky: http://techpribor.ru/ 

E-mail: info@techpribor.ru 

Registrační číslo: 7810237177 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

316. Joint Stock Company Ramensky Instrument-Engineering Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Раменский 
Приборостроительный Завод» (АО «РПЗ») 

také známa jako: AO RPZ 

Adresa (adresy): 140100, Moscow Oblast, Ramenskoye, Mikhalevicha Str., 
39, Building 20, Floor 2, Room 124, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495)995-94-03 

Internetové stránky: https://rpz.kret.com/ 

E-mail: pochta@rpz.ru 

Registrační číslo: 5040001426 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

317. V.V. Tarasov Avia Avtomatika 

Místní název: Акционерное Общество «Авиаавтоматика » имени В. 
В. Тарасова» (АО «Авиаавтоматика » им. В.В. Тарасова») 

také známa jako: Kursk Pribor; Joint Stock Company Aviaavtomatika 
named after V.V. Tarasov 

Adresa (adresy): 305040, Kursk Oblast, Kursk, Zapolnaya Str., 47, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (4712) 72-24-83; + 7 (4712) 72-28-83 

Internetové stránky: http://www.aviaavtomatika.ru/; https://www.privodpri­
bor.ru/ 

E-mail: plant@aviaavtomatika.ru 

Registrační číslo: 4629019412 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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318. Design Bureau of Chemical Machine Building KBKhM 

Místní název: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
Химического Машиностроения имени А.М. Исаева» (АО «КБхиммаш 
им. А.М. Исаева») 

také známa jako: A.M. Isayev Chemical Engineering Design Bureau; KB 
KhimMash; Joint Stock Company „Chemical Machine Building Design 
Bureau named after A.M. Isaev“ 

Adresa (adresy): 141070, Moscow Oblast, Korolev, Bogomolova Str., 12, 
Ruská federace 

Telefon: + 8 (499) 429-03-02 

Internetové stránky http://kbhmisaeva.ru/ 

E-mail: kbhimmash@korolev-net.ru 

Registrační číslo: 5018202198 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

319. Far Eastern Shipbuilding and Ship Repair Center 

Místní název: Акционерное Общество «Дальневосточный Центр 
Судостроения и Судоремонта» (АО «ДЦСС») 

také známa jako: AO DTSSS 

Adresa (adresy): 690001, Primorsky Krai, Vladivostok, Svetlanskaya Str., 
72, Ruská federace 

Telefon: + 8 (423) 2651736 

Internetové stránky https://dcss.ru/ 

E-mail: dcss@dcss.ru 

Registrační číslo: 2536196045 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

320. Ilyushin Aviation Complex Branch: Myasishcheva Experimental Mechanical 
Engineering Plant 

Místní název: Филиал ПАО «Авиационный Комплекс им С. 
В. Ильюшина» – «Экспериментальный Машиностроительный Завод 
им. В.М. Мясищева» 

také známa jako: Myasishcheva EMZ; V.M. Мyasishchev Experimental 
Mechanical Engineering Plant PJSC; Branch of S.V. Ilyushin Aviation 
Complex PJSC – lV.M. Myasishchev Experimental Machine-Building Plant 

Adresa (adresy): 140182, Moscow Oblast, Zhukovsky, Narkomvod Str., 7, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 664-76-76 

Internetové stránky: http://www.emz-m.ru/ 

E-mail: mdb@emz-m.ru 

16.12.2022 
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321. Institute of Marine Technology Problems Far East Branch Russian Academy 
of Sciences 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Институт Проблем Морских Технологий им. Академика М. 
Д. Ржанова Сибирского Отделения Российской Академии Наук 
(ИПМТ ДВО РАН) 

také známa jako: Federal State Budgetary Institution of Science M.D. Ageev 
Institute of Marine Technology Problems Far East Branch Russian Academy 
of Sciences; IPMT DVO RAN; IPMT FEB RAS 

Adresa (adresy): 690091, Primorsky Krai, Vladivostok, Sukhanova Str., 5A, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (423) 243-24-16 

Internetové stránky: http://imtp.febras.ru 

E-mail: imtp@marine.febras.ru 

Registrační číslo: 2536007749 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

322. Irkutsk Aviation Plant 

Místní název: Филиал ПАО «Яковлев» — Иркутский Авиационный 
Завод 

také známa jako: Branch of PJSC Yakovlev – Irkutsk Aviation Plant; 
Irkutsk Aircraft Factory 

Adresa (adresy): 664020, Irkutsk Oblast, Irkutsk, Novatorov Str., 3, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (3952) 21-16-75 

Internetové stránky: https://www.yakovlev.ru/structure/aviation-factory/; 
http://www.irkut.com/ru/corporation/iaz/ 

E-mail: iaz@irkut.ru 

16.12.2022 

323. Joint Stock Company Aerocomposit Ulyanovsk Plant 

Místní název: Акционерное Общество «АэроКомпозит» — Ульяновский 
Завод; Филиал АО «АэроКомпозит» в городе Ульяновск 

také známa jako: Branch of AeroKomposit JSC in the city of Ulyanovsk 

Adresa (adresy): 432072, Ulyanovsk Oblast, Ulyanovsk, Antonov Prospekt, 
1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8422) 59-06-00 

Internetové stránky: http://aerocomposit.ru 

E-mail: info@u-composit.ru 

16.12.2022 
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324. Joint Stock Company Experimental Design Bureau named after A.S. Yako­
ovlev 

Místní název: Акционерное Общество «Опытно-Конструкторское Бюро 
им. А.С. Яковлева» (АО «ОКБ ИМ. А.С. Яковлева») 

také známa jako: Joint-Stock Company „A. S. Yakovlev Design Bureau“; 
A.S Yakovlev EDB 

Adresa (adresy): 125315, Moscow, Leningradsky Prospekt, 68, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (495) 787-28-77 

Internetové stránky: http://www.yak.ru/ 

E-mail: okb@yak.ru 

Registrační číslo: 7714039849 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

325. Joint Stock Company Federal Research and Production Center Altai 

Místní název: Акционерное Общество «Федеральный Научно- 
Производственный Центр «Алтай» (АО «ФНПЦ «Алтай») 

také známa jako: AO FNPZ Altai 

Adresa (adresy): 659322, Altai Krai, Biysk, Socialisticheskaya Str., 1, 
Ruská federace 

Telefon: 8-800-300-8379 

Internetové stránky: http://frpc.secna.ru/ 

E-mail: post@frpc-altay.ru 

Registrační číslo: 2204051487 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

326. Joint Stock Company „Head Special Design Bureau Prozhektor“ 

Místní název: Акционерное Общество «Головное Особое 
Конструкторское Бюро «Прожектор» (АО «ГОКБ «Прожектор») 

také známa jako: AO GOKB Prozhektor 

Adresa (adresy): 111123, Moscow, Enthusiastov Highway, 56, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (495) 305-59-25 

Internetové stránky: https://projektor.su/ 

E-mail: info@projektor.su 

Registrační číslo: 7720699480 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

327. Joint Stock Company Ilyushin Aviation Complex 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Авиационный 
Комплекс им. С.В. Ильюшина» (ПАО «Ил») 

také známa jako: Ilyushin; Ilyushin Design Bureau; PJSC Aviation Complex 
named after S. V. Ilyushin; PAO „Il“ 

Adresa (adresy): 125190, Moscow, Leningradsky Prospekt, 45G, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (499) 943-81-17; + 7 (499) 943-81-21 

Internetové stránky: http://ilyushin.org/ 

E-mail: info@ilyushin.net 

Registrační číslo: 7714027882 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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328. Joint Stock Company Lazurit Central Design Bureau 

Místní název: Акционерное Общество «Центральное Конструкторское 
Бюро «Лазурит» (АО «ЦКБ «Лазурит») 

také známa jako: AO TsKB Lazurit 

Adresa (adresy): 603003, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 
Svobody Str., 57, Ruská federace 

Telefon: + 7 (831) 273-84-00; + 7 (831) 273-00-69 

Internetové stránky: https://cdb-lazurit.ru/ 

E-mail: cdb@cdb-lazurit.ru 

Registrační číslo: 5263000105 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

329. Joint Stock Company Research and Development Enterprise Protek 

Místní název: Акционерное Общество Научно-Внедренческое 
Предприятие «Протек» (АО НВП «Протек») 

také známa jako: AO NVP Protek 

Adresa (adresy): 394028, Voronezh Oblast, Voronezh, Basovaya Str., 6, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (473) 220-47-22; + 7 (473) 220-47-23 

Internetové stránky: http://www.protek-vrn.ru/ 

E-mail: protek@protek-vrn.ru 

Registrační číslo: 3665017521 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

330. Joint Stock Company SPMDB Malachite 

Místní název: Акционерное Общество «Санкт-Петербургское Морское 
Бюро Машиностроения «Малахит» (АО «СПМБМ «Малахит») 

také známa jako: Joint Stock Company St. Petersburg Marine Bureau of 
Machine Building „Malakhit“; Malakhit Marine Engineering Bureau; St. 
Petersburg Marine Bureau of Machine Building Malakhit; AO SPMBM 
Malakhit 

Adresa (adresy): 196135, St. Petersburg, Frunze Str., 18, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 242-85-85 

Internetové stránky: http://malachite-spb.ru/ 

E-mail: info-ckb@malachite-spb.ru 

Registrační číslo: 7810537540 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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331. Kalyazinsky Machine Building Factory – Branch of RSK MiG 

Místní název: Филиал АО «РСК «МиГ» «Калязинский 
Машиностроительный Завод »; Филиал Публичного Акционерного 
Общества «Объединенная Авиастроительная Корпорация» - 
Калязинский Машиностроительный Завод (Филиал ПАО «ОАК» - 
Калязинский Машиностроительный Завод) 

také známa jako: Branch of Public Joint Stock Company „United Aircraft 
Corporation“ – Kalyazinskiy Machine Building Factory; Kalyazinskiy 
Machine Building Plant 

Adresa (adresy): 171573, Tver Oblast, Kalyazin District, Kalyazin, Indu­
strialnaya Str. 5, Ruská federace 

Telefon: + 7 (48249) 2-07-50; + 7 (48249)-2-30-57 

Internetové stránky: http://www.migavia.ru/index.php/ru/o-korporatsii/struk­
tura/proizvodstvennyj-klaster/kalyazinskij-mashinostroitelnyj-zavod-filial- 
ao-rsk-mig 

E-mail: kmz@kalazin.tver.ru; kmz@rsk-mig.ru 

16.12.2022 

332. Main Directorate of Deep-Sea Research of the Ministry of Defense of the 
Ruská federace 

Místní název: Главное Управление Глубоководных Исследований 
Министерства Обороны Российской Федерации (ГУГИ) 

také známa jako: Main Directorate of Deep-Sea Research; GUGI; Hydro­
graphic Service of the Navy; Department of Navigation and Oceanography 
of the Ministry of Defence of the Ruská federace 

Adresa (adresy): 125413, Moscow, Onezhskaya Str., 26A / 119019, Ruská 
federace; 199034, St. Petersburg, 8, 11 line of Vasilievsky Island, Ruská 
federace 

16.12.2022 

333. NPP Start 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Старт» им. А.И. Яскина» (АО «НПП «Старт» им. 
А. И. Яскина») 

také známa jako: AO NPP Start im. A. I. Yaskina; JSC Research and 
Production Enterprise “Start” named after A.I. Yaskin 

Adresa (adresy): 620007, Sverdlovsk Oblast, Ekaterinburg, Pribaltiyskaya 
Str., 24, Ruská federace 

Telefon: + 7 (343) 228-92-22 

Internetové stránky: https://nppstart.ru/ 

E-mail: nppstart@tdhc.ru 

Registrační číslo: 6662054224 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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334. OAO Radiofizika 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Радиофизика» (ПАО 
«Радиофизика») 

také známa jako: PJSC Radiophysics; PAO Radiofizika 

Adresa (adresy): 125480, Moscow, Geroev Panfilovtsev Str., 10, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (495) 272-48-01 

Internetové stránky: https://radiofizika.ru/ 

E-mail: mail@radiofizika.ru 

Registrační číslo: 7733022671 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

335. P.A. Voronin Lukhovitsk Aviation Plant, Branch of RSK MiG 

Místní název: Филиал Публичного Акционерного Общества 
«Объединенная Авиастроительная Корпорация» – Луховицкий 
Авиационный Завод имени П.А. Воронина (Филиал ПАО «ОАК» - 
Луховицкий Авиационный Завод) 

také známa jako: Branch of Public Joint Stock Company „United Aircraft 
Corporation“ – Lukhovitsky Aviation Plant named after P. A. Voronin; 
LAZ im. P. A. Voronina 

Adresa (adresy): 140500, Moscow Oblast, Lukhovitsky District, Territory 
LAZ imeni Pavla Andreevicha Voronina, Ruská federace 

Telefon: 

Internetové stránky: https://www.uacrussia.ru/ru/corporation/company/ 
lukhovitskiy-aviatsionnyy-zavod/ 

E-mail: laz@rsk-mig.ru 

16.12.2022 

336. Public Joint Stock Company Bryansk Special Design Bureau 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Брянское 
Специальное Конструкторское Бюро» (ПАО «БСКБ») 

také známa jako: PAO BSKB 

Adresa (adresy): 241017, Bryansk Oblast, Bryansk, Vokzalnaya Str., 136, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (4832) 53-16-82 

Internetové stránky: https://bckb.ru/ 

E-mail: mail@bckb.ru 

Registrační číslo: 3232001722 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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337. Public Joint Stock Company Voronezh Joint Stock Aircraft Company 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Воронежское 
Акционерное Самолетостроительное Общество» (ПАО «ВАСО») 

také známa jako: PJSC „VASO“; PAO VASO; Voronezh Aircraft Produc­
tion Association 

Adresa (adresy): 394029, Voronezh Oblast, Voronezh, Tsiolkovskogo Str., 
27, Ruská federace 

Telefon: +7 473 244-88-00 

Internetové stránky: https://www.vaso.ru/ 

E-mail: admin@air.vrn.ru 

16.12.2022 

338. Radio Technical Institute named after A. L. Mints 

Místní název: Акционерное Общество «Радиотехнический Институт 
имени Академика А.Л. Минца» (АО РТИ) 

také známa jako: Concern Radio-Technical Information Systems; AO RTI; 
Academician A.L. Mints Radio Engineering Institute 

Adresa (adresy): 127083, Moscow, 8 Marta Str., 10, Building 1, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (495) 612-99-99 

Internetové stránky: https://www.rti-mints.ru/ 

E-mail: info@rti-mints.ru 

Registrační číslo: 7713006449 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

339. Russian Federal Nuclear Center – All-Russian Research Institute of Expe­
rimental Physics 

Místní název: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Российский Федеральный Ядерный Центр - Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт Экспериментальной Физики» (ФГУП 
«РФЯЦ - ВНИИЭФ»); Филиал Федерального Государственного 
Унитарного Предприятия «Российский Федеральный Ядерный Центр – 
Всероссийский Научно-Исследовательский Институт 
Экспериментальной Физики»; Федеральное Государственное 
Унитарное Предприятие Федеральный Научно-Производственный 
Центр «Научно-Исследовательский Институт Измерительных Систем 
им.Ю.Е.Седакова» (ФГУП «ФНПЦ НИИИС им. Ю. Е. Седакова») 

také známa jako: Federal State Unitary Enterprise Yu. E. Sedakov Scientific 
Research Institute of Measuring Systems; FGUP RFYaTs VNIIEF; FGUP 
FNPTs NIIS; Sedakov Research Institute of Measuring Systems 

Adresa (adresy): 603137, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 
Tropinina Str., 47, Ruská federace; 607188, Nizhny Novgorod Oblast, 
Sarov, Prospekt Mira, 37, Ruská federace 

Telefon: + 7 (831) 466-59-90; 8 (83130) 2-48-02 

Internetové stránky: https://vniief.ru/; https://www.niiis.nnov.ru/ 

E-mail: niiis@niiis.nnov.ru; staff@vniief.ru 

Registrační číslo: 5254001230 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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340. Shvabe JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Швабе» (АО «Швабе») 

také známa jako: Shvabe 

Adresa (adresy): 129366, Moscow, Prospekt Mira, 176, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 951-48-32 

Internetové stránky: https://shvabe.com/ 

E-mail: mail@shvabe.com 

Registrační číslo: 7717671799 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

341. Special Technological Center LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Специальный Технологический Центр» (ООО «СТЦ») 

také známa jako: STC LLC; Special Technology Center Ltd.; Special Tech­
nology Centre Limited Liability Company; OOO STTs 

Adresa (adresy): 195220, St. Petersburg, Gzhatskaya Str., 21, Office 53, 
Letter B, Ruská federace; 195220, St. Petersburg Piskarevsky Prospekt, 
150, Building 5, Ruská federace 

Telefon: + 8 (812) 244-33-13 

Internetové stránky: https://www.stc-spb.ru/ 

Registrační číslo: 7802170553 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

342. St. Petersburg Shipbuilding Institution Krylov 

Místní název: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Крыловский Государственный Научный Центр» (ФГУП «Крыловский 
Государственный Научный Центр») 

také známa jako: Federal State Unitary Enterprise Krylov State Scientific 
Centre; Krylov State Research Centre; FSUE Krylov State Scientific Centre 

Adresa (adresy): 196158, St. Petersburg, Moskovskoye Highway, 44, Ruská 
federace; 109240, Moscow, Slavyanskaya Square, 2/5/4, Building 3, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (812) 415-46-07; + 7 (499) 502-76-62 

Internetové stránky: https://krylov-centre.ru/ 

E-mail: krylov@ksrc.ru; mpkrylov@mail.ru 

Registrační číslo: 7810213747 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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343. Strategic Control Posts Corporation 

Místní název: Акционерное Общество «Корпорация «Стратегические 
Пункты Управления» (АО «Корпорация «СПУ-ЦКБ ТМ») 

také známa jako: CCB TM; AO SPU-TsKB TM; Central Design Bureau of 
Heavy Machine Building; JSC Corporation SPU-CCB TM 

Adresa (adresy): 109052, Moscow, Podyomnaya Str., 12A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 673-62-46 

Internetové stránky: https://ckbtm.org/ 

E-mail: mail@corpspu.ru 

Registrační číslo: 7722775458 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

344. V.A. Trapeznikov Institute of Control Sciences of the Russian Academy of 
Sciences 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Институт Проблем Управления им. В.А. Трапезникова 
Российской Академии Наук (ИПУ РАН) 

také známa jako: ICS RAS; IPU RAN; Institute of Control Sciences RAS 

Adresa (adresy): 117997, Moscow, Profsoyuznaya Str., 65, Ruská federace 

Telefon: +7 495 334-89-10 

Internetové stránky: http://ipu.ru/ 

E-mail: novikov@ipu.ru 

Registrační číslo: 7728013512 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

345. Vladimir Design Bureau for Radio Communications OJSC 

Místní název: Открытое Акционерное Общество «Владимирское 
Конструкторское Бюро Радиосвязи» (ОАО «ВКБР») 

také známa jako: OAO VKBR 

Adresa (adresy): 600017, Vladimir Oblast, Vladimir, Baturina Str., 28, 
Ruská federace; 600009, Vladimir, P.O. Box 68, Ruská federace 

Telefon: + 7 (4922) 43-15-54 

Internetové stránky: http://elcom.ru/~vkbrs/ 

E-mail: vkbrs@vkbrs.elcom.ru 

Registrační číslo: 3328412561 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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346. Voentelecom JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Воентелеком» (АО 
«Воентелеком») 

Adresa (adresy): 107014, Moscow, Bolshaya Olenya Str. 15A, Building 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 609-50-05, + 7 (985) 900-50-05 

Internetové stránky: https://voentelecom.ru 

E-mail: info@voentelecom.ru 

Registrační číslo: 7718766718 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

347. A.A. Kharkevich Institute for Information Transmission Problems (IITP), 
Russian Academy of Sciences (RAS) 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Институт Проблем Передачи Информации им. А.А. Харкевича 
Российской Академии Наук (ИППИ РАН) 

také známa jako: IPPI RAN; IITP RAS 

Adresa (adresy): 127051, Moscow, Bolshoy Karetny Pereulok, 19, Building 
1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 650-42-25 

Internetové stránky: http://iitp.ru/ 

E-mail: director@iitp.ru 

Registrační číslo: 7707020131 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

348. Ak Bars Holding 

Místní název: Акционерное Общество «Холдинговая Компания «Ак 
Барс» (АО «Холдинговая Компания «Ак Барс») 

také známa jako: „Ak Bars“ Holding Company JSC 

Adresa (adresy): 420094, Kazan, Korolenko Str., 58a, Ruská federace 

Telefon: + 7 (843) 511-45-50 

Internetové stránky: http://abh.ru/ 

E-mail: abh@abh.ru 

Registrační číslo: 1657049075 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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349. Special Research Bureau for Automation of Marine Researches of the Far 
East Branch of the Russian Academy of Sciences 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Специальное Конструкторское Бюро Средств Автоматизации 
Морских Исследований Дальневосточного Отделения Российской 
Академии Наук (СКБ САМИ ДВО РАН) 

také známa jako: SKB SAMI DVO RAN; Federal State Budgetary Institu­
tion of Science Special Design Bureau of Marine Research Automation 
Means of the Far Eastern Branch of the Russian Academy of Sciences; 
SKB SAMI FEB RAS; 

Adresa (adresy): 693023, Sakhalin Oblast, Yuzhno-Sakhalinsk, Aleksei 
Maksimovich Gorky Str., 25, Ruská federace 

Telefon: + 8 (4242) 23-69-66; + 8 (4242) 75-05-70 

Internetové stránky: https://skbsami.ru/ 

E-mail: skb@skbsami.ru 

Registrační číslo: 6501084820 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

350. Systems of Biological Synthesis LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Системы 
Биологического Синтеза» (ООО «СБС») 

také známa jako: SBS LLC; OOO SBS 

Adresa (adresy): 129515, Moscow, Akademika Koroleva Str., 13, Building. 
1, Floor 2, Premises II, Room 60, 61, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 674-70-08 

Internetové stránky: https://sysbiosyn.ru/ 

E-mail: infor@sysbiosyn.ru 

Registrační číslo: 7736314136 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

351. Borisfen, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Борисфен» (АО «Борисфен») 

Adresa (adresy): 125252, Moscow, 2nd Peschanaya Str., 4, Premises 1a, 
Rooms 1-4, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 411-51-11 

Internetové stránky: https://bf-avia.ru/ 

E-mail: info@bf-avia.ru 

Registrační číslo: 7743754385 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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352. Barnaul Cartridge Plant, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Барнаульский Патронный 
Завод» (АО «БПЗ») 

také známa jako: BCP 

Adresa (adresy): 656002, Altai Krai, Barnaul, Kulagina Str., 28, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (3852) 77-55-65 

Internetové stránky: https://www.barnaulpatron.ru/ 

E-mail: ammo@bszholding.ru 

Registrační číslo: 2224080239 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

353. Concern Avrora Scientific and Production Association, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Концерн «Научно- 
Производственное Объединение «Аврора» (АО «Концерн «НПО 
«Аврора») 

také známa jako: JSC Avrora; AO Kontsern NPO Avrora” 

Adresa (adresy): 194021, St. Petersburg, Karbyshev Str. 15, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 297-23-11 

Internetové stránky: http://avrorasystems.com/ 

E-mail: mail@avrorasystems.com 

Registrační číslo: 7802463197 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

354. Bryansk Automobile Plant, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Брянский Автомобильный 
Завод» (АО «БАЗ») 

také známa jako: AO BAZ; Joint Stock Company „Bryansk Automobile 
Factory“ 

Adresa (adresy): 241035, Bryansk Oblast, Bryansk, Staleliteynaya Str., 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 4832 221500 

Internetové stránky: http://www.baz32.ru/ 

E-mail: info@baz32.ru 

Registrační číslo: 3255502838 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

355. Burevestnik Central Research Institute, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Центральный Научно- 
Исследовательский Институт «Буревестник» (АО «ЦНИИ 
«Буревестник») 

také známa jako: AO TsNII Burevestnik 

Adresa (adresy): 603950, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 
Sormovskoye Shosse, 1A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (831) 241-12-42 

Internetové stránky: https://www.burevestnik.com/ 

E-mail: mail@burevestnik.com 

Registrační číslo: 5259075468 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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356. Research Institute of Space Instrumentation, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Космического Приборостроения » (АО «НИИ КП») 

také známa jako: AO NII KP 

Adresa (adresy): 111024, Moscow, Aviamotornaya Str., 53, Building. 1, 
Floor 2, Premises VII, Room 12-14, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 517-92-00 

Internetové stránky: https://orkkniikp.ru/ 

E-mail: info@orkkniikp.ru 

Registrační číslo: 7722488005 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

357. Arsenal Machine-Building plant, OJSC 

Místní název: Открытое Акционерное Общество «Машиностроительный 
Завод «Арсенал» (ОАО «МЗ «Арсенал») 

také známa jako: OAO MZ Arsenal 

Adresa (adresy): 195009, St. Petersburg, Komsomola Str., 1-3, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (812) 292 40 11 

Internetové stránky: http://www.mzarsenal.spb.ru/ 

E-mail: arsenal@mzarsenal.com 

Registrační číslo: 7804040302 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

358. Zelenodolsk Design Bureau, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Зеленодольское Проектно- 
Конструкторское Бюро» (АО «Зеленодольское ПКБ») 

také známa jako: AO Zelenodolskoe PKB; ZPKB 

Adresa (adresy): 422540, Republic of Tatarstan, Zelenodolsk, Lenin Str., 
41a, Ruská federace 

Telefon: + 7 (84371) 530-66 

Internetové stránky: https://zpkb.com/ 

E-mail: info@zpkb.com 

Registrační číslo: 1648024290 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

359. Zavod Elecon, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Завод Элекон» (АО «Завод 
Элекон») 

také známa jako: OA Zavod Elekon 

Adresa (adresy): 420094, Republic of Tatarstan, Kazan, Korolenko Str., 58, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (843) 510-10-10 

Internetové stránky: https://zavod-elecon.ru/ 

E-mail: office@zavod-elecon.ru 

Registrační číslo: 1657032272 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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360. VMP “Avitec”, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Вятское Машиностроительное 
Предприятие «Авитек» (АО «ВМП «Авитек») 

také známa jako: AO VMP Avitek; Joint Stock Company Vyatka Machine- 
Building Enterprise Avitek; Joint Stock Company Vyatskoye Mashinostro­
itelnoye Predpriyatiye Avitek 

Adresa (adresy): 610047, Kirov Oblast, Kirov, Oktyabrsky Prospekt, 1A, 
Ruská federace 

Telefon: + 7-800-222-43-43, + 7 (8332) 232-522 

Internetové stránky: https://vmpavitec.ru/ 

E-mail: info@vmpavitec.ru 

Registrační číslo: 4345047310 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

361. JSC V. V. Tikhomirov Scientific Research Institute of Instrument Design 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Приборостроения имени В.В. Тихомирова» (АО «НИИП 
имени В.В. Тихомирова») 

také známa jako: JSC “V.V. Tikhomirov Scientific Research Institute of 
Instrument Engineering”; AO NIIP imeni V. V. Tikhomirova; Joint Stock 
Company “Scientific Research Institute of Instrument Engineering named 
after V.V. Tikhomirov” 

Adresa (adresy): 140180, Moscow Oblast, Zhukovsky, Gagarina Str., 3, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 556-23-48 

Internetové stránky: https://niip.ru 

E-mail: niip@niip.ru 

Registrační číslo: 5013045054 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

362. Tulatochmash, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Тулаточмаш» (АО 
«Тулаточмаш») 

Adresa (adresy): 300041, Tula Oblast, Tula, Kominterna Str., 24, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (4872) 32-93-38 

Internetové stránky: https://tulatochmash.ru/ 

E-mail: info@tulatochmash.ru 

Registrační číslo: 7106002829 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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363. PJSC “I.S. Brook” INEUM 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Институт 
Электронных Управляющих Машин им. И.С. Брука» (ПАО «ИНЭУМ 
им. И.С. Брука») 

také známa jako: Public Joint Stock Company Institute of Electronic 
Control Computers named after I.S. Bruk; JSC INEUM; AO INEUM im. 
I.S. Bruka 

Adresa (adresy): 119334, Moscow, Vavilova Str., 24, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 135 33 21 

Internetové stránky: http://ineum.ru/ 

E-mail: ineum@ineum.ru 

Registrační číslo: 7736005096 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

364. SPE “Krasnoznamenets ”, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Краснознамёнец » (АО «НПП «Краснознамёнец ») 

také známa jako: Scientific and Production Enterprise Krasnoznamenets; 
Research and Production Enterprise “Krasnoznamyonets ”; AO NPP Krasno­
znamenets 

Adresa (adresy): 195043, St. Petersburg, Chelyabinskaya Str., 95, Ruská 
federace 

Telefon: + 7(812)677-04-48 

Internetové stránky: http://npp-krzn.ru/ 

E-mail: vpetrov@krzn.ru 

Registrační číslo: 7806469104 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

365. SPA Pribor named after S.S. Golembiovsky, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Прибор» имени С.С. Голембиовского» (АО «НПО 
«Прибор» имени С.С. Голембиовского ») 

také známa jako: JSC “Scientific and Production Association “Pribor” 
named after S.S. Golembiovsky”; AO NPO Pribor imeni S. S. Golumbiov­
ovskogo 

Adresa (adresy): 117587, Moscow, Kirovogradskaya Str., 1, Ruská federace 

Telefon: +8 991 626 39 22 

Internetové stránky: https://www.militarypribor.ru/ 

E-mail: s.kluev@ao-pribor.ru 

Registrační číslo: 7726700943 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

366. SPA “Impuls”, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Импульс» (АО «НПО «Импульс») 

také známa jako: Joint Stock Company “Research and Production Associ­
ation “Impulse”; AO NPO Impuls 

Adresa (adresy): 195299, St. Petersburg, Kirishskaya Str., 2, Letter A, Ruská 
federace; 

Telefon: + 7 (812) 590-38-33 

Internetové stránky: http://npoimpuls.ru/ 

E-mail: kanz@npoimpuls.ru 

Registrační číslo: 7804478424 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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367. RusBITech 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Русские Базовые Информационные Технологии» (АО 
«НПО РусБИТех») 

také známa jako: Joint Stock Company “Scientific and Production Associ­
ation Russian Basic Information Technologies”; AO NPO RusBITech; RPA 
RusBITech 

Adresa (adresy): 117105, Moscow, Varshavskoe Shosse, 26, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 648-06-40 

Internetové stránky: https://rusbitech.ru/ 

E-mail: mail@rusbitech.ru 

Registrační číslo: 7726604816 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

368. ROTOR 43 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Ротор-43» 
(ООО «Ротор-43») 

také známa jako: Rotor-43 LLC; OOO Rotor-43 

Adresa (adresy): 344056, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Kombaynostro­
iteley Str., 4A, Ruská federace 

Telefon: + 7-928-105-81-67 

Internetové stránky: https://rotor43.ru/ 

E-mail: rotor-43@mail.ru 

Registrační číslo: 6166117477 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

369. Rostov Optical and Mechanical Plant, PJSC 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Ростовский Оптико- 
Механический Завод» (ПАО «РОМЗ») 

také známa jako: PJSC “ROMZ”; PAO ROMZ; Public Joint Stock 
Company “Rostov Optical-Mechanical Plant” 

Adresa (adresy): 152150, Yaroslavl Oblast, Rostov, Savinskoye Shosse, 36, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (48536) 9-52-03 

Internetové stránky: http://romz.ru/ 

E-mail: priem@romz.ru 

Registrační číslo: 7609000881 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

370. RATEP, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «РАТЕП» (АО «РАТЕП») 

také známa jako: AO RATEP 

Adresa (adresy): 142205, Moscow Oblast, Serpukhov, Dzerzhinskogo Str., 
11, Ruská federace 

Telefon: + 7 (4967) 78-64-00 

Internetové stránky: https://www.ratep.ru/ 

E-mail: ratep@ratep.ru 

Registrační číslo: 5043000212 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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371. PLAZ 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «ПЛАЗ» 
(ООО «ПЛАЗ») 

také známa jako: PLAZ LLC; OOO PLAZ 

Adresa (adresy): 194021, St. Petersburg, Politekhnicheskaya Str., 22, Letter 
V, Room 1-H, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 363-33-67 

Internetové stránky: https://www.plazlink.com/ 

E-mail: plaz@plazlink.com 

Registrační číslo: 7816388172 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

372. OKB „Technika“ 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Опытно- 
Конструкторское Бюро «Техника» (ООО «ОКБ «Техника») 

také známa jako: Limited Liability Company Experimental Design Bureau 
Technika; OOO OKB Tekhnika 

Adresa (adresy): 115191, Moscow, Novaya Zarya Str., 6, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 954-51-51 

Internetové stránky: https://www.plazlink.com/ 

E-mail: plaz@plazlink.com 

Registrační číslo: 7725568298 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

373. Ocean Chips 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Океан 
Электроники» (ООО «Океан Электроники») 

také známa jako: Ocean Electronics Limited Liability Company; OOO 
Okean Elektroniki 

Adresa (adresy): 198099, St. Petersburg, Kalinina Str., 2, Building 4, Letter 
A, Premises 1N, Room 10, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 309-75-97 

Internetové stránky: https://oceanchips.ru/ 

E-mail: ocean@oceanchips.ru 

Registrační číslo: 7813525631 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

374. Nudelman Precision Engineering Design Bureau 

Místní název: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро Точного 
Машиностроения имени А.Э. Нудельмана» (АО «КБточмаш им. А. 
Э. Нудельмана») 

také známa jako: KB Tochmash; Joint Stock Company “Design Bureau of 
Precision Engineering named after A.E. Nudelman”; AO KBTochmash im. 
A. E. Nudelmana 

Adresa (adresy): 117342, Mosocow, Vvedenskogo Str., 8, Ruská federace 

Telefon: +7 495 333 01 65 

Internetové stránky: http://kbtochmash.ru/ 

E-mail: mail@kbtochmash.ru 

Registrační číslo: 7728789425 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 C
S —

 24.07.2024 —
 040.003 —

 206 

Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

375. Angstrem JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Ангстрем» (АО «Ангстрем») 

Adresa (adresy): 124498, Moscow, Zelenograd, Shokina Square, 2, Building 
3, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 720-84-44 

Internetové stránky: http://angstrem.ru/ 

E-mail: general@angstrem.r 

Registrační číslo: 7735010706 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

376. NPCAP 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Центр Автоматики и Приборостроения имени Академика Н. 
А. Пилюгина» (АО «НПЦАП») 

také známa jako: JSC NPCAP; AO NPTsAP; Joint Stock Company “Aca­
demician Piyugin Scientific-Production Center of Automatics and Instru­
ment Making”; Joint Stock Company Scientific Production Center of Auto­
matics and Instrument Building named after Academician N.A. Pilyugin 

Adresa (adresy): 117342, Moscow, Vvedenskogo Str., 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 330-65-70 

Internetové stránky: https://npcap.ru/ 

E-mail: info@npcap.ru 

Registrační číslo: 9728050571 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

377. Novosibirsk Plant of Artificial Fibre 

Místní název: Акционерное Общество «Новосибирский Завод 
Искусственного Волокна» (АО «НЗИВ») 

také známa jako: AO NZIV; JSC NPAF 

Adresa (adresy): 633208, Novosibirsk Oblast, Iskitim, Yuzhny District, 101, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (383) 254-77-74 

Internetové stránky: http://nziv.ru/ 

E-mail: smirnovan@nziv.ru 

Registrační číslo: 5446013327 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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378. Novosibirsk Cartridge Plant, JSC (SIBFIRE) 

Místní název: Акционерное Общество «Новосибирский Патронный 
Завод» (АО «НПЗ») 

také známa jako: AO NPZ 

Adresa (adresy): 630108, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Stantsionnaya 
Str., 30A, Office 307, Ruská federace 

Telefon: + 7 (383) 364-01-33; + 7 (383) 341-35-55 

Internetové stránky: https://sibfire.com/; http://lveplant.ru/ 

E-mail: otdel_prodag@lveplant.ru; n-v-a@lveplant.ru 

Registrační číslo: 5445115799 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

379. Novator DB 

Místní název: Акционерное Общество «Опытное Конструкторское Бюро 
«Новатор» (АО «ОКБ «Новатор») 

také známa jako: Joint Stock Company “Experimental Design Bureau 
“Novator”; Novator Design Bureau JSC; AO OKB Novator 

Adresa (adresy): 620091, Sverdlovsk Oblast, Yekaterinburg, Kosmonavtov 
Prospekt, 18, Ruská federace 

Internetové stránky: http://okb-novator.ru/ (offline) 

Telefon: + 7 (343) 264-13-00 

E-mail: main@okb-novator.ru 

Registrační číslo: 6673092045 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

380. NIMI named after V.V. Bakhirev, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Машиностроительный Институт имени В.В. Бахирева» (АО «НИМИ 
им. В.В. Бахирева») 

také známa jako: Joint Stock Company “V.V. Bakhirev Research and Deve­
lopment Machine Building Institute”; Joint Stock Company Mechanical 
Engineering Research Institute; Joint Stock Company “Scientific Research 
Mechanical Engineering Institute named after V.V. Bakhirev”; AO NIMI 
im. V. V. Bakhireva 

Adresa (adresy): 125212, Moscow, Leningradskoye Shosse, 58, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (495) 459-97-78 

Internetové stránky: https://nimi.su/ 

E-mail: nimi@nimi.su 

Registrační číslo: 7743873015 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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381. Nevskoe Design Bureau, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Невское Проектно- 
Конструкторское Бюро» (АО «Невское ПКБ») 

také známa jako: AO Nevskoe PKB; Joint Stock Company “Nevskoye 
Design Bureau” 

Adresa (adresy): 199226, St. Petersburg, Galerny Proezd, 3, Ruská federace 

Telefon: 7 (812) 635-05-66 

Internetové stránky: http://www.npkb.ru/ 

E-mail: info@npkb.ru 

Registrační číslo: 7801074335 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

382. Neva Electronica JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Нева Электроника» (АО «Нева 
Электроника») 

Adresa (adresy): 196105, St. Petersburg, Yuri Gagarin Prospekt, 2, Letter 
A, Room 20-N, Ruská federace 

Telefon: +7 812 646-50-50 

Internetové stránky: https://nevael.ru/ 

E-mail: info@nevael.ru 

Registrační číslo: 7813389280 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

383. ENICS 

Místní název: Акционерное Общество «ЭНИКС» (АО «ЭНИКС») 

také známa jako: AO ENIKS; JSC ENICS 

Adresa (adresy): 420094, Republic of Tatarstan, Kazan, Korolenko Str., 
120, Ruská federace 

Telefon: + 7 (843) 212-07-08 

Internetové stránky: https://enics.aero/ 

E-mail: uav@enics.ru 

Registrační číslo: 1661009974 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 
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384. JSC Makeyev Design Bureau 

Místní název: Акционерное Общество «Государственный Ракетный 
Центр имени Академика В.П.Макеева» (АО «ГРЦ Макеева») 

také známa jako: Joint Stock Company “Academician V.P.Makeyev State 
Rocket Centre”; JSC “Makeyev State Rocket Centre”; Joint Stock Company 
“State Missile Center named after Akademika V.P. Makeyeva”; Makeyev 
OKB; Makeyev SRC; AO GRTs Makeyeva 

Adresa (adresy): 456313, Chelyabinsk Oblast, Miass, Turgoyakskoye 
Shosse, 1, Ruská federace 

Telefon: 8 (3513) 28-63-70 

Internetové stránky: https://makeyev.ru/ 

E-mail: src@makeyev.ru 

Registrační číslo: 7415061109 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

385. Kurganpribor, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Курганприбор» (АО «НПО «Курганприбор ») 

také známa jako: Joint-Stock Company “Scientific and Production Associ­
ation “Kurganpribor”; AO NPO Kurganpribor 

Adresa (adresy): 640007, Kurgan Oblast, Kurgan, Yastrzhembskogo Str., 
41a, Ruská federace 

Telefon: + 7 (3522) 443-529 

Internetové stránky: https://kurganpribor.ru/ 

E-mail: kp@kurganpribor.ru 

Registrační číslo: 4501129676 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

16.12.2022 

386. Ural Optical-Mechanical Plant E.S. Yalamova, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Производственное объединение 
«Уральский оптико-механический завод» имени Э. С. Яламова» (АО 
«ПО «УОМЗ») 

také známa jako: JSC “Production Association “Ural Optical and Mecha­
nical Plant” named after E. S. Yalamov”; JSC “PA “UOMP”, AO PO 
UOMZ 

Adresa (adresy): 620100, Yekaterinburg, Vostochnaya Str., 33 B, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (343) 229-80-75 

Internetové stránky: http://www.uomz.ru/; https://уомз.рф/ 

E-mail: mail@uomz.com 

Registrační číslo: 6672315362 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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387. Vologda Optical and Mechanical Plant, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Вологодский Оптико- 
Механический Завод» (АО «ВОМЗ») 

také známa jako: Joint Stock Company Vologda Optical and Mechanical 
Plant; OA VOMZ; JSC VOMP 

Adresa (adresy): 160009, Vologda Oblast, Vologda, Maltseva Str., 54, 
Ruská federace 

Telefon: +7 817 221-58-15 

Internetové stránky: https://vomz.ru/; https://pilad-vomz.ru/ 

Registrační číslo: 3525023010 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

388. Videoglaz Project 

Místní název: ООО «Видеоглаз Проект» 

také známa jako: Limited Liability Company “Videoglaz Project” 

Adresa (adresy): 105118, Moscow, Volnaya Str., 35, Ruská federace; 
117041, Moscow, Admiral Rudnev Str., 4, Floor 6, Premises 6, Office 6G 

Telefon: + 7 (495) 278-09-56 

Internetové stránky: https://project.videoglaz.ru/; https://vgproekt.ru/ 

Registrační číslo: 7719828389 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

389. Innovative Underwater Technologies, LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Инновационные Подводные Технологии» (ООО «ИПТ») 

také známa jako: IPT LLC; OO IPT 

Adresa (adresy): 198035, St. Petersburg, Mezhevoy Canal Str., 4, Premises 
58A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 713 03 94 

Internetové stránky: https://ipt.spb.ru/ 

E-mail: mail@ipt.spb.ru 

Registrační číslo: 7805315905 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

390. Ulyanovsk Mechanical Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Ульяновский Механический 
Завод» (АО «УМЗ») 

také známa jako: Joint Stock Company Ulyanovsk Mechanical Plant; AO 
UMZ; JSC UMP 

Adresa (adresy): 432008, Ulyanovsk Oblast, Ulyanovsk, Moskovskoe 
Shosse, 94, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8422) 40-74-50; + 7 (8422) 42-03-70; + 7 (8422) 32-61-63 

Internetové stránky: http://aoumz.ru/; http://ump.mv.ru/ 

E-mail: ump@aoumz.ru 

Registrační číslo: 7303026762 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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391. All-Russian Research Institute of Radio Engineering 

Místní název: Акционерное Общество «Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт Радиотехники» (АО «ВНИИРТ») 

také známa jako: AO VNIIRT, AO Vserossiyskiy Nauchno-Issledovatelskiy 
Institut Radiotekhniki 

Adresa (adresy): 105082, Moscow, Bolshaya Pochtovaya Str. 22, Ruská 
federace 

Telefon: +7 499 267-66-04 

Internetové stránky: http://vniirt.ru/ 

Registrační číslo: 7701315700 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

392. PJSC “Scientific and Production Association “Almaz” named after Acade­
mician A.A. Raspletin” 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Научно- 
Производственное Объединение «Алмаз» имени Академика А.А. 
Расплетина» (ПАО «НПО «Алмаз» имени Академика 
А. А. Расплетина) 

také známa jako: NPO Almaz; Almaz Scientific Production Association; 
JSC NPO Almaz named after A.A. Raspletin; AO NPO Almaz imeni 
Akademika A. A. Raspletina 

Adresa (adresy): 125190, Moscow, Leningradskiy Prospekt, 80, Building 
16, Ruská federace 

Telefon: +7 499 940 02 22 

Internetové stránky: https://www.raspletin.com/ 

Registrační číslo: 7712040285 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

393. OJSC Concern Kizlyar Electro-Mechanical Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Концерн Кизлярский 
Электромеханический Завод» (АО «Концерн КЭМЗ») 

také známa jako: Concern KEMZ, AO Kontsern KEMZ; Joint-Stock 
Company “Concern Kizlyar Electromechanical Plant” 

Adresa (adresy): 368832, Republic of Dagestan, Kizlyar, Kutuzov Str., 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (87239) 2-31-48 

Internetové stránky: https://kizlyar-kemz.ru/ 

E-mail: koncern_kemz@mail.ru 

Registrační číslo: 0547003781 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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394. Concern Oceanpribor, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Концерн «Океанприбор» (АО 
«Концерн «Океанприбор») 

také známa jako: AO Kontsern Okeanpribor 

Adresa (adresy): 197376, St. Petersburg, Chkalovsky Prospekt, 4, Ruská 
federace; 187341, Leningrad Oblast, Kirovsk, Severnaya Str., 1, Ruská 
federace; 186734, Republic of Karelia, Lahdenpokhsky District, Lasanen 
Village, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 320-80-40 

Internetové stránky: http://www.oceanpribor.ru/ 

E-mail: mfp@mail.wplus.net; mail@oceanpribor.ru 

Registrační číslo: 7813341546 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

395. JSC Zelenogradsky Nanotechnology Center 

Místní název: Акционерное Общество «Зеленоградский 
Нанотехнологический Центр» (АО «ЗНТЦ») 

také známa jako: AO ZNTC; Joint Stock Company “Zelenograd Nanotech­
nology Center” 

Adresa (adresy): 124527, Moscow, Zelenograd, Solnechnaya Alleya, 6, 
Room IX, Office 17, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 720 6944; + 7 (499) 720 6969 

Internetové stránky: https://zntc.ru/ 

E-mail: sales@zntc.ru 

Registrační číslo: 7735570680 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

396. JSC Elektronstandart Pribor 

Místní název: Открытое Акционерное Общество «Электроприбор » 
(ОАО «Электроприбор ») 

také známa jako: OJSC Elektropribor 

Adresa (adresy): 428020, Chuvash Republic - Chuvashia, Cheboksary, I. 
Y. Yakovlev Prospekt, 3, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8352) 39-99-18, 39-99-71 

Internetové stránky: https://www.elpribor.com/ 

E-mail: op@elpribor.ru 

Registrační číslo: 2128002051 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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397. Vest Ost Limited Liability Company 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Вест – 
Ост» (ООО «Вест – Ост») 

také známa jako: OOO Vest Ost; West Ost Company 

Adresa (adresy): 620107, Sverdlovsk Oblast, Yekaterinburg, Gotvalda Str., 
21, Building 2, Premises 17, Ruská federace 

Registrační číslo: 6670249749 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

398. Trade-Component LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Трейд- 
Компонент» (ООО «Трейд-Компонен») 

také známa jako: OOO Tried-Komponent; OOO Treyd-Komponent 

Adresa (adresy): 12705511, Moscow, Tihvinskii Pereulok, 11, Building 2, 
Room 29, Ruská federace 

Telefon: +7 916 858-78-51; +7 495 280-15-12 

Internetové stránky: http://trade-component.ru/ 

E-mail: info@trade-component.ru 

Registrační číslo: 7707366122 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

399. Radiant Electronic Components JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Радиант-ЭК» (АО «Радиант- 
ЭК») 

také známa jako: AO Radiant-EK 

Adresa (adresy): 117246, Moscow, Profsoyuznaya Str., 65, Building 1, 
Ruská federace; 196006, St. Petersburg, Tashkentskaya Str. 1, Building. 
A, Room 30N, Business Centre “Davidov”, Ruská federace; 630132; Novo­
sibirsk, Narymskaya Str, 8A, Office 304, Ruská federace 

Telefon: 7 495 602-04-71; +7 495 725-04-04; +7 495 981-49-91 

Internetové stránky: https://radiant.su/ 

E-mail: radiant@ranet.ru 

Registrační číslo: 7728792756 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

400. JSC ICC Milandr 

Místní název: Акционерное Общество «ПКК Миландр» (АО «ПКК 
Миландр») 

také známa jako: Milandr EK OOO; Milandr ICC JSC; Milur IS, OOO; 
Mikroelectronic Production Complex (MPK) Milandr; AO PLL Milandr 

Adresa (adresy): 124498, Moscow, Zelenograd, Georgievskiy Prospekt, 5, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 981-54-33 

Internetové stránky: https://www.milandr.com/ 

E-mail: export@milandr.com 

Registrační číslo: 7735040690 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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401. SMT iLogic LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «СМТ- 
Айлогик» (ООО «СМТ-Айлогик») 

také známa jako: SMT-iLogic, SMT-Ailogic; SMT Aylogik 

Adresa (adresy): 195220, St. Petersburg, Nepokorennykh Prospekt, 17, Buil­
ding 4, Letter B, Room 5-N, Ruská federace 

Telefon: +7 981 893-20-01; +7 812 244-33-13 

Internetové stránky: https://smtilogic.ru/ 

E-mail: smt.ilogic@mail.ru 

Registrační číslo: 7804552300 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

402. Device Consulting 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Девайс 
Консалтинг» (ООО «Девайс Консалтинг») 

také známa jako: Limited Liability Company Device Consulting; OOO 
Devais Konsalting 

197348, St. Petersburg, Aerodromnaya Str.., 6, Letter A, Room 45, Ruská 
federace 

Telefon: + 8 (800) 777-18-79 

Internetové stránky: https://device.consulting/ 

E-mail: info@device.consulting 

Registrační číslo: 7814128203 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

403. Concern Radio-Electronic Technologies 

Místní název: Акционерное Общество «Концерн Радиоэлектронные 
Технологии» (АО «КРЭТ») 

také známa jako: Joint Stock Company Concern Radio-Electronic Techno­
logies; AO KRET 

Adresa (adresy): 109240, Moscow, Goncharnaya Str., 20/1, Building. 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 587-70-7 

Internetové stránky: https://kret.com 

E-mail: info@kret.com 

Registrační číslo: 7703695246 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

404. Technodinamika, JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Технодинамика » (АО 
«Технодинамика») 

také známa jako: AO Tekhnodinamika, JSC Aviation Equipment, JSC Tech­
nodynamics 

Adresa (adresy): 115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 35, Building 
5, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 627-10-99 

Internetové stránky: https://technodinamika.ru/ 

E-mail: info@tdhc.ru 

Registrační číslo: 7719265496 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

▼M44



 

02014D
0512 —

 C
S —

 24.07.2024 —
 040.003 —

 215 

Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

405. OOO “Unitek” 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Юнитек» 
(ООО «Юнитек») 

také známa jako: Unitek LLC, Limited Liability Company “Unitech”; OOO 
Yunitek 

Adresa (adresy): 121596, Moscow, Gorbunova Str., 2, Building 3, Premises 
238, Ruská federace 

Telefon: +7 496 547-35-05; +7 916 537-78-16 

Registrační číslo: 7731414560 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

406. Closed Joint Stock Company TPK Linkos 

Místní název: Закрытое Акционерное Общество «Технологический Парк 
Космонавтики «Линкос» (ЗАО «ТПК «Линкос») 

také známa jako: Linkos Space Technology Park Company; ZAO TPK 
Linkos; Closed Joint Stock Company “Technological Park of Cosmonautics 
“Linkos” 

Adresa (adresy): 142172, Moscow, Shcherbinka, Dorozhnaya Str., 5, Ruská 
federace 

Telefon: +7 906 455-48-10; +7 499 944-24-53; +7 495 780-68-55 

Internetové stránky: www.linkos-tcp.ru 

E-mail: info@linkos-tcp.ru 

Registrační číslo: 7733061279 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

407. Closed Joint Stock Company TPK Linkos, Subdivision in Astrakhan 

Místní název: Закрытое Акционерное Общество «Технологический Парк 
Космонавтики «Линкос» - Филиал в Ахтубинске 

Adresa (adresy): Astrakhan Oblast, Akhtubinsk, Velichko Str. 6, Ruská 
federace 

Internetové stránky: www.linkos-tcp.ru 

Telefon: +7 906 455-48-10; +7 499 944-24-53; +7 495 780-68-56 

25.2.2023 

408. Design and Manufacturing of Aircraft Engines (DAMA) 

Místní název: ا م ی پ ا و هر و ت و م ت خ ا س و ی ح ا ر ط 

také známa jako: Iranian Turbine Manufacturing Industries; Design and 
Manufacturing of Aero-Engine Company; Turbine Engine Manufacturing 
Co. 

Adresa (adresy): Shishesh Mina Street, Karaj Special Road, Tehran, Íránská 
islámská republika 

Registrační číslo: 14005160213 (identifikační číslo) 

25.2.2023 
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409. Islamic Revolutionary Guard Corps Aerospace Force 

Místní název: ی م لا س ا ب لا ق ن ا ن ار ا د س ا پ ه ا پ س ى ا ض ف ا و ه ى و ر ی ن 

také známa jako: IRGC-ASF; Aerospace Division of IRGC; Aerospace 
Force of the Army of the Guardians of the Islamic Revolution; AFAGIR; 
Air Force, IRGC; IRGC Aerospace Force; IRGC Air Force; IRGCAFSepah 
Pasdaran Air Force 

Adresa (adresy): Damavand Tehran Highway, Tehran Province, Íránská 
islámská republika 

25.2.2023 

410. Islamic Revolutionary Guard Corps Research and Self-Sufficiency Jihad 
Organization (IRGC SSJO) 

Místní název: 

Adresa (adresy): Teheran and Isfahan, Íránská islámská republika 

Registrační číslo: 5083678967 (identifikační číslo) 

25.2.2023 

411. Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado) 

Místní název: 

také známa jako: Mado; Owj Parvaz Mado Nafar Company LLC; Oje 
Parvaz Mado Nafar Co 

Adresa (adresy): Qom, No. 1106, 11 Hemmat Corner, Hemmat Square, 
Hemmat Boulevard, Shokuhieh Industrial Town, Qom Province, 
3718116354, Íránská islámská republika 

Registrační číslo: 10590042155 (identifikační číslo) 

25.2.2023 

412. Paravar Pars Company 

Místní název: سر ا پ ر و ا ر پ ت ک ر ش 

také známa jako: Paravar Pars Aerospace Research and Engineering Servi­
ces; Paravar Pars Aerospace Research Institute; Paravar Pars Engineering 
and Services Aerospace Research Company; Paravar Pars; ParavarPars; 
Pravarpars Engineering Research and Design Company 

Adresa (adresy): 13 km of Shahid Babaei Highway, after Imam Hossein 
University, next to Telo Road, Tehran, Íránská islámská republika 

Telefon: + 982177000031 

E-mail: info@paravar-pars.com 

Internetové stránky: www.paravar-pars.com 

Registrační číslo: 10101373495 (identifikační číslo) 

25.2.2023 
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413. Qods Aviation Industries 

Místní název: س د ق ی ی ا و ه ع ی ا ن ص · س د ق ی ی ا و ه ع ی ا ن ص ت ک ر ش 

také známa jako: Qods Aeronautics Industries; Company for Designing and 
Manufacturing Light Aircraft; Ghods Aviation Industries 

Adresa (adresy): Unit (nebo Suite) 207, Saleh Blvd, Tehran, Íránská 
islámská republika; Unit 207, Tarajit Maydane Taymori (nebo Teimori) 
Square, Basiri Building, Tarasht, Tehran, Íránská islámská republika; P. 
O. Box 15875-1834, Km 5 Karaj Special Road, Tehran, Íránská islámská 
republika 

Registrační číslo: 14005441856 (identifikační číslo) 

25.2.2023 

414. Shahed Aviation Industries 

Místní název: 

také známa jako: Shahed Aviation Industries Research Centre 

Adresa (adresy): Shahid Lavi Street, Sajad Street, Isfahan, Íránská islámská 
republika 

Internetové stránky: www.shahedaviation.com 

25.2.2023 

415. Concern Morinformsystem –Agat 

Místní název: Акционерное Общество «Концерн «Моринформсистема – 
Агат» (АО «Концерн «Моринсис – Агат») 

také známa jako: Morinsis-Agat Concern JSC; JSC Kontsern Morinformsis­
tema Agat; AO Kontsern Morinsis-agat 

Adresa (adresy): 105275, Moscow, Shosse Entuziastov, 29, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 673-4063 

Internetové stránky: http://concern-agat.ru 

E-mail: info@concern-agat.ru 

Registrační číslo: 7720544208 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

416. AO Papilon 

Místní název: Акционерное Общество «Папилон» (АО «Папилон») 

také známa jako: Aktsionernoe Obshchestvo Papilon 

Adresa (adresy): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Makeeva Prospekt, 48, 
Ruská federace; 117418, Moscow, Novocheremushkinskaya Str., 63, Buil­
ding 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (3513) 54-64-33; + 7 (495) 718-22-77 

Internetové stránky: https://papillonsystems.com/ 

E-mail: info@papillon.ru 

Registrační číslo: 7415020254 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

▼M44
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417. IT-Papillon OOO 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Информационные технологии Папилон» (ООО «ИТ-Папилон») 

také známa jako: Papillon Information Technologies LLC 

Adresa (adresy): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Makeeva Prospekt, 48, 
Premises 222, Ruská federace 

Telefon: + 7 (3513) 54-64-33; + 7 (495) 718-22-77 

Internetové stránky: https://papillonsystems.com/ 

E-mail: info@papillon.ru 

Registrační číslo: 7415099399 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

418. OOO Adis 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Адис» 
(ООО «Адис») 

také známa jako: Adis LLC 

Adresa (adresy): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Makeeva Prospekt, 48, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (3513) 54-65-88 

Registrační číslo: 7415068591 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

419. Papilon Systems Limited Liability Company 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Системы 
Папилон» (ООО «Системы Папилон») 

také známa jako: OOO Sistemy Papilon 

Adresa (adresy): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Makeeva Prospekt, 48, 
Ruská federace 

Telefon: +7 351 352-04-31; +7 351 354-65-88 

Internetové stránky: https://www.papillon.ru/ 

E-mail: info@papillon.ru 

Registrační číslo: 7415002030 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

420. Advanced Research Foundation 

Místní název: Фонд Перспективных Исследований (ФПИ) 

také známa jako: Russian Foundation for Advanced Research Projects; Fond 
Perspektivnykh Issledovaniy; FPI 

Adresa (adresy): 121059, Moscow, Berezhkovskaya Embankment, 22, Buil­
ding 3, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 418-00-25 

Internetové stránky: https://www.fpi.gov.ru/ 

E-mail: fpi@fpi.gov.ru 

Registrační číslo: 7710480347 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

▼M44
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421. Federal Service for MilitaryTechnical Cooperation 

Místní název: Федеральная Служба по Военно-Техническому 
Сотрудничеству (ФСВТС России) 

také známa jako: Federalnaya Sluzhba po VoennoTekhnicheskomu Sotrud­
nishestvu, FSMTC, FSVTS, FSVTS Rossii 

Adresa (adresy): 115324, Moscow, Ovchinnikovskaya Embankment, 18/1, 
Ruská federace 

Telefon: + 8 (495) 950-98-08 

Internetové stránky: https://en.fsvts.gov.ru/ 

E-mail: zapros@fsvts.gov.ru 

Registrační číslo: 7705513237 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

422. Federal State Budgetary Scientific Institution Research and Production 
Complex Technology Center 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Научное 
Учреждение «Научно-Производственный Комплекс «Технологический 
Центр» (НПК «Технологический Центр») 

také známa jako: Federalnoe Gosudarstvennoe Byudzhetnoe Nauchnoe 
Uchrezhdenie Nauchno-Proizvodstvenny Kompleks Tekhnologicheskiy 
Tsentr; NPK Technological Center; NPKTS; Scientific Manufacturing 
Complex Technological Center; SMC Technological Center 

Adresa (adresy): 124498, Moscow, Zelenograd, Shokina Square, 1, Building 
7, Room 7237, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 734-45-21 

Internetové stránky: http://www.tcen.ru/ 

E-mail: market@tcen.ru 

Registrační číslo: 7735096460 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

423. Federal State Institution Federal Scientific Center Scientific Research Insti­
tute for System Analysis of the Russian Academy of Sciences 

Místní název: Федеральное государственное учреждение «Федеральный 
научный центр Научно-исследовательский институт системных 
исследований Российской академии наук» (ФГУ ФНЦ НИИСИ РАН) 

také známa jako: Federalnoe Gosudarstvennoe Uchrezhdenie Federalnyy 
Nauchnyy Tsentr NauchnoIssledovatelskiy Institut Sistemnykh Issledovaniy 
Rossiyskoy Akademii Nauk, FGU FNTS NIISI RAN, FSI FSC SRISA 
RAS, Scientific Research Institute of System Analysis, Russian Academy 
of Science 

Adresa (adresy): 117218, Moscow, Nakhimovsky Prospekt, 36, Building 1, 
Ruská federace 

Telefon: +7 495 718 21 10 

Internetové stránky: https://www.niisi.ru/ 

E-mail: niisi@niisi.msk.ru 

Registrační číslo: 7727086772 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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424. Joint Stock Company All-Russian Research Institute Signal 

Místní název: Акционерное Общество «Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт «Сигнал» (АО «ВНИИ «Сигнал») 

také známa jako: AO Vserossiyskiy NauchnoIssledovatelskiy Institut Signal, 
AO VNII Signal, JSC VNII Signal, OJSC All-Russian Research Institute 
Signal 

Adresa (adresy): 601903, Vladimir Oblast, Kovrov, Krupskoy Str., 57, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (49232) 9-03-34 

Internetové stránky: https://vniisignal.ru/ 

E-mail: mail@vniisignal.ru 

Registrační číslo: 3305708964 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

425. Joint Stock Company Center of Research and Technology Services Dina­
mika 

Místní název: Акционерное Общество «Центр Научно-Технических 
Услуг «Динамика» (АО ЦНТУ «Динамика») 

také známa jako: AO TSNTU Dinamika, AO Tsentr NauchnoTekhniches­
kikh Uslug Dinamika, JSC Center for Scientific and Technical Services 
Dinamika. 

Adresa (adresy): 140184, Moscow Oblast, Zhukovsky, Shkolnaya Str., 9/18, 
Room 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 276-000-9 

Internetové stránky: http://dinamika-avia.ru/ 

E-mail: info@dinamika-avia.ru 

Registrační číslo: 5013026936 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

426. Joint Stock Company Concern Avtomatika 

Místní název: Акционерное Общество «Концерн «Автоматика» (АО 
«Концерн «Автоматика») 

také známa jako: AO Kontsern Avtomatika, JSC Concern Automation, 
OJSC Kontsern Avtomatika 

Adresa (adresy): 127106, Moscow, Botanicheskaya Str. 25, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 250-33-33 

Internetové stránky: https://www.ao-avtomatika.ru/ 

E-mail: mail@ao-avtomatika.ru 

Registrační číslo: 7715906332 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

▼M44
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427. Joint Stock Company Design Center Soyuz 

Místní název: Акционерное Общество «Дизайн Центр «Союз» (АО 
«Дизайн Центр «Союз») 

také známa jako: AO Dizain Tsentr Soyuz 

Adresa (adresy): 124482, Moscow, Zelenograd, Konstruktora Lukina Str., 
14, Building 1, Ruská federace; 124681, Moscow, Zelenograd, Building 
100, Room 205, Ruská federace 

Telefon: + 8 (499) 995-25-18 

Internetové stránky: https://dcsoyuz.ru/ 

E-mail: mail@dcsoyuz.ru 

Registrační číslo: 7735143270 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

428. Joint Stock Company Design Technology Center Elektronika 

Místní název: Акционерное Общество «Конструкторско- 
Технологический Центр «Электроника» (АО «КТЦ «Электроника») 

také známa jako: AO KTTs Elektronika, AO KonstruktorskoTekhnologi­
cheskiy Tsentr Elektronika, JSC Electronics EDC, JSC Electronics Enginee­
ring and Design Center, JSC Elektronika Engineering and Design Center 

Adresa (adresy): 394033, Voronezh Oblast, Voronezh, Leninskiy Prospekt, 
119A, Letter 17a, Floor 2, Ruská federace 

Telefon: + 7 (473) 202-00-22 

Internetové stránky: http://edc-electronics.ru/ 

E-mail: market@edc-electronics.ru 

Registrační číslo: 3661033667 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

429. Joint Stock Company Institute for Scientific Research Microelectronic 
Equipment Progress 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Микроэлектронной Аппаратуры «Прогресс» (АО «НИИМА 
«Прогресс») 

také známa jako: AO NIIMA Progress, Microelectronics Research Institute 
Progress JSC, Nauchno-Issledovatelskiy Institut Mikroelektronnoiy Appara­
tury Progress, Progress MRI JSC 

Adresa (adresy): 125183, Moscow, Cherepanovkh Proezd, 54, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (499) 281-7057; + 7 (499) 153-0161 

Internetové stránky: https://i-progress.tech/ 

E-mail: niima@i-progress.tech 

Registrační číslo: 7743869192 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

▼M44
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430. Joint Stock Company Machine-Building Engineering Office Fakel Named 
After Akademika P.D. Grushina 

Místní název: Акционерное Общество «Машиностроительное 
Конструкторское Бюро «Факел» Имени Академика П.Д.Грушина» 
(АО «МКБ «Факел») 

také známa jako: AO MKB Fakel, -Engineering Design Bureau Fakel, JSC 
EBD Fakel; Mashinostroitelnoe Konstruktorskoe Byuro Fakel imeni Akade­
mika P.D. Grushina; Joint Stock Company “Machine-Building Design 
Bureau “Fakel” named after Academician P.D. Grushin” 

Adresa (adresy): 141401, Moscow Oblast, Khimki, Akademika Grushina 
Str., 33, Ruská federace 

Telefon: + 8 (495) 781-05-73 

Internetové stránky: https://www.mkbfakel.ru/ 

E-mail: info@mkbfakel.ru 

Registrační číslo: 5047051923 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

431. Joint Stock Company North Western Regional Center of Almaz Antey 
Concern Obukhovsky Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Северо-Западный Региональный 
Центр Концерна ВКО «Алмаз-Антей» - Обуховский Завод» (АО 
«Обуховский Завод») 

také známa jako: AO GOZ, AO Severo-Zapadny Regionalny Tsentr Kont­
serna VKO Almaz-Antei Obukhovsky Zavod, JSC GOZ Obukhov Plant, 
AO Obukhovsky Zavod, JSC SOP Obukhovskiy Plant 

Adresa (adresy): 192012, St. Petersburg, Obukhovskaya Oborona Avenue, 
120, Building 19, Room1-Н № 708, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 363-93-40; + 7 (812) 363-95-23 

Internetové stránky: https://www.goz.ru/ 

E-mail: dou@goz.ru 

Registrační číslo: 7811144648 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

432. Joint Stock Company Obninsk Research and Production Enterprise Techno­
logiya Named After A.G. Romashin 

Místní název: Акционерное Общество «Обнинское Научно- 
Производственное Предприятие «Технология» им. А.Г.Ромашина» 
(АО «ОНПП «Технология» им. А.Г.Ромашина») 

také známa jako: AO Obninskoe NPP Tekhnologiya IM. A.G. Romashina, 
AO ONPP Tekhnologiya im. A.G. Romashina, JSC ORPE Technology 
Named After A.G. Romashin 

Adresa (adresy): 249031, Kaluga Oblast, Obninsk, Kievskoe Shosse, 15, 
Ruská federace 

Telefon: +7 484 399 68 68; +7 484 396 39 87 

Internetové stránky: https://technologiya.ru/ 

E-mail: info@technologiya.ru 

Registrační číslo: 4025431260 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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433. Joint Stock Company Penza Electrotechnical Research Institute 

Místní název: Акционерное Общество «Пензенский Научно- 
Исследовательский Электротехнический Институт» (АО «ПНИЭИ») 

také známa jako: AO Penzenskiy NauchnoIssledovatelskiy Elektrotekhni­
cheskiy Institut, JSC Penza, JSC PNIEI 

Adresa (adresy): 440026, Penza Oblast, Penza, Sovetskaya Str., 9, Russia 

Telefon: + 7 (8412) 59-33-35 

Internetové stránky: http://pniei.ru/ 

E-mail: info@pniei.ru; info@pniei.penza.ru 

Registrační číslo: 5836649358 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

434. Joint Stock Company Production Association Sever 

Místní název: Акционерное Общество «Производственное Объединение 
«Север» (АО «ПО «Север») 

také známa jako: AO PO Sever; JSC PA North; Proizvodstvennoe Obedi­
nenie Sever 

Adresa (adresy): 630020, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Obedineniya 
Str., 3, Ruská federace 

Telefon: + 7 (383) 27-44-500 

Internetové stránky: https://posever.ru/ 

E-mail: info@posever.ru 

Registrační číslo: 5410079229 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

435. Joint Stock Company Research Center ELINS 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Технический Центр 
ЭЛИНС» (АО «НТЦ ЭЛИНС») 

také známa jako: AO Nauchnyy Tsentr ELINS; ELINS STC JSC; AO NTs 
ELINS; JSC Scientific and Technical Center ELINS; NTTS ELINS; Scien­
tific-Technical Center ELINS; CJSC NTC Elins 

Adresa (adresy): 124460, Moscow, Zelenograd, Panfilovsky Propsekt, 10, 
Ruská federace; 124460, Moscow, Zelenograd, Panfilovsky Prospekt, 4, 
Building 1, Premises V, Room 1-9, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 651-08-86; + 7 (495) 532-22-62 

Internetové stránky: https://elins.ru/; https://elins-journal.ru/ 

E-mail: info@elins.ru 

Registrační číslo: 7735064324 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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436. Joint Stock Company Research and Production Association of Measuring 
Equipment 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Измерительной Техники» (АО «НПО ИТ») 

také známa jako: AO NPO IT; AO Nauchno Proizvodstvennoe Obedinenie 
Izmeritelnoi Tekhniki, JSC NPO IT 

Adresa (adresy): 141074, Moscow Oblast, Korolev, Pionerskaya Str., 2, 
Building 4, Floor 2, Office 344, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 750-40-50 

Internetové stránky: https://russianspacesystems.ru/holding/struktura/npo-it/ 

E-mail: npoit@npoit.ru 

Registrační číslo: 5018139517 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

437. Joint Stock Company Research and Production Enterprise Radar MMS 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Радар ММС» (АО «НПП «Радар ММС») 

také známa jako: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Radar MMS; 
JSC Radar MMS; NPP Radar MMS; Scientific Production Association 
Radar MMS JSC 

Adresa (adresy): 197375, St. Petersburg, Novoselkovskaya Str., 37, Letter 
A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 777-50-51 

Internetové stránky: https://radar-mms.com/ 

E-mail: radar@radar-mms.com 

Registrační číslo: 7814027653 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

438. Joint Stock Company Research and Production Enterprise Sapfir 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Сапфир» (АО «НПП «Сапфир») 

také známa jako: AO NPP Sapfir; AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpri­
yatie Sapfir, JSC NPP Sapphire; Joint Stock Company “Research and 
Production Company “Sapfir” 

Adresa (adresy): 105187, Moscow, Shcherbakovskaya Str., 53, Room 304А, 
Ruská federace 

Telefon: +8 499 290 05 41; +8 967 061 32 32 

Internetové stránky: https://sapfirbusiness.ru/ 

E-mail: Uventa22@yandex.ru 

Registrační číslo: 7719007689 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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439. Joint Stock Company RT Elektromechaniki 

Místní název: Акционерное Общество «РТ-Техприемка» (АО «РТ- 
Техприемка») 

také známa jako: AO RT-Techpriemka; JSC Aviatekhpriemka; JSC RT- 
Tekhpriemka, RTTEC 

Adresa (adresy): 123557, Moscow, Elektrichesky Lane, 1, Building 12, 
Ruská federace 

Telefon: +7 495 927 07 55 

Internetové stránky: https://rttec.ru/ 

E-mail: info@rt-techpriemka.ru 

Registrační číslo: 7714710760 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

440. Joint Stock Company Russian Research Institute Electronstandart 

Místní název: Акционерное Общество «Российский Научно- 
Исследовательский Институт «Электронстандарт » (АО «РНИИ 
«Электронстандарт ») 

také známa jako: AO Nauchno-Proizvodtvennoe Predpriyatie Elektronstan­
dart; AO RNII Elektronstandart, JSC NPP Elektrostandart, RNII Electron­
standard 

Adresa (adresy): 196006, St. Petersburg, Tsvetnaya Str., 25, Building 3, 
Letter R, Ruská federace 

Telefon: +7 812 676-29-29 

Internetové stránky: http://elstandart.spb.ru/ 

E-mail: info@elstandart.spb.ru 

Registrační číslo: 7810196298 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

441. Joint Stock Company Ryazan Plant of Metal Ceramic Instruments 

Místní název: Акционерное Общество «Рязанский Завод 
Металлокерамических Приборов» (АО «РЗМКП») 

také známa jako: AO Ryazanski Zavod Metallokeramicheskikh Priborov, 
AO RZMKP, JSC Ryazan Metal Ceramics Instrumentation Plant, Ryazan 
Plant of Ceramic Devices, RMCIP 

Adresa (adresy): 390027, Ryazan Oblast, Ryazan, Novaya Str., 51v, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (4912) 24 97 57 

Internetové stránky: http://rmcip.ru/; https://rzmkp.com/ 

E-mail: rzmkp@rmcip.ru 

Registrační číslo: 6230006400 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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442. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Digital Solutions 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Цифровые Решения» (АО «НПП «Цифровые Решения») 

také známa jako: ASIC; Electronic Engineering Design Center Digital Solu­
tions JSC; AO NPP Tsifrovye Resheniya; DSol NPP; JSC Digital Solutions; 
Joint Stock Company Research and Production Enterprise „Digital Soluti­
ons“ 

Adresa (adresy): 111020, Moscow, 2nd Sinichkina Str., 9A, Building 7, 
Floor 3, Office I, Room 4, Ruská federace; 111020, Moscow, 2nd Sinich­
kina Str., 9a, Building 7, Business Centre Sinitsa Plaza, Ruská federace; 
105066, Moscow, P.O. Box 18, Ruská federace; 111250, Moscow, Zavoda 
Serp i Molot Drive, 10, Business Centre Integral, Ruská federace; 440026, 
Penza, Kirov Str., 56, Business Centre Atrium, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 978-28-70 

Internetové stránky: https://dsol.ru/ 

E-mail: mail@dsol.ru 

Registrační číslo: 7722471770 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

443. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Kontakt 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Контакт» (АО «НПП «Контакт») 

také známa jako: Joint Stock Company Scientific Production Enterprise 
„Contact“; AO NPP Kontakt; AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie 
Kontakt; JSC NPP Kontakt; JSC SPE Contact 

Adresa (adresy): 410086, Saratov Oblast, Saratov, Spitsyna Str., 1, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (8452) 35-76-76 

Internetové stránky: http://kontakt-saratov.ru/ 

E-mail: office@kontakt-saratov.ru 

Registrační číslo: 6453097665 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

444. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Topaz 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Топаз» (АО «НПП «Топаз») 

také známa jako: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Topaz; JSC 
NPP Topaz; Closed Joint-Stock Company Scientific Production Enterprise 
Topaz; JSC Research and Production Enterprise Topaz 

Adresa (adresy): 129626, Moscow, 3rd Mytishchinskaya Str., 16, Building 
34, Floor 2, Office III, Room 25, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 909-84-82; + 7 (495) 909-84-83 

Internetové stránky: https://topazlab.ru 

E-mail: mail@topazlab.ru 

Registrační číslo: 5008011331 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

▼M44
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445. Joint Stock Company Scientific Research Institute Giricond 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Гириконд» (АО «НИИ «Гириконд») 

také známa jako: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Girikond; AO NII 
Girikond; Research Institute Girikond 

Adresa (adresy): 194223, St. Petersburg, Kurchatova Str., 10, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (812) 247-14-50 

Internetové stránky: https://giricond.ru/ 

E-mail: 5526057@giricond.ru 

Registrační číslo: 7802144144 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

446. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computer Engineering 
NII SVT 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Средств Вычислительной Техники» (АО «НИИ СВТ») 

také známa jako: AO NII SVT; AO Nauchno Issledovatelskii Institut 
Sredstv Vychislitelnoi Tekhniki; JSC NII SVT; NII SVT PAO; Joint 
Stock Company „Research Institute for Computer Hardware“; Joint Stock 
Company „Scientific Research Institute of Computer Technology“ 

Adresa (adresy): 610025, Kirov Oblast, Kirov, Melnichnaya Str., 31, Ruská 
federace 

Telefon: + 8 (8332) 67-99-75 

Internetové stránky: https://niisvt.ru/ 

E-mail: niisvt@niisvt.ru 

Registrační číslo: 4345309407 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

447. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electrical Carbon 
Products 

Místní název: Акционерное Общество «Научно - Исследовательский 
и Проектно-Технологический Институт Электроугольных Изделий» 
(АО «НИИЭИ») 

také známa jako: AO NIIEI; AO Nauchno Issledovatelskii I ProektnoTekh­
nologicheskii Institut Elektrougolnykh Izdelii; JSC NIIEI; JSC Scientific 
Research and Project-Technical Institute of Electrical Carbon Products 

Adresa (adresy): 142455, Moscow Oblast, Noginsk, Elektrougli, Gorki 
Lane, 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 270-64-11 

Internetové stránky: https://niiei.ru/ 

E-mail: info@niiei.ru 

Registrační číslo: 5031099373 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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448. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electronic and Mecha­
nical Devices 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Электронно-Механических Приборов» (АО «НИИЭМП») 

také známa jako: AO NII Elektronno-Mekhanicheskikh Priborov; AO 
NIIEMP; JSC SRIEMI; Penza Scientific Research Institute of Electrome­
chanical Devices; Joint Stock Company “Scientific Research Institute of 
Electronic and Mechanical Devices” 

Adresa (adresy): 440600, Penza Oblast, Penza, Karakozova Str., 44, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (8412) 47-71-01 

Internetové stránky: https://niiemp.ru/ 

E-mail: niiemp@niemp.ru 

Registrační číslo: 5834054179 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

449. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electronic Engineering 
Materials 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Материалов Электронной Техники» (АО «НИИМЭТ») 

také známa jako: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Materialov Elekt­
ronnoi Tekhniki; AO NIIMET; JSC NIIMET 

Adresa (adresy): 248650, Kaluga Oblast, Kaluga, Gagarina Str., 1, Ruská 
federace; 248033, Kaluga Oblast, Kaluga, 2nd Akademichesky Drive, 17, 
Building 3G, Rooms 27-40, Ruská federace 

Telefon: + 7 (4842) 74-44-38, + 7 (4842) 75-11-48, + 7 (495) 601-71-50 

Internetové stránky: http://www.ruselectronics.ru/enterprises/niimet/ 

E-mail: niimet@kaluga.net 

Registrační číslo: 4026008516 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

450. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Gas Discharge 
Devices Plasma 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Газоразрядных Приборов «Плазма» (АО «Плазма») 

také známa jako: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Gazorazriyadnikh 
Priborov Plazma; AO Plasma; JSC Plasma 

Adresa (adresy): 390023, Ryazan Oblast, Ryazan, Tsiolkovskogo Str., 24, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (4912) 24-90-02 

Internetové stránky: https://plasmalabs.ru/ 

E-mail: market@plasmalabs.ru 

Registrační číslo: 6230005886 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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451. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Industrial Television 
Rastr 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Промышленного Телевидения «Растр» (АО «НИИПТ 
«Растр») 

také známa jako: AO Nauchno Issledovatelskii Institut Promyshlennogo 
Televideniya Rastr; AO NIIPT Rastr 

Adresa (adresy): 173003, Novgorod Oblast, Veliky Novgorod, Bolshaya 
Sankt-Peterburgskaya Str., 39, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8162) 77-43-31; + 7 (8162) 77-41-06 

Internetové stránky: http://www.rastr.natm.ru/ 

E-mail: market@rastr.natm.ru 

Registrační číslo: 5321144204 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

452. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Precision Mechanical 
Engineering 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Точного Машиностроения » (АО «НИИТМ») 

také známa jako: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Tochnogo Mashino­
stroeniya; AO NIITM; NIITM PAO; OJSC Scientific and Research Institute 
of Precision Engineering; Research Institute of Precision Machine Manu­
facturing; Scientific and Research Institute of Precision Mechanical Engi­
neering 

Adresa (adresy): 124460, Moscow, Zelenograd, Panfilovsky Avenue, 10, 
Ruská federace 

Telefon: + 7(495)229-75-01 

Internetové stránky: http://niitm.ru/ 

E-mail: info@niitm.ru 

Registrační číslo: 7735043966 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

453. Joint Stock Company Special Design Bureau of Computer Engineering 

Místní název: Акционерное Общество «Специальное Конструкторское 
Бюро Вычислительной Техники» (АО «СКБ ВТ») 

také známa jako: AO Spetsialnoe Konstruktorskoe Byuro Vychislitelnoi 
Tekhniki; AO SKB VT; Joint Stock Company “Special Design Bureau of 
Computer Technology” 

Adresa (adresy): 180007, Pskov Oblast, Pskov, Maksima Gorkogo Str., 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (8112) 57 35 22 

Internetové stránky: http://www.skbvt.ru/ 

E-mail: info@skbvt.ru 

Registrační číslo: 6027075580 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

▼M44
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454. Joint Stock Company Special Design Bureau of Control Means 

Místní název: Акционерное Общество «Специальное Проектно- 
Конструкторское Бюро Средств Управления» (АО «СПКБ СУ») 

také známa jako: AO Spetsialnoe Proektno-Konstruktorskoe Byuro Sredstv 
Upravleniya; AO SPKB SU; Joint Stock Company “Special Design Bureau 
of Control Facilities” 

Adresa (adresy): 170100, Tver Oblast, Tver, Vagzhanovski Lane, 9, Office 
315, Ruská federace 

Telefon: + 7 (4822) 35-96-76; + 7 (4822) 41-53-41 

Internetové stránky: https://spkbsu.ru/ 

E-mail: mail@spkbsu.ru 

Registrační číslo: 6950087667 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

455. Joint Stock Company Special Design Bureau Turbina 

Místní název: Акционерное Общество «Специальное Конструкторское 
Бюро «Турбина» (АО СКБ «Турбина») 

také známa jako: AO SKB Turbina; AO Spetsialnoe Konstrucktorskoe 
Byuro Turbina; JSC Turbina SDB 

Adresa (adresy): 454085, Chelyabinsk Oblast, Chelyabinsk, Lenina Avenue, 
2B, Ruská federace 

Telefon: + 7 (351) 775-10-37; + 7 (351) 775-10-36 

Internetové stránky: http://www.skb-turbina.com/ 

E-mail: info@skb-turbina.com 

Registrační číslo: 7452033815 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

456. Joint Stock Company State Scientific Research Institute Kristall 

Místní název: Акционерное Общество «Государственный Научно- 
Исследовательский Институт «Кристалл» (АО «ГОСНИИ «Кристалл») 

také známa jako: AO GOSNII Kristall; AO Gosudarstvenny Nauchno-Issle­
dovatelski Institut Kristall; OAO GOSNII Kristall; OJSC Kristall State 
Research Institute; GosNII «Kristall» OJSC; State-Owned Scientific-Rese­
arch Institute “Crystal” 

Adresa (adresy): 606007; Nizhny Novgorod Oblast; Dzerzhinsk; Zelenaya 
Str.; 6; Ruská federace 

Telefon: + 7 (8313) 24-39-05 

Internetové stránky: http://niikristall.ru/ 

E-mail: kristall@niikristall.ru 

Registrační číslo: 5249116549 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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457. Joint Stock Company Svetlana Semiconductors 

Místní název: Акционерное Общество «Светлана-Полупроводники » (АО 
«Светлана-Полупроводники ») 

také známa jako: AO Svetlana Poluprovodniki 

Adresa (adresy): 124460, Moscow, Zelenograd, Akademika Valieva Str., 6, 
Building 2 Floor/Premises 1/I, Room 28, Ruská federace; 194156, St. 
Petersburg, Engelsa Avenue, 27, Letter AM, Room 18-H, Ruská federace 

Telefon: +7 812 554-03-85, + 7 (812) 646-85-66 

Internetové stránky: https://svetpol.ru/ 

E-mail: office@svetpol.ru 

Registrační číslo: 7802002037 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

458. Joint Stock Company Voronezh Semiconductor Devices Factory Assembly 

Místní název: Акционерное Общество «Воронежский Завод 
Полупроводниковых Приборов - Сборка"» (АО «ВЗПП-С») 

také známa jako: AO Voronezhsky Zavod Poluprovodnikovykh PriborovS­
borka; AO VZPP-S; JSC VZPP-S 

Adresa (adresy): 394033, Voronezh Oblast, Voronezh, Leninsky Avenue, 
119A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (473) 223-03-55 

Internetové stránky: https://vzpp-s.ru/ 

E-mail: ceo@vzpp-s.ru 

Registrační číslo: 3661033635 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

459. KAMAZ Publicly Traded Company 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Камаз» (ПАО 
«Камаз») 

také známa jako: KAMAZ PJSC; KAMAZ PAO; KAMAZ PTC; Kamskoe 
Obedinenie po Proizvodstvu Bolshegruznykh Avtomobilei Kamaz 

Adresa (adresy): 423827, Republic of Tatarstan, Naberezhnye Chelny, Avto­
zavodskiy Prospekt, 2, Ruská federace 

Telefon: + 8-800-555-00-99 

Internetové stránky: https://kamaz.ru/ 

E-mail: callcentre@kamaz.org 

Registrační číslo: 1650032058 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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460. Keldysh Institute of Applied Mathematics of the Russian Academy of 
Sciences 

Místní název: Федеральное Государственное Учреждение 
«Федеральный Исследовательский Центр Институт Прикладной 
Математики Им. М.В. Келдыша Российской Академии Наук» (ИПМ 
ИМ. М.В. Келдыша РАН) 

také známa jako: Federalnoe Gosudarstvennoe Uchrezhdenie Federalny 
Issledovatelski Tsentr Institut Prikladnoi Metematiki I.M. Keldysha Rossi­
iskoi Akademii Nauk; IPM IM. M.V. Keldisha RAN; KIAM RAS; Federal 
State Institution “Federal Research Center Institute of Applied Mathematics 
named after. M.V. Keldysh of the Russian Academy of Sciences” 

Adresa (adresy): 125047, Moscow, Miusskaya Square, 4, Ruská federace 

Telefon: +7 499 978-13-14 

Internetové stránky: https://keldysh.ru/ 

E-mail: office@keldysh.ru 

Registrační číslo: 7710063939 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

461. Limited Liability Company Research and Production Association Radi­
ovolna 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Производственное Объединение «Радиоволна» (ООО «НПО 
«Радиоволна») 

také známa jako: LLC NPO Radiovolna, OOO Nauchno-Proizvodstvennoe 
Obedinenie Radiovolna, OOO NPO Radiovolna 

Adresa (adresy): 199106, St. Petersburg, 22nd Liniya, 3, Building 1, Letter 
M, Premises 1N, Office 618, Ruská federace; 199106, St. Petersburg, 
Kozhevennaya Liniya, 1-3, Letter P, Premises 1N, Ruská federace; 198320, 
St. Petersburg, Avotovo District, Kingiseppskoe Highway, 55, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (812) 640-78-32 

Internetové stránky: https://nporadiovolna.ru/ 

E-mail: mail@nporadiovolna.ru 

Registrační číslo: 7838478782 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

462. Limited Liability Company RSB-Group 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «РСБ- 
ГРУПП» (ООО «РСБ-ГРУПП») 

také známa jako: LLC Intelligence Technologies; OOO RSB-Grupp; Razve­
dyvatelnye Tekhnologii OOO; Russian Security Systems 

Adresa (adresy): 117525, Moscow, Dnepropetrovskaya Str., 3, Building 5, 
Floor 1, Premises III, Room 8, Office 6-6, Ruská federace; 

Telefon: +7 499 124-78-53; +7 495 500-62-84 

Internetové stránky: http://rsb-group.ru/ 

E-mail: office@rsb-group.ru 

Registrační číslo: 7726531639 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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463. Mitishinskiy Scientific Research Institute of Radio Measuring Instruments 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«Всероссийский Научно-Исследовательский Институт 
Радиоэлектроники » (ФГБУ «ВНИИР») 

také známa jako: Federalnoe Gosudarstvennoe Byudzhetnoe Uchrezhdenie 
Vserossiiskii Nauchno-Issledovatelskii Institut Radioelektroniki; Federal 
State Unitary Enterprise MNIIRIP; FGBU VNIIR; FGBU Vserossiiskii 
Nauchno-Issledovatelskii Institut Radioelektroniki; FGUP MNIIRIP; FSBI 
VNIIR; Mytishchi Research Institute for RF Measurement Instruments; 
Federal State Budgetary Institution All-Russian Scientific Research Institute 
of Radio Electronics 

Adresa (adresy): 141002, Moscow Oblast, Kolpakova Str., 2A, Building B1, 
Floor 3, Offices 66, 87, Ruská federace 

Telefon: +7 906 784-95-25; +7 495 586-17-21 

Internetové stránky: https://vniir-m.ru/ 

E-mail: info@mniirip.ru; vniir@vniir-m.ru 

Registrační číslo: 5029267743 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

464. Open Joint Stock Company Khabarovsk Radio Engineering Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Хабаровский Радиотехнический 
Завод» (АО «ХРТЗ») 

také známa jako: AO Khabarovskiy Radiotekhnicheskiy Zavod; AO 
KhRTZ, JSC Khabarovsk Radio Engineering Plant; KHRTZ PAO; OAO 
KHRTZ 

Adresa (adresy): 680041, Khabarovsk Krai, Khabarovsk, Kedrovy Lane, 8, 
Building V, Ruská federace 

Telefon: +7 421 253-02-52; +7 421 253-00-91 

Internetové stránky: https://khrtz.ru/ 

E-mail: khrtz@mail.ru 

Registrační číslo: 2723118304 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

465. Open Joint Stock Company Mariyskiy Machine-Building Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Марийский 
Машиностроительный Завод» (АО «ММЗ») 

také známa jako: AO Mariyskiy Mashinostroitelnyi Zavod; AO MMZ; JSC 
Mari Machine Building Plant; MARI MMZ; OAO Mariyskiy Mashinostro­
itelnyy Zavod; OAO MMZ 

Adresa (adresy): 424003, Republic of Mari-El, Yoshkar-Ola, Suvorova Str., 
15, Ruská federace 

Telefon: (8362) 45-27-77 

Internetové stránky: https://marimmz.ru/ 

E-mail: mmz@marimmz.ru 

Registrační číslo: 1200001885 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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466. Open Joint Stock Company Scientific and Production Enterprise Pulsar 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Пульсар» (АО «НПП «Пульсар») 

také známa jako: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Pulsar; AO 
NPP Pulsar; Enterprise SPE Pulsar JSC; JSC NPP Pulsar; JSC SPC Pulsar; 
OAO NPP Pulsar; SPE Pulsar 

Adresa (adresy): 105187, Moscow, Okruzhnoy Proezd, 27, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 365-12-30 

Internetové stránky: https://pulsarnpp.ru/ 

E-mail: administrator@pulsarnpp.ru 

Registrační číslo: 7719846490 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

467. Open Joint Stock Company Megafon 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Мегафон» (ПАО 
«Мегафон») 

také známa jako: Megafon; PAO Megafon; PJSC Megafon 

Adresa (adresy): 127006, Moscow, Oruzheiny Lane, 41, Ruská federace 

Telefon: 8-800-550-05-00; +7 922-111-05-00 

Internetové stránky: http://megafon.ru/ 

Registrační číslo: 7812014560 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

468. Public Joint Stock Company Tutaev Motor Plant 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Тутаевский 
Моторный Завод» (ПАО «ТМЗ») 

také známa jako: OAO Tutaevski Motorny Zavod; PAO TMZ; and PAO 
Tutaevski Motorny Zavod 

Adresa (adresy): 152303, Yaroslavl Oblast, Tutaevsky District, Tutaev, 
Stroiteley Str., 1, Ruská federace 

Telefon: +7 800-234-12-21 

Internetové stránky: https://paotmz.ru/ 

E-mail: info@paotmz.ru 

Registrační číslo: 7611000399 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

469. Public Joint Stock Company Vympel Interstate Corporation 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Межгосударственная 
Акционерная Корпорация «Вымпел» (ПАО «МАК «Вымпел») 

také známa jako: JSC MAC Vympel; PAO MAK Vympel; PAO Mezhgo­
sudarstvennaya Aktsionernaya Korporatsiya Vympel; Vympel Interstate 
Commercial Corporation 

Adresa (adresy): 125480, Moscow, Geroev Panfilovtsev Str. 10, Building 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 152 98 08 

Internetové stránky: https://macvympel.ru/ 

E-mail: info@macvympel.ru 

Registrační číslo: 7714041693 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

▼M44
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470. RT-Inform Limited Liability Company 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «РТ- 
Информ» (ООО «РТ-Информ») 

také známa jako: OOO RT-Inform 

Adresa (adresy): 119048, Moscow, Turchaninov Lane, 6, Building 2, Office 
105, Ruská federace; 119435, Moscow, Savvinskaya Embankment, 23, 
Building 2, Room 613, Ruská federace; 125424, Moscow, Volokolamskoe 
Highway, 75A, Ruská federace; 420021, Republic of Tatarstan, Kazan, 
Tatarstan Str., 11, P.O. Box 107, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 557-06-52 

Internetové stránky: http://rtinform.ru/ 

E-mail: info@rtinform.ru 

Registrační číslo: 7704810710 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

471. Skolkovo Foundation 

Místní název: Некоммерческая Организация Фонд Развития Центра 
Разработки и Коммерциализации Новых Технологий (Фонд 
«Сколково») 

také známa jako: Foundation for the Development of the Center for Elabo­
ration and Commercialization of New Technologies; Fond Skolkovo; Fund 
Skolkovo; and Nekommercheskaya Organizatsiya Fond Razvitiya Tsentra 
Razrabortki I Kommertsializatsii Novykh Tekhnologii; Non-profit Organi­
zation Development Fund of the Center for Development and Commerci­
alization of New Technologies 

Adresa (adresy): 121205, Moscow, Skolkovo Innovation Centre, Lugovaya 
Str., 4, Ruská federace; 121205, Skolkovo Innovation Centre, Nobelya Str., 
5, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 956 0033; + 7 (800) 250 0921 

Internetové stránky: https://sk.ru/ 

E-mail: skfoundation@sk.ru 

Registrační číslo: 7701058410 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

472. Skolkovo Institute of Science and Technology 

Místní název: Автономная Некоммерческая Образовательная 
Организация Высшего Образования «Сколковский Институт Науки 
и Технологий» (Сколковский Институт Науки И Технологий, Сколтех) 

také známa jako: Autonomous Non-Profit Organization for Higher Educa­
tion Skolkovo Institute of Science and Technology; Skolkovskiy Institut 
Nauki I Tekhnologii; a Skoltech 

Adresa (adresy): 121205, Moscow, Skolkovo Innovation Centre, Bolshoi 
Boulevard, 30, Building 1, Ruská federace 

Telefon: +7 495 280-14-81 

Internetové stránky: http://skoltech.ru/ 

E-mail: inbox@skoltech.ru 

Registrační číslo: 5032998454 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 
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473. State Flight Testing Center Named After V.P. Chkalov 

Místní název: 929-й Государственный лётно-испытательный центр 
Министерства обороны Российской Федерации имени В. П. Чкалова 
(929 ГЛИЦ ВВС) 

také známa jako: 929 GLITS; 929 State Flight Test Center; 929 GLITS 
VVS; 929 Gosudarstvenniy Letno-Ispytatelniy Tsentr Ministerstvo Oboroni 
Rossiiskoi Federatsii IM. V.P. Chkalova; and GLITS MO RF IM. V. 
P. Ckhalova 

Adresa (adresy): 416500, Astrakhan Oblast, Akhtubinsk, Ruská federace; 
Chkalovsky Airfield, Ruská federace; Astrakhan Oblast, Akhtubinsk-7, 
Military Unit 15650, Ruská federace 

25.2.2023 

474. Joint Stock Company Research and Production Association Named After S. 
A. Lavochkina 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение им. С.А.Лавочкина» (АО «НПО Лавочкина») 

také známa jako: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Obedinenie IM. S. 
A. Lavochkina; JSC Lavochkin Science and Production Association; NPO 
imeni S.A. Lavochkina; NPO Lavochkin; S.A. Lavochkin Scientific Produc­
tion Association 

Adresa (adresy): 141402, Moscow Oblast, Khimki, Leningradskaya Str., 24, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 286-60-00 

Internetové stránky: https://www.laspace.ru/ 

E-mail: npol@laspace.ru 

Registrační číslo: 5047196566 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.2.2023 

475. VMK Limited Liability Company 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «ВМК» 
(ООО «ВМК») 

také známa jako: VMK LLC; OOO VMK 

Adresa (adresy): 443050, Samara Oblast, Samara, Zubchaninovka Village, 
Smyshlyaevskoe Shosse, 1a, Office 258, Ruská federace 

Telefon: +7 846 972-94-22; +7 987 987-60-64; +7 846 224-07-25 

E-mail: rebus@vmksamara.ru 

Registrační číslo: 6312121234 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

▼M44
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476. Testkomplekt LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Тесткомплект» (ООО «Тесткомплект») 

také známa jako: OOO TestKomplekt 

Adresa (adresy): 107140, Moscow, Upper Krasnoselskaya Str., 2/1, Buil­
ding 1, Floor 3, Room 317, Ruská federace; 141008, Moscow Oblast, 
Mytishchi, Kolpakova Str., 24A, Office 5.06,Business Centre “Atrium”, 
Ruská federace 

Internetové stránky: http://test-komplekt.ru/ 

Telefon: + 7 (495) 409-05-95 

E-mail: info@test-komplekt.ru 

Registrační číslo: 5029208152 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

477. Radiopriborsnab LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Радиоприборснаб » (ООО «Радиоприборснаб ») 

také známa jako: OOO Radiopriborsnab; AO Radiopriborsnab 

Adresa (adresy): 141014, Moscow Oblast, Mytischi, Trudovaya Str., 31 
Building 1, Office 111, Ruská federace 

Telefon: +7 495 926-07-78; +7 925 556-28-45 

Internetové stránky: http://www.crpribor.ru/ 

E-mail: mail@crpribor.ru 

Registrační číslo: 5029221971 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

478. CJSC Radiotekhkomplekt 

Místní název: Акционерное Общество «Радиотехкомплект » (АО 
«РТКТ») 

také známa jako: AO RTKT; JSC Radiotekhkomplekt 

Adresa (adresy): 115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 35, Building 
7-9, Floor 4, Ruská federace 

Telefon: +7 495 741-65-80 

Internetové stránky: https://www.rtkt.ru/ 

E-mail: radio@rtkt.ru 

Registrační číslo: 7713122621 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

479. Asia Pacific Links Ltd. 

také známa jako: Asia Pacific Links Limited 

Adresa (adresy): Office E, 8/F., Shing Hing Commercial Building, 21-27 
Wing Kut Street, Central District, Hongkong 

Registrační číslo: 2182045 (číslo v obchodním rejstříku) 

23.6.2023 

▼M44
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480. Tordan Industry Limited 

také známa jako: Tordan Industry Ltd. 

Adresa (adresy): Unit 617, 6/F, 131-132 Connaught Road West, Solo 
Workshops, Hongkong 

Registrační číslo: 2687207 (číslo v obchodním rejstříku) 

23.6.2023 

481. Alpha Trading Investments Limited 

také známa jako: Alpha Trading Investments; Alpha Trading Investments 
Ltd 

Adresa (adresy): Unit 617, 6/F, 131-132 Connaught Road West, Solo 
Workshops, Hongkong 

Registrační číslo: 3014289 (číslo v obchodním rejstříku) 

23.6.2023 

482. A-CONTRAKT 

Místní název: Холдинг А-Контракт 

také známa jako: A-Kontrakt 

Adresa (adresy): 115419, Moscow, 2nd Roshchinskiy Prospekt, 8, Business 
Centre “Serpukhovskoy Dvor”, Ruská federace; 197022, St. Petersburg, 
Aptekarsky Prospekt, 6, Ruská federace; 194044, St. Petersburg, Gelsingfor­
skaya Str., 3, Letter “3”, Premises 411-416, Ruská federace; St. Petersburg, 
Business Centre "Krasnaya Nitya", Ruská federace; 197022, St. Petersburg, 
Medikov Prospekt, 5, Letter “V”, Ruská federace 

Telefon: +7 812 703-00-55 

Internetové stránky: https://a-contract.ru/ 

E-mail: info@acont.ru 

23.6.2023 

483. JCS Izhevsk Motozavod Axion-Holding 

Místní název: Акционерное Общество «Ижевский Мотозавод «Аксион- 
Холдинг» (АО «Ижевский Мотозавод «Аксион-Холдинг») 

také známa jako: JSC Izhevsk Motor Plant Aksion-Holding 

Adresa (adresy): 426008, Udmurt Republic, Izhevsk, Maksim Gorkogo Str., 
90, Ruská federace 

Telefon: + 7 (3412) 56-08-99; + 7 (3412) 783–074 

Internetové stránky: http://axion.ru/ 

E-mail: office@axion.ru 

Registrační číslo: 1826000616 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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484. Gorky Plant of Communication Equipment (GZAS) 

Místní název: Акционерное Общество «Горьковский Завод Аппаратуры 
Связи им. А.С. Попова» (АО «ГЗАС им. А.С. Попова») 

také známa jako: Popov Communications Equipment Plant; JSC “GZAS”; 
Joint Stock Company “Gorky Communications Equipment Plant named 
after. A.S. Popova”; AO GZAS im. A. S. Popova 

Adresa (adresy): 603951, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 
Internatsionalnaya Str., 100, Ruská federace 

Telefon: + 7 (831) 260-01-01; + 7 (831) 245-61-74 

Internetové stránky: https://gzas.ru/ 

E-mail: info@gzas.ru 

Registrační číslo: 5257008145 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

485. Nizhny Novgorod Research Institute of Radio Engineering (NNIIRT) 

Místní název: Акционерное Общество «Федеральный Научно- 
Производственный Центр «Нижегородский Научно-Исследовательский 
Институт Радиотехники» (АО «ФНПЦ «ННИИРТ») 

také známa jako: Federal Research and Production Center “Nizhny 
Novgorod Scientific Research Institute of Radio Engineering”; AO FNPTs 
NNIIRT 

Adresa (adresy): 603152, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 
Shaposhnikova Str., 5, Ruská federace 

Telefon: + 7 (831) 465 63 79; + 7 (831) 465 20 28 

Internetové stránky: https://nniirt.ru/ 

E-mail: nniirt@nniirt.ru 

Registrační číslo: 5261064047 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

486. Nizhegorodskiy Televizionnyy Zavod (NITEL JSC) 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Нижегородский 
Телевизионный Завод им. В. И. Ленина» (ПАО «НиТел») 

také známa jako: PAO NITEL; Public Joint Stock Company “Nizhny 
Novgorod Television Plant named after. V. I. Lenin” 

Adresa (adresy): 603009, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 
Gagarina Prospekt, 37, Ruská federace 

Telefon: + 7 (831) 469-71-83 

Internetové stránky: https://nitel-oao.ru/ 

E-mail: nitel-nnov@mail.ru 

Registrační číslo: 5261001745 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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487. LLC Rezonit 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Резонит» 
(ООО «Резонит») 

také známa jako: OOO Rezonit 

Adresa (adresy): 124527, Moscow, Zelenograd, Solnechnaya Alleya, 6, 
Premises III, Floor 2, Room 3, Ruská federace; 197022, St. Petersburg, 
Instrumentalnaya Str., Building 3, Letter K, Door No. 4, Kantemirovsky 
Business Centre, Ruská federace; 620137, Ekaterinburg, Botanicheskaya 
Str., 19, Office 4, Ruská federace 

Telefon: 8 800 777-81-18; + 7 (495) 777-80-80 

Internetové stránky: http://rezonit.ru/ 

E-mail: pcb@rezonit.ru 

Registrační číslo: 5044031157 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

488. ZAO Promelektronika 

Místní název: Закрытое Акционерное Общество «Промэлектроника » 
(ЗАО «Промэлектроника ») 

také známa jako: Closed Joint Stock Company “Promelectronica”; 
Promelektronika, 

Adresa (adresy): 620034, Sverdlovsk Oblast, Ekaterinbourg, Kolmogorova 
Str.,70, Rusko 

Telefon: +8 800 1000-321 

Internetové stránky: https://www.promelec.ru/ 

E-mail: info@promelec.ru 

Registrační číslo: 6659002145 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

489. TD Promelektronika LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью Торговый 
Дом «Промэлектроника » (ООО ТД «Промэлектроника ») 

také známa jako: OOO TD Promelektronika; Trading House Promelektro­
nica 

Adresa (adresy): 620034, Sverdlovsk Oblast, Ekaterinburg, Kolmogorova 
Str.,70, Office 209 Rusko; Ekaterinburg, Kolmogorova Str., 73/2, Russia; 
Ekaterinburg, Sukhodolskaya Str., 197, Rusko. 

Telefon: +8 800 1000-321; + 7 (343) 372-92-28 

Internetové stránky: https://www.promelec.ru/ 

E-mail: order@promelec.ru 

Registrační číslo: 6659197470 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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490. Tako LLC 

Místní název: «ՏԱԿՈ» ՍՊԸ; ООО «ТАКО» 

také známa jako: Taco LLC; OOO TAKO 

Adresa (adresy): 17 Garegin Nzhdehi Street, Shengavit, Yerevan, 0026, 
Arménská republika 

Registrační číslo: 269.110.1228684 (Registrační číslo) 

23.6.2023 

491. Art Logistics LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Искусство 
Логистики» (ООО «Искусство Логистики») 

také známa jako: Art of Logistics LLC 

Adresa (adresy): 117519, Moscow, Kirovogradskaya Str., 32, Ruská fede­
race 

Telefon: +7 499 501-00-92 

Registrační číslo: 7726745648 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

492. GFK Logistics LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Джиэфкей 
Логистикс» (ООО «Джиэфкей Логистикс») 

také známa jako: OOO Dzhiefkei Logistiks 

Adresa (adresy): 117519, Moscow, Kirovogradskaya Str., 32, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (499) 340-11-69; + 8 (495) 506-74-10 

Internetové stránky: https://gfklog.ru/ 

E-mail: info@gfklog.ru 

Registrační číslo: 7701970257 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

493. Novastream Limited 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Новастрим» (ООО «Новастрим») 

také známa jako: Novastream LTD; OOO Novastrim 

Adresa (adresy): 600007, Vladimir Oblast, Vladimir, Severnaya Str., 2A, 
Room 51, Ruská federace 

Telefon: +7 999 516-75-09 

E-mail: novastream@bk.ru 

Registrační číslo: 3329101270 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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494. SKS Elektron Broker 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «СКС 
Электрон Брокер» (ООО «СКС Электрон Брокер») 

také známa jako: OOO SKS Elektron Broker; LLC SKS Electron Broker 

Adresa (adresy): 117218, Moscow, Krzhizhanovskogo Str., 15, Building. 5, 
Floor 5, Office 517B, Ruská federace; 129301, Moscow, Kosmonavtov 
Street, 18, Block 2, Ruská federace; 141400, Moscow Oblast, Khimki, 
Sheremetyevo-2 Business, Floor 3, Office 316, Ruská federace; 142015, 
Moscow Oblast, Domodedovo Airport Territory, Building 8, Ruská fede­
race; 692941, Primorsky Krai, Nakhodka, Vnutriportovaya Str., Office 301, 
Ruská federace; 150054, Yaroslavl Oblast, Yaroslavl, Lenina Avenue, 61A, 
Office 701, Ruská federace; 196210, St. Petersburg, Pulkovskoe Highway, 
37, Building 4, Floor 3n1, Office 3.076, Ruská federace; 194292, St. Peters­
burg, 5th Verkhniy Lane, Industrial Zone Pamas, Letter Zh, Office 117, 
Ruská federace; 196084, St. Petersburg, Tsvetochnaya Str., 16, Business 
Centre Osipoff, Office 415, Ruská federace 

Telefon: +7 495 682-21-35 

E-mail: support@eps-customs.ru 

Internetové stránky: http://eps-customs.ru/; http://sks-broker.ru/ 

Registrační číslo: 7704548269 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

495. Trust Logistics 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Логистика 
Доверия» (ООО «Логистика Доверия») 

také známa jako: OOO Logistika Deveriya; Trust Logistics LLC 

Adresa (adresy): 141402, Moscow Oblast, Khimki, Engels St., 27, Floor 2, 
Room. 89, Ruská federace; 141402, Moscow Oblast, Khimki, Territory of 
Sheremetyevo Airport, Property 5, 3rd Floor, Office 321, Ruská federace 

Telefon: +7 499 505-50-48; +7 495 796-27-68; 

Internetové stránky: https://www.trust-logistics.ru/ 

E-mail: p.akifev@trust-logistics.ru 

Registrační číslo: 7721758555 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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496. Trust Logistics LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Траст 
Лоджистикс Групп» (ООО «Траст Лоджистикс Групп») 

také známa jako: Trust Logistics Group LLC; OOO Trast Lodzhistiks 
Grupp 

Adresa (adresy): 125368, Moscow, Baryshikha Str., 32, Building 1, Room 
1/1, Ruská federace; 141402, Samara; Yelizarova Str., 23, Ruská federace; 
125466, Yurovskaya Str., 92, Suite I, Room 40, Ruská federace; 141402, 
Moscow Oblast, Khimki, Territory of Sheremetyevo Airport, Property 5, 3rd 
Floor, Office 321, Ruská federace 

Telefon: +7 499 505-50-48; +7 499 505 5048; +7 937 184-49-77 

Internetové stránky: https://www.trust-logistics.ru/ 

Registrační číslo: 7733899720 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

497. Alfa Beta Creative LLC 

Místní název: “ALFA BETA CREATIVE” mas`uliyati cheklangan jamiyati 

Adresa (adresy): 16A Navoi Street, Shaykhantakhur District, Tashkent, 
100011, Republika Uzbekistán 

Telefon: 999810409 

E-mail: seva4505@mail.ru 

Registrační číslo: 309628784 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

498. GFK Logistics Asia LLC 

Místní název: “GFK LOGISTIC ASIA” mas`uliyati cheklangan jamiyati 

Adresa (adresy): 16A Navoi Street, Shaykhantakhur District, Tashkent, 
100011, Republika Uzbekistán 

Telefon: 977467546 

E-mail: lady.k.yu.a31@gmail.com 

Registrační číslo: 305439019 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

499. I Jet Global DMCC 

také známa jako: iJet 

Adresa (adresy): Damascus, Syrská arabská republika 23.6.2023 
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500. I Jet Global DMCC 

Místní název: س . م . د . م ل ا ب و ل غ ت ج ي آ 

také známa jako: iJet 

Adresa (adresy): Unit No: 3504, 1 Lake Plaza, Plot No: JLT-PH2-T2A, 
Jumeirah Lakes Towers, P.O. Box-211764, Dubai, Spojené arabské emiráty; 

Telefon: + 971 4 553 04 02 

Internetové stránky: http://www.ijet.aero/ 

Registrační číslo: 11464425 

23.6.2023 

501. Success Aviation Services FZC 

Místní název: ح م ش ز س ي ف ر ي س ن ش ي ي ف ا س ي س ك ا س 

také známa jako: Sucess Aviation; Success Aviation Services FZCO 

Adresa (adresy): 608, The Apricot Tower, Dubai Silicon Oasis, P.O.BOX- 
341999, Dubai, Spojené arabské emiráty; Building L1, Sharjah International 
Airport, Sharjah, Spojené arabské emiráty 

Telefon: + 971 4 3020 444 

Internetové stránky: https://success.aero/ 

Registrační číslo: 11442981 

23.6.2023 

502. LLC CST (Zala Aero Group) 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «ЦСТ» 
(ООО «ЦСТ») 

také známa jako: Zala Aero Group; Zala Aero 

Adresa (adresy): 127030, Moscow, Institutskiy Lane, 2, Floor 5, Room 7, 
Ruská federace; 426011, Izhevsk, UR, P.O. 9050, Ruská federace; 127055, 
Moscow, Perunovsky Lane, 3, Building 2, Floor 3, Room 21, Ruská fede­
race 

Telefon: +7 495 665-51-20; +7 341 243-05-05; + 7 (800) 550-421-4 

Internetové stránky: https://zala-aero.com/ 

E-mail: info@zala.ru; info@zala.aero; info@zala-aero.com 

Registrační číslo: 1841015504 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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503. Iran Aircraft Manufacturing Industries Corporation 

Místní název: ن ا ر ی ا ى ز ا س ا م ی پ ا و ه ع ی ا ن ص ت ک ر ش 

také známa jako: HESA; Iran Aircraft Manufacturing Industrial Company; 
Hava Peyma Sazi-e Iran; Havapeyma Sazhran; Havapeyma Sazi Iran; IAMI; 
IAMCO; HTC 

Adresa (adresy): P.O. Box 8140, No. 107 Sepahbod Gharany Ave, Tehran, 
Íránská islámská republika; Esfahan, P.O. Box 83145-311, 28 km Esfahan – 
Tehran Freeway, Shahin Shahr, Íránská islámská republika; Box 14155- 
5568, No 27 Ahahamat Ave, Vallie Asr Square, Teheran, Íránská islámská 
republika 

Telefon: + 98 31 45224910-20 

Internetové stránky: http://www.hesa.ir 

E-mail: info@hesaco.com 

Registrační číslo: 10100722073 (identifikační číslo) 

23.6.2023 

504. Closed Joint Stock Company Special Design Bureau 

Místní název: Акционерное Общество «Специальное Конструкторское 
Бюро» (АО «СКБ») 

také známa jako: ZAO SKB; AO SKB 

Adresa (adresy): 614014, Perm Krai, Perm, 1905 Goda Str., 35/Zh, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (342) 260-76-98 

Internetové stránky: http://mz.perm.ru 

E-mail: sdg@mz.perm.ru 

Registrační číslo: 5906034720 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

505. Federal State Enterprise Kazan State Gunpowder Plant 

Místní název: Федеральное Казенное Предприятие «Казанский 
Государственный Казенный Пороховой Завод» (ФКП «КГКПЗ») 

také známa jako: FKP KGKPZ 

Adresa (adresy): 420032, Republic of Tatarstan, Kazan, Pervogo Maya Str., 
14, Ruská federace 

Telefon: + 7 (843) 554-45-73 

Internetové stránky: http://kazanpowder.ru/ 

E-mail: odp@kgpp.ru 

Registrační číslo: 1656025681 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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506. Federal State Unitary Enterprise Central Scientific Research Institute of 
Chemistry and Mechanics 

Místní název: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Центральный Научно-Исследовательский Институт Химии 
и Механики» (ФГУП «ЦНИИХМ») 

také známa jako: FGUP TSNIIKHM 

Adresa (adresy): 115487, Moscow, Nagatinskaya Str., 16A, Ruská federace 

Telefon: + 8 (499) 611-51-29 

Internetové stránky: http://cniihm.ru/ 

E-mail: mail@cniihm.ru 

Registrační číslo: 7724073013 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

507. Federal State Unitary Enterprise Rostov-On-Don Research Institute of Radio 
Communications 

Místní název: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Ростовский-На-Дону Научно-Исследовательский Институт 
Радиосвязи» (ФГУП «РНИИРС» или ФГУП «Федеральный Научно- 
Производственный Центр РНИИРС») 

také známa jako: FGUP RNIIRS; Federal Research and Production Centre 
RNIIRS 

Adresa (adresy): 344038, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Nansen Str., 130, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (863) 2000-555,+7 (863) 2555-311 

Internetové stránky: https://www.rniirs.ru/ 

E-mail: rniirs@rniirs.ru 

Registrační číslo: 6152001024 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

508. Informtest Firm Limited Liability Company 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью Фирма 
«Информтест» (ООО Фирма «Информтест») 

také známa jako: Informtest Firm LLC; OOO Firma Informtest 

Adresa (adresy): 124482, Moscow, Zelenograd, Savyolkinsky Proezd, 4, 
Apartment 6, Floor XIV, Room 8, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 983-10-73 

Internetové stránky: http://inftest.ru/ 

E-mail: inftest@inftest.ru 

Registrační číslo: 7735075319 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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509. Joint Stock Company 150 Aircraft Repair Plant 

Místní název: Акционерное Общество «150 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «150 Авиационный Ремонтный Завод») 

také známa jako: JSC 150 ARZ 

Adresa (adresy): 238347, Kaliningrad Oblast, Svetly, Lublino Village, 
Garrisonnaya Str., 4, Ruská federace 

Telefon: + 7 (40152) 2 41 72 

Internetové stránky: http://150-arz.ru/; https://rhc.aero/structure/150-aviaci­
onnyy-remontnyy-zavod 

E-mail: inform@150-arz.ru 

Registrační číslo: 3913501370 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

510. Joint Stock Company 810 Aircraft Repair Plant 

Místní název: Акционерное Общество «810 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «810 Авиационный Ремонтный Завод») 

také známa jako: 810 ARZ 

Adresa (adresy): 672003, Trans-Baikal Krai, Chita, Vertoletnaya Str., 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (3022) 28 34 11 

Internetové stránky: https://810arz.ru/; https://rhc.aero/structure/ao-810- 
aviacionnyy-remontnyy-zavod 

E-mail: 810to@mail.ru 

Registrační číslo: 7536080716 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

511. Joint Stock Company Arzamas Instrument-Making Plant named after P. 
I. Plandin 

Místní název: Акционерное Общество «Арзамасский 
Приборостроительный Завод имени П.И. Пландина» (АО «АПЗ») 

také známa jako: AO APZ; Joint Stock Company Plandin Arzamas Instru­
ment Manufacturing Plant 

Adresa (adresy): 607220, Nizhny Novgorod Oblast, Arzamas, 50 Let 
VLKSM Str., 8-А, Ruská federace 

Telefon: + 7 (83147) 7-91-33 

Internetové stránky: https://aoapz.ru/ 

E-mail: apz@aoapz.ru 

Registrační číslo: 5243001742 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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512. Joint Stock Company Concern Central Institute for Scientific Research 
Elektropribor 

Místní název: Акционерное Общество «Концерн «Центральный Научно- 
Исследовательский Институт «Электроприбор » (АО «Концерн «ЦНИИ 
«Электроприбор») 

také známa jako: Concern TsNII Elektropribor; State Research Center of the 
Ruská federace Concern CSRI Elektropribor, JSC; Elektropribor 

Adresa (adresy): 197046, St. Petersburg, Malaya Posadskaya Str., 30, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (812) 232-59-15 

Internetové stránky: http://www.elektropribor.spb.ru/ 

E-mail: office@eprib.ru 

Registrační číslo: 7813438763 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

513. Joint Stock Company Dux 

Místní název: Акционерное Общество «Дукс» (АО «Дукс») 

také známa jako: AO DUKS 

Adresa (adresy): 125124, Moscow, Pravdy Str. 8, Building 3, Room 1/2, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 257-10-93 

Internetové stránky: http://duks.su/ 

E-mail: info@duks.su 

Registrační číslo: 7714077682 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

514. Joint Stock Company Eastern Shipyard 

Místní název: Акционерное Общество « Восточная Верфь» (АО 
«Восточная Верфь») 

také známa jako: AO Vostochnaya Verf; JSC Vostochnaia Verf; AO V- 
VERF 

Adresa (adresy): 690017, Primorsky Krai, Vladivostok, Geroev Tika­
chestsev Str., 1, Ruská federace 

Telefon: +7 423 265-88-10 

Internetové stránky: https://vverf.ru/ 

E-mail: Info@vverf.ru 

Registrační číslo: 2537009643 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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515. Joint Stock Company Information Satellite Systems Named After Academi­
cian M.F. Reshetnev 

Místní název: Акционерное Общество «Нформационные Спутниковые 
Системы» имени Академика М.Ф. Решетнёва» (АО «Решетнёв») 

také známa jako: AO ISS, AO Reshetnev; Satellite Information Systems 
Reshetnev 

Adresa (adresy): 662972, Krasnoyarsk Krai, Zheleznogorsk, Lenina Str., 52, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (3919) 72-24-39 

Internetové stránky: http://iss-reshetnev.ru/ 

E-mail: office@iss-reshetnev.ru 

Registrační číslo: 2452034898 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

516. Joint Stock Company Izhevsk Electromechanical Plant Kupol 

Místní název: Акционерное Общество «Ижевский Электромеханический 
Завод «Купол» (АО «ИЭМЗ «Купол») 

také známa jako: AO IEMZ Kupol 

Adresa (adresy): 426033, Udmurt Republic, Izhevsk, Pesochnaya Str., 3, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (3412) 72-22-09 

Internetové stránky: https://kupol.ru/ 

E-mail: iemz@kupol.ru 

Registrační číslo: 1831083343 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

517. Joint Stock Company Kazan Optical-Mechanical Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Казанский Оптико- 
Механический Завод» (АО «КОМЗ») 

také známa jako: AO KOMZ; JSC Kazan Optical and Mechanical Plant 

Adresa (adresy): 420075, Republic of Tatarstan, Kazan, Lipatova Str., 37, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (843) 235-80-01 

Internetové stránky: https://komzrt.ru/ 

E-mail: Info@komzrt.ru 

Registrační číslo: 1660004229 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

518. Joint Stock Company Khabarovsk Shipbuilding Yard 

Místní název: Акционерное Общество «Хабаровский Судостроительный 
Завод» (АО «ХСЗ») 

také známa jako: Joint-Stock Company Khabarovskiy Shipyard; Joint-Stock 
Company Khabarovsky Shipbuilding Plant; AO KhSZ 

Adresa (adresy): 680003, Khabarovsk Krai, Khabarovsk, Suvorova Str., 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (4212) 458-535 

Internetové stránky: https://aohsz.com/ 

E-mail: aohsz@aohsz.ru 

Registrační číslo: 2723112662 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

▼M44



 

02014D
0512 —

 C
S —

 24.07.2024 —
 040.003 —

 250 

Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

519. Joint Stock Company Machine Building Company 

Místní název: Акционерное Общество «Машиностроительная Компания 
«Витязь» (АО «МК «Витязь») 

také známa jako: MK Vityaz AO; JSC Vityaz 

Adresa (adresy): 453203, Republic of Bashkortostan, Ishimbay District, 
Ishimbay, Industrialnoye Shosse, 2, Ruská federace 

Telefon: 8(34794)2-47-87 

Internetové stránky: http://bolotohod.ru/ 

E-mail: vityaz@vtz.uvz.ru 

Registrační číslo: 0261013879 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

520. Joint Stock Company Management Company Radiostandard 

Místní název: Акционерное Общество «Управляющая Компания 
«Радиостандарт» (АО «УК «Радиостандарт») 

také známa jako: JSC MC Radiostandard; AO UK Radiostandart 

Adresa (adresy): 198097, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 29, Letter 
N, Ruská federace 

Telefon: +7 812 336-70-55; + 7 (812) 319-67-82 

Internetové stránky: http://www.radio-standart.ru/ 

E-mail: info@radio-standart.ru 

Registrační číslo: 7805242397 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

521. Joint Stock Company Marine Instrument Engineering Corporation 

Místní název: Акционерное Общество «Корпорация Морского 
Приборостроения » (АО «КМП») 

také známa jako: AO KMP; JSC Marine Instrumentation Corporation 

Adresa (adresy): 197046, St. Petersburg, Malaya Posadskaya Str., 30, Letter 
A, Ruská federace 

Telefon: + 8 (800)222-86-68 

Internetové stránky: https://aokmp.ru/ 

E-mail: mail@ao-kmp.ru 

Registrační číslo: 7813649764 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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522. Joint Stock Company NII Gidrosvyazi Shtil 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Гидросвязи «Штиль» (АО «НИИ Гидросвязи «Штиль») 

také známa jako: JSC Research Institute of Hydrocommunication “Shtil” 

Adresa (adresy): 400081, Volgograd Oblast, Volgograd, Angarskaya Str., 
17, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8442) 49-98-52 

Internetové stránky: http://shtil.org/ 

E-mail: shtil@shtil.org 

Registrační číslo: 3443055050 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

523. Joint Stock Company Nizhny Novgorod Plant of the 70th Anniversary of 
Victory 

Místní název: Акционерное Общество «Нижегородский Завод 70-Летия 
Победы» (АО «НЗ 70-Летия Победы») 

také známa jako: AO Nizhegorodskiy Zavod 70 Letiya Pobedy; NZSLP; 
AO NZ 70-Letiya Pobedy 

Adresa (adresy): 603052, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 
Sormovskoe Highway, 21, Ruská federace 

Telefon: + 7 (831) 249-82-38 

Internetové stránky: https://nzslp.ru/ 

E-mail: 70Pobeda@nzslp.ru 

Registrační číslo: 5259113339 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

524. Joint Stock Company Northern Production Association Arktika 

Místní název: Акционерное Общество «Северное Производственное 
Объединение «Арктика» (АО «СПО «Арктика») 

také známa jako: JSC SPO Arktika 

Adresa (adresy): 164500, Arkhangelsk Oblast, Severodvinsk, Arkhangel­
skoye Shosse, 34 

Telefon: + 7 8184 58-75-99 

Internetové stránky: https://spoarktika.ru/ 

E-mail: arktika@spoarktika.ru 

Registrační číslo: 2902057930 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

▼M44



 

02014D
0512 —

 C
S —

 24.07.2024 —
 040.003 —

 252 

Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

525. Joint Stock Company Perm Machine Building Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Пермский Завод 
«Машиностроитель » (АО «ПЗ «Маш», АО «Пермский Завод 
«Машиностроитель ») 

také známa jako: JSC PZ Mash; AO PZ Mash; AO Permskiy Zavod Mashi­
nostroitel; JSC PP Mash; JSC Perm Plant Mashinostroitel 

Adresa (adresy): 614014, Perm Krai, Perm, Novozvyaginskaya Str., 57, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (342) 263-17-24 

Internetové stránky: http://pzmash.ru/ 

E-mail: pzmash@perm.ru 

Registrační číslo: 5906075029 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

526. Joint Stock Company Production Complex Akhtuba 

Místní název: Акционерное Общество «Производственный Комплекс 
«Ахтуба» (АО «ПК «Ахтуба») 

také známa jako: JSC PC Akhtuba; AO PK Akhtuba 

Adresa (adresy): 400081, Volgogradskaya Oblast, Volgograd, Angarskaya 
Str., 17, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8442) 37-69-48 

Internetové stránky: http://akhtuba.ru/ 

E-mail: pk@akhtuba.ru 

Registrační číslo: 3443048328 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

527. Joint Stock Company Project Design Bureau RIO 

Místní název: Акционерное Общество «Проектно-Конструкторское 
Бюро «РИО» (АО «ПКБ «РИО») 

také známa jako: JSC PKB RIO; RIO Design Bureau; Joint Stock Company 
“Design and Engineering Bureau RIO” 

Adresa (adresy): 199155, St. Petersburg, Uralskaya Str., 19, Building 9, 
Letter Zh, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 313-61-81 

Internetové stránky: https://pkb-rio.com/ 

E-mail: rio@pkb-rio.com 

Registrační číslo: 7805069865 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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528. Joint Stock Company Scientific Production Association Orion 

Místní název: Акционерное Общество «НПО «Орион» (АО «НПО 
«Орион») 

také známa jako: JSC SPA Orion; AO NPO Orion; Orion Research Produc­
tion Association 

Adresa (adresy): 111538, Moscow, Kosinskaya Str., 9, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 374-94-00 

Internetové stránky: https://orion-ir.ru/ 

E-mail: orion@orion-ir.ru 

Registrační číslo: 7720770380 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

529. Joint Stock Company Scientific Production Association Volna Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Завод «Волна» (АО «НПО Завод «Волна») 

také známa jako: AO NPO Zavod Volnaб AO Nauchno-Proizvodstvennoe 
Obedinenie Zavod Volna; JSC SPA Volna Plant; Volna SPB 

Adresa (adresy): 198095, St. Petersburg, Marshal Govorova Str., 29, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (812) 448-69-60 

Internetové stránky: https://volnaspb.ru/ 

E-mail: info@volnaspb.ru 

Registrační číslo: 7805047646 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

530. Joint Stock Company Scientific Research Engineering Institute 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Инженерный Институт» (АО «НИИИ») 

také známa jako: AO NIII; AO Nauchno-Issledovatelskiy Inzhenerniy Insti­
tut; JSC SREI 

Adresa (adresy): 143900, Moscow Oblast, Balashikha, Enthusiastov Shosse 
(Territory of the Western Industrial Zone), 6, Ruská federace 

Telefon: 8 (495) 524-91-12 

Internetové stránky: http://oaoniii.ru/ 

E-mail: pochta@aoniii.ru 

Registrační číslo: 5001086137 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

▼M44
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531. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing Complexes 
Named After M.A. Kartsev 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Вычислительных Комплексов им. М.А. Карцева» (АО 
«НИИВК им. М. А. Карцева») 

také známa jako: AO NIIVK N.A. M.A. Kartsev; AO NIIVK im. M. 
A. Kartsev; AO Nauchno-Issledelvatelsky Institut Vychislitelnykh 
Kompleksov imeni M.A. Kartseva 

Adresa (adresy): 17437, Profsoyuznaya Str., 108, Ruská federace 

Telefon: + 74953300929 

Internetové stránky: https://niivk.ru/ 

E-mail: postoffice@niivk.ru 

Registrační číslo: 7728032882 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

532. Joint Stock Company Scientific Technical Institute Radiosvyaz 

Místní název: Акционерное Общество «Научно-Технический Институт 
«Радиосвязь» (АО «НТИ «Радиосвязь») 

také známa jako: AO NTO Radiosvyaz 

Adresa (adresy): 198097, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 29, Letter 
N, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 714-28-54; + 7 (812) 305-25-20; + 7 (812) 305-25-28 

Internetové stránky: https://ntiradio.ru/ 

E-mail: ntiradio@ntiradio.ru 

Registrační číslo: 7812011739 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

533. Joint Stock Company Taganrog Plant Priboy 

Místní název: Акционерное Общество «Таганрогский Завод «Прибой» 
(АО «ТЗ «Прибой») 

také známa jako: AO TZ Priboy 

Adresa (adresy): 347913, Rostov Oblast, Taganrog, Sedova Str., 13, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (812) 313-61-81 

Internetové stránky: https://pkb-rio.com/ 

E-mail: rio@pkb-rio.com 

Registrační číslo: 6154093944 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

▼M44
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534. Joint Stock Company Tula Cartridge Works 

Místní název: Акционерное Общество «Тульский Патронный Завод» 
(АО «ТПЗ») 

také známa jako: Tula Cartridge Plant JSC; TulAmmo; JSC “Tula Ammu­
nition Plant”; AO TPZ 

Adresa (adresy): 300004, Tula Oblast, Tula, Marata Str., 47B, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 4872 46 90 43 

Internetové stránky: https://tulammo.ru/ 

E-mail: tpz@tulammo.ru 

Registrační číslo: 7105008338 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

535. Joint Stock Company Tula Machine-Building Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Акционерная Компания 
«Туламашзавод» (АО «АК «Туламашзавод») 

také známa jako: AO AK Tulamashzavod 

Adresa (adresy): 300002, Tula Oblast, Tula, Mosina Str., 2, Ruská federace 

Telefon: + 7 (4872) 32-10-09; + 7 (4872) 55-87-13 

Internetové stránky: http://www.tulamash.ru/ 

E-mail: sekretar@tulamash.ru 

Registrační číslo: 7106002836 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

536. Joint Stock Company Ulan-Ude Aviation Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Улан-Удэнский Авиационный 
Завод» (АО «У-УАЗ») 

také známa jako: JSC UUAP; U-UAP JSC; AO U-UAZ; Ulan-Ude Aircraft 
Aviation Plant; Ulan-Ude Aviation Factory 

Adresa (adresy): 670009, Republic of Buryatia, Ulan-Ude, Khorinskaya Str., 
1, Ruská federace; 670009, Republic of Buryatia, Ulan-Ude, Tchaikovsky 
Str., 5, Office 35, Ruská federace 

Telefon: + 7 (3012) 58-11-95; + 7 (3012) 25 33 86 

Internetové stránky: http://uuaz.ru/; https://www.rhc.aero/structure/ulan- 
udenskiy-aviacionnyy-zavod 

E-mail: uuaz@uuaz.ru 

Registrační číslo: 0323018510 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

▼M44
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537. Joint Stock Company Ulyanovsk Cartridge Works 

Místní název: Акционерное Общество «Ульяновский Патронный Завод» 
(АО «УПЗ») 

také známa jako: AO UPZ; JSC “Ulyanovsk Ammunition Plant” 

Adresa (adresy): 432007, Ulyanovsk Oblast, Ulyanovsk, Shoferov Str., 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 8 (8422) 26-95-55 

Internetové stránky: https://ulnammo.ru/ 

E-mail: info@ulnammo.ru 

Registrační číslo: 7328500127 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

538. Joint Stock Company Ural Automotive Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Автомобильный Завод «Урал» 
(АО «АЗ «УРАЛ», АО «Автомобильный Завод «Урал») 

také známa jako: Ural AZ; JSC Automobile Plant URAL; AO AZ Ural 

Adresa (adresy): 456304, Chelyabinsk Oblast, Miass, Avtozavodtsev 
Prospekt, 1, Ruská federace 

Telefon: 8-800-100-11-74; + 7 (3513) 55-49-83 

Internetové stránky: https://uralaz.ru/ 

E-mail: SecrUral@uralaz.ru 

Registrační číslo: 7415029289 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

539. Joint Stock Company Vodtranspribor 

Místní název: Акционерное Общество «Водтрансприбор » (АО 
«Водтрансприбор ») 

Adresa (adresy): 197342, St. Petersburg,Serdobolskaya Str?, 64, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (812) 416-55-39 

Internetové stránky: https://vodtranspribor.ru/ 

E-mail: vtp@vtp.ru 

Registrační číslo: 7814010307 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

▼M44
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540. Joint Stock Company Zavolzhskiy Plant of Caterpillar Tractors 

Místní název: Акционерное Общество «Заволжский Завод Гусеничных 
Тягачей» (АО «ЗЗГТ») 

také známa jako: AO ZZGT; AO Zavolzhskiy Zavod Gusenichnikh Tyaga­
chey; JSC ZCVP; Joint Stock Company “Zavolzhsky Crawler Vehicle 
Plant” 

Adresa (adresy): 606522, Nizhny Novgorod Oblast, Gorodetsky District, 
Zavolzhye, Zheleznodorozhnaya Str., 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (83161) 2-14-03; + 7 (916) 033-87.60 

Internetové stránky: https://zzgt.ru/ 

E-mail: SergeyGZ@main-group.ru 

Registrační číslo: 5248031980 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

541. Joint Stock Company Zelenodolsk Plant Named After A.M. Gorky 

Místní název: Акционерное Общество «Зеленодольский Завод имени А. 
М. Горького» (АО «Зеленодольский Завод имени А.М. Горького») 

také známa jako: JSC Zelenodolsk Shipyard; AO Zelenodolsky Zavod imeni 
A.M. Gorkogo 

Adresa (adresy): 422546, Republic of Tatarstan, Zelenodolsk District, Zele­
nodolsk, Zavodskaya Str., 5, Ruská federace 

Telefon: +7 843 715-76-10 

Internetové stránky: https://zdship.ru/ 

E-mail: zdship@nimb.ru 

Registrační číslo: 1648013442 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

542. Machine Building Group Limited Liability Company 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Машиностроительная Группа» (ООО «МГ») 

také známa jako: Machine Building Group; OOO Mashinostroitelnaya 
Gruppa; OOO MG; MG LLC 

Adresa (adresy): 123376, Moscow, Rochdelskaya Str., 15, Building 1, 
Ruská federace; 123022, Moscow, Rochdelskaya Str., 15, Building 8, 
Floor 2, Premises II, Room 45, Ruská federace 

E-mail: manoshkinaoi@umg.ru 

Registrační číslo: 7722469147 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

▼M44
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543. Military Industrial Company Limited Liability Company 

Místní název: Общество С Ограниченной Ответственностью «Военно- 
Промышленная Компания» (ООО «ВПК») 

také známa jako: LLC Voenno-Promyshlennaya Kompaniya; OOO VPK; 
VPK Military Industrial Company 

Adresa (adresy): 123376, Rochdelskaya Str., 15, Building 8, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 662-10-57 

Internetové stránky: http://www.milindcom.ru 

E-mail: SecrVPK@hq.basel.ru 

Registrační číslo: 7703602065 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

544. Open Joint Stock Company Degtyaryov Plant 

Místní název: Открытое Акционерное Общество «Завод им. В. 
А. Дегтярева» (ОАО «ЗИД») 

také známa jako: OJSC Plant im. V.A. Degtyareva; Degtyaryov Factory; 
OAO ZiD; Open Joint Stock Company “Plant named after. V.A. Degtyarev”; 
Open Joint Stock Company “V.A. Degtyarev Plant” 

Adresa (adresy): 601900, Vladimir Oblast, Kovrov, Truda Str., 4, Ruská 
federace 

Telefon: + 8 (49232) 9-12-09 

Internetové stránky: https://zid.ru/ 

E-mail: zid@zid.ru 

Registrační číslo: 3305004083 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

545. Promtekhnologiya Limited Liability Company 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Промтехнология » (ООО «Промтехнология ») 

také známa jako: LLC „Promtechnology“; Limited Liability Company 
Promtechnologia; OOO Promtekhnologiya; ORSIS 

Adresa (adresy): 109052, Moscow, 14 Podyomnaya Str.,14, Building 8; 
Ruská federace; 117218, Moscow, Krzhizhanovskogo Str., 29, Building 2, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 647-88-66 

Internetové stránky: http://www.orsis.com/company/contacts/factory 

E-mail: promtechnologies@gmail.com; info@orsis.com 

Registrační číslo: 7708696860 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

▼M44
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546. Public Joint Stock Company Kurganmashzavod 

Místní název: Акционерное Общество «Курганский 
Машиностроительный Завод» (АО «Курганмашзавод ») 

také známa jako: AO Kurganmashzavod; Joint Stock Company „Kurgan 
Machine-Building Plant“ 

Adresa (adresy): 640021, Kurgan Oblast, Kurgan, Mashinostroiteley 
Prospekt, 17, Office Letter 1Zh, Ruská federace 

Telefon: + 7 (3522) 471-999 

Internetové stránky: https://www.kmz.ru/ 

E-mail: ok@kmz.ru 

Registrační číslo: 4501008142 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

547. Public Joint Stock Company Motovilikha Plants 

Místní název: Публичное Акционерное Общество Специального 
Машиностроения и Металлургии «Мотовилихинские Заводы» (ПАО 
«Мотовилихинские Заводы») 

také známa jako: PJSC Motovilikha Plants; Public Joint Stock Company of 
Special Machine Building and Metallurgy Motovilikhinskie Zavody; PJSC 
Motovilikhinskie Zavody; 

Adresa (adresy): 614014, Perm Krai, Perm, 1905 Goda Str., 35, Building 
245, Ruská federace 

Telefon: + 7 (342) 260-73-01 

Internetové stránky: https://mz.perm.ru/ 

E-mail: mz1@mz.perm.ru 

Registrační číslo: 5906009273 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

548. Public Joint Stock Company Proletarsky Plant 

Místní název: Публичное Акционерное Общество «Пролетарский 
Завод» (ПАО «Пролетарский Завод») 

také známa jako: PJSC Proletarsky Factory; PAO Proletarsky Zavod 

Adresa (adresy): 192029, St. Petersburg, Dudko Str., 3, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 640-11-69 

Internetové stránky: https://proletarsky.ru/ 

E-mail: info@proletarsky.ru 

Registrační číslo: 7811039386 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

▼M44
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549. Public Joint Stock Company Rostvertol 

Místní název: Ростовский Вертолетный Производственный Комплекс 
Публичное Акционерное Общество «Роствертол» имени Б.Н.слюсаря 
(ПАО «Роствертол») 

také známa jako: Rostov Helicopter Production Complex; Rostvertol PJSC; 
PAO Rosvertol; Rostov Helicopter Production Complex Public Joint Stock 
Company “Rostvertol” named after B.N. Slyusar 

Adresa (adresy): 344038, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Novatorov Str., 5, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (863) 272-72-21 

Internetové stránky: https://www.rostvertolplc.ru/ 

E-mail: g.bunyaeva@rostvert.ru 

Registrační číslo: 6161021690 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

550. Scientific Production Association Izhevsk Unmanned Systems Limited 
Liability Company 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Производственное Объединение «Ижевские Беспилотные Систем» 
(ООО «НПО «ИжБС») 

také známa jako: Izhevsk Unmanned Systems Research and Production 
Association LLC; Limited Liability Company "Research and Production 
Association "Izhevsk Unmanned Systems”; OOO NPO IzhBS 

Adresa (adresy): 115432, Moscow, Trofimova Str., 2A, Room. 221, Ruská 
federace; 426063, Udmurt Republic, Izhevsk, Ordzhunikidze Str., 2, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (3412) 43-01-11; + 7 (939) 875-00-17 

Internetové stránky: http://www.izh-bs.ru/ 

E-mail: info@izh-bs.ru 

Registrační číslo: 1831117433 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

551. Scientific Production Enterprise Prima Limited Liability Company 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Производственное Предприяти «Прима» (ООО НПП «Прима») 

také známa jako: NPP Proma; OOO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpri­
yatie Prima; Research & Production Company Prima; Prima Systems; 
SPE Prima LLC 

Adresa (adresy): 603003, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, 
Svobody Str., 63, Ruská federace; 603950, Nizhny Novgorod, Sormovskoye 
Shosse, 1Zh 

Telefon: + 7 (831) 233-19-03 

Internetové stránky: https://prima-systems.ru/ 

E-mail: info@prima.nnov.ru 

Registrační číslo: 5257013402 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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552. United Machine Building Group Limited Liability Company 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Объединенная Машиностроительная Группа» (ООО «ОМГ»); 
Общество с Ограниченной Ответственностью «Производственное 
Объединение «Уралаз» (ООО «ПО «Уралаз») 

také známa jako: OOO OMG; OOO Obedinennaya Mashinostroitelnaya 
Gruppa; UMG LLC; Limited Liability Company “Production Association 
“Uralaz”; OOO PO Uralaz 

Adresa (adresy): 123376, Moscow, Rochdelskaya Str., 15, Building 1, 
Ruská federace; 123022, Moscow, Rochdelskaya Str., 15, Building 8, 
Floor 2, Premises II, Room 45, Ruská federace 

Telefon: 8 (800) 250-49-55; +7 495 653-85-76; +7 482 241-54-31 

Internetové stránky: https://umg-sdm.com/ 

E-mail: info@umg.ru 

Registrační číslo: 7722469161 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

553. Volgograd Machine Building Company Limited Liability Company 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Волгоградская Машиностроительная Компания «ВГТЗ» (ООО «ВМК 
«ВГТЗ») 

také známa jako: OOO VMK VGTZ; Volgograd Tractor Plant 

Adresa (adresy): 400006, Volgograd Oblast, Volgograd, Dzerzhinsky 
Square, 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (8442) 77-10-04; + 7 (8442) 74-60-01 

Internetové stránky: https://vgtz.com/ 

E-mail: info@vgtz.com 

Registrační číslo: 3441023695 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

554. VXI-Systems Limited Liability Company 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «VXI- 
Системы» (ООО «VXI-Системы») 

také známa jako: InformTest Holdings 

Adresa (adresy): 124482, Moscow, Zelenograd, Savyolkinsky Proezd, 4, 
Apartment 6, Floor XIV, Room 1, Ruská federace; 124482, Moscow, Zele­
nograd, Savyolkinsky Proezd, 4, Floor 11, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 983-10-73 

Internetové stránky: http://www.vxisystems.ru/ 

E-mail: 4send@vxisystems.ru 

Registrační číslo: 7735126740 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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555. LLC Yadro 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Группа 
Компаний Ядро» (ООО «ГК Ядро») 

také známa jako: Yadro Group of Companies; Limited Liability Company 
“Yadro Group of Companies”; OOO GK Yadro 

Adresa (adresy): 123376, Moscow, Rochdelskaya Str. 15, Building. 13, 
Technical Floor/IV, Room 1, Ruská federace 

Telefon: +7 495 540 50 55; +7 901 599-47-57; +7 495 262-14-93 

Internetové stránky: https://yadro.com/ru 

E-mail: info@yadro.com 

Registrační číslo: 7703399790 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

556. Perm Powder Plant 

Místní název: Федеральное Казенное Предприятие «Пермский 
Пороховой Завод» (ФКП «Пермский Пороховой Завод») 

také známa jako: Federal State Enterprise “Perm Powder Plant”; FPK Perm 
Powder Plant; FKP Permsky Porokhovoy Zavod 

Adresa (adresy): 614042, Perm Oblast, Perm, Galperina Str., 11, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (342) 250-19-01; + 7 (342) 250-19-10; + 7 (342) 250-19-50 

Internetové stránky: http://www.fkpppz.ru/ 

E-mail: ppz@perm.ru 

Registrační číslo: 5908006119 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

557. RPA Kazan Machine Building Plant 

Místní název: Акционерное Общество «Казанское Моторостроительное 
Производственное Объединение» (АО «КМПО») 

také známa jako: Kazan Engine Building Production Association; AO 
KMPO 

Adresa (adresy): 420036, Republic of Tatarstan, Kazan, Dementiev Str, 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (843) 221-26-00 

Internetové stránky: https://www.kmpo.ru/ 

E-mail: kmpo@oao.kmpo.ru 

Registrační číslo: 1657005416 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 
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558. Proton JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Протон» (АО «Протон») 

také známa jako: AO Proton 

Adresa (adresy): 302040, Orel Oblast, Orel, Leskova Str., 19, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (4862) 41-44-10; + 7 4862 498634; + 7 4862 414403 

Internetové stránky: https://www.proton-orel.ru/ 

E-mail: priem@proton-orel.ru 

Registrační číslo: 5753018359 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.6.2023 

559. Grant Instrument 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Грант 
Инструмент» (ООО «Грант Инструмент») 

také známa jako: OOO Grant Instrument; Grant Tools 

Adresa (adresy): 196006, St. Petersburg, Tsvetochnaya Str., 16, Building 1, 
Premises 425, Ruská federace 

Telefon: +7 812 309 94 73 

Internetové stránky: http://grant-tools.ru/ 

E-mail: info@grant-tools.ru 

Registrační číslo: 7807042570 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

560. Streloy 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Стрелой» 
(ООО «Стрелой») 

také známa jako: LLC Streloy; Limited Liability Company Streloy; Limited 
Liability Company Streloi; Obshchestvo S Ogranichennoi Otvetstvennostyu 
Streloi; Streloi OOO; Streloy OOO 

Adresa (adresy): 191025, St. Petersburg, Dmitrovsky Per. 13, Office 7, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 670-50-50 

Internetové stránky: https://streloy.ru/ 

E-mail: hello@streloy.ru 

Registrační číslo: 7840498176 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 
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561. LLC Research and Production Enterprise Itelma 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Производственное Предприятие «ИТЭЛМА» (ООО «НПП 
«ИТЭЛМА»); Итэлма Электронные Решения 

také známa jako: Research and Production Enterprise Itelma LLC; Itelma; 
LLC “RK-ITELMA”; Itelma Electronics; Nauchno Proizvodstvennoe Pred­
priyatie Itelma; LLC NPP Itelma 

Adresa (adresy): 115230, Moscow, 1st Nagatinsky Proyezd, 10, Building 1, 
Office 25, Ruská federace; 600017, Vladimir, Baturina Str., 39/1, Ruská 
federace; 433513, Dimitrovgrad, Avtostroiteley Avenue, 87, Ruská fede­
race; 156961, Kostroma, P. Shcherbina Str., 23, Ruská federace; 142671, 
Likino-Dulevo, Kalinina Str., 1, Ruská federace; 423823, Naberezhnye 
Chelny, Pushkina Str., 4, Ruská federace; 445044, Togliatti, Voroshilova 
Str., 17, Ruská federace; 347900, Taganrog, Oktyabrskaya Str., 19, Ruská 
federace; 413105, Engels, Ploschad Lenina Str., 40, Ruská federace 

Telefon: +7 495 775-07-48; +7 495 280-11-10; +7 495 230-11-11; +7 495 
280-11-11 

Internetové stránky: https://itelma.ru/ 

E-mail: npp@itelma.ru 

Registrační číslo: 7724685256 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

562. TTK Kammarket LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью Торгово- 
Техническая Компания «Каммаркет» (ООО ТТК «Каммаркет») 

také známa jako: Kammamarket Company; Limited Liability Company 
Trade and Technical Company « Kammarket" 

Adresa (adresy): 423600, Republic of Tatarstan, Elabuga, Kazanskaya Str., 
41, Office 1, Ruská federace; Naberezhnye Chelny, Trubny Proyezd, Buil­
ding 4, Industrial and Communal Zone “Promzona”, Ruská federace; Repu­
blic of Tatarstan, Kazan, Sibgata Khakima Str., 52, Ruská federace; Repu­
blic of Bashkiria, Ufa, Mendeleeva Str., 156/2, Ruská federace; Udmurt 
Republic, Zavyalovsky District, Pervomayskoye, Vesennaya Str., 6, Office 
7, Ruská federace; Ulyanovsk Oblast, Dimitrovgrad, Dimitrova Str., 2, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (8552) 25-30-20; + 7 (843) 580-11-11; + 7 (347) 286-10-58; 
+ 7 (3412) 57-07-99; + 7 (84235) 3-13-51; + 7 (917) 128-03-13 

Internetové stránky: https://www.kammarket.ru/ 

E-mail: inskam@list.ru 

Registrační číslo: 1646038762 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 
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563. JSC Kompel 

Místní název: Акционерное Общество «Компэл» (АО «Компэл») 

také známa jako: Kompel; Kompel Joint Stock Company; AO Kompel 

Adresa (adresy): 109316, Moscow, Volgogdradsky Avenue, 28A, Building 
I, Room 6, Ruská federace; 109052, Moscow, Novokhokhlovskaya Str. 23, 
Building 1 (Ring Park Business Park), 3rd Floor, Ruská federace; 199034, 
St. Petersburg, VO, Bolshoy Prospekt, 18, lit. A (Andriyivskyi Shopping 
and Office Center), Ruská federace 

Telefon: +7 495 995-09-01; +7 495 620-93-55; +7 495 221-78-05 

Internetové stránky: https://www.compel.ru/ 

E-mail: msk@compel.ru; spb@compel.ru 

Registrační číslo: 7713005406 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

564. LLC MBR-Avia 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «МБР- 
АВИА» (ООО «МБР-АВИА») 

také známa jako: MBR Avia 

Adresa (adresy): 125167, Moscow, Vosmova Marta Str. 3, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 613-35-35; + 8 (495) 999-30-28 

E-mail: mbravia2001@gmail.com 

Registrační číslo: 7714210550 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

565. LLC NeoTech 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «НЕОТЕХ» 
(ООО «НЕОТЕХ») 

také známa jako: Limited Liability Company NeoTech; OOO Neotekh 

Adresa (adresy): 194044, St. Petersburg, Chugunnaya Str., 20, Letter 
A, Note 25H (No. 8), Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 640-19-10; + 7 (921) 910-31-32 

Internetové stránky: https://neoteh.com.ru/ 

E-mail: sales@neoteh.com.ru 

Registrační číslo: 7806486029 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 
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566. JSC Sozvezdie Concern 

Místní název: Акционерное Общество Концерн «Созвездие» (АО 
Концерн «Созвездие») 

také známa jako: Joint-Stock Company Concern Sozvezdie; AO Kontsern 
Sozvezdie 

Adresa (adresy): 394018, Voronezh, Plekhanovskaya Str. 14, Ruská fede­
race 

Telefon: + 7 (473) 252 52 52 

Internetové stránky: https://www.sozvezdie.su 

E-mail: office@sozvezdie.su 

Registrační číslo: 3666127502 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

567. Serov Machine-Building Plant JSC 

Místní název: Акционерное Общество «Серовский Механический 
Завод» (АО «СМЗ») 

také známa jako: Serov Mechanical Plant JSC; SMZ; Joint Stock Company 
“Serov Mechanical Plant”; JSC SMP; AO CM3 

Adresa (adresy): 624981, Sverdlovsk Oblast, Serov, Aglomeratchikov Str. 
10, Ruská federace 

Telefon: + 7 (34385) 736-88 

Internetové stránky: https://www.serovmp.ru/ 

E-mail: info@sverovmp.ru 

Registrační číslo: 6680000479 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

568. Aeroscan LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Аэроскан» 
(ООО «Аэроскан») 

také známa jako: Aeroscan; Aeroskan LLC, Aeroscan Limited Liablity 
Company; Limited Liability Company Aeroskan; OOO Aeroskan 

Adresa (adresy): 127055, Moscow, Perunovskiy Pereulok, 3, Building 2, 
Floor 2, Room 11, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 673-05-05 

Internetové stránky: https://scan.aero/ 

E-mail: info@scan.aero 

Registrační číslo: 5603045794 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 
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569. STC Orion LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью Научно- 
Технический Центр «Орион» (ООО НТЦ «Орион») 

také známa jako: LLC Scientific and Technical Center Orion; Limited 
Liability Company Scientific and Technical Center Orion; OOO NTTS 
Orion; OOO Nauchno-Tekhnicheski Tsentr Orion 

Adresa (adresy): 127106, Moscow, Gostinichnaya Str. 7A, Room 1/1, 
Office 1/B-08, Ruská federace 

Telefon: + 7 (929) 210-3408; + 7 (499) 705-75-62; + 7 (495) 914-99-55 

Internetové stránky: https://orioncom.ru/ 

E-mail: info@orioncom.ru 

Registrační číslo: 9715302790 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

570. Technical Center Windeq LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Технический Центр «Виндэк» (ООО «Технический Центр «Виндэк») 

také známa jako: Windek Technical Center; LLC “Technical Center “Vin­
dek”; Limited Liability Company Technical Center Windeq 

Adresa (adresy): 142116, Moscow Oblast, Podolsk, Selkhoztekhnika 
Village, Pokrovskaya Str. 1B/3, Office 69, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 419-24-11; + 8 (800) 30282-21 

Internetové stránky: https://windeq.ru/ 

E-mail: info@windeq.ru 

Registrační číslo: 7726551240 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

571. OrelMetallPolimer LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Орелметаллполимер » (ООО «ОМП») 

také známa jako: ORELMETALLPOLYMER; Limited Liability Company 
Orelmetallpolymer; OOO “OMP” 

Adresa (adresy): 303032, Oryol Region, Mtsensk, Avtomagistral Str., 1Yu, 
Ruská federace; 105066 Moscow, Olkhovskaya Str., 45, Building 3, Floor 
1, Room 1, Office 10, Ruská federace 

Telefon: + 8 (800) 550-93-88 

Internetové stránky: https://orel-mp.com/ 

E-mail: info@orelmp.ru 

Registrační číslo: 5249143334 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 
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572. OMP LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «ОМП» 
(ООО «ОМП») 

také známa jako: Limited Liability Company OMP; OOO “OMP” 

Adresa (adresy): 630079, Novosibirsk, Stanislavskogo Str., 3, Building 31/1, 
Floor 1, Office 2, Ruská federace 

Registrační číslo: 5403049953 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

573. Spetstehnotreyd LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Спецтехнотрейд » (ООО «Спецтехнотрейд ») 

také známa jako: LLC “SpetsTechnoTrade ”; OOO Spetstekhnotreid 

Adresa (adresy): 1. 426028, Udmurt Republic, Izhevsk, Mekhanizatorskyi 
Lane 11, Office 105, Ruská federace 

Telefon: +7 912 856-76-23 

Registrační číslo: 1832137908 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

574. BIC-inform 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «БИК- 
Информ» (ООО «БИК-Информ») 

také známa jako: BIK Inform OOO; Limited Liability Company BIK 
Inform; BIK Inform LLC 

Adresa (adresy): 190020, St. Petersburg, Bumazhnaya Str. 9, Building 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 447-95-55, + 7 (495) 645-23-92 

Internetové stránky: https://bic-inform.ru/ 

E-mail: bic@bic-inform.ru; msk@bic-inform.ru 

Registrační číslo: 7805109081 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

575. Spel LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Спэл» 
(ООО «Спэл») 

také známa jako: Limited Liability Company Spel; OOO Spel 

Adresa (adresy): 199106, St. Petersburg, Gavanskaya Str., 12, Building 2, 
lit. B, Room 1-H, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 401-44-78 

Internetové stránky: https://sp-el.ru/ 

E-mail: sales@sp.el.ru 

Registrační číslo: 7801339983 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 
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576. Alfakomponent LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Альфакомпонент » (ООО «Альфакомпонент ») 

také známa jako: Limited Liability Company Alfacomponent; Limitied 
Liability Company Alfakomponent 

Adresa (adresy): 198216, St. Petersburg, Leninsky Prospekt, 140, Letter 
E, Office 307, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 425-66-55 

Internetové stránky: https://akomponent.ru/ 

E-mail: zakaz@akomponent.ru 

Registrační číslo: 7804607729 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

577. ID Solution LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Айди 
Солюшн» (ООО «Айди Солюшн») 

také známa jako: Limited Liability Company ID Solution; IDI Solution 
LLC; OOO Aydi Solyushn 

Adresa (adresy): 117405, Moscow, Dorozhnaya St. 60B, Office 421, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (495) 545-32-83 

Internetové stránky: http://www.idsolution.ru/ 

E-mail: info@idsolution.ru 

Registrační číslo: 5003091492 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

578. Inelso LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Инелсо» 
(ООО «Инелсо») 

také známa jako: Limited Liability Company Inelso; OOO Inelso 

Adresa (adresy): 194044, St. Petersburg, Gelsingforsskaya Str., 3, Letter 
Z, Office 412, Ruská federace; Moscow, 2nd Roshchinsky Proezd, 8, Buil­
ding 6, Business Centre “Serpukhovskoy Dvor”, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 628-00-16 

Internetové stránky: https://inelso.ru/ 

E-mail: sales@inelso.ru 

Registrační číslo: 7813635698 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 
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579. Elitan Trade LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Элитан 
Трейд» (ООО «Элитан Трейд») 

také známa jako: OOO Elitan Treid; Limited Liability Company Elite Trade 

Adresa (adresy): 426063, Udmurt Republic, Izhevsk, Melnichnaya Str., 
34A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 649-84-45 

Internetové stránky: https://www.elitan.ru/ 

E-mail: info@elitan.ru 

Registrační číslo: 1831096455 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

580. Hartis DV LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Хартис 
ДВ» (ООО «Хартис ДВ») 

také známa jako: Limited Liability Company “Charteris DV”; LLC “Char­
teris DV”; Limited Liability Company Hartis DV; OOO Khartis DV 

Adresa (adresy): 125362, Moscow, Svobody Str., 35, Building 5, Floor 1, 
Premises 1, Room 4, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495 364-01-42 

Internetové stránky: https://hartisdv.ru/ 

E-mail: info@hartisdv.ru 

Registrační číslo: 7733753978 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

581. SFT LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «СФТ» 
(ООО «СФТ») 

také známa jako: Limited Liability Company SFT; CFT; OOO SFT; 
Obshchestvo s Organzichennoi Otvetstvennostyu SFT 

Adresa (adresy): 115114, Moscow, Zamoskvorechye Municipal District, 
Kozhevnicheskaya Str., 10, Building 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 956-1000 

Internetové stránky: https://www.sftgroup.ru/ 

E-mail: info@sftgroup.ru 

Registrační číslo: 7725842590 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

582. Kami Group LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Ками- 
Групп» (ООО «Ками-Групп») 

také známa jako: Limited Liability Company Kami Group; Obshchestvo 
s Ogranichennoi Otvetstvennostyu Kami Grupp; Kami Group OOO 

Adresa (adresy): 107023, Moscow, Bolshaya Semenovskaya Str., 40, Buil­
ding 13, Floor 3, Room 307, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 781-55-11 

Internetové stránky: https://www.stanki.ru/ 

E-mail: kami@stanki.ru 

Registrační číslo: 7719429480 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 
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583. AGT Systems LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «АГТ 
Системс» (ООО «АГТ Системс») 

také známa jako: Limited Liability Company AGT Systems 

Adresa (adresy): 125445, Moscow, Smolnaya Str., 24/A, Office 1420, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 232-07-86 

Internetové stránky: https://agtsys.ru/ 

E-mail: sales@agtsys.ru 

Registrační číslo: 7743032118 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

584. Entep LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Энтеп» 
(ООО «Энтеп») 

také známa jako: Limited Liability Company Entep 

Adresa (adresy): 108811, Moscow, Bianchi Str., 12, Building 2, Office 112, 
Ruská federace; 113039, Moscow, B. Serpukhovskaya Str., 30, Building 7, 
Ruská federace 

Registrační číslo: 7721809577 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

585. Mvizion LLC 

Místní název: “MVIZION” mas`uliyati cheklangan jamiyati 

také známa jako: OOO Mvizion 

Adresa (adresy):100096, Tashkent, Tursunkulova Street 8, Uzbekistan; 
100161, Tashkent, Gaydar Alieev Kuchasi 313, Republika Uzbekistán; 
10113, Chilanzarskiy District, Tashkent, Katartal Street 8, 7th Block, 
Republika Uzbekistán 

Telefon: 917962925 

Internetové stránky: https://mvizion.uz/ 

E-mail: ievlev_igor@mail.ru 

Registrační číslo: 309644860 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 
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586. Design Bureau of Navigation Sytems (NAVIS) 

Místní název: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
Навигационных Систем» (АО «КБ НАВИС») 

také známa jako: JSC “KB NAVIS”; Joint-Stock Company Design Bureau 
Navigation Systems; AO KB NAVIS; Navis Inc. 

Adresa (adresy): 121170, Moscow, Kulneva Str. 3, Building 1, Room III/5, 
6, Ruská federace; 

Telefon: + 7 (495) 665-61-53 

Internetové stránky: https://navis.ru/ 

E-mail: navi@navis.ru 

Registrační číslo: 7725075060 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

18.12.2023 

587. Deflog Technologies PTE LTD 

také známa jako: Deflog Tech 

Adresa (adresy): 367957, Shaw Road 30, #06-01, Roche Building, Singa­
purská republika 

Telefon: + 65 6383 1735; + 65 6 383 5084 

Internetové stránky: www.deflog-tech.com/ 

E-mail: tech@deflog-tech.com 

Registrační číslo: 199508697K 

18.12.2023 

588. JSC VNIIR Progress 

Místní název: Акционерное Общество «ВНИИР-Прогресс» (АО 
«ВНИИР-Прогресс») 

také známa jako: Joint-Stock Company “VNIIR-Progress” 

Adresa (adresy): 428024, Chuvash Republic – Chuvashia, Cheboksary, 
I. Y. Yakovlev Prospekt, 4, Ruská federace; 197348, St. Petersburg, Boga­
tyrsky Prospekt, 18, Building 1, Letter A, Ruská federace; 109028, 
Moscow, Serebryanicheskaya Embankment, 29, Ruská federace 

Telefon: + 7 (85557) 5-90-06 

Internetové stránky: http://www.vniir-progress.ru/ 

E-mail: progress@vniir.ru 

Registrační číslo: 2130094170 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 
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589. Si2 Microsystems Pvt Ltd 

také známa jako: Si2 Microsystems; Si2; Si2 Microsystems Private Limited 

Adresa (adresy): 84, Deep Towers, EPIP Industrial Area, Whitefield, Banga­
lore, Karnataka, 560066 Indická republika; 52/A, 1st Cross, 3rd Main 
KIADB Industrial Area, Hoskote, Bangalore, Karnataka, 562114, Indická 
republika 

Telefon: 080 6717 1100 

Internetové stránky: https://www.si2microsystems.com/ 

E-mail: Info-india@si2microsystems.com 

Registrační číslo: U85110KA1993PTC015018 (CIN) 

23.2.2024 

590. Spark TT 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Спарк ТТ» 
(ООО «Спарк ТТ») 

také známa jako: Spark TT LLC 

Adresa (adresy): 428022, Chuvash Republic - Chuvashia, Cheboksary, 
Patrice Lumumba Str., 8, Building. 44B, Office 123B, Ruská federace 

Telefon: + 7(8352) 37-00-94; + 7(937) 015-00-94; + 7 (927) 995-32-3123 

Internetové stránky: https://sparktt.ru/ 

E-mail: sparktt10@gmail.com; traffic@sparktt.ru 

Registrační číslo: 2130183574 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 

591. Euro Asia Cargo (Private) Ltd. 

také známa jako: Euro Asia Group; Euro Asia Cargo 

Adresa (adresy): 51/2, Ananda Coomaraswamy Mawatha, Colombo 00700, 
Šrílanská demokratická socialistická republika; Bandaranaike International 
Airport Katunayake, 11450, Šrílanská demokratická socialistická republika 

Telefon: (+94) 11 2574622 

Internetové stránky: https://www.euroasia.lk 

E-mail: sam.wickramasinghe@euroasia.lk 

23.2.2024 
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592. Ultran Electronic Components LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Ультран 
Электронные Компоненты» (ООО «Ультран ЭК») 

také známa jako: Ultran EC LLC; OOO Ultran EK 

Adresa (adresy): 194021, St. Petersburg, Politekhnicheskaya Str., 22, Letter 
L, Premises 1-N, Room 8, Ruská federace; 194021, St. Petersburg, Poli­
tekhnicheskaya Str., 22, Letter L, Premises 9-N, Room 19, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 318-18-95 

Internetové stránky: https://ultran.ru/ 

E-mail: info@ultran.ru 

Registrační číslo: 7802669110 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 

593. RG Solutions Limited Adresa (adresy): Room 606, Celebrity Comm., Centre, 64 Castle Peak 
Road, Sham Shui Po, Hongkong 

Internetové stránky: www.logistics-sgs.com; https://88hebing.site/ 

Registrační číslo: 2115045 (číslo v obchodním rejstříku) 

23.2.2024 

594. JSC SEZ Alabuga 

Místní název: Акционерное Общество «Особая Экономическая Зона 
Промышленно-Производственного Типа «Алабуга» (АО «ОЭЗ ППТ 
«Алабуга») 

také známa jako: JSC “Alabuga” Special Economic Zone of Industrial and 
Production Type; Alabuga Special 

Economic Zone (SEZ); Yelabuga Special Economic Zone (SEZ); AO OEZ 
PPT Alabuga 

Adresa (adresy): 423601, Republic of Tatarstan, Elabuga District, Sh-2 Str. 
(Territory of the Alabuga Special Economic Zone), 4/1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (85557) 5-90-06 

Internetové stránky: https://alabuga.ru/ru/ 

E-mail: post@alabuga.ru 

Registrační číslo: 1646019914 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 
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595. LLC Alabuga Development 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Алабуга 
Девелопмент» (ООО «Алабуга Девелопмент») 

také známa jako: Alabuga Development Company 

Adresa (adresy): 423601, Republic of Tatarstan, Territory of the Alabuga 
Special Economic Zone, Sh-2 Str., Building 4, Rooms. 8, 9, 11, 12, 13, 14, 
Ruská federace 

Telefon: +7 916 414-76-72; + 7 (85557) 5-90-13 

Internetové stránky: https://development.alabuga.ru 

E-mail: dnurkhametova@alabuga.ru 

Registrační číslo: 1646043699 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 

596. AO Geomir 

Místní název: Акционерное Общество «Геомир» (АО «Геомир») 

také známa jako: Inzhenerny Tsentr Geomir, AO; CJSC Engineering Center 
Geomir, JSC Geomir; ZAO Inzhenerny Tsentr Geomir 

Adresa (adresy): 141006, Moscow Oblast, Mytishchi, Olimiyskiy Prospekt, 
50, Ruská federace; 394030, Voronezh, Melnichny Pereulok, 24, Ruská 
federace; 350047, Krasnodar, Krasnykh Partizan Str., 249, Office 209/2, 
Ruská federace; 344029, Rostov-on-Don, Molodogvardeysky Pereulok, 39, 
Office 2, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 788 59 56 

Internetové stránky: https://www.geomir.ru/ 

E-mail: info@geomir.ru 

Registrační číslo: 5029062908 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 

597. OOO Albatross 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Альбатрос» (ООО «Альбатрос») 

také známa jako: Albatross LLC; Limited Liability Company “Albatros”; 
OOO Albatros 

Adresa (adresy): 423601, Republic of Tatarstan, Territory of the Alabuga 
Special Economic Zone, Sh-2 Str., 5/12, Premises 253, Ruská federace; 
423601, Republic of Tatarstan, Yelabuga Municipal District, Elabuga 
Urban Settlement, Territory of the Alabuga Special Economic Zone, Sh-1 
Str., 8/1, Ruská federace; 141206, Moscow Oblast, Pushkino, Zavodskaya 
Str., 33, Ruská federace 

Telefon: + 7 (85557) 5-90-06 

Internetové stránky: https://alb.aero/ 

E-mail: info@alb.aero 

Registrační číslo: 5038127220 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 
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598. AO SET-1 

Místní název: Акционерное Общество «СЕТ-1» (АО «СЕТ-1») 

také známa jako: Set-1 JSC 

Adresa (adresy): 127287, Moscow, 2nd Khutorskaya Str., 38A, Building 1, 
Floor 6, Office 614, Ruská federace; 105264, Moscow, Pervomayskaya 
Verkhnaya Str., 43, Room 16, Office 6, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 223-22-05 

Internetové stránky: http://set-1.ru/ 

E-mail: set@set-1.ru 

Registrační číslo: 7720166348 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 

599. OOO Alabuga Volokno 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Алабуга- 
Волокно» (ООО «Алабуга Волокно») 

také známa jako: Alabuga-Fiber LLC 

Adresa (adresy): 423601, Republic of Tatarstan, Elabuga, Territory of the 
Alabuga Special Economic Zone, Sh-2 Str., 11/9, Ruská federace 

Telefon: +7 855 575 34 00 

Internetové stránky: https://en.umatex.com/company/alabugavolokno/ 

E-mail: alabuga-volokno@umatex.com 

Registrační číslo: 1646031132 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 

600. SuperCam 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Беспилотные Системы» (ООО «Беспилотные Системы») 

také známa jako: LLC Unmanned Systems; Supercam.Aero; SuperCam 
Unmanned Systems Group; GK “Bespilontye Sistemy”; OOO Bespilotnye 
Sistemy 

Adresa (adresy): 426011, Udmurt Republic, Izhevsk, 10 Let Oktyabrya 
Str.,10, 24, Appartment 62, Ruská federace; 426063, Udmurt Republic, 
Izhevsk, Melnichnaya Str., 34A, Ruská federace 

Telefon: + 7 (3412) 51-51-65; + 7 (912) 012-10-00 

Internetové stránky: https://supercam.aero/ 

Registrační číslo: 1831156383 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 
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601. AviatestAero 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Авиационные Измерительные Технологии» (ООО «Авиационные 
Измерительные Технологии»); Авиатест.аэро 

také známa jako: Aviation Measurement Technologies LLC; Aviatest.aero 

Adresa (adresy): 115432 Moscow, 2nd Kozhukhovsky Proezd, 29, Block 2, 
Building 16, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 308-90-60 

Internetové stránky: https://aviatest.aero/ 

E-mail: info@aviatest.aero 

23.2.2024 

602. Conex Doo Beograd-Stari Grad 

Místní název: Društvo Za Proizvodnju i Promet Conex Društvo Sa Ograni­ 
čenom Odgovornošću Beograd-Stari Grad 

také známa jako: Conex Doo; CONEX D.O.O. BEOGRAD-STARI GRAD; 
Company for Production and Trade Conex Limited Liability Company 
Belgrade-Stari Grad 

Adresa (adresy): Uzun Mirkova 7, 11102 Belgrade (Stari Grad), Republika 
Srbsko 

Telefon: + 381665779319 

Internetové stránky: https://conex-corporation.com/ 

E-mail: milica.milicevic@conex-corporation.com 

Registrační číslo: 07986653 (identifikační číslo) 

23.2.2024 

603. Guangzhou Ausay Technology Co Limited 

Místní název: 广州欧赛科技有限公司 

také známa jako: Ausay Pcb, HK Ausay Technology Co.,Limited 

Adresa (adresy): 8e, Guangzhou, Baiyun District, Building C Mizi Indu­
strial, Zone 5, Hebian, Čínská lidová republika; R301 Block A of No 3 
building West Area of Tongda Industrial Zone Hebian 5 She Helong street 
Baiyun District Guangzhou GD, Čínská lidová republika 

Telefon: + 86 18988913933 

Internetové stránky: http://www.ausay.com/sy 

E-mail: info@ausay.com 

Registrační číslo: 91440101MA5ALQNR86 (USCC) 

23.2.2024 

604. Shenzhen Biguang Trading Co. Ltd 

Místní název: 深圳市比广贸易有限公司 

Adresa (adresy): 18e, Block B, World Trade Square, Shenzhen, Guangdong, 
China, Čínská lidová republika 

Internetové stránky: http://biguang.en.alibaba.com 

Registrační číslo: 91440300MA5GH3DL64 (USCC) 

23.2.2024 
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605. Yilufa Electronics Ltd. 

Místní název: 深圳市亿路发科技有限公司 

také známa jako: Yilufa Electronics Limited 

Adresa (adresy): 1806, Futian District, Shenzhen City, Guangdong Province, 
Hanguo Center, Shenzhen, Čínská lidová republika; Flat 419, 4/F, Block 
B, Sheung Shui Plaza, 3, Ka Fu Close, Sheung Shui, NT, Hongkong; Unit 
02, 21/F, Hip Kwan Commercial Building, 38 Pitt Street, Yau Ma Tei, 
Kowloon, Hongkong 

Telefon: 0755-82532262 

Internetové stránky: http://www.ylfelectronics.com/ 

E-mail: info@ylfelectronics.com 

Registrační číslo: 91440300769188559R (USCC); 0868520 (číslo 
v obchodním rejstříku) 

23.2.2024 

606. TOO Elem Group 

Místní název: Товарищество с Ограниченной Ответственностью «ELEM 
GROUP (ЭЛЕМ ГРУПП)» (ТОО «ELEM GROUP (ЭЛЕМ ГРУПП)»); 
«ELEM GROUP (ЭЛЕМ ГРУПП)» Жауапкершілігі Шектеулі 
Серіктестігі 

také známa jako: Elem Group LLP, Limited Liability Partnership “Elem 
Group (Elem Grupp)” 

Adresa (adresy): 05004, Almaty, Almalinsky District, Nauryzbay Batyra 
Str., 8, Republika Kazachstán 

Telefon: +7 778 913 47 56; +7 775 391-83-78 

Internetové stránky: https://elemgroup.kz/ 

E-mail: sales@elemgroup.kz 

Registrační číslo: 220340015717 (BIN) 

23.2.2024 

607. Thai IT Hardware Co., Ltd 

Místní název: บริษัท ไทย ไอที ฮาร์ดแวร์ จำกัด 

také známa jako: Thai IT Hardware; Roll Up Co., Ltd. 

Adresa (adresy): 315/85 Floor 3, Moo 12, Nongprue, Banglamung, Chon­
buri, Thajské království 

Telefon: + 5396534771 

Internetové stránky: https://www.thai-it-hardware.co.th/ 

E-mail: sale@thai-it-hardware.co.th 

Registrační číslo: 0205565028297 

23.2.2024 
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608. Yildiz Çip Teknoloji Elektronik Elektrik Bilgisayar Malzemeleri Ticaret 
Sanayi Limited Sirketi 

Místní název: Yildiz Çip Teknoloji Elektronik Elektrik Bilgisayar Malze­
meleri Ticaret Sanayi Limited Şirketi 

také známa jako: Yildiz Çip; Yildiz Çip Teknoloji Elektronik Elektrik 
Bilgisayar Malzemeleri Tic. San. Ltd. Şti.; Yildiz Chip Technology Elect­
ronic Electric Computer Materials Trade Industry Limited 

Adresa (adresy): Kishla, cadde Şehit Binbaşı Cengiz Toytunj, Antelsan İş 
Merkezi No: 118, kat 5, İç kapı: 401 Muratpaşa/ Antalya, Turecká repub­
lika; Kişla Mah. Şehit Binbaşi Cengiz Toytunç Cad. Antelsan İşmerkezi, 
401/118, Antalya / Muratpasa, Turecká republika 

Telefon: + 90 (546) 106 10 32; 0507 619 3070 

Internetové stránky: https://yildizchip.net/ 

E-mail: info@yildizchip.net; info@yildizchip.com.tr 

23.2.2024 

609. LLC Fregat 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Фрегат» 
(ООО «Фрегат») 

také známa jako: Fregat LLC; OOO Fregat 

Adresa (adresy): 197101, St. Petersburg, Petrogradskaya Embankment, 36, 
Letter A, Ruská federace; 191144, St. Petersburg, Moiseenko Str., 24A, 
Room 1-H, Office 404-404a, Ruská federace 

Telefon: +7 812 325-09-72; +7 495 128-88-55; 8 800 301-96-04 

Internetové stránky: https://fregat.ru/; http://www.fregat.spb.ru/ 

E-mail: info@fregat.ru 

Registrační číslo: 7814533642 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 

610. IC Specpostavka 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «ОЭС 
Спецпоставка» (ООО «ОЭС Спецпоставка») 

také známa jako: OES SPECPOSTAVKA; OOO OES Spetspostavka; 
OESSP 

Adresa (adresy): 197183, St. Petersburg, Lipovaya Alley, 9, Letter A, Room 
27N, Ruská federace; 197046, St. Petersburg, Petrogradskaya Embankment, 
36, “Linkor” Business Centre, Ruská federace; 191144, St. Petersburg, 
Moiseenko Str., 24, Letter A, Premises 1-H, Office 101, Ruská federace; 
119017, Moscow, Novokuznetskaya Str., 4/12, Building 1, Business Centre 
“Matrix Office”, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 7777-080; + 7 (495) 128-81-64; 8 (800) 707 41 35 

Internetové stránky: https://oessp.ru/ 

E-mail: contact@oessp.ru 

Registrační číslo: 7840422875 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 
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611. Nordlase LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью Нордлэйз 
(ООО Нордлэйз) 

také známa jako: NordLase; OOO Nordleyz 

Adresa (adresy): 198205, St. Petersburg, Staro-Panovo, Tallinskoye Shosse, 
206, Letter A, Premises 2126, Office 1, Ruská federace 

Telefon: 8 (800) 200-65-60 

Internetové stránky: https://nordlase.ru/ 

E-mail: info@nordlase.ru 

Registrační číslo: 7801692772 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 

612. Leningrad Laser Systems 

Místní název: Акционерное Общество «ЛЛС» (АО «ЛЛС»); 
Ленинградские Лазерные Системы 

také známa jako: AO LLS; LenLasers 

Adresa (adresy): 197198, St. Petersburg, Yablochkova Str., 20, Letter Ya, 
Office 408, Ruská federace; 630090, Novosibirsk, Boris Bogatkova Str., 
210, Ruská federace; 119019, Moscow, Filippovsky Pereulok, 13, Building 
1, Ruská federace; 690088, Vladivostok, Zhigura Str., 2, Ruská federace 

Telefon: + 7 (964) 442-90-01; + 7 (812) 507-81-00 

Internetové stránky: http://lenlasers.ru/ 

E-mail: info@lenlasers.ru; lenlasers@gmail.com 

Registrační číslo: 7813261308 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 

613. LLS Mark 

Místní název: ЛЛС Марк 

také známa jako: LLS 

Adresa (adresy): 197198, St. Petersburg, Yablochkova Str., 20, Letter Ya, 
Office 40, Ruská federace; 197198, St. Petersburg, Birzhevaya Liniya, 16, 
ITMO Technopark, Office 401, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 507-83-00; + 7 (812) 612-99-82; + 7 (499) 490-63-00 

Internetové stránky: http://www.lls-mark.ru/ 

E-mail: info@lls-mark.ru 

23.2.2024 
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614. OOO Staut 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Стаут» 
(ООО «Стаут») 

také známa jako: Staut Design Center 

Adresa (adresy): 200961, St. Petersburg, BOX 1410, Ruská federace; 
191144, St. Petersburg, Moiseenko Str., 41, Letter B, Room 4, Floor 2, 
Office 1, Ruská federace; 192029, St. Petersburg, Prospekt Obukhovsky 
Aborony, 123A, Premises 20, Ruská federace; 192029, St. Petersburg, 
Prospekt Elizarova, 10, Letter B, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 325-52-03, + 7 (812) 365-64-54, + 7 (812) 777-70-80 

Internetové stránky: https://staut.su/ 

E-mail: mail@staut.su 

Registrační číslo: 7811401214 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

23.2.2024 

615. MFK Fulcrum (Russia) 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «МФК 
Точка Опоры» (ООО «МФК Точка Опоры») 

také známa jako: MFC Fulcrum; MFK Fulcrum LLC; OOO MFK Tochka 
Opory 

Adresa (adresy): 117452, Moscow, Balaklavskiy Prospekt, 28B, Building 1, 
Ruská federace; 195027, St. Petersburg, Shaumyana Prospekt, 4, Building 1, 
Letter A, Office 414, Ruská federace; 119571, Moscow, Vernadskogo 
Prospekt, 119, Apartment 104, Ruská federace 

Telefon: + 7 (800) 200-3942; + 7 (495) 956-39-42 

Internetové stránky: https://fulcrum.ru 

E-mail: sales@fulcrum.ru; ic@fulcrum.ru 

Registrační číslo: 7729185232 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

616. Power Telecom LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Пауэр 
Телеком» (ООО «Пауэр Телеком») 

také známa jako: Pauer Telekom; Ural Telecom Systems; OOO UTS 

Adresa (adresy): 623630, Sverdlovsk Oblast, Alapaevsk, Vokzalnaya Str., 1, 
Ruská federace; 620014, Sverdlovsk Oblast, Yekaterinburg, Khokhryakova 
Str., 72, Office 306, Ruská federace; 620014, Sverdlovsk Oblast, Yekate­
rinburg, Khokhryakova Str., 74, (Business Centre “Kristal”), Office 1102, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (800) 200-3942; + 7 (495) 956-39-42; +8 800 302 6605 

Internetové stránky: https://www.utsbroker.com/ 

E-mail: sales@utsbroker.com 

Registrační číslo: 6671025854 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

▼M44



 

02014D
0512 —

 C
S —

 24.07.2024 —
 040.003 —

 282 

Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
na seznam 

617. Smart VIP LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Смарт 
ВИП» (ООО «Смарт ВИП») 

Adresa (adresy): 115404, Moscow, 6th Radialnaya Str., 9, Premises XII, 
Floor 4, Room 2, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 403-37-42 

Internetové stránky: http://smart-sps.ru 

E-mail: info@smart-sps.ru 

Registrační číslo: 7724461922 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

618. RX Electronics Limited 

Místní název: 日新電子有限公司 

Také známa jako: RX Electronics 

Adresa (adresy): Flat/Rm C9, 9/F Wing Hing Industrial Building, No14 
Hing Yip Str., Kwun Tong, Kowloon, Hongkong 

Telefon: + 852-3482 3889; + 852-9187-299363 

Internetové stránky: https://www.rxelectronics.com 

E-mail: info@rxelectronics.com 

Registrační číslo: 2813066 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 

619. Zixis Limited 

Také známa jako: Zixis Ltd. 

Adresa (adresy): Unit A22, Block A, 10/F, Prince Industrial Building, 706 
Prince Edward Road East, San Po Kong, Kln, Hongkong; 501–503 Castle 
Peak Road, Unit B090, International Industrial Building, Kowloon, Hong­
kong; Unit D, 16/F One Capital Place, 18 Luard Rd, Wan Chai, Hongkong 

Registrační číslo: 2851412 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 

620. LLC NVS Navigation Technologies 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «НВС 
Навигационные Технологии» (ООО «НВС Навигационные 
Технологии») 

také známa jako: NVS Technologies; NVS Navigation Technologies Ltd; 
OOO NVS Navigatsionnye Tekhnologii 

Adresa (adresy): 121170, Moscow, Kulneva Str., 3, Building 1, Office III, 
Room 25, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495660) 06-30 

Internetové stránky: www.nvs-gnss.ru 

E-mail: info@nvs-gnss.ru 

Registrační číslo: 7730637821 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

▼M44
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621. JSC Navis Group 

Místní název: Акционерное Общество «Навис Групп» (АО «Навис 
Групп») 

také známa jako: Aktsionernoe Obshchestvo Navis Grupp 

Adresa (adresy): 121170, Moscow, Kulneva Str., 3, Building 1, Office III, 
Room 15, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 665-61-54113 

Internetové stránky: https://group.navis.ru/ 

Registrační číslo: 7730671533 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

622. JSC Navis-Electronics 

Místní název: Акционерное Общество «Навис-Электроника» (АО 
«Навис-Электроника») 

také známa jako: Aktsionernoe Obshchestvo Navis Elektronika 

Adresa (adresy): 121170, Moscow, Kulneva Str., 3, Building 1, Office III, 
Room 15, Ruská federace; 127411, Moscow, Dimitrovskoe Shosse, 157, 
Building 8, Ruská federace; 127411, Moscow, P.O. Box 4, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 665-61-59 

Internetové stránky: https://navis-electronics.ru 

E-mail: electronics@navis.ru 

Registrační číslo: 7730702460 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

623. ANO KB Korund-M 

Místní název: Автономная Некоммерческая Организация 
Конструкторское Бюро «Корунд-М» (АНО КБ «Корунд-М») 

také známa jako: Autonomous Nonprofit Organisation Design Bureau 
Korund-M; Autonomous NGO Design Bureau Korund-M 

Adresa (adresy): 115280, Moscow, Avtozavodskaya Str., 23, Building 15, 
Ruská federace; 115280, Moscow, Danilovsky Municipal District, Lenin­
skaya Sloboda Str., 9, Ruská federace; 115820, Moscow, Avtozavodskaya 
Str., 25, Building 2, Floor 6, Room 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 739-04-45; + 7 (495) 274-61-08; + 7 (903) 729-76-41 

Internetové stránky: http://korund-m.org 

E-mail: mss@korund_m.ru 

Registrační číslo: 7725047200 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

▼M44
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624. JSC KB Korund-M 

Místní název: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
«Корунд-М» (АО КБ «Корунд-М») 

také známa jako: JSC Design Bureau Korund-M 

Adresa (adresy): 115230, Moscow, Elektrolitny Proezd, 9, Building 1, 
Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 719-76-51; +7 499 678-20-60 

Internetové stránky: https://korund-m.ru/ 

E-mail: oao_korund@korund-m.ru 

Registrační číslo: 7725700394 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

625. JSC Radio Engineering Concern “Vega” (Vega Konsern) 

Místní název: Акционерное Общество «Концерн Радиостроения «Вега» 
(АО «Концерн «Вега») také známa jako: Vega Radio Engineering Corpo­
ration 

Adresa (adresy): 21170, Moscow, Kutuzovsky Prospekt, 34, Ruská federace 

Telefon: + 7 (499) 753-40-04 

Internetové stránky: https://www.vega.su/ (offline) 

E-mail: mail@vega.su 

Registrační číslo: 7730170167 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

626. LLC Optics.Signals.Antennas (O.S.A.) 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Оптика. 
Сигналы.Антенны» (ООО «О. С. А.») 

také známa jako: LLC O.S.A. 

Adresa (adresy): 197348, St. Petersburg, Kolomyazhsky Prospekt, 10, Letter 
E, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 930-07-03; + 7 (812) 986-81-57; + 7 (950) 013-3535 

Internetové stránky: https://osa.llc/; http://osa-spb.com/ 

E-mail: info@osa.llc 

Registrační číslo: 7814515450 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

▼M44
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627. Federal State Unitary Enterprise NPP Gamma 

Místní název: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Научно-Производственное Предприятие «Гамма» (ФГУП «НПП 
«Гамма») 

také známa jako: Federal State Unitary Enterprise Scientific and Production 
Enterprise Gamma; Federal State Unitary Enterprise "Research and Produc­
tion Enterprise “Gamma”; FGUP NPP Gamma; FSUE NPP Gamma 

Adresa (adresy): 117420, Moscow, Profsoyuznaya Str., 78, Building 4, 
Ruská federace; 630005, Novosibirsk, Pisareva Str., 53, Ruská federace; 
344064, Rostov-on-Don, Vavilova Str., 54, Letter A, Ruská federace; 
680013, Khabarovsk, Kulibina Str., 1, Ruská federace; 236022, Kaliningrad, 
Gvardeysky Prospekt, 15, Ruská federace; 197110, St. Petersburg, Pioner­
skaya Str., 44, Ruská federace; 620078, Yekaterinburg, Studencheskaya Str., 
51, Ruská federace; 603104, Nizhny Novgorod, Nartova Str., 6, Ruská 
federace; 295017, Simferopol, Kievskaya Str., 34/2, Ruská federace; 
400012, Volgograd, Onezhskaya Str., 30, Office 206, Ruská federace; 
625000, Tyumen, Respubliki Str., 59, Office 829, Ruská federace, 690039, 
Vladivostok, Elseyskaya Str., 55, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 514-02-74 

Internetové stránky: https://nppgamma.ru/ 

E-mail: info@nppgamma.ru 

Registrační číslo: 7728044373 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

628. Dielcom LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Диэлком» 
(ООО «Диэлком») také známa jako: OOO Dielkom 

Adresa (adresy): 190000, St. Petersburg, Obuchovskoy Oborony Prospekt, 
163, Ruská federace; 195196, St. Petersburg, Tallinskaya Str., 7, Letter 
O, Ruská federace 

Telefon: + 7 (960) 256-33-00; + 7 (921) 091-47-55; + 7 (812) 339-45-97 

Internetové stránky: http://dielcom.ru/ 

E-mail: spd@dielcom.ru 

Registrační číslo: 7841484779 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

▼M44
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629. Dielcom EK 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Диэлком- 
ЭК» (ООО «Диэлком-ЭК») 

také známa jako: OOO Dielkom-EK; Dielcom EC LLC 

Adresa (adresy): 195196, St. Petersburg, Tallinskaya Str., 7, Letter 
O, Premises 4-N, Office 403-6, Room 117, Ruská federace 

Telefon: + 7 (921) 091-47-55; + 7 (812) 339-45-97 

Internetové stránky: https://dielcom-ec.ru/ 

E-mail: spb@dielcom.ru 

Registrační číslo: 7806552930 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

630. Telecommunications Technology (TKT) 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Телекоммуникационные Технологии» (ООО «ТКТ») 

také známa jako: OOO TKT; Telecommunication Technologies LLC 

Adresa (adresy): 121593, Moscow, Gorbunova Str., 2, Building 3, Foor 8, 
Premises II, Room 27235, Ruská federace; 121357, Moscow, Vereyskaya 
Str., 29, Building 134, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 494-72-83; + 7 (499) 372-59-09237 

Internetové stránky: https://telecom-tech.ru/ 

E-mail: info@telecom-tech.ru 

Registrační číslo: 7733582433 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

631. Azimut LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Азимут» 
(ООО «Азимут») také známa jako: OOO Azimut 

Adresa (adresy): 115230, Moscow, Varshavskoe Shosse, 42, Floor 7, Office 
7122, Ruská federace 

Registrační číslo: 5002005356 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

632. Win Key Limited 

Místní název: 

také známa jako: Win Key; Win Ket Ltd 

Adresa (adresy): Room 1606, 16/F Workingbond Commercial Centre, 162- 
164 Prince Edward Road West, Mong Kok, Kowloon, Hongkong; Unit 
1008, 10/F, Sun Cheong Industrial Building, 2-4 Cheung Yee Street, Hong­
kong 

Registrační číslo: 2729587 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 

▼M44
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633. LLC Titan-Micro 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Титан- 
Микро» (ООО «Титан-Микро») 

také známa jako: Titan Mikro 

Adresa (adresy): 125481, Moscow, Severnoye Tushino Municipal District, 
Svobody Str., 103, Building 8, Floor 2, Room 4265, Ruská federace; 
390023, Ryazan, Yesenina Str, 41, Room N11, Ruská federace266; 125367, 
Moscow, Polessky Proezd, 16, Building 1, Ruská federace; 117246, 
Moscow, Profsoyuznaya Str., 6, Ruská federace 

Telefon: + 7 (925) 160-73-80; + 7 (495) 260-77-50268; + 7 (4912) 43-44- 
10269 

Internetové stránky: https://titan-micro.ru/ 

E-mail: info@titan-micro.ru270 

Registrační číslo: 6230119259 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

634. Streloi Ekommerts 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Стрелой 
Е-Коммерц» (ООО «Стрелой Е-Коммерц») 

také známa jako: LLC Streloy E-Commerce 

Adresa (adresy): 191025, St. Petersburg, Vladimir Municipal District, 
Dmitrovsky Pereulok, 13, Letter A280, Ruská federace; 194292, St. Peters­
burg, Parnassus 1st Vekhny Pereulok, 10, Building 3, Hangar A3, Gate 10, 
Ruská federace; 123001, Moscow, Mamonovsky Pereulok 6, Ruská fede­
race; 620014, Yekaterinburg, Sheinkman Str., 75, Office 7, Ruská federace 

Telefon: + 7 (812) 670-50-50; + 7 (812) 670-50-59 

Internetové stránky: https://e-streloy.ru/ 

E-mail: info@e-streloy.ru 

Registrační číslo: 7840068335 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

635. LLC Chipdevice 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью « 
Чипдевайс» (ООО «Чипдевайс») 

také známa jako: OOO Chipdevais 

Adresa (adresy): 195196, St. Petersburg, Malaya Oktha Municipal District, 
Rizhskaya Str., 5, Building 1, Letter A, Room 27, 28, Office 416291, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (812) 352-74-56292; + 7 (812) 660-56-37 

Internetové stránky: https://chipdevice.ru/ 

E-mail: info@chipdevice.ru 

Registrační číslo: 7806598766 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 
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636. OOO Novelco 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Новелко» 
(ООО «Новелко») také známa jako: Novelco LLC; OOO Novelko 

Adresa (adresy): 141506, Moscow Oblast, Solnechnogorsk, Krasnaya Str., 
58, Ruská federace; 141580, Moscow Oblast, Khimki, Dubrovki Village, 
Aeroportovskaya Str., 2, Building 2, Business Centre “Sherland”, Office 
210-1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 789-47-39307; + 8 (800) 600-42-30 

Internetové stránky: https://novelco.ru/ 

E-mail: order@novelco.ru308 

Registrační číslo: 7733744331 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

637. Kvantek Limited 

také známa jako: Kvantek; Kvantek (HK) Limited 

Adresa (adresy): Unit 704, 7/F, 135 Bonham Strand Trade Center, Sheung 
Wan, Hongkong 

Telefon: + 852 6078 0744; + 852 5801 4778316 

Internetové stránky: www.kvantek-ltd.com 

E-mail: info@kvantek-ltd.com 

Registrační číslo: 2916042 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 

638. SuperChip Limited 

také známa jako: Superchip (HK) Limited; Superchip Ltd 

Adresa (adresy): Unit 704, 7/F, 135 Bonham Strand Trade Center, Sheung 
Wan, Hongkong 

Telefon: + 85239733866 

Internetové stránky: www.superchip-ltd.com 

E-mail: info@superchip-ltd.com 

Registrační číslo: 2724415 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 

▼M44
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639. Crynofist Aviation 

Místní název: ح . م . ش ا ف ي ي ش ن ك ر ي ن و ف ي س ت . 

také známa jako: Crynofist Aviation FZCO 

Adresa (adresy): 9WB 159-SO-26, First Floor, 9WB, Dubai Airport 
Freezone, Dubai, Spojené arabské emiráty 

Telefon: + 971 4 261 4263 

Internetové stránky: https://crynofistaviation.com/ 

E-mail: sales@crynofist.com 

Registrační číslo: 11915819 

25.6.2024 

640. Kaili Industrial HK Limited 

Místní název: 香港凱利實業有限公司 

také známa jako: Kaili Industrial H.K. Ltd 

Adresa (adresy): Room 803, Chevalier House, 45-51 Chatham Road South, 
Tsim Sha Tsui, Kowloon, Hongkong 

Telefon: + 7 (423) 242-85-03; + 7 (423) 261-46-41 

Registrační číslo: 3030778 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 

641. Most Development Limited 

Místní název: 莫斯特發展有限公司 

také známa jako: Most Development; Most Development Ltd 

Adresa (adresy): 2–16 Fayuen Street, Office 4, 16/F, Ho King Commercial 
Center, Hongkong; 9 Yin Chong Street, 21F, Room 01, Prosper Commercial 
Building, Hongkong 

Internetové stránky: https://most-development.com/ 

E-mail: sale@most-development.com 

Telefon: + 852 21376113 

Registrační číslo: 2694980 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 

642. Muller Markt LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Мюллер 
Маркт» (ООО «Мюллер Маркт»); «Мюллер Маркт» жоопкерчилиги 
чектелген коому 

také známa jako: Müller Markt; OOO Myuller Markt 

Adresa (adresy): Bishkek, Leninsky District, 95, Kalyk Akieva Str., 3rd 
Floor, Kyrgyz Republic; 720005, Bishkek, Fatyanova Str., 43, Kyrgyzská 
republika 

Telefon: +996 507 220 048; +996 551 88 22 11364 

Internetové stránky: http://www.muller-markt.kg/ 

E-mail: info@muller-makrt.kg 

Registrační číslo: 01805202210181 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

▼M44
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643. Profflab LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«ПроффЛаб» (ООО «ПроффЛаб»); «ПроффЛаб» жоопкерчилиги 
чектелген коому 

také známa jako: Profflab OSOO 

Adresa (adresy): 720001, Bishkek, Leninsky District, Toktogula Str., 179/2, 
Kyrgyzská republika 

Internetové stránky: http://proff-lab.kg/ 

Registrační číslo: 01703202210047 (Daňové identifikační číslo (INN)) 

25.6.2024 

644. Megasan Elektronik Ticaret Ve Sanayi A S 

Místní název: Megasan Elektronik Ticaret Ve Sanayi Anonim Şirketi 

Alias: Megasan 

Adresa (adresy): 34771, Fatih Sultan Mehmet Mahallesi Poligon Caddesi 
OneBlock İş Merkezi No:16 Floor:11, Umraniye Istanbul, Turecká repub­
lika; Perpa Trading Centers A Block Floor:11 No: 1409 34384 Sisli, Istan­
bul, Turecká republika 

Telefon: 0212 293 5900; 0212 293 5903 

Internetové stránky: http://www.megasan.com 

E-mail: info@megasan.com 

Registrační číslo: 0613-0759-7600-0001 (číslo v centrálním registračním 
systému) 

25.6.2024 

645. Karasani Dis Ticaret Limited Sirketi 

Místní název: Karasani Diş Ticaret Limited Şirketi 

také známa jako: Karasani Foreign Trade Limited Company 

Adresa (adresy): Cumhuriyet Mah.Cevval Sk. No:1/3 İç Kapi No:180, 
Büyükçekmece, Istanbul, Turecká republika; Bahcesehir 2. Kisim Mah. 
Waterfall Cad. 13e, Basaksehir, Istanbul, Turecká republika; Bahçeşehir 2. 
Kısım Mah. Şelale Cad. Manolya Evleri 13E B1:48 Basaksehir, Istanbul, 
Turecká republika 

Telefon: 532 062 57 24; +90 533 136 83 78 

Internetové stránky: http://karasani.com.tr/ 

E-mail: info@karasani.com.tr 

Registrační číslo: 0079-0681-5280-0001 (číslo v centrálním registračním 
systému) 

25.6.2024 
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646. CTL Dis Ticaret Limited 

Místní název: CTL Diş Ticaret Limited Şirketi 

také známa jako: CTL Foreign Trade Limited; CTL Limited 

Adresa (adresy): Nisbetiye Mah., Gazi Güçnar Sk. Uygur Iş Merkezi Blok 
No: 4, İc Kapı No: 2, Beşiktaş, Istanbul, Turecká republika 

Telefon: + 905346311587 

Internetové stránky: https://www.ctl-limited-tr.com/ 

E-mail: office@ctl-limited-tr.com 

Registrační číslo: 0215-0606-4670-0001 (číslo v centrálním registračním 
systému) 

25.6.2024 

647. Bion Group Ic Ve Dis Ticaret Limited 

Místní název: Bion Group İç Ve Diş Ticaret Limited Şirketi 

také známa jako: Bion Trade Group Limited; Bion Group Ltd Sti 

Adresa (adresy): Maslak Mah. Büyükdere Cad. Noramin İş Merkezi No: 
237 İç Kapi No: 202, Sariyer, Istanbul, Turecká republika 

Telefon: +90 212 438 3235 

Internetové stránky: https://www.biontrading.com/ 

E-mail: tr@biontrading.com 

Registrační číslo: 0050-1012-6670-0001 (číslo v centrálním registračním 
systému) 

25.6.2024 

648. Ervacan Makina Ekipmanlari Ve San Ted Ltd 

Místní název: Ervacan Makina Ekipmanlari Ve Sanayi Tedarik Limited 
Şirketi 

také známa jako: Ervacan Makina Ekipmanları ve Sanayi Tedarik Ltd Şti. 

Adresa (adresy): Küçükbakkalköy Mah., Defne Sok., Flora Suite Office, 
KNo: 1, DNo: 365, PK: 34750, Atasehir, Istanbul, Turecká republika 

Telefon: 532 317 72 99 

Internetové stránky: https://www.ervacan.com.tr/ 

E-mail: info@ervacan.com.tr 

Registrační číslo: 0376-0151-3570-0001 (číslo v centrálním registračním 
systému) 

25.6.2024 
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Číslo Název/jméno Identifikační údaje Datum zařazení 
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649. Smart Trading Tasimacilik Sanayi Ve Ticaret Limited 

Místní název: Smart Trading Taşimacilik Sanayi Ve Ticaret Limited Şirketi 

Adresa (adresy): Esentepe Mah., Harman 1, Sk.Duran İş Merkezi Blok 
No:4/8, Şişli, Istanbul, Turecká republika 

Telefon: 555 604 38 91 

Registrační číslo: 0772-1465-6280-0001 (číslo v centrálním registračním 
systému) 

25.6.2024 

650. Orel Dis Tic. Ltd. Sti 

Místní název: Orel Diş Ticaret Limited Şirketi 

také známa jako: Orel Dis Ticaret Ltd.; Orel Foreign Trade Limited 
Company 

Adresa (adresy): Alaaddinbey Mah. 632. Sk. No: 6a İç Kapi No: 1 Nilüfer, 
Bursa, Turecká republika 

25.6.2024 

651. Chang Guang Satellite Technology Co. Ltd 

Místní název: 长光卫星技术股份有限公司 (长光卫星) 

také známa jako: CGST; Changguang Setellite Co., Ltd; „Charming Globe“ 

Adresa (adresy): 1299, Mingxi Road, Beihu Technological Development 
Zone, Changchun City, Jilin Province, Čínská lidová republika 

Telefon: + 86-0431-81785191 

Internetové stránky: http://www.jl1.cn/EWeb/ 

Registrační číslo: 91220101310012867G (USCC) 

25.6.2024 

652. China Head Aerospace Group 

Místní název: 北京和德宇航技术有限公司 

také známa jako: China Head Aerospace Technology Co.; China Head 
Technology Co.; China Head Technology Company 

Adresa (adresy): Room no 1, 13th floor, Building no 5, Defence Science and 
Technology Park, Compound A2, West 3rd Ring North Road, Haidian 
district, Beijing, Čínská lidová republika 

Telefon: + 86 10 82890470 

Internetové stránky: http://www.head-aerospace.com/ 

E-mail: info@head-aerospace.com 

Registrační číslo: 91110108661572276L (USCC) 

25.6.2024 
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653. Changsha Tianyi Space Science and Technology Research (SpaceTy) 

Místní název: 长沙天仪空间科技研究院有限公司 

také známa jako: Spacety China; Changsha Tianyi Space Science and Tech­
nology Research Institute Co. LTD; Spacety Co., Ltd. 

Adresa (adresy): 25th floor, A Building, Lugu Science&Technology Inno­
vation and Entrepreneurship Park, 1698 Yuelu West Avenue, High-tech 
development zone, Changsha, Hunan, Čínská lidová republika 

Telefon: + 86 0731-88712659 

Internetové stránky: https://cn.spacety.com/ 

E-mail: sales@spacety.cn; bd@spacety.cn; sar@spacety.cn 

Registrační číslo: 914301003206989977 (USCC) 

25.6.2024 

654. Shenzhen 5G High Tech Innovation Co., Ltd 

Místní název: 深圳五力高科创新科技有限公司 

Adresa (adresy): B502, Block B, Rongchao Yinglong Building, Longfu 
Road, Shangjing Community, Longcheng Sub-district, Longgang District, 
Shenzhen, Čínská lidová republika; 306 Garden Road, Pingxi Community, 
Pingdi Sub-district, Longgang District, Shenzhen, Čínská lidová republika 

Registrační číslo: 91440300MA5HLP0L6L (USCC) 

25.6.2024 

655. Afox Corporation 

Místní název: 元富科技集團股份有限公司 

Adresa (adresy): Ft F 10/F, Hung Cheung Ind Ctr Phs 1, 12 Tsing Yeung 
Circuit Tuen Mun Nt, Hongkong; 807, Yan Hing Centre, 9-13 Wong Chuk 
Yeung St., Fo Tan, NT, Hongkong; Pan-Asia, Australia, S. America coun­
tries and global sales 2F, No.3, Lane 5, Wu Kai Sha Village, Ma On Shan, 
Nt, Hongkong 

Telefon: + 852 81930016 

Internetové stránky: http://afox-corp.com 

E-mail: sales@afox-corp.com 

Registrační číslo: 1385734 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 
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656. DEXP International Limited Adresa (adresy): Unit 7103, 7/F Yf Life Tower 33 Lockhart Road Wan 
Chai, Hongkong; 7B, 1801-03, 18/F, East Town Building, 41 Lockhart 
Road, Wan Chai, Hongkong 

Telefon: + 852 2760 2965 

Internetové stránky: https://dexp.org/ 

E-mail: info@dexp.org 

Registrační číslo: 2745132 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 

657. Agu Information Technology Co Limited 

Místní název: 麥克維爾工業貿易有限公司 

také známa jako: Makewell Industrial Trading Co., Limited 

Adresa (adresy): Unit 22, 2/F, Foo To Building, 98 Argyle Street, Mong­
kok, Kowloon, Hongkong 

Registrační číslo: 3142653 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 

658. Grants Promotion Service Limited 

také známa jako: Catalano Limited; GPSL; Zhenao Co. Ltd. 

Adresa: 430-436 Nathan Road, Nathan Commercial Building, 8th Floor, 
Room A, Yau Ma Tei, Hongkong 

Internetové stránky: https://grantspsltd.com/ 

E-mail: clients@grantspsltd.com 

Registrační číslo: 086468819 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 

659. Innovio Ventures Adresa (adresy): 944 Block C Sushant Lok Phase 1, Gurugram, Haryana, 
122001, Indická republika; Basai Road, Shop No. 141, Gurgaon, Haryana, 
122001, Indická republika 

Telefon: + 91 9717344646 

Internetové stránky: https://innovioventures.com/ 

E-mail: contact@innovioventures.com 

Registrační číslo: 06AAFFI1755F1ZL (GSTIN) 

25.6.2024 
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660. Imaxchip 

Místní název: 愛瑪芯科技有限公司 

také známa jako: Imaxchip Technology Co Limited; Imaxchip Technology 
CO Ltd.; Emmaxin Technology Co., Ltd 

Adresa (adresy): 18E, Building 2, China Phoenix Building, Shennan Road, 
Futian District, 518000, Shenzhen, Čínská lidová republika; No. 59 King 
Yip Street, King Yip Factory Building, 5th Floor, Unit D5, Kwun Tong, 
Kowloon, Hongkong; Shennan Middle Road, International Culture Building, 
Room 2508B, Futian District, Shenzhen, Guangdong, Čínská lidová repub­
lika; Kwun Tong Industrial Center Phase 3, 3rd Floor, Unit L, Kwun Tong, 
Kowloon, Hongkong; Nos. 436–446 Kwun Tong Road, 13th Floor, Unit 
A15, Kowloon, Hongkong; Shennan Road, Phoenix Building 2, Room 18E, 
Futian District, Shenzhen, Guangdong, Čínská lidová republika; Lianqiu 
Building, No. 735 Renmin West Road, Wucheng District, Jinhua, Zhejiang, 
China; Shenfang Building B3109, Futian District, Shenzhen, Guangdong, 
Čínská lidová republika 

Telefon: +86 755 83257992 

Internetové stránky: www.imax-chip.com 

E-mail: kris@imaxchip.com 

Registrační číslo: 69392858 (USCC); 2697983 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 

661. ►C3 M Star International Trading Company Limited 

Místní název: 

také známa jako: M-Star International Trading Co.,Ltd.; Meixing Internati­
onal Trade Co., Ltd ◄ 

►C3 Adresa (adresy): Room 2501, International Science & Technology 
Building, Futian District, Shenzhen, Guangdong, Čínská lidová republika; 
Flat/Rm D19 3/F, Wong King Industrial Building, No 2 Tai Yau Street, KL, 
Hongkong 

Telefon: + 86 15818601197 

Internetové stránky: http://www.m-starit.com 

Email: sales@m-starit.com 

Registrační číslo: 61365134 (BRN) ◄ 

25.6.2024 
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662. Ix Elektronik Ic Ve Dis Ticaret Limited 

Místní název: Ix Elektronik İç Ve Diş Ticaret Limited Şirketi 

Adresa (adresy): Summer Park Sitesi D Blok, No:8D-23 OBA Mahallesi, 
Antalya, Turecká republika; 07450, Alanya/Antalya, Oba Mahallesi 225, 
Sok Summer Park Sitesi No:8 D BL, Turecká republika 

25.6.2024 

663. Allparts Trading Co, Limited 

také známa jako: All Parts Trading Company Limited 

Adresa (adresy): 3 Garden Road Central, Hongkong; Room 13, 27/F, Ho 
King Commercial Centre, 2-16 Fa Yuen, Street, Mongkok Kowloon, Hong­
kong; Room 2901B, Bank of Communications, Futian District, Shenzhen, 
Čínská lidová republika; Room 803, Chevalier House, 45-51 Chatham Road 
South, Kowloon, Tsim Sha Tsui, Hongkong 4/F Building 6 Deguan Ligh­
ting Factory, No. 2 South 1st , Guangzhou, Čínská lidová republika; Room 
1901H Bank of Communications, Futian District, Shenzhen, Čínská lidová 
republika 

Registrační číslo: 3168281 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 

664. Bee Insaat Mimarlik Anonim Sirketi 

Místní název: Bee İnşaat Mimarlik Anonim Şirketi 

Alsiases: Bee Insaat; Bee İnşaat Mimarlik A.Ş. 

Adresa (adresy): Merkez Mah., Seckin Sok. Z Ofis 2-4 A, Kagithane, Istan­
bul, Turecká republika 

Internetové stránky: https://beeinsaat.com/ 

E-mail: Info@beeinsaat.com 

Registrační číslo: 0160-0722-3990-0001 (číslo v centrálním registračním 
systému) 

25.6.2024 

665. Dason HK Technology Co., Ltd. 

Místní název: 達仕恩(香港)科技有限公司 

také známa jako: Dason (HK) Technology Co., Limited 

Adresa (adresy): Unit 08, 15/F Witty Commercial Building 1A-1L Tung 
Choi St. KLN, Hongkong 

Registrační číslo: 1827596 (číslo v obchodním rejstříku) 

25.6.2024 
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666. Da Group 22 

Místní název: Товарищество с Ограниченной Ответственностью «DA 
GROUP 22» (ТОО «DA GROUP 22»); «DA GROUP 22» Жауапкершілігі 
Шектеулі Серіктестігі («DA GROUP 22» ЖШС) 

Adresa (adresy): Office 1309, ISKER Business Center, 13, Abay Avenue, 
Saryarka District, Astana, Republika Kazachstán 

Telefon: + 7 (705) 207-24-77 

Internetové stránky: https://da-group22.kz/ 

Registrační číslo: 220340015320 (BIN) 

25.6.2024 

667. SERVIS-SN 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «СЕРВИС- 
СН» (ООО «СЕРВИС-СН») 

také známa jako: SERVIS-SN LLC 

Adresa (adresy): 426065, Udmurt Republic, Izhevsk, Avotzavodskaya Str., 
2A, Premises 162, Ruská federace 

Telefon: + 73412708888 

Internetové stránky: http://servicesn.ru/ 

Registrační číslo: 1840119099 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

668. RTK LLC 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «РТК» 
(ООО «РТК») 

také známa jako: OOO RTK; RTC LLC 

Adresa (adresy): 107113, Moscow, Sokolniki Municipal District, Malenkov­
skaya Str. 14, Building 3, Ruská federace 

Telefon: + 79855407740 

Registrační číslo: 9715415169 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

669. LLC GAUSS 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «ГАУСС» 
(ООО «ГАУСС») 

také známa jako: OOO GAUSS 

Adresa (adresy): 107113, Moscow, Marina Roshcha Municipal District, 
Perunovsky Pereulok, 3, Building 2, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 112-00-20 

Internetové stránky: https://gaussaero.ru/ 

Email: info@gaussaero.ru 

Registrační číslo: 9715444498 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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670. JSC Emergency Digital Solutions (EDS) 

Místní název: Акционерное Общество «Эмердженси Диджитал 
Солюшенс» (АО «ЭДС») 

také známa jako: AO EDS 

Adresa (adresy): 107113, Moscow, Marina Roshcha Municipal District, 
Perunovsky Pereulok, 3, Building 2, Ruská federace; 127055, Moscow, P. 
O. Box 132, Ruská federace 

Telefon: + 7 (495) 796-78-79 

Internetové stránky: https://www.eds.ai/ 

Email: info@eds.ai 

Registrační číslo: 9715475552 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

671. 48th Central Scientific Research Institute (TsNII) 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«48 Центральный Научно-Исследовательский Институт» Министерства 
Обороны Российской Федерации (ФГБУ «48 ЦНИИ» Минобороны 
России) 

Také známa jako: 48th TsNII; Federal State Budgetary Institution “48 
Central Scientific Research Institute” of the Ministry of Defence of the 
Ruská federace; FGBU “48 Central Scientific Research Institute” 

Adresa (adresy): 141306, Moscow Oblast, Sergeev Posad-6, Oktyabrskaya 
Str., 11, Ruská federace; 610017, Kirov Oblast, Kirov, Oktyabrsky 
Prospekt, 119, Ruská federace; 620085, Sverdlovsk Oblats, Yekaterinburg, 
Zvezdnaya Str., 1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (496) 552-12-00; + 7 (496) 552-12-06 

Internetové stránky: https://ens.mil.ru/science/SRI/information.htm? 
id=12024@morfOrgScience 

Email: 48cnii@mil.ru 

Registrační číslo: 9715475552 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

672. 27th Central Scientific Research Institute (TsNII) 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«27 Центральный Научно-Исследовательский Институт» Министерства 
Обороны Российской Федерации (ФГБУ «27 ЦНИИ» Минобороны 
России) 

Také známa jako: 27th TsNII; Federal State Budgetary Institution “27 
Central Scientific Research Institute” of the Ministry of Defence of the 
Ruská federace; FGBU “27 Central Scientific Research Institute”; 27th 
Military Scientific Centre; 27th Research and Development Centre of the 
Ministry of Defence 

Adresa (adresy): 123007, Moscow, 1st Khoroshevsky Proezd, 5, Ruská 
federace 

Telefon: + 7 (495) 945-76-96; + 7 (495) 945-70-77 

Internetové stránky: https://ens.mil.ru/science/SRI/information.htm? 
id=10992@morfOrgScience 

Email: fin27cnii@mail.ru 

Registrační číslo: 7714676767 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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673. 33rd Central Scientific Research Institute (TsNII) 

Místní název: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«33 Центральный Научно-Исследовательский Испытательный 
Институт» Министерства Обороны Российской Федерации (ФГБУ «33 
ЦНИИИ» Минобороны России) 

Také známa jako: 33rd Scientific Research and Testing Institute; Institute of 
Chemical Defence; 33rd Central Scientific Research Institute; 33rd Central 
Experimental Institute for Scientific Research of the Ministry of Defence; 
33rd Central Research and Testing Institute of the Ministry of Defence of 
the Ruská federace; 33rd Military Scientific Centre; 33rd Research and 
Development Centre of the Ministry of Defence 

Adresa (adresy): 412918, Saratov Oblast, Shikhany, Volsk-18, Ruská fede­
race; 412918, Saratov Oblast, Volsk, Shikhany-2, Krasnoznamennaya Str., 
1, Ruská federace 

Telefon: + 7 (84593) 5-38-37; + 7 (84593) 5-24-96; + 7 (845) 935-31-94 

Internetové stránky: https://ens.mil.ru/science/SRI/information.htm? 
id=12027@morfOrgScience 

Email: 33cnii-fes@mil.ru 

Registrační číslo: 6441013942 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

674. Engineering Center of Innovative Technologies 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью «Центр 
Инновационных Технологий и Инжиниринга» (ООО «ЦИТИ») 

Také známa jako: ECITECH; OOO TsITI; LLC “Centre of Innovative 
Technologies and Engineering” 

Adresa (adresy): 141190, Moscow Oblast, Fryazino, Zavodskoy Proezd, 2, 
Office 632, Ruská federace 

Telefon: +7 499 390-19-63 

Internetové stránky: https://ecitech.ru/ 

Email: info@ecitech.ru 

Registrační číslo: 5050127869 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

675. Limited Liability Company Technology Flybridge 

Místní název: Общество с Ограниченной Ответственностью 
Технологическая Компания «Флай Бридж» (ООО ТК «Флай Бридж») 

Také známa jako: OOO TK FLY BRIDGE; Limited Liability Company 
Technological Company Fly Bridge; LLC TC Fly Bridge 

Adresa (adresy): 141707, Moscow Oblast, Dolgoprudny, Patsaeva Prospekt, 
7, Building 1, Office 28/1, Ruská federace; 141700, Moscow Oblast, Dolgo­
prudny, Dirizhabelnaya Str., 15a, Ruská federace 

Telefon: + 7 (926) 319-44-28 

Internetové stránky: http://flybridge.cc/ 

Email: max@flybridge.cc 

Registrační číslo: 5008054416 (Tax ID/INN) 

25.6.2024“ 
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PŘÍLOHA V 

Seznam právnických osob, subjektů a orgánů podle čl. 1 odst. 2 písm. a) 

Alfa Bank 

Bank Otkritie 

Bank Rossiya 

Promsvyazbank 

▼M20
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PŘÍLOHA VI 

Seznam právnických osob, subjektů a orgánů podle čl. 1 odst. 4 písm. a) 

Almaz-Antey 

Kamaz 

Novorossiysk Commercial Sea Port 

Rostec (Russian Technologies State Corporation) 

Ruské železniční dráhy 
▼M24 

Russian Maritime Register of Shipping (Ruský námořní rejstřík plavidel) 
▼M20 

JSC PO Sevmash 

Sovcomflot 

United Shipbuilding Corporation 

▼M20
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PŘÍLOHA VII 

Seznam partnerských zemí podle čl. 1k odst. 7, čl. 3 odst. 9, čl. 4j odst. 3 
a čl. 4m odst. 4 

SPOJENÉ STÁTY AMERICKÉ 

JAPONSKO 

SPOJENÉ KRÁLOVSTVÍ 

JIŽNÍ KOREA 

AUSTRÁLIE 

KANADA 

NOVÝ ZÉLAND 

NORSKO 

ŠVÝCARSKO 

LICHTENŠTEJNSKO 

ISLAND 

▼M44
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PŘÍLOHA VIII 

SEZNAM PRÁVNICKÝCH OSOB, SUBJEKTŮ NEBO ORGÁNŮ 
PODLE ČLÁNKU 1e 

Název právnické osoby, subjektu či orgánu Datum použitelnosti 

Bank Otkritie 12. března 2022 

Novikombank 12. března 2022 

Promsvyazbank 12. března 2022 

Bank Rossiya 12. března 2022 

Sovcombank 12. března 2022 

VNESHECONOMBANK (VEB) 12. března 2022 

VTB BANK 12. března 2022 

Sberbank 14. června 2022 

Credit Bank of Moscow 14. června 2022 

Joint Stock Company Russian Agricultural 
Bank, JSC Rosselkhozbank 

14. června 2022 

▼M27



 

02014D0512 — CS — 24.07.2024 — 040.003 — 304 

PŘÍLOHA IX 

SEZNAM PRÁVNICKÝCH OSOB, SUBJEKTŮ NEBO ORGÁNŮ 
UVEDENÝCH V ČLÁNKU 4g 

RT– Russia Today v angličtině 

RT– Russia Today Spojené království 

RT– Russia Today Německo 

RT– Russia Today Francie 

RT– Russia Today Španělsko 

Sputnik 
▼M27 

Rossiya RTR / RTR Planeta 

Rossiya 24 / Russia 24 

TV Centre International 
▼M32 

NTV/NTV Mir 

Rossiya 1 

REN TV 

Pervyi Kanal 

▼M35 
RT Arabic 

Sputnik Arabic 

▼M36 
RT Balkan 

Oriental Review 

Tsargrad 

New Eastern Outlook 

Katehon 

▼M42 
Voice of Europe 

RIA Novosti 

Izvestija 

Rossiiskaja Gazeta 

▼M23
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PŘÍLOHA X 

SEZNAM PRÁVNICKÝCH OSOB, SUBJEKTŮ A ORGÁNŮ PODLE 
ČLÁNKU 1aa 

Část A 

OPK OBORONPROM 

UNITED AIRCRAFT CORPORATION 

URALVAGONZAVOD 

ROSNEFT 

TRANSNEFT 

GAZPROM NEFT 

ALMAZ-ANTEY 

KAMAZ 

ROSTEC (RUSSIAN TECHNOLOGIES STATE CORPORATION) 

JSC PO SEVMASH 

SOVCOMFLOT 

UNITED SHIPBUILDING CORPORATION 

ČÁST B 

RUSSIAN MARITIME REGISTER of SHIPPING (RMRS) 

ČÁST C 

RUSSIAN REGIONAL DEVELOPMENT BANK 

▼M32
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PŘÍLOHA XI 

Ceny podle čl. 4p odst. 9 písm. a) 

▼M34 
Cena surové ropy 

▼M31 

Kód KN Popis Cena za barel 
(USD) Datum použitelnosti 

2709 00 Minerální oleje a oleje ze 
živičných nerostů, surové 

60 5. prosinec 2022 

▼M34 
Ceny ropných produktů 

Kód KN Popis 
Prémie oproti surové ropě / 

sleva oproti surové ropě 
Cena za barel (USD) Datum použitelnosti 

Minerální oleje a oleje ze živičných nerostů (jiné než surové) 
a přípravky jinde neuvedené ani nezahrnuté, obsahující 70 % hmot­
nostních nebo více minerálních olejů nebo olejů ze živičných 
nerostů, jsou-li tyto oleje základní složkou těchto přípravků, jiné 
než obsahující bionaftu a kromě odpadních olejů: 

2710 12 Lehké oleje a přípravky: 

2710 12 11 Pro specifické procesy sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

2710 12 15 Pro chemickou přeměnu jiným postupem, než který je stanoven pro 
podpoložku 2710 12 11 

sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

Pro jiné účely 

Speciální druhy benzinu: 

2710 12 21 Lakový benzin (White spirit) sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

▼M30
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Kód KN Popis 
Prémie oproti surové ropě / 

sleva oproti surové ropě 
Cena za barel (USD) Datum použitelnosti 

2710 12 25 Ostatní sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

Ostatní: 

Motorový benzin: 

2710 12 31 Letecký benzin prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

Ostatní, o obsahu olova: 

Nepřesahujícím 0,013 g/l: 

2710 12 41 S oktanovým číslem (OČ VM) nižším než 95 prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 12 45 S oktanovým číslem (OČ VM) 95 nebo vyšším, avšak nižším než 
98 

prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 12 49 S oktanovým číslem (OČ VM) 98 nebo vyšším prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 12 50 Převyšujícím 0,013 g/l prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 12 70 Palivo pro tryskové motory benzinového typu prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 12 90 Ostatní lehké oleje prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 19 Ostatní: 

Střední oleje: 

2710 19 11 Pro specifické procesy prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 19 15 Pro chemickou přeměnu jiným postupem, než který je stanoven pro 
podpoložku 2710 19 11 

prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

Pro jiné účely: 

Petrolej (kerosen): 

2710 19 21 Palivo pro tryskové motory prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 19 25 Ostatní prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 19 29 Ostatní prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

Těžké oleje: 

Plynové oleje: 

2710 19 31 Pro specifické procesy prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

▼M34
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Kód KN Popis 
Prémie oproti surové ropě / 

sleva oproti surové ropě 
Cena za barel (USD) Datum použitelnosti 

2710 19 35 Pro chemickou přeměnu jiným postupem, než který je stanoven pro 
podpoložku 2710 19 31 

prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

Pro jiné účely: 

2710 19 43 O obsahu síry nepřesahujícím 0,001 % hmotnostních prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 19 46 O obsahu síry převyšujícím 0,001 % hmotnostních, avšak nepřesa­
hujícím 0,002 % hmotnostních 

prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 19 47 O obsahu síry převyšujícím 0,002 % hmotnostních, avšak nepřesa­
hujícím 0,1 % hmotnostních 

prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 19 48 O obsahu síry převyšujícím 0,1 % hmotnostních prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

Topné oleje: 

2710 19 51 Pro specifické procesy sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

2710 19 55 Pro chemickou přeměnu jiným postupem, než který je stanoven pro 
podpoložku 2710 19 51 

sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

Pro jiné účely: 

2710 19 62 O obsahu síry nepřesahujícím 0,1 % hmotnostních sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

2710 19 66 O obsahu síry převyšujícím 0,1 % hmotnostních, avšak nepřesahu­
jícím 0,5 % hmotnostních 

sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

2710 19 67 O obsahu síry převyšujícím 0,5 % hmotnostních sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

Mazací oleje; ostatní oleje: 

2710 19 71 Pro specifické procesy prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 19 75 Pro chemickou přeměnu jiným postupem, než který je stanoven pro 
podpoložku 2710 19 71 

sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

Pro jiné účely: 

2710 19 81 Motorové oleje, mazací oleje pro kompresory, mazací oleje pro 
turbíny 

sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

2710 19 83 Hydraulické oleje sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

2710 19 85 Bílé oleje, kapalný parafín sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

▼M34
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Kód KN Popis 
Prémie oproti surové ropě / 

sleva oproti surové ropě 
Cena za barel (USD) Datum použitelnosti 

2710 19 87 Převodové oleje a oleje pro reduktory sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

2710 19 91 Oleje používané při obrábění kovů, při uvolňování odlitků z forem, 
antikorozní oleje 

sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

2710 19 93 Elektroizolační oleje sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

2710 19 99 Ostatní mazací oleje a ostatní oleje sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

2710 20 Minerální oleje a oleje ze živičných nerostů (jiné než surové) 
a přípravky jinde neuvedené ani nezahrnuté, obsahující 70 % hmot­
nostních nebo více minerálních olejů nebo olejů ze živičných 
nerostů, jsou-li tyto oleje základní složkou těchto přípravků, obsa­
hující bionaftu, kromě odpadních olejů: 

Plynové oleje: 

2710 20 11 O obsahu síry nepřesahujícím 0,001 % hmotnostních prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 20 16 O obsahu síry převyšujícím 0,001 % hmotnostních, avšak nepřesa­
hujícím 0,1 % hmotnostních 

prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

2710 20 19 O obsahu síry převyšujícím 0,1 % hmotnostních prémie oproti surové ropě 100 5. února 2023 

Topné oleje: 

2710 20 32 O obsahu síry nepřesahujícím 0,5 % hmotnostních sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

2710 20 38 O obsahu síry převyšujícím 0,5 % hmotnostních sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

2710 20 90 Ostatní oleje sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

Odpadní oleje: 

2710 91 Obsahující polychlorované bifenyly (PCB), polychlorované terfe­
nyly (PCT) nebo polybromované bifenyly (PBB) 

sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

2710 99 Ostatní sleva oproti surové ropě 45 5. února 2023 

▼M34
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PŘÍLOHA XII 

Seznam projektů podle čl. 4p odst. 9 písm. b) 

Rozsah výjimky Datum použitelnosti Datum konce platnosti 

Lodní přeprava do Japonska, technická pomoc, 
zprostředkovatelské služby, financování nebo 
finanční pomoc související s takovou přepravou 
surové ropy kódu KN 2709 00 smísené 
s kondenzátem, pocházející z projektu Sachalin- 
2 (Сахалин-2), nacházející se v Rusku 

5. prosince 2022 28. června 2025 

▼M44
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PŘÍLOHA XIII 

Seznam surové ropy a ropných produktů podle článků 4o a 4p 

Kód KN Popis 

ex 2709 00 Minerální oleje a oleje ze živičných nerostů, surové, jiné než kondenzáty zemního plynu podpoložky KN 2709 00 10 ze zařízení vyrábějících zkapalněný 
zemní plyn 

2710 Minerální oleje a oleje ze živičných nerostů, jiné než surové; přípravky jinde neuvedené ani nezahrnuté, obsahující 70 % hmotnostních nebo více minerálních 
olejů nebo olejů ze živičných nerostů, jsou-li tyto oleje základní složkou těchto přípravků; odpadní oleje 

▼M34
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PŘÍLOHA XIV 

Seznam zboží, technologií a zemí podle článku 5a 

▼M36
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PŘÍLOHA XV 

Seznam partnerských zemí podle čl. 4i odst. 1 písm. d) 

ŠVÝCARSKO 

NORSKO 

SPOJENÉ KRÁLOVSTVÍ 

LICHTENŠTEJNSKO 

▼M44
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PŘÍLOHA XVI 

Seznam plavidel podle článku 4x 

Název plavidla Číslo IMO Důvody pro zařazení na seznam 
Datum 

použitel­
nosti 

1. M/ 
V Angara 

9179842 Čl. 4x odst. 2 písm. a): 

přepravují zboží a technologie používané v obranném a bezpečnostním 
sektoru z Ruska nebo do Ruska, pro použití v Rusku nebo pro válku 
Ruska na Ukrajině. 

25.6.2024 

2. M/V Maria 8517839 Čl. 4x odst. 2 písm. a): 

přepravují zboží a technologie používané v obranném a bezpečnostním 
sektoru z Ruska nebo do Ruska, pro použití v Rusku nebo pro válku 
Ruska na Ukrajině. 

25.6.2024 

3. Saam FSU 9915090 Čl. 4x odst. 2 písm. c): jsou provozována tak, aby přispívala 
k opatřením nebo politikám pro využívání, rozvoj nebo rozšiřování 
odvětví energetiky v Rusku, včetně energetické infrastruktury, nebo 
aby taková opatření nebo politiky podporovala. 

25.6.2024 

4. Koryak FSU 9915105 Čl. 4x odst. 2 písm. c): jsou provozována tak, aby přispívala 
k opatřením nebo politikám pro využívání, rozvoj nebo rozšiřování 
odvětví energetiky v Rusku, včetně energetické infrastruktury, nebo 
aby taková opatření nebo politiky podporovala. 

25.6.2024 

5. Hana 9353113 Čl. 4x odst. 2 písm. b): 

přepravují surovou ropu nebo ropné produkty uvedené v příloze XXV, 
které pocházejí z Ruska nebo jsou z Ruska vyváženy, přičemž uplat­ 
ňují nedovolené a vysoce rizikové postupy v oblasti lodní dopravy, jak 
je stanoveno v rezoluci Valného shromáždění Mezinárodní námořní 
organizace A.1192(33). 

25.6.2024 

6. Canis Power 9289520 Čl. 4x odst. 2 písm. b): přepravují surovou ropu nebo ropné produkty 
uvedené v příloze XIII, které pocházejí z Ruska nebo jsou z Ruska 
vyváženy, přičemž uplatňují nedovolené a vysoce rizikové postupy 
v oblasti lodní dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromáž­
dění Mezinárodní námořní organizace A.1192(33). 

25.6.2024 

7. Andromeda 
Star 

9402471 Čl. 4x odst. 2 písm. b): přepravují surovou ropu nebo ropné produkty 
uvedené v příloze XIII, které pocházejí z Ruska nebo jsou z Ruska 
vyváženy, přičemž uplatňují nedovolené a vysoce rizikové postupy 
v oblasti lodní dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromáž­
dění Mezinárodní námořní organizace A.1192(33). 

25.6.2024 

8. NS Lotus 9339337 Čl. 4x odst. 2 písm. c): jsou provozována tak, aby přispívala 
k opatřením nebo politikám pro využívání, rozvoj nebo rozšiřování 
odvětví energetiky v Rusku, včetně energetické infrastruktury, nebo 
aby taková opatření nebo politiky podporovala. 

25.6.2024 

▼M44
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Název plavidla Číslo IMO Důvody pro zařazení na seznam 
Datum 

použitel­
nosti 

9. NS Spirit 9318553 Čl. 4x odst. 2 písm. c): jsou provozována tak, aby přispívala 
k opatřením nebo politikám pro využívání, rozvoj nebo rozšiřování 
odvětví energetiky v Rusku, včetně energetické infrastruktury, nebo 
aby taková opatření nebo politiky podporovala. 

25.6.2024 

10. NS Stream 9318541 Čl. 4x odst. 2 písm. c): jsou provozována tak, aby přispívala 
k opatřením nebo politikám pro využívání, rozvoj nebo rozšiřování 
odvětví energetiky v Rusku, včetně energetické infrastruktury, nebo 
aby taková opatření nebo politiky podporovala. 

25.6.2024 

11. SCF Amur 9333436 Čl. 4x odst. 2 písm. c): jsou provozována tak, aby přispívala 
k opatřením nebo politikám pro využívání, rozvoj nebo rozšiřování 
odvětví energetiky v Rusku, včetně energetické infrastruktury, nebo 
aby taková opatření nebo politiky podporovala. 

25.6.2024 

12. Lady R 9161003 Čl. 4x odst. 2 písm. a): 

přepravují zboží a technologie používané v obranném a bezpečnostním 
sektoru z Ruska nebo do Ruska, pro použití v Rusku nebo pro válku 
Ruska na Ukrajině. 

25.6.2024 

13. Maia-1 9358010 Čl. 4x odst. 2 písm. a): 

přepravují zboží a technologie používané v obranném a bezpečnostním 
sektoru z Ruska nebo do Ruska, pro použití v Rusku nebo pro válku 
Ruska na Ukrajině. 

25.6.2024 

14. Audax 9763837 Čl. 4x odst. 2 písm. c): jsou provozována tak, aby přispívala 
k opatřením nebo politikám pro využívání, rozvoj nebo rozšiřování 
odvětví energetiky v Rusku, včetně energetické infrastruktury, nebo 
aby taková opatření nebo politiky podporovala. 

25.6.2024 

15. Pugnax 9763849 Čl. 4x odst. 2 písm. c): jsou provozována tak, aby přispívala 
k opatřením nebo politikám pro využívání, rozvoj nebo rozšiřování 
odvětví energetiky v Rusku, včetně energetické infrastruktury, nebo 
aby taková opatření nebo politiky podporovala. 

25.6.2024 

16. Hunter Star 9830769 Čl. 4x odst. 2 písm. c): jsou provozována tak, aby přispívala 
k opatřením nebo politikám pro využívání, rozvoj nebo rozšiřování 
odvětví energetiky v Rusku, včetně energetické infrastruktury, nebo 
aby taková opatření nebo politiky podporovala. 

25.6.2024 

17. Hebe 9259185 Čl. 4x odst. 2 písm. b): přepravují surovou ropu nebo ropné produkty 
uvedené v příloze XXV, které pocházejí z Ruska nebo jsou z Ruska 
vyváženy, přičemž uplatňují nedovolené a vysoce rizikové postupy 
v oblasti lodní dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromáž­
dění Mezinárodní námořní organizace A.1192(33). 

25.6.2024 

18. Enisey 9079169 Čl. 4x odst. 2 písm. d): jsou provozována tak, aby přispívala 
k činnostem nebo politikám, které narušují nebo ohrožují hospodář­
skou soběstačnost nebo potravinové zabezpečení Ukrajiny (například 
přeprava odcizeného ukrajinského obilí) nebo zachování kulturního 
dědictví Ukrajiny (například přeprava odcizených ukrajinských kultur­
ních statků), nebo aby taková opatření nebo politiky podporovala. 

25.6.2024 

▼M44
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Název plavidla Číslo IMO Důvody pro zařazení na seznam 
Datum 

použitel­
nosti 

19. Vela Rain 9331141 Čl. 4x odst. 2 písm. b): přepravují surovou ropu nebo ropné produkty 
uvedené v příloze XIII, které pocházejí z Ruska nebo jsou z Ruska 
vyváženy, přičemž uplatňují nedovolené a vysoce rizikové postupy 
v oblasti lodní dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromáž­
dění Mezinárodní námořní organizace A.1192(33). 

25.6.2024 

20. Ocean AMZ 9394935 Čl. 4x odst. 2 písm. b): přepravují surovou ropu nebo ropné produkty 
uvedené v příloze XIII, které pocházejí z Ruska nebo jsou z Ruska 
vyváženy, přičemž uplatňují nedovolené a vysoce rizikové postupy 
v oblasti lodní dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromáž­
dění Mezinárodní námořní organizace A.1192(33). 

25.6.2024 

21. Galian 2 9331153 Čl. 4x odst. 2 písm. b): přepravují surovou ropu nebo ropné produkty 
uvedené v příloze XIII, které pocházejí z Ruska nebo jsou z Ruska 
vyváženy, přičemž uplatňují nedovolené a vysoce rizikové postupy 
v oblasti lodní dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromáž­
dění Mezinárodní námořní organizace A.1192(33). 

25.6.2024 

22. Robon 9144782 Čl. 4x odst. 2 písm. b): přepravují surovou ropu nebo ropné produkty 
uvedené v příloze XIII, které pocházejí z Ruska nebo jsou z Ruska 
vyváženy, přičemž uplatňují nedovolené a vysoce rizikové postupy 
v oblasti lodní dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromáž­
dění Mezinárodní námořní organizace A.1192(33). 

25.6.2024 

23. Beks Aqua 9277735 Čl. 4x odst. 2 písm. b): přepravují surovou ropu nebo ropné produkty 
uvedené v příloze XIII, které pocházejí z Ruska nebo jsou z Ruska 
vyváženy, přičemž uplatňují nedovolené a vysoce rizikové postupy 
v oblasti lodní dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromáž­
dění Mezinárodní námořní organizace A.1192(33). 

25.6.2024 

24. Kemerovo 9312884 Čl. 4x odst. 2 písm. b): přepravují surovou ropu nebo ropné produkty 
uvedené v příloze XIII, které pocházejí z Ruska nebo jsou z Ruska 
vyváženy, přičemž uplatňují nedovolené a vysoce rizikové postupy 
v oblasti lodní dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromáž­
dění Mezinárodní námořní organizace A.1192(33). 

25.6.2024 

25. Krymsk 9270529 Čl. 4x odst. 2 písm. g): jsou vlastněna, pronajímána nebo provozována 
fyzickými nebo právnickými osobami, subjekty či orgány uvedenými 
v příloze I nařízení (EU) č. 269/2014 a jsou jinak používána pod 
jménem těchto osob, jejich jménem, v souvislosti s nimi nebo v jejich 
prospěch. 

25.6.2024 

26. Krasnoyarsk 9312896 Čl. 4x odst. 2 písm. g): jsou vlastněna, pronajímána nebo provozována 
fyzickými nebo právnickými osobami, subjekty či orgány uvedenými 
v příloze I nařízení (EU) č. 269/2014 a jsou jinak používána pod 
jménem těchto osob, jejich jménem, v souvislosti s nimi nebo v jejich 
prospěch. 

25.6.2024 

27. Kaliningrad 9341067 Čl. 4x odst. 2 písm. g): jsou vlastněna, pronajímána nebo provozována 
fyzickými nebo právnickými osobami, subjekty či orgány uvedenými 
v příloze I nařízení (EU) č. 269/2014 a jsou jinak používána pod 
jménem těchto osob, jejich jménem, v souvislosti s nimi nebo v jejich 
prospěch.“ 

25.6.2024 

▼M44
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PŘÍLOHA XVII 

Seznam právnických osob, subjektů nebo orgánů uvedených v článku 1ac 

[…] 
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PŘÍLOHA XVIII 

Seznam právnických osob, subjektů nebo orgánů uvedených v článku 1ad 

[…] 

▼M44
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PŘÍLOHA XIX 

Seznam právnických osob, subjektů a orgánů, které jsou úvěrovými 
a finančními institucemi, podle článku 1ae 

[…] 

▼M44
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